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I.
Kronikas adomak.

Mit csinalnak a magyarok?
I. Ferenc csaszarrol, aki a magyar jakobinusokat végeztette ki, tartotta fenn a szohagyomany
ezt a jellemzd kis torténetet.
Ferenc csaszar valami terhes nagy ado kivetése utan kérdezi a kancellarjatol:
- Mit csindlnak a magyarok?
- Esznek, isznak, daridoznak, - valaszol a kancellar.

- Akkor hat nincs semmi baj! - nyugszik bele a csaszar és Gjabb adot rak a magyar nemzet
véllaira.

Az 101j ad6 utan megint csak a kancellarhoz fordult:
- Nos, mit csindlnak a magyarok?
- Dikcidznak, protestalnak! - jelenti a kancellar.

- Se baj, hadd dorogjék ki magukat! - jegyzi meg az uralkodd, s még egyet csavarint az ado-
présen.

Ezutén ismét kérdi:
- Hat most mit csinalnak a magyarok?
- Hallgatnak és isznak! - hangzik a jelentés.

- Akkor mar baj van! - kidlt fel az uralkodd. - Most mér csakugyan dobni kell valamit a
magyarnak.

S csakugyan 1824-ben, tizenharom évi Onkényuralom utdn, Osszehivta a magyar orszag-
gyiilést.

A griffmadar és a kétfejii sas.

Grof Eszterhazy Kérolylyal, a hires egri piispokkel tobbszor évelddott I1. Jozsef csaszar.

Egy alkalommal megpillantvan az Eszterhdzyak cimerében levd griffmadarat, azt kérdezi tdle:
- Mondja csak grof ur, hol teremnek ezek a furcsa madarak?

- Ott, felséges uram, ahol a kétfejli sasok, - valaszolta Eszterhazy.

A csészar, igy mondjak, nem volt kivancsi bdvebb magyarazatra.

Krisztus és a magyar magnas.

Batthyanyi Jozsef grof, mint hercegprimds, egy alkalommal hatlovas hinton hajtatott 4t a pesti
hajohidon. Egy fiatal ember, ki késébb a vérpadon halt meg, merészen odakialtotta a fépapnak:



- Krisztus és apostolai mezitlab és gyalog jartak, nem pedig hatfogatu hintdban!

- Edes fiam, véagott vissza a fopap, Jézus Krisztus egy szegény acsfiu volt, de én egy magyar
magnas fia vagyok am!

Palatinus Joska.
- Palatinus Joska, gyere jatszani! - Sokszor hangzott ez a hivo kidltds az alcsuthi kastély
udvarardl Jozsef fO0herceghez, a ki persze akkor szintén vidam, flirge fia vala.

Es Palatinus Joskat nem igen kellett csalogatni. Felkereste 6 a maga jokedvébdl is az egyszerii
jobbagy-fitkat s jatszott, nyargalaszott veliik. Egyszer egy svab fiunak héaborusdi kdzben
véletleniil betorte a fejét. A gyerek apja nagy panaszszal jott a nddorhoz e miatt, a Joska
herceg ellen.

- Hat tudod mit? - mondé neki a nador. - Majd a legkdzelebbi alkalommal, mikor a gyerekek
megint haborusdit, torje be a te Hanzid az én Joskdmnak a fejét s én nem fogok te hozzad
menni miatta panaszra!

Kossuth legels6 szonoklata.
Erdekes epizodot beszélt el Kossuth ifji kordbol Nagy Mihaly, volt tallyai lelkész, ki négy-ot
évvel volt idésebb Kossuthnal, a kit 0 is tanitott latinul.

Nagy Mihdly 1816 koriil theologus volt Eperjesen, a hol Kossuth ugyanakkor az 5-6-ik
osztalyba jart.

Egy vizsgélat alkalmaval felszolitottak Kossuth Lajost, hogy beszéljen az erényrdl. Kossuth a
padban monda el beszédét, mire egy Okolicsanyi nevii uriember igy szolt hozza:

- Fiam, el tudnad-e ugyanezt a podiumon is mondani?

Kossuth igenldleg valaszolt s midén feleletét a podiumon ismételte, Okolicsanyi lelkesen
felkialtott:

- Fiam, igy még nem hallottam beszélni az erényrdl. Ez az elsé szonoklatod olyan pompdasan
sikertilt, hogy e téren szép jovO var read.

Megjegyzendd, hogy Kossuth latinul beszélt.

A magyar anyak.
Az 1866-iki porosz-osztrdk haborti idején masodik ujoncozéast akartak Magyarorszagon
elrendelni.
- Az lehetetlen, - mondotta Dedk Ferenc az osztrak hadiigyminiszternek.
- S miért volna lehetetlen? - pattant fel a hadiigyminiszter.

- Csak azért, - valaszolt nyugodtan a haza bolcse, - mert a magyar anyak egy évben csak
egyszer sziilnek.

S nem is ujoncoztak.



Tanuljanak magyarul.

Szcitovszky Janos hercegprimas az Otvenes években egy alkalommal meglatogatta a nagy-
szombati gymnasiumot és konviktust, melyet szdzezer forinttal ¢ alapitott. A fogadtatas fényes
volt. Mikor aztan a tanulokrdl kérdezdskodott, az igazgatd kijelenté, hogy a német tannyelv
iszonyl nehézségeket okoz.

- Nos hat tanitsatok magyarul, mond4 a hercegprimas.
- De nem lehet, - véalaszolt az igazgato - mert a német tannyelv van eldirva.
Az dreg fOpap egy darabig gondolkozott, aztan a kovetkezd utasitast adta:

Tanuljanak magyarul, feleljenek deakul! Nos punktum!

A hazaszeretet csokja.
Kossuth Lajos forradalmi beszédjei kozt egyik legnagyobb hatasti az, amit toborzé korutja
alkalmaval Cegléden mondott el. Felhivasara Cegléd egész férfi népe fegyvert ragadott.

A szonoklat végén egy fiatal menyecske, 61ében tartva csecsemdjét, odarohant Kossuth Lajos-
hoz, s meg akarta csokolni a kezét. Kossuth egy intésével megallitotta.

- Szent a csok, - fordult aztan feléje, - amit a hazaszeretet hi az ajkra. Csokolja meg, derék
asszony, helyettem a gyermeket, hogy a hazaszeretet csokja ott égjen a homlokan.

Ne uralkodjék felettiink.

Az abszolut uralom alatt Szent Istvan iinnepét iilte a fovaros, a hol Scitovszky Janos a primasi
udvar fényében jelent meg. Résztvett az iinnepélyen a magyar fOpapsag, az arisztokracia, az
udvari és katonai foméltésagok képviselete.

A hadsereg fGtisztjei a szamukra kiilon fontartott padokban foglaltak helyet, Albrecht
féherceg, a katonai kormanyz6 vezetése alatt.

Mise utan az oreg primds a sz6székbe menve s Albrechtre mutatva, szent beszédjének jeligéjét
az 6 érdekes tot dialektusaval igy kezdte meg:

- ,,Nem akarunk, hogy felettiink uralkodjék...” S tartott a hazafii kotelességekrdl oly 1langold
beszédet, hogy a jelenvoltak megkonnyezték.

Beust és Deak.

Tudvalevd, hogy az 1867-iki kiegyezés megkotésénél Beust baronak, a jeles osztrak allam-
férfitnak oroszlanrésze volt. Az egész kiegyezést Dedk Ferenc ¢és ¢ csinaltdk, a parlamentek
csak raadtak az aldast.

A kiegyezés megkotése utdn, egy magyar four szemrehanyast tett Beustnak, hogy kevés
engedményt tett a magyaroknak.

- En mindenben engedtem Dedknak, - valaszolt Beust. - Nem az én hibam, hogy nem kovetelt
tobbet.



Hogy ismer két magyar ember egymasra kiilfoldon?

Vambery jeles tuddsunk és Kmetty a 48-as honvédtabornok évek ota ismerték egymast
Stambulban. Sokszor Osszejottek, de mindakettd tokéletes muzulmannak hitte a masikat.
Torok neveik voltak, torokiil beszéltek és senki sem volt, a ki felvildgositotta volna dket egy-
mas szarmazasarol.

Egyszer azutan Kmetty meghallotta, hogy az ¢ tudos effendije magyar ember, - megszolitja
hat:

- Azt beszélik, hogy 6n magyar sziiletésii. Nem lehet az.
- Fenét nem lehet, - feleli Vambéry.

- No, mar ha a fenén kezdi, akkor latom, hogy hazamfia!

Jozsef foherceg ¢és a német professzor.
Jozsef foherceg gyermek kordban sem igen kedvelte a németet, kivalt hogy ha az még
professzor is volt.

Ilyen fajta papaszemes professzor keriilt egyszer melléje, a ki irdnt maskiilonben is kiilonos
ellenszenvvel viseltetett.

Ez a tudos professzor egy szép napon hirtelen eltiint. Keresték-kutattdk napestig, de még
nyomara sem tudtak akadni. Mintha csak a fold nyelte volna el.

Mar azt hitték, hogy valami szerencsétlenség érte, midon a kis Joska féherceg hitoktatoja elott
bevallotta, hogy a németet bizony 6 tette el 1ab alol.

Es pedig hogyan?

A nagy park kdzepén allt egy aféle muzeum, a melyben rémai miiemlékek voltak Gsszegyiijt-
ve. A jambor tudésnak nagy gyonyoriisége tellett ezek tanulmanyozasdban. A kérdéses nap
reggelén szintén ide tévedt a német. S a mint nagy ahitattal ott silabizalt valami régi feliratot, a
kis Joska herceg razarta az ajtot s azzal hazament szépen, mint a ki jol végezte dolgat.

Kossuth és a ruha.
Kossuth fokép fiatalabb kordban csinosan szeretett 6ltozkodni. Mindig ugy jart, mintha
skatulyabol htiztak volna ki. Deli termetii 1évén, a ruha is jol allt rajta.

A szabadsagharc idején Toth Gaspar, a hires pesti szabd dolgozott neki. Toéth egyszer
tréfalozva azt mondta Kossuthnak, hogy izl€sébdl itélve, nagyon jo szabo lett volna beldle.

- Az nagy dolog, - valaszolt Kossuth, - mert a j6 szab¢ ritkasdg. Annak az embert nemcsak
kiviilrél kell ismernie, de beldlrdl is. Konnyli ruhat csinalni olyan dusgazdagnak, mint
Csernovics Péter, de nehéz a magamforma szegény embernek. A ruha ajanlé levél.

Toth Gaspar sokszor folemlité Kossuthnak ezt a talalo nyilatkozatat.

Muszka biirokracia.

Gorcsakoffrol, az egykori orosz kancellarrol beszélik ezt a jellemzd kis torténetet:



Egy tavaszon Ujra festették a dolgozo szobdjat.

Midén a kancelldrnak be kellett volna hurcolkodni, el6hivatd az igazgatot, s rettenetes
haraggal ilyeténmodon tdmadta meg:

- Hat én szivjam be ezt a fertelmes kigdzolgést, s elrontsam az egészségemet? Tiistént iiltess
be ide néhany irnokot, hogy a fojto levegdt beszivjak. S ha a szoba tokéletesen kiszaradt, tégy
jelentést nekem.

A Kkiraly szivarjai.

Koztudomasu, hogy kiralyunk, Ferenc Jozsef, szenvedélyes dohanyzo volt. Természetes tehat,
hogy asztalain a legkitlinébb szivarokat tartotta. De nemcsak maganlakdsa, hanem még a dol-
gozdszobaja melletti irodaban is.

Egy alkalommal éppen egy magyar szdrmazast szazados dolgozott az irodaban, midon egész
varatlanul belép a kiraly édes atyja, a megboldogult Ferenc Karoly fherceg.

- A szazados urat, - valaszolt a tiszt idvozlésére az agg féherceg - ne hatraltassa jelenlétem 6
felségénél; ha jelenteni valgja lesz, csak 1épjen be batran.

A féherceg hosszabb id6t toltvén a kiralynal, a szazados csakugyan kénytelen volt a kapott
engedélylyel élni €s aldiras végett egy idokdzben elkészitett okmanyt az uralkodéhoz bevinni.

Midon belép a kiralyhoz, az agg féherceg mar bucstizoban van. A kiraly az okmanyt sietve at-
futja és alairja, mire a tiszt tdvozik, hogy az okmdnyt sietve kézbesittesse a hadiigyminisz-
ternek.

Alig 1épett ki a terembdl a szdzados, Karoly foherceg kdovetni akarja 6t, de az uralkodo
gyongéden megfogvan karjat, visszatartja:

- Kedves atyam, kérem varjon egy-két percig!

- Miért? - kérdezi csodalkozva a féherceg. - Hiszen mar megbeszéltiik a dolgot.
- Oh, tavolrol sem azért, hanem hogy ideje legyen a szazadosnak...

- Mire legyen ideje? - vag kdzbe a foherceg.

- Hogy megdézsmalhassa a masik szobaban levd szivarjaimat, - valaszolt a kirdly mosolyogva.
- Hiszen mikor hozzam jott, nem dughatott azokbdl zsebeibe, mert feszesen all6 egyenruhaja
elarulta volna. Ok mar megszoktak, hogy télem tavozva lassdk el magukat szivarral, - mert 8k
is kedvelik &m a finom szivarokat!

Ez is kritika.
Egy estélyen, a hova Liszt is hivatalos volt, valami ujdonsiilt miivész ,,0j” keringdjét kalim-
palta el a zongoran.

Egyik-masik vendég, szokas szerint, el volt ragadtatva, a mester azonban nem is igen figyelt
ra.

- Taldn ismeri mar e kering6t, - szélitja meg a bajos haziasszony, - hogy egy csOppet sem
érdeklddik iranta.

- Ismerem mar ezel6tt harom évrdl, - valaszolt a maestro finom mosolylyal, - de akkor még
masnak volt a szerzeménye.



Az 0sszbirodalom és a mennyorszag.
Meérvado helyen egyszer arrdl akartdk meggydzni Dedk Ferencet, hogy mind boldog lenne
Magyarorszag, ha beolvasztatnék az 6sszmonarchidba.

- Elhiszem. De mennyivel nagyobb ennél a mennyei boldogsag, s még sem akar az ember
meghalni, - valaszolta Dedk Ferenc az 6 bolcs nyugalmaval.

Otven milliés 6rom.

A delegaciok 1887. évi rendkiviili iilésszaka alkalmaval tortént.
Andrassy Gyula grof taldlkozott egy ellenzéki delegatussal, a kit nagy 6rommel tidvozolt.
Hogy érzi magat?

- Oriilok a delegacionak, - felelte az udvarias ellenzéki férfin, - mert alkalmam van viszont-
latni excellenciadat.

- Andréssy mosolygott, belenézett az eldtte fekvo torvényjavaslatba, s aztan igy szolt:

- Igen k6sz6ndm, csak hogy ez az 6rom mégsem ér meg - 6tven milliot.

Egy csaszar, ki a ,,Bidecker”-nek engedelmeskedik.

I. Vilmos csaszar élte alkonyan gyakran betegeskedett. Egy ilyen alkalommal orvosai éppen
nala voltak, middén a katonabanda nagy harsogassal elvonult az ablaka el6tt, a kozonség pedig
zajosan ¢ltette az uralkodot.

Vilmos nagy tligygyel-bajjal felemelkedik karosszékébdl és az ablakhoz tAmolyog.
- Miért nem marad felséged nyugodtan? - figyelmeztette egyik orvosa.

- Csak bizza ream, valaszolt mosolyogva az agg csaszar. - Okvetlen az ablakhoz kell mennem,;
most iiti a delet, a Bideckerben pedig meg van irva, hogy ez draban lathaté vagyok az ablak-
nal.

A kiraly és Andrassy Gyula grof.

Andréssy Gyula grof tudvalevileg az Osszes eurdpai uralkodok rendjeleit birta. A Szent-
Hubert-rendet ugyanazon postaval kiildte meg a bajor kirdly Ferenc Jozsef kirdlynak és
Andrassy grofnak.

Kiralyunknak tudomdsara jutvan Andrassy e legujabb kitiintetése, e szavakkal fordualt hozza:
- No, gratuldlok, ma minket egyforma szerencse ért.

- Konnyen beszél felséged, - valaszolt Andrassy, - egy aranygyapjas rendet ad érte és kvitt.
Nekem pedig ki kell fizetnem a nyolcezer forintot, ami a rendjelért jar.

- Majd segitiink a dolgon - jegyezte meg mosolyogva a kiraly.

S csakugyan kieszkdzolte a szokéasos dij elengedését.



A két fej.

Simor Janos hercegprimas koraban se szeretett nyilvanosan szerepelni. Az egyhaz érdekeinek
diplomaciai képviseletét régi baratjara, a kalocsai érsekre bizta. Ezt a tettét Andrassy grof a
kovetkezdleg jellemezte:

- A katholikus egyhdznak Magyarorszagon voltaképen két feje van: a kalocsai érsek a lathato
és a hercegprimas a lathatatlan.

Simor lelkébdl nevetett, mikor a grof talalé megjegyzését tudomdsara hoztak, de 6 sem maradt
ados a kolesonnel.

- Teljes igaza van kegyelmes uramnak, - mondotta a grofnak egyik taldlkozasuk alkalmaval. -
Ugy vagyunk mi is, mint Magyarorszag kormanya, melynek lathato feje grof Andrassy Gyula
és Deak Ferenc - a lathatatlan.

A Kkiralyné és a verscsinalas.
Erzsébet kiralyasszony nagy elészeretettel viseltetett a szépirodalom irant. Kiilondsen a baro
E6tvos Jozsef kolteményei nyerték meg tetszését.
Falk Mikséval, a magyar nyelv tanitdjaval, el is olvastak egytél-egyig.

Egy alkalommal a ,,Végrendelet” cimii kis versét olvasta ol Falk. A kiralyasszony el volt
ragadtatva szépsége altal.

- Kar, - fordult Falkhoz, - hogy testvérem, a napolyi kirdlyné nem tud magyarul, mert 6 igen
¢élénk érzékkel bir a szép koltemények irant.

- Ha felséged parancsolja, - valaszolt Falk, - le lehet azt forditani németre.

- Versben? - kérdé 6 felsége. - Mert maskiilonben a koltemény szépsége eltiinnék.

- Talan versben is, - felelte Falk, - fiatal koromban sok magyar verset forditottam le németre.
- Hat csindlja meg, - monda a kiralyné.

- Most mindjart?

- Igenis, most mindjart; én nem fogom zavarni.

Falk nyomban hozzafogott, a kirdlyné pedig a legnagyobb csondben, fesziilt figyelemmel
kisérte a munkat.

Midodn egyszer Falk folpillantott, a kirdlyasszony mosolyogva jegyezte meg:
- Ez engem nagyon érdekel, mindig kivancsi voltam latni, miként csinaljak a verseket.

Koriilbeliill egynegyed ora mulva elkésziilt a versesforditas, a melyet a kirdlyné zsebre tett.
Masnap, mikor Falk ismét megjelent 6ra-adasra, a kirdly asszony e szavakkal fogadta:

- A napolyi kirdlyné nevében meg kell kdszonndm Onnek a faradsagat. A vers rendkiviil
tetszett ndvéremnek, meg is tartotta maganal a kéziratot.

Kinek beszél.

Andréssy Gyula grof a hirlapirdkat, a kozvélemény e szocsoveit, mint minden allamférfi, igen
kedvelte. Természetes, hogy alkalmatlankodtak is neki eleget.



Kiiliigyminiszter koraban egy hirlapird éppen az utcan csipte el, midon a delegécio iilésére
ment.

- Beszélni fog ma excellenciad az esti-lapoknak? - kérdezte tdle a hirlapiro.

- En Eur6pa népeinek és nem az esti-lapoknak beszélek, - valaszolt Andrassy grof csipds
hangon.

»Addig éljen”...
A kirélyi csalad godolléi otthonaban mell6zott minden feszes szertartést, rideg formasagot.
Gyakran megtortént, hogy a vidék kisurai ott ebédeltek a kiraly asztalanal.

Az ilyen polgarias, bizalmas ebédekrdl kedves adoma forog kozszajon. Raday Pal grof, Go-
dollének a hetvenes években szolgabirdja, 1873. november havaban hivatalos volt 6 felségeik-
hez ebédre. Az egyik szarnysegéd folyton kinalgatta Radayt borral, s ezt a kirdly is észrevette.

- Igyék, grof ur, hisz egy pohar bor a hazdaért meg nem art! - mondotta a kiraly.
Réday meglepetve nyult a pohardhoz.

- Felséges uram, engedje meg, hogy a koltd szavait tovabb fiizhessem: A legelsé magyar
ember a kiraly! Eljen a kiraly!

S mar {iriteni akartak a poharat, midén Erzsébet kiralyné szolt kozbe:

- Hadd folytassam én is: Addig éljen, mig a honnak él!

Deak Ferenc és a hentes.
Deak Ferenc egy pityergd gyermeket latott az utcan, a ki nem volt képes hazatalalni. Az 6reg
ur megfogta a gyermek kezét s szépen hazavezette.

A gyermek apja, egy pocakos hentesmester, teli volt halaval és koszonettel. S6t mi tobb,
zsebébe nyult és Dedknak, a kit nem ismert fel, egy forintot akart a markaba nyomni. Dedk
persze, visszautasitotta az ajandékot.

A hentes csak most kezdte észrevenni, hogy az Oreg Ur talan mégsem olyan kozonséges
ember, amindnek kopottas atillaja utan latszik.

- Ha mar a pénzt nem akarja elvenni, - szolt a hentes, - fogadjon el télem legalabb egy jo
tanacsot.

- Egy jo tanacs! - mosolygott Dedk. - Annak soha sem voltam ellensége. Hadd halljuk!

- Ne egyék nyaron soha tormasvirslit. S ha mégis rafanyalodik, nézze meg jol, mert a legtobb
esetben 16hus van benne.
Garasos koma.

Maria Valéria féhercegkisasszony 1868-ban tortént sziiletése alkalméabol Eger varosa iidvozld
kiildottséget menesztett a kirdlyhoz. A mint Lévay piispok, a kiildottség szonoka elmondta
idvozletét, egyszerre csak eldlép egy foldmives s ekkép szélitja meg a kiralyt:
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- Felséges kiralyom! kegyelmes uram! Osi szokas a magyarnal, hogyha oly hazba jut, melynél
gyermek sziiletett és 6 még nem volt meghiva komanak, - maga hivja meg magat garasos
komanak. Minthogy eztttal én is ilyen sorban vagyok, kérem Felségedet, kegyeskedjék engem
elfogadni garasos koménak; mire nézvést ezennel le is szarom a garast.

Ezzel egy fényes tallért tett az asztalra.

Nagy volt ugyan a meglepetés, mert a garasos komasag folajanlasa nem volt a fogadasi prog-
ramban; hanem azért senkinek sem jutott eszébe, hogy a deré¢k foldmivesre megnehezteljen, s
legkevésbé vette zokon maga a biztatdlag mosolygd kiraly.

Ki maga?

Erzsébet kirdlyné jo szivérdl, pompas kedélyérdl szol ez a kis jelenet, mely a varkerti sétaté-
ren, a kirdlyasszony kedves sétahelyén jatszodott le. Egy 86. ezredbeli baka a varkertet Orizni
jart fel s ala a posztjan, felszuronyozott puskajaval. Csak reggel hat o6raig szabad a kozlekedés
a sétatéren olyankor, a mikor az udvar itt van Budapesten. S hogy hat 6ra utdn a falevelek
hullasanak egyetlen tanuja se legyen, hogy a sétateret halandé at ne 1épje a tiltott iddben, ezt
Orizte gondosan az ég fel¢ allo szurony a biliszke bakéaval. Hat 6ra utan csakugyan egy lélek
sem jart a fasorok kozt, mert a varkert sétaloi respektaljak az ortalldo baka szuronyat és az
udvar azt az Ohajtasat, hogy a sétateret ilyenkor a kiralyi csalad tagjainak engedjék at. Egy
félora telhetett el az eldirt id6 utan s az Or egy fekete ruhas nét vesz észre, a ki lassu [épésben
sétal a fak alatt s néhol meg-megallva, le-letekint a Dunara és azutan ismét tovabb halad
egyenesen az Or felé. Még nem jut el hozza harom 1épésnyire, a mikor az Or tele torokkal igy
kialt felé:

- Halt! Kicsoda maga?

- A kiralyné vagyok!

A szurony ¢és a baka nem hederit erre a kijelentésre, tovabb kialtja:

- Ha maga a kiralyné, akkor menjen fel a szobdjaba, mert itt hat ora utan senkinek sem sza-
bad jarni. Hallotta?

A fekete ruhas n6 szivbdl felkacag, kiveszi az orajat s igy felel az érnek:
- Igaza van. Mar fél hét.
S ezzel eltavozik a sétatérrol.

A szurony még egyenesebben mered az égnek, s a baka még biiszkébb, a mint megint iiresen
latja a sétateret. Délig egy eleven 1élek sem zavarja a posztot. Ekkor azonban felvaltjak; s a
legelsd az, hogy becsukjak, de csak azért, mert ildomtalan hangon teljesitette kitelességét. A
masodik, a mit vele cselekedtek, az volt, hogy hivatalbdl kitiintetésre terjesztették fel, koteles-
ségének pontos teljesitése miatt.

Mit ad érte?

Klotild f8hercegnd 1875 nyaran fiaival egyiitt néhany hétig Tatra-Fiireden id6zott.

Ugyanott flird6zott Oltvanyi Pal szegedi prépost is, a ki csakhamar dsmeretséget kotott Jozsef
féherceg virgonc s eleveneszii fiacskaival. Kiilonosen a kis Léaszlo foherceggel évelddott
gyakran. Egy izben tréfalkozva igy szolt a kis fOherceghez:

11



- Csuti plébanos vagyok és enyém az egész Alcsuth. Elveszem a fOhercegtdl.
- De nem adom &am oda.
- Es én mégis elveszem.

- Kisértse meg. Odaallitjuk derék honvédeinket és majd meglatjuk, hogy mennyi batorsaga
van a prépost urnak.

Oltvanyi egy darabig gondolkozott, aztan engedékenyebb hangon monda:

- Tudja mit? Egyezziink ki. En odaadom Alcsuthot. Mit ad érte a foherceg?
A kis féherceg mosolygo arccal nézett a prépostra s igy valaszolt:

- A vaci plispokséget.

A kis féherceg e feleletének még nagyobb csattandssagot adott az, hogy a vaci piispokségre -
mely ez idOben iiresedésben volt, - allitélag Oltvanyi is aspiralt.

Egy jellemz6 szo.

Kossuth, a ki olyan csodés biibajjal kezelte nyelviinket, egyetlen egy 0j szo6t csinalt.
Ez a sz6: tény (factum).

Egy hirlapi dolgozatdban hasznalta elszor, aztan a szoszéken, s néhany honap alatt az 0j sz6
altalanosan hasznalatba vétetett.

Igazan jellemz6 Kossuthra nézve, a ki mindig az acti6 embere volt, hogy egyetlen egy szot
csinalt, s ez az egy sz0 is: ,, tény.”

Jozsef foherceg tréfaja.

Ko6ztudomasu dolog, hogy Jozsef foherceg a tlizoltdintézménynek egyik legfobb istapoldja €s
terjesztdje volt hazankban. Alcsuthon valdsdgos minta-tlizoltosagot szervezett, melynek 6
maga a fOparancsnoka.

S ez éllasanak is a legodaadobb buzgalommal €é1. Rendesen maga vezényli a vész szinhelyére
tlizoltoit.

Egy izben Réaday grof, a kit nagyon kedvelt, id6zott Alcsuthon. Az estebéd utan a tlizoltosag-
16l folyt a beszélgetés.

- Az én tlizoltdim a leggyorsabbak az egész orszdgban, jegyezte meg a tobbi kozt a féherceg.

- Elhiszem, - valaszolt Raday grof. - De azért a fejemet teszem rd, hogy tliz esetén mégis
hamarabb lennék a vész szinhelyén, mint 6k, noha nem vagyok tiizolto.

- Vigyazzon, mert szavan fogom, - felelt a féherceg mosolyogva.
Ezzel a tarsasag szétoszlott, s kiki halotermébe vonult.

Réday grofot csakhamar elnyomta az alom. Egyszerre azonban a vészsip harsogasa riasztja
fel. Tiizet jelzett az Or.

Réday grofnak hirtelen eszébe 6tlott az esteli beszélgetés. Szégyen volna, ha ¢ elmaradna a
tliztdl, mig a féherceg bizonyara ott lesz.
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Gyorsan kiugrik az agybol, s 0ltozkodni kezd. - Azonban cipdit nem talalja sehol. Hol
lehetnek?... Igy mezitlab csak nem mehet az utcédra. Keresi az agy alatt, felhany mindent, - de
a cipd nincs, hat nincs.

Végre is szégyenkezve buvik vissza dgyaba.

Néhany pillanat mulva teljes tlizoltoéi-uniformisban Jozsef féherceg nyit ra.

- Nos, hat 6n a parnak kozt, midén a kastély 6sszes férfi-népsége talpon? - kérdezé nevetve.
Réday grof szornyen rostelte a dolgot.

- Higyje el fenséges uram, - valaszolt nekivordsddve, - hogy nem rajtam mult, hanem atkozott
cipdimen, a melyek eltlintek, mintha a fold nyelte volna el 6ket.

A f6herceg vidam kacajra fakadt.

- Tehat a cipd az oka mindennek?!... No ldm. Megmondom hat. A cipdit én dugattam el, mert
probara akartam tenni, hogy tud-e magan segiteni, ha veszedelem van. - Egy jo tlizoltonak,
egy férfitnak, - tette hozza a f6herceg komolyan, - soha sem szabad zavarba jonni, ha a
vészjel segitségiil hivja.

Umberto tavirata.
Umberto, az anarchistadk altal meggyilkolt olasz kiraly, teljes életében irtdzott az udvari cere-
moniaktol.
Mikor 1875-ben tronérokos koraban V. Ferdinand temetésén Bécsben jart, nagyon kellemet-

leniil érintette az a hideg, kimért szertartdsossag, amelyet ott tapasztalt. A temetés utdn
atyjahoz, a nagynevl Viktor Eménuelhez a kdvetkezd gunyoros taviratot intézte:

,Felség! Alattvaloi hodolattal jelentem, hogy 6 cs. k. apostoli felsége, V. Ferdindnd csaszar és
kiraly legkegyelmesebben elhatarozta, hogy eltemettessék.”

Viktor Emanuel nevetve mutogatta fia taviratat kdrnyezetének, s igy csakhamar a bécsi udvar
is megtudta azt. A taviratban levé maré guny miatt, az a hideg viszony, a mely Ausztria és
Olaszorszag kozt ugyis megvolt, még fagyosabba lett.

A spanyol grand.

A f6rendihazban a vegyeshazassagok kérdésében Andrassy Gyula grof tudvalevéleg a tor-
vényjavaslat mellett kiizdott. Az ellenzék hivei kdzott volt tobb osztrak mégnas is, aki mint
aféle indigéna, ez alkalommal elj6tt Budapestre szavazni.

Egy ilyen magnést Andrassy megpillantott a buffetben s ezt a kérdést intézte hozza:
- Mit csinalsz nalunk, kedves baratom?

- Eljottem, hogy a térvényjavaslat ellen szavazzak, - felelt a magnas némi zavarral.
- Persze, persze! S mikor voltal legutoljara Budapesten?

- Ezel6tt husz évvel, - felelte a magnas novekedd zavarral.
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- Képzeld csak, - sz6lt most Andréssy ginyos mosolylyal - én sem voltam htisz év 6ta Madrid-
ban, s ma mégis oda kell mennem. A kortez fontos torvényjavaslatot targyal és szavazni
akarok. Mert tudnod kell, én spanyol grand is vagyok... Nos, mit szolsz hozza? Ugy-e nagyon
is spanyolos dolog?

Az osztrak féar sértédve vonult vissza.

Kiket tegezett Kossuth?
Mikor 1889-ben nyolczszazoétven magyar latogatta meg a turini remetét, Tors Kalman orsz.
képvisel? a hires 3-ik honvédzaszlodalj hadrom tisztjét vezette Kossuth elé.

Alkonyodott mar. Kossuth faradt volt a nap izgalmaitol. De a mikor elétte allott a szabadsag-
harc ez a harom Oszbeborult hése, egyszerre folugrott székérdl, alakja kiegyenesedett, szemei
villamloan szikraztak.

- Ti voltatok azok, - sz6lt a honvédekhez - akiknek ama nagy napok dicsdsége koszonhetd. Az
Isten aldjon meg, fiaim!

Csak ezeket tegezte Kossuth az egész tarsasagbol.

Az arulo pipa.

Jozsef féherceg egyszer valahol meghtilvén, toroklobot kapott.
Noha a baj éppen nem volt veszélyes, orvosai mégis eltiltottdk a dohanyzastol.

A tilalom napjatol a foherceg, - nyilvan, hogy a dohényzasért egy kis balzsamos levegdvel
karpotolja magat, - minden reggel koran folkelt és nagy sétat tett az alcsuthi park rejtett bokrai
kozott.

A mint egy pirkadé hajnalon egymagan igy sétalgat, egyszerre csak Klotild féhercegnd tiinik
eld a kis Laci féherceggel. Dertis id6 1évén, 6 is koran kelt, hogy férje tarsasdgaban élvezhesse
a hajnal szépségeit.

Most mar egyiitt indultak sétara. Alig tesznek azonban néhdny 1épést, a kis Laszlo fOherceg
jedten kialt fel:

- Papa, papa! Fiistol a zsebed!

A mély allamtitok egyszerre elarultatott. Mert nem a zseb flistolt, hanem a makrapipa, a
melyet a foherceg, - nehogy szeretd neje esetleg szemrehdnydst tegyen neki az orvosi tilalom
athdgéasaért, - gyorsan zsebre csusztatott.

A ki konnyen teheti.
Wodianer Moéric, a disgazdag bécsi bankar egyszer bérkocsin ment valahova s egy forintot
nyomott a kocsis markéba.
Ez elégedetlenkedve jegyezte meg:
- Az ifju bard ar rendesen ot forintot szokott am adni...

- Hja az konnyen teheti, - vagott szavaba az dreg bankar. - En is annyit adnék, ha milliomos
apam volna.
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Leo papa tanacsa.
A jubileumi évben tobb hitbuzgd osztrak arisztokrata holgy Romaba utazott s Péter-fillérekkel
kedveskedett a szent atyanak.

Egy grofné folhasznalta a kedvezd alkalmat, hogy hosszas beszédben panaszolja el, mennyire
céltévesztett az ¢ élete, mert oly férjhez van bilincselve, a kiben nincs egy csopp vallasos
érziilet, a ki teljesen a vilagi élveknek: a jatéknak és a tancnak adja at magat.

Leo papa sz¢ép csondesen végighallgatta a grofndt s a midon végre befejezte panaszat, igy szolt
hozza:

- Es azt hiszi kedves leanyom, hogy helyes volt egy olyan izgékony férjet, mint az 6né, hete-
ken at magara hagyni, hogy ily hosszu utat tegyen?... Térjen vissza asszonyom, s kisértse meg
még férjét a balba kovetni esténként, remélhetdleg csupa halabol masnap reggel aztan 6 fogja
templomba kisérni kegyedet.

Umberto az iskolaban.

Umberto olasz kiraly korutat tett orszagaban s meglatogatott egy falusi iskolat.
Kérdezi egyik gyerektol:

- Kik Olaszorszag legnagyobb férfiai?

- Viktor Emanuel, Garibaldi...

A tanit6 odasug valamit egy masik fitinak, s az feltartja kezét.

- Talan te is tudsz még egyet? - kérdi a kiraly.

- Igen, Umberto kiraly.

- Hat az miféle nagyot cselekedett?

- Nem tudom, - felelt a fia.

- No vigasztalodjal fiam, mert én sem tudom, - felelé mosolyogva Umberto.

A Munkacsy malhaja.

Munkacsyné egyik ismerdsének megboldogult férjérdl a kdovetkezd aprosagot beszélte:

- Mikor Miska Amerikéaba indult, vitt magéval annyi malhat, mint a mennyit visz olyan ember,
a ki eldszor tesz €letében hossza tengeri-utat. Azt hittem, hogy visszajovet még tobb lesz a
podgyasza, mert azt irta, hogy mindeniitt elhalmoztak ajandékokkal s maga is tett bevasar-
lasokat. Hat tudja-e, mit hozott haza? Egy kis utibérondot, melyben volt két ing, egy par
harisnya, meg négy zsebkendd. A tobbit elszedték téle az amerikai yankeek - emlékiil.

Jojjon hozzank kiralynak.

Jozsef foherceg Kolozsvarrol Brasso felé utazott. Az erdélyi hegyalja egyik alloméséan a vo-
natot bortermeld gazdakbol 4llo kiildottség varta, hogy a legmagyarabb féherceget megkinalja
egy pohar fillokszeras vilag eldtti borral. A mint a vonat megallott, odament a kiildottség a
féherceg kocsijadhoz s tiszteletteljesen felajanlotta a bort. A foherceg a figyelmet megkdszon-

15



ve, el is fogadta a gazdak kedveskedését s egy pohar bort megivott. A mint a poharat a kiil-
dottség vezetdjének visszaadta, hirtelen eldlépett a tomegbdl egy joképli gazda s igy szolt a
foéherceghez:

- Fenséges uram, egy kérésem volna!

Erre a f6herceg a legnyajasabban biztatta az illet6t, hogy csak hamarosan adja eld, mert a
vonat azonnal indul. A gazda erre szemével hamisan hunyoritva, igy folytatta beszédét:

- Hagyja ott, fenséges uram, azt a fene katonasagot, nem a fenséges urnak valo az.
A féherceg erre azt kérdezte, hogy hat mit tegyen?
- Tudja mit, fenséges uram, - feleli a gazda, - jojjon el hozzank kiralynak.

A féherceget egy percig zavarba hozta ez a j6 indulati inditvany, azonban gyorsan feltalélta
magat s igy felelt a kérelmezonek.

- Bécsi, ne beszéljen ilyen bolondokat, mert még valaki meghallja, s magat is bezarjak érette,
meg engem is.

Igérni nehéz!

Andrassy Gyula grof volt miniszterelnokot egyik féherceg egy izben valami rendszabaly
tdmogatasara akarta rabirni. Andrassy megtagadta a tAmogatast, mert a kérdéses rendszabalyt
hatranyosnak tartotta allaméletiinkre.

- Ha nem is akarja megtenni, - sz6lt ekkor a foherceg, - legalabb igérje meg, mint masok.

- Igérni nehéz, megtartani konny, - felelte Andrassy Gyula.

Mi az okmanyhamisitas?

Pauler Tivadar, volt igazsagiigyminiszter tanari miikodésébdl maradt fenn ez a kis torténet.

Egyik negyedéves joghallgatora anyagi koriilményei lehetetlenné tették az utolsd félévre valo
beiratkozast. Masrészt azonban azt sem akarta, hogy karba veszszen a tobbi hét félév, amit
sikerrel futott meg.

Meghamisitotta tehat az indexét. A tanarok aldirdsat és a kvesztorét a tandij befizetésérdl
sz016 nyugta alatt a csalodasig hiven utanozta, annyira, hogy folyamodésara minden nehézség
nélkdl kitlizték a vizsga hatarnapjat.

A vizsga napjan Pauler Tivadar kezében tartvan a hamisitott indexet, tekintetével folyton az
ifjut fikszirozta, kit ez a tekintet annyira megzavart, hogy a feltett kérdésekre alig tudott
helyesen felelni.

A tandrok fejiiket csovaltak a szorgalmasnak ismert ifji zavara felett.
- Beszéljen nekem - szol Pauler hidegen - az okmdnyhamisitdsrol.
Képzelhetd az ifju lelkidllapota. Elhalvanyodott, a rémiilet néhdny pillanatra elfojtotta szavat.

Végre nagy er6lkodés, erds kiizdelem utan, elkezdte fejtegetni, hogy micsoda borzaszto biin-
tény az okmanyhamisitas, melynek megtorlasa épen azért all az dllam érdekében, mert a biin-
tény nemcsak egyeseket, hanem csaladokat, testiileteket is megkarositassal fenyeget; szoval,
kozveszélyli cselekmény.
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A tobbi tanarokat meglepte az ifjinak helyes felelete. Nekik nem volt képes csekélyebb jelen-
t0ségli kérdésre sem ily alaposan megfelelni. Nem tudtdk mire vélni a dolgot. Pauler pedig
maga jart kozbe a tobbi tanarokndl, hogy ne buktassdk meg a szerencsétlen ifjut.

A ki mindig készen van.

Moltkérol, a hires német hadvezérrdl, beszélik e jellemzd aprosagot.
Egy izben Roon porosz hadiigyminiszter e szavakkal rontott be a betegen fekvd tdbornagyhoz:
- Haborunk van Oroszorszaggal!

- A szekrény masodik fidkjaban balra van a haditerv, - véalaszolt a legnagyobb nyugalommal
Moltke és a masik oldalara fordult.

Az udvari ebéd.

Még a koronazas alkalmaval Beust groffal tortént.
A koronazas napjan nagy udvari diszebédet adott a kiraly.

Beust grof helye a kirdlyné mellé volt kijelolve. Az izgalom, melylyel a sok iinnepség jart, annyira
kimerité a kiralynét, hogy egy falatot sem volt képes enni. Az udvari etiket pedig azt parancsolja,
hogy ha a kiralyné nem eszik, a mellette iildnek sem szabad résztvenni az asztal gyonyoreiben.

Beust pedig ¢hes volt, szornyen ¢éhes, s az egymasutan felhordott pompésnal pompasabb
ételek atszenvedtették vele Tantalusz minden kinjat.

Gyakorlott diplomata 1étére azonban uralkodott magéan s szokott finom mosolyaval folytatta a
tarsalgast felséges szomszédjaval.

Végre, mint mindennek, az ebédnek is vége lett.

A kiralyné folkelt, a grof pedig egy éhes ember €s egy diplomata ligyességével csempészett el
az asztalrdl - két zsemlyét s becsusztatta azt a himes diplomata-frakk titokrejtd zsebébe.

Késobb egy félreesd helyen ezzel a szerény lakomaval csillapitotta le gyomra haborgasat.

Munkacsy kritikaja.
Munkacsy Mihdlyhoz egy gazdag lipotvarosi bankar kopogtatott be egyszer, s fidnak kezdetle-
ges festményét mutatta meg néki.
- Nos, nagy miivész, mit mond a gyonyort képhez?
- Szép, sz¢ép. Hat jol szamol a fin?
- Kitiinden.

- Akkor adja az ur kereskeddnek, - jegyezte meg metszd ginynyal Munkécsy.

A diplomacia furfangjaibol.

Az 1878-iki orosz-torok habort utan a berlini kongresszuson tortént.

Angliat a kongresszuson tudvalevdleg lord Beaconsfield képviselte.
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A kongresszus eldestéjén lord Russel, a berlini brit nagykovet kétségbeesett arccal latta
szobéjaba rontani Beaconsfield titkarat.

- Uram, szolt a titkar - roppant nagy zavarban vagyunk. Képzelje csak, lord Beaconsfield
elhatarozta, hogy francia nyelvli beszéddel nyitja meg a kongresszust; hosszu beszédet szer-
kesztett, amelyet most magol és holnap foltalal nekiink. Kompromittalva lesziink az egész
vilag el6tt, mert a lord mint tudjuk, igen fogyatékosan, rossz kiejtéssel beszél francidul. Az
istenért, mit tegyiink?

Russel nem esett kétségbe. Elhajtatott Beaconsfield lakasara és bekopogtatott hozza. A lord
éppen vetkdzott; lefekiidni késziilt.

- Kedves lord, sz6lt a nagykdvet, a varosban nyugtalanito hir van elterjedve.

- Ugyan mi?

- Azt mondjak nekem, hogy 6n francia beszéddel akarja megnyitni a kongresszust.
- Igen. Van valami kifogasa ellene?

- Oh nem, - felelt a kovet, - mi tudjuk, hogy 6n kivergddik majd a katyibol. De gondolt-e arra,
hogy nincs kdnnyebb dolog a vilagon, mint egy francia beszéd megszerkesztése? A kong-
resszuson bizonyara lesznek még vagy féltucatnyian, akik ezt megteszik. De ki beszél jobban
angolul, mint 6n? Azok a kiildottek, akik Europa minden rész¢ébdl itt Gsszesereglettek, abban a
jo reményben vannak, hogy hallani fogjak ont angolul beszélni, mert tudjak, hogy 6n Anglia-
nak legjobb szonoka. Azt kérdem most: akar nekik ilyen csalddast okozni? Tudna ilyen rette-
netes lenni?

Beaconsfield folvette a monoklijat és hosszabb ideig gyanakvdlag nézte a nagykovetet.

- Az, amit 6n mond nekem, - sz6lt révid sziinet utdn, - nem egészen helytelen. Majd gondol-
kodom még.

Es csakugyan meggondolta a dolgot. Angolul beszélt. Atlatott-e a Russel cselén, vagy a
hizelgés ejtette meg? Azt nem tudja senki.

A magas partfogo.

Simor Janos a hatodik osztalyt kitiind sikerrel elvégezvén, kispapnak jelentkezett.

A konkurzus napjan egyik iskolatarsa, a ki protekcio segélyével szerette volna magara Olteni a
kék reverendat, glinyosan kérdezte a szerényen félrevonuld Simort:

- Hat neked Jancsi ki a patronusod?

- Egy igen nagy 1r, baratom, - felelé Simor szeliden és minden zavar nélkiil.

- Ugyan ki az a nagy ur? - kérdezték a kollégak, kivancsian koriilseregelve a szerény ifjut.
- Maga a jo Isten! - hangzott Simor valasza.

Akadtak, a kik nevették; s akadtak, a kik giinyol6édva mondottak:

- Jaj baratom, adnak is itt arra valamit!

Es adtak, - mert Rudnay, az akkori hercegprimas az 6sszes palyazok koziil elsének vétette fel
Simor Janost a papndvendékek soraba.

S ez a ,,magas partfogo™: a jo Isten idok multaval az esztergomi érseki székbe segité Simort.
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A rejtélyes tanitvany.

Amerling a jeles osztrak festd ¢letébdl elevenitik fel a kovetkezd aprosagot:

Amerling nem szeretett fiatal festoket oktatni. Egy nap azonban egy iddsebb, polgérias
oltozetli asszony kereste fel lednyaval, kérve, hogy vegye azt fel miitermébe.

- Nem szoktam megtenni, - valaszolt a festd hidegen. - Unom a tanitdst. Ha valakiben van
tehetség, magatol is viszi valamire. De ha a maga lednya nézni és probalni akar, letilhet oda a
sarokba. N6k ugy sem viszik tobbre mitkedvelésnél.

A leany és anyja mindennap folkeresték a mlitermet. Amerling nem torédott veliik.
Egy napon pihenés kdzben mégis hozzajuk ment s igy szolt az asszonyhoz:
- Bocsanat, még meg sem kérdeztem, kihez legyen szerencsém. Van férje?
- Ozvegy asszony vagyok, - volt a valasz.

- Vannak gyermekei?

- Csak egy fiam ¢€s ez a leany.

- A fia kereskedd, vagy kézmiives?

- Nem.

- Hivatalnok?

- Ahogy veszsziik.

- Katona?

- Nem mindig. Hat micsoda?

- Kirdly.

Amerling els6 pillanatban azt hitte, hogy tébolyulttal van dolga, - csak késébb tudta meg, hogy
az 0reg n6 Krisztina szasz hercegasszony, Karoly Lajos szasz kiraly anyja volt.

A bizalmassag utja.

Egy diszebéden Andrassy Gyula grof egy bankarné szomszédsagaba keriilt.

A bankarné egyre bizalmasabb hangon beszél az exminiszterelndkkel. Eldszor ¢ excellen-
cigjanak, kés6bb Andrassy urnak, végiil mar csak kedves uramnak szdlitja.

E fokoz6do bizalmassagnak Andrassy grof e finom megjegyzéssel vagta utjat:

- A keresztnevem: Gyula, nagysagos asszonyom.

Elore!

Az 1885-iki szerb-bolgar haboru alkalméval tortént. A szerb hadsereg eleinte, tudvalevéleg,
gy6zelmesen nyomult eldre. Epen azt a véres csatat vivtak, mely a bolgarok javéra forditotta
az egész hadjaratot, mikozben a bolgar sereg jobb szarnya egy darabig hatrdlni kezdett.
Szaguldva viszi a hirt egy segédtiszt Battenberg Sandor fejedelemnek:

- Fenség! meg vagyunk verve, le vagyunk gy6zve!
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- Hogyan? - kérdi Sandor egész nyugodtan, - tehat egy bolgar sem maradt volna életben,
elesett volna valamennyi?

- Oh nem valamennyi, Fenség.

- Akkor tehat sem leverve, sem meggy6zve nem vagyunk. Elére!

A napi koltség.
Rudolf trondrokos egy izben Németorszagban vaddszvan, mint I. Vilmos csdszar vendége a
letzlingeni vadészkastélyban tartézkodott.
A vadaszat utan a fejedelmi vendégek billiardot jatszottak.
A csaszar nyert, s nem sokdra haldszobdjaba vonult pihenni.

Rovid id6 mulva azonban visszatért s latvan, hogy vendégei kartyat kevernek, kérdezte, hogy
miféle jatékot jatszanak.

- Oh, felség, artatlan gyermekjaték; ,,nasivasi’-nak hivjak, - felelt mosolyogva az egyik f6herceg.

- Akkor ¢én is jatszom, - felelé Vilmos csaszar és megtette a tallért, a melyet az imént a
billidrdon nyert.

A csaszar nyert s a két tallért zsebébe cstsztatva, tdvozni késziilt.
- Felséged még megteheti ezt a két tallért is, - figyelmeztette a févadaszmester.

- K6szondm szépen, a mai koltségem mar fedezve van, - szolt az agg uralkodd és mosolyogva
eltavozott.

Kossuth és a cimkorsag.

Nendtwich Kéroly, egyetemi tanar, egyszer meglatogatvan Kossuth Lajost turini maganyaban,
tarsalgas kozben erdsen kikelt a hazankban divo rangkorsag és cimhajsza ellen.

Az agg szamiizott egy darabig csak hallgatta; majd hozza fordult és szeliden kérdé:
- Igazan olyan nagy ellensége 6n a cimeknek?

- Egész szivembdl, korméanyz¢ tr.

- Ej, ej, hisz akkor 6n engem gonoszul megtréfalt.

- Hogyan merészelném én azt? - szolt Nendtwich megiitddve.

- A névjegyet értem, melyet bekiildott szolgamtol.

- A névjegyet? - hebegte a derék oreg ur.

’

- Igen, nézze! Az éll rajta, hogy ,, Nendtwich kir. tanacsos.’

A borju-kotlet.

Osmeretes tény, hogy a midén a Bitto-minisztervalsag kiiitdtt s az mar kozel volt a megoldas-
hoz, a kirdly Andréassyval egyiitt lejott Budapestre. Akkor deriilt ki azonban, hogy a valsag
egyaltalan még nem dolt el, s a f6lség boszankodott f6l6tte, hogy akkor - hat mért utaztatta 6t
meg Bitt6?
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- Felséges uram, mondéa engeszteldleg Andrassy, nem olyan nagy dolog az egész. Bittd
meghivott benniinket borju-kotletre, csakhogy a borjuk még kiinn vannak a mezdn.

A kirdly elnevette magat s nyugodtan varta Buddn, mig a magyar parlament férfiai az
alakitand6 kormany irant megéllapodasra jutnak.

A Hentzi-szobor.
A Janszky-tiintetések izgalmas ideje alatt, egy el6keld tarsasagban, a hol Andrassy Gyula grof
is jelen volt, szoba keriilt a Hentzi-szobor.

- Az én miniszterelnokségem idejében is emlegették a szobor eltavolitasat, - szolt Andréssy. -
Azt tartom most is, a mit akkor.

- Bs az?

- Hadd élljon ott a szobor; mert hisz azt hirdeti, hogy megvertiik az osztrdk armadiat.

A kocsis mint nyelvtanar.

Lajos Todor bajor herceg, Erzsébet kiralyné fivére, el akarvan sajatitani a magyar nyelvet, a
kiralynétol kért tandcsot, hogy milyen modszert ajanl neki a nyelv elsajatitasara. Nyelvtanbol
tanuljon-e forditdsi gyakorlatok utjan, vagy magyar tanitdt vegyen maga mellé?

- Nyelvtanbol nehezen fogsz megtanulni magyartl, - monda a kiralyné.
- Akkor talan j6 lesz, ha magyar vidékre ko6ltozom? - kérdezte a féherceg.

- Egy jo modszert ajanlok neked, - valaszolt a kiralyné. - Fogadj magadnak magyar kocsist,
kocsikézz sokat, besz¢€lj vele sokat; igy tanulsz meg leggyorsabban magyarul.

A herceg szivesen vette a kirdlyné tanacsat s magyar kocsist fogadott, kit a kiradlyné maga
figyelmeztetett, hogy a hercegnek minden kérdésére magyarul feleljen.

Az eredmény meglepd volt.

Vaszary tiizprobaja.

Vaszary Kolos hercegprimas a hatvanas években, mint pannonhalmi féapat buzgon résztvett
az akkori hazafias tiintetésekben.

Midon Fiath Jozsefet, Veszprémmegye fOispanjava nevezték ki, a megye kdzonsége faklyas-
menetet rendezett a tiszteletére, s az tidvozld szonoklattal Vaszaryt biztak meg.
Hosszu sorokban hompolygdtt a tiintetd kozonség a flispan széllasa felé. Ezer torokbol

hangzott fel az ,,éljen”-riadal, s Vaszary prémes diszmagyaros bekecsében eldallott, hogy az uj
féispant a megye kdzonségének nevében iidvozolje.

Fiath a lelkes tlintetést azzal akarta megkoszonni, hogy kijott a tomeg kozé, s kozvetlen a
szonokkal szemben foglalt allast.

Cseng0 érces hangon kezdette Vaszary tidvozld beszédét; de alig fejezett be egy par mondatot,
a féispan hozzaugrik, és karonragadja. Vaszary ijedten tekint szét, mig végre észreveszi, hogy
az egyik faklyatol szikrat fogott a bekecse. A foispan a tiizet akarta eloltani.
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Ez a vératlan baleset csak egy pillanatra hozta zavarba Vaszaryt, a masik percben mar Gjult
erével folytata:

- Ne oltsa el, méltosagod! Ne oltsa el, kérem! Hadd legyen ez kiilsd jele a sziviinkben €gd
szeretet langolo tiizének, amelyet szavakban tolmacsolni ugyis képtelen vagyok.

Természetes, hogy e rogtonzésre folztigott az egetverd éljenzés.
Fiath pedig az iinnepély végén igy nyilatkozott:

- No, ennek a fiatal papnak a r6gtonz6 képessége ma igazan kiallotta a tiizprobat.

A ki nem ismeri Jokait.
Joggal hihetndk, hogy nincs az orszagban litteratus ember, aki Jokainak, mint regényirénak,
koszorus nevét ne ismerné. De bizony, akad még ilyen csodabogar.

Jokai az 6 melancholikus humoraval maga beszélte el egy saghvidéki kiradulasa utan a
kovetkezd kis torténetet:

...Volt a tdrsasdgunkban egy oreg Ur. Bemutatnak neki:
- Jokai Mor!

-Jo... ka... i... Mor, - dlinnydgi. - Beh ismerds név valahonnan. Megalljunk csak. Ejnye, hol
is, hol is? Aha hopp! Tudom mér. Nem 6csémuram volt az, a ki azel6tt harminc6t évvel olyan
szépen szavalta a komaromi examenen ezt a verset: ,,Tekintetes karok és rendek?”

- De bizony én voltam, - feleltem megoriilve a nagy memoridju aggastyannak, a ki sohasem
hallotta azota nevemet.

Besz¢élo magyarok, cselekvo osztrakok.

Poyer Cartier, volt francia pénziigyminister, Karolyi Gabor grothoz, aki akkortdjt Parisban
tartozkodott, egyszer a kdvetkezd kérdéssel fordult:

- Kedves grof, nem vildgosithatna fel engem, miféle viszony all fonn Ausztria és Magyar-
orszag kozott?

- Hogy jut ilyen kérdés az eszébe? - nevetett Karolyi.

- Kérdeztem mar osztrakot is, magyart is, jogtudost is, diplomatat is erre nézve; de minél
tobben magyaraztak, annal kevésbbé értettem. Két allam-e az egy, egy allam-e a kettd; szovet-
séges allam-e, vagy allamszovetség-e az a monarchia?

- Hiszen, ha én ezekre a kérdésekre felelni tudnék, - valaszolt a grof, - akkor én volnék a vilag
legokosabb embere. En csak annyit tudok, hogy a magyarok szabadon beszélnek Budapesten,
az osztrakok pedig szabadon cselekszenek Bécsben.

A svéd Kkiraly és a szomszédja.

II. Oszkar svéd kiraly fiatal kordban nagy szeretettel foglalkozott a kertészettel. Mikor Saint-
Raphaelben lakott, szomszédja volt Karr Alphonsenak, a hires francia ironak, aki szintén nagy
baratja volt a kertészetnek. Oszkar herceg - akkor még herceg volt - egyszer nagy konyves-
ladat kapott Stockholmbol, tele a legérdekesebb ndvénytani és kertészeti konyvekkel. Ezt
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latva Karr, masnap atkiildott hozza s udvarias levélben kérte kdlcson néhany orara Linné
,,Genera Plantarum” cimil miivét.

- Mondja meg a gazdajanak, - felelt a szolga utjan a herceg - hogy a konyveimet nem adom
oda senkinek, de ha akarja, idejohet olvasni.

Hetek multak el e visszautasitds utan, amikor egyszer csak beallit Karrhoz a herceg lakédja:

- A herceg nagyon szépen kéreti, adja kolcson néhany percre az dntdzokanndit, mert a mieink
a badogosnal vannak...

Karr nyugodtan felelt:

- Mondja meg a gazdajanak, hogy az 6nt6zOkanndimat nem adom senkinek. De ha akarja,
idejohet ontdzni.

A szolga hiiségesen megvitte a hirt. A herceg eleinte bosszankodott, de késdbb, amikor
nagyon megbaratkozott az iroval, maga is jot nevetett a tréfan.

Az angol kiralyno lampaja.

Viktoria angol kirdlynd nagyon haragudott a dohdnyra és a villamossagra. Azért az 6don
Windsor-Castlébdl, a kirdlynd allando palotdjabol ordkre szamiiztek minden nikotint és
minden elektromos fonalat. Bizony, petroleumldmpak égtek ott folyvast.

Egy este a kirdlyn6 észrevette, hogy szalonjaban egy allolampa kissé flistol.

A kiralynd felallott, pedig nem valami szivesen kelt {6l iil6helyébdl és kampods botjara timasz-
kodva, a lampahoz tipegett s azt lecsavarta.

Az els6 udvarhdlgy bamulva dadogja:
- Hogyan? Felséged kegyeskedett... sajatkeziileg?!

- No igen, - mosolygott a kirdlynd. - Mert ha én a jelenlevoket figyelmeztettem volna, akkor
az elsé udvarholgy igy szolt volna: Szolgdlattevo kamards ur, 0 felsége lampdja fiistol. A
szolgalattevd kamaras pedig igy szolt volna a fékomornyikhoz: Fokomornyik ur, ofelsége
lampdja fiistol. A fokomornyik pedig eldszoélitott volna egy lakéjt és igy utasitotta volna: O
felsége lampadja fiistol, csavarja lejjebb. Ezalatt pedig, kedves marking, fejezte be a kiralynd, a
szoba tele lett volna korommal. Hat mar csak inkabb én magam csavartam le!...

A carné és az O betii.
A carné, II. Miklos felesége, egy angol folydirat szerkesztdjének kedves epizodot beszElt el
leanykori ¢életébdl.

- Kis lednykoromban - ugymond a carné - Osszes tantargyaim kozott egyet sem gyiiloltem
annyira, mint a helyesirast. Egy alkalommal ezt a sz0t Oroszorszag kis, elenyészden paranyi
kezdd o betiivel irtam. Erre megjegyezte neveléném:

- Ugyan mit mondana az orosz car, ha megtudna, hogy fenség az ¢ birodalmat kis betiivel irja?

- Mit banom ¢én, mit mondana! - feleltem én, - hiszen ugy sem fogom latni soha sem 6t, sem
pedig orszagat.

- Igen; de egy hercegnének mégis csak kell érteni a helyesirashoz. Szégyen lesz, ha majd
megnd, hogy még irni sem tud jol.

23



- No, ha mar nagy leszek, - feleltem bizonyos ratarti biiszkeséggel, - feleségiil olyan férfihoz
megyek, aki helyettem is fog érteni a helyesirashoz! Kiilonben is mellékes, hogy egy hercegnd
tud-e helyesen irni, vagy sem. Ha egy hercegnd rosszul ir valamit, mindenki igy kialt fel: Oh,
mily bajos, oh mily elragado!...

En istenem, - végezte mosolyogva a carné, - mennyire masképpen gondolkozom ma. Bezzeg
most Oroszorszagot nem kicsi, de s6t igen is nagy O-val irom, és még a cart is hatalmas C-vel
kezdem...

A német csaszar és a nagy kupa.
Az elberfeldi varoshaza folavato linnepségén II. Vilmos német csaszarnak egy rengeteg nagy
eziistkupat nyujtottak at, sziniiltig borral.

A vérosi tanacs nevében egy Himmelmann nevii polgar hasonl6 nagy boros kupéval a kezében
¢kes felkdszontdt mondott a csaszarra, s aztan egy hajtasra kiitta a serleg gyongy6z6 tartalmat.
Vilmos csaszar, aki sajat billikoméabdl alig horpintett, mosolyogva fordult az 6blostorku
polgarhoz:

- Gratulalok 6nnek ehhez a kortyhoz. Sajnalom, hogy példajat nem kovethetem. Ha én ugy
tudnék inni, mint elddeim, néhai Joachim 6som idejében, egy hajtasra kiliritettem volna a
kupat. De igy, ha megteszem, a tisztelt tanacs vihetett volna le a 1épcson.

- Folségeddel ez meg nem torténhetik, - jegyezte meg hodolatteljesen a polgarmester.

- No, no, - kaczagott a csaszar, - jobb lesz meg nem prébalni.

Kit irigyelnek az uralkodok?
Argyl angol hercegné nem rég Eurdpa uralkodoihoz €s tronérokoseihez azt a kérdést intézte:
., Kit irigyel?”
VII. Eduard angol kiraly ezt felelte:

- Irigylem azt az embert, a ki kissé rosszul lehet, a nélkiil, hogy egész Eurdpan at ne harsogjon
ez a jelentés: O felsége komolyan megbetegedett. Irigylem tovabba azt az embert, a ki ugy
ebédelhet, hogy az egész vilag meg ne tudja réla ezt: O felsége nagy étvagygyal evett. Irigy-
lem azt az embert, a ki loversenyen lehet a nélkiil, hogy mindeniitt ezt mondjak rola. O felsége
ismét fogadott a lovakra. Széval, irigylem azt az embert, a ki csak a magaé és a csaladjaé
lehet, s a kinek nem ellendrzi és részben elferditi az egész vildg minden cselekedetét.

Kiralyunk, Ferenc Jozsef valasza ez volt:

- Kit irigylek? Mindenkit, a ki nem uralkodo.

Vilmos német csaszar ezt irta:

- Csak azt az embert nem irigylem, ki nem szereti haz4jat.
Miklos orosz car ezt a jellemzd nyilatkozatot tette:

- Oszinte fijdalommal irigykedem mindazokra, akiknek nem kell elviselniok egy nagy biro-
dalom gondjainak terhét, akiknek nem kell atérezniok egy szenvedd nép szomorusagat.
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Szivar és rendjel.

Umberto olasz kiraly, aki tudvalevdleg az anarchistak merényletének esett aldozataul, rend-
kiviil nyajas és leereszkedd volt. Kihallgatdsok alkalméaval minden el6kelébb embert maga
mellé¢ tltetett, s szivarral kinalt meg. A rendjelek osztogatasaban is bokezii volt.

Szivart és Lazar-rendet senkitdl sem tudok megtagadni, - szokta volt mondani.

Az elmés car.

II. Miklos orosz car nagy lelkiismeretességgel nézi at az elébe helyezett iratokat és sajat-
keziileg irja redjuk megjegyzéseit. Ezek a megjegyzések a levéltarba keriilnek. Nemrég egy
iratra ezt a rovid és vel0s megjegyzést jegyezte:

,Micsoda butasag!”

Az érdekelt fél ezt a megjegyzést nagyon rostelte és felkérte a titkart: fejezze ki a car elott
keserveit.

A titkar elvallalta a dolgot és igy szolott a carhoz:

- Kegyeskednék 6 felsége intézkedni, hogy a sujtd szavak ne maradjanak az iratban, mert
iszonyl volna, ha azzal a megjegyzéssel levéltarban Oriznék ezt az aktat!

A titkar alig kezdte meg a beszédet, a car maris félbeszakitotta:
- Ah, hat a levéltarba val6? Majd kijavitom!
Fogta az iratot, kitorolte az elsé megjegyzést és ezt irta helyébe:

,Micsoda - bolcseség!”

A gazdagodas utja.

Wodianer Moric, a bécsi barobankar egy erdélyi féurnal tartozkodott egy izben vagy két hétig.
A szives hazigazda finom szivarokkal latta el vendégeit.

Az oreg ur hiiségesen elfogadta, de el nem szivta a maga részét; ugy, hogy végre rakdsra gytilt
a jO szivar szobdjaban.

Mikor aztan latta, hogy a hazigazdanak elfogyott a szivarkészlete, hozzafordul:

- Kisegitem a zavarbol, ha nincs ellenére. Eladok 6nnek szaz darab finom szivart.
A gazda kap az alkalmon, atveszi a joféle szivarokat, nézegeti, aztan felkialt:

- De hiszen ezek az én szivarjaim!

- Persze. Csak meg akartam mutatni a gréf urnak a gazdagodas tjat. Itt vannak szivarjai, én
ugy sem vagyok dohanyos.

Az elégséges.

Papay Istvan titkos tanacsosrdl, a kirdlyi kabinetiroda elhunyt fonokérdl kedves torténetet
jegyeztek fol.
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Nehany évvel ezel6tt a kolozsvari egyetemnek egy elsééves joghallgatdja osztondijért folya-
modott a kirdlyhoz. Nem igen bizott benne, hogy megkapja a 300 forintos dsztondijat, mert az
érettségi bizonyitvanyanak volt egy nagy hibdja. Minden targybol kitiindt adtak neki a pro-
fesszorai, csak éppen a német nyelvbdl szerzett elégséges-t. Belé is irta a folyamodvanyaba
reszketd kézzel: ,,jollehet a német nyelvbdl elégséges tanjegyem van, kegyeskedjék csdszari €s
apostoli kirdlyi felséged figyelembe venni, mert otthon hat testvérem van s mind a hat leany.”

Szorong6 szivvel varta vissza az irasait a kabinetirodabol. Oktoberben, a mikorra a palyazat
sorsa elddlt, csakugyan maga elé hivatta az egyetem dékanja. A szegény fil azt hitte, hogy
megpirongatjak a vakmerdségeért, de a szemrehdnyas helyett azzal a j6 hirrel fogadta a dékan,
hogy a kiraly neki adoményozta az egyik alapitvanyt.

A dékan gratulalt a szerencséjéhez s visszaadta egytttal a folyamodvéanyat, a melynek az also
sz¢élére Papay Istvan ismeretes kézvondsaval szép piros tintaval volt rairva: ,, Hat testvér
otthon és mind a hat leany, valoban - elégséges.”

Az oreg kanari.

Munkacsy Mihdly tudvalevdleg csodalatos mod szépen tudott fiityiilni. Ha viddm tarsasagban
a fehér asztalnal bizalmas baratjaival mulatott, egyszerre csak hatrahajolt a székében, és ra-
gyujtott valami busong6 régi magyar notara. Akik csak egyszer is hallottak, 6rokké emlékez-
nek réja.

Majd hoz Kossuth tisztat,
Tiirr Pista meg puskat...

Ez volt a kedves notdja Munkacsynak.

Az ezredévi orszagos kidllitds alkalméaval Szapary Géza grof szalonjdban kérve-kérték a
mestert, hogy fiitydljon.

- Nem szabad, nem tudok, - mosolygott a mester, - az dreg kandrit mar csak a multjaért
becsiilik.

A tobbirol majd gondoskodom én!

Kozma Séandor, kir. foligyész egyszer az allami fegyhdzakat vizsgalta.

Tobbek kozt egy emberdlés miatt elitélt rab keriilt eléje, a ki tizendt esztendei biintetésébol
tizennégy ¢és félesztendodt toltott ki. Roppant megbanast tanusitott és magaviseletével annyira
megnyerte a foligyész tetszését, hogy mikor kiszabadult, Kozma kecskeméti gazdasadgaban
alkalmazta. A gonosztevobdl gondos gazda lett és a foiligyész nem gydzte eléggé ismételni,
hogy mily kénnyli dolog a bortonbdl kikeriilt embereket j6 ttra tériteni.

Tortént azonban egyszer, hogy Kozma Sandor egy par jo baratjat sziiretre hivta kecskeméti
gazdasagaba. A tarsasag megtekintette a szO6l6t, amely valdsdgos mintaszdlének is beillett
volna.

- Csak a préshaz ne lenne ily roskatag allapotban, - szolt valaki a tarsasagbodl. - Bizony,
batyamuram, elférne mar ra egy kis javitas!

- Most nem telik a jovedelembdl, - volt az dreg Ur valasza.

- Nem baj az, méltdsagos uram, - szolt kozbe a megtért biinds.

26



- Hat mar mért nem volna baj?

- Mert hat nem kell biz azt a préshazat reparalni. Tessék csak jo borsosan beaszekuralni, a
tobbirol majd gondoskodom én!...

Ki épitette?

Grof Eszterhazy Karoly, a ,,legutolso egri piispok” legnevezetesebb alkotasa az egri lyceum,
mely Eurdpa legnagyobb tanintézeteivel kiallja a versenyt. Hogy mily o6riasi pénzbe kertiilt az
intézet folépitése és folszerelése, azt csak képzelni lehet, mert Eszterhdzy a ravonatkozo
szamlakat és iratokat elégette.

IL. Jozsef csaszar Egerben id6zvén, nagy érdeklddéssel szemlélte a pompas épiiletet.
- Mennyibe kertilt? - kérdezte a piispokot.

- Ki van fizetve, felség! - valaszola Eszterhazy roviden.

- S gy6zte a piispoki jovedelem?

- Ha a piispok megszorult, kdlcson kért a groftol.

- Der¢k épiilet, - kotodék tovabb a csaszar, - jO lesz kaszarnyanak.

- Folséges uram, viszonza Eszterhdzy, ezt tulajdonképen nem is a piispok épitette, hanem a
grof.

Tiszta nyereség.
Egy szép napon bejelenteti magat Rothschildnél egy teljesen dsmeretlen, igénytelen kiilsejii
fiatalember. A bankarnak sok dolga Iévén, nem akarta fogadni.
- Mondja meg urdnak, - izente vissza az inassal, - hogy 6t milli¢ tiszta nyereségrol van szo.
- Ot millio?! - Kéretem.
A fiatalember belép.
- Uram, mivel szolgalhatok?

- Bar6 ur, 6n férjhez akarja adni egyik lednyat. S ha jol tudom, tiz millidt szant neki hozo-
manyul?

- Igen.

- Nos tehat, én elveszem a lednyat 6t millio6 hozomanynyal is, s az 0n tiszta nyeresége Ot
millio.

- Megbocsasson, uram, - szo6lt a bankar, - 6n lizletembernek egy kissé szerénytelen, Rothschild

vejének azonban tulsdgos szerény, s igy ajanlatat legmélyebb sajnalatomra el nem fogad-
hatom.

Mi a jellemzo?

Valamikor a régi miicsarnokban ki volt allitva Tisza Kédlmannak Benczur altal festett képe, a
mely a volt miniszterelndkot diszmagyar ruhaba 61tozve, egy karosszékben iilve abrazolja.
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Egy alkalommal Andrassy Gyula grof tobbedmagaval nézegette a képet. A tarsasdg tagjai
kiilonféle dicsérd megjegyzéseket tettek rola. Az egyik azt mondta, hogy igen jellemzd a
tekintete, a masik, hogy jellemzd a fejtartasa, a harmadik, hogy jellemzd a ruha szinezése.

Andrassy Gyula grof nagy komolyan mondja:
- En egyebet tartok rajta jellemzonek.

- Ugyan mit?

- Azt, hogy fogja a széket.

A bur tabornok tréfaja.

A bur szabadsagharcnak egyik legiigyesebb vezére volt De Wett Krisztian tabornok, aki
ugyancsak sok borsot tort az angolok orra ald. Roberts, a britt hadsereg fovezére, valosagos
hajtovadaszatot inditott ellene, de a taldlékony ¢és fiirge De Wett mindig kisiklott az angolok
karmai koziil.

Roberts egyszer egészen biztos volt, hogy De Wett tabornokot meglepheti tabordban. Az
angolok nagy ravaszsaggal s észrevétleniil lopdztak, mig egy bur drszemre bukkantak.

Az 6rszem azonban egy bur katonaruhéba fel6ltdztetett babu volt; a babu nyakan Roberts lord
nevére cimezve egy levél fiiggott, a kovetkezd tartalommal:

Tébornok tr! Engedje meg, hogy Onre bizzam ezeket a foszlanyos dreg satrakat. Ezen a héten
ugyanis az angol hadseregnek szant egészen 0j és pompas satrakat sikeriilt elfoglalnom, s igy
ezekre nincs sziikségem. Taldn 6ndk hasznalhatjik. Bocsanat, hogy nem vérhattam be Ont, de
vigasztalodjék, megint eljohet errefelé, s akkor majd taldlkozunk. A vart viszontlatasig! De
Wett Krisztian.

A harom Kkérdés.

Matyas kiraly egyszer harom fOurral, a kik ujabb donacidkat kértek tdle, a Rakosra lovagolt ki.

Séta kozben egy Oreg jobbagyot pillantott meg, a ki kicsiny foldjét szdntogatta. A jobbagy
egykor a fekete seregben szolgalt, s nemcsak vitézségérdl, hanem furfangos eszejarasardl is
hires volt messzi f6ldon. Matyas kirdly, a ki folismerte, leereszkedd nydjassaggal fordult
hozza:

- Hat j6 6reg messzi van-e még a messzi?

- Bizony felséges kiralyom, csak az okrom szarvaig, - felelte a jobbagy.
- Hat aztdn mennyi még a harminckett6?

- Bizony mar csak tizenketto.

- De azért meg tudnal még most is fejni harom vén bakkecsket?

- Meg biz’ én, felséges uram.

A kirdly nevetve ment odabb. Mikor aztan a budai varlakba visszakeriiltek, Matyas kirdly a
harom féurnak ezt mondotta:
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- No, ha azt akarjatok, hogy kivansagaitokat teljesitsem, hat fejtsétek meg nekem azt a harom
kérdést a valaszokkal egylitt. A mig ezt nem tudjatok megfejteni, addig ne is alkalmatlankod-
jatok.

A harom féurnak természetesen az volt az elsé gondolata, hogy folkeresik az 6reg jobbagyot s
szépen kivallatjak. Ugy is tortént. Még aznap elmentek hozzija s faggatni kezdték, fejtené
meg az elsd kérdést.

- Megfejtem szaz aranyért, - valaszolt az 6reg, a kinek volt esze, hogy ingyen ne beszéljen.
Megadtéak neki szivesen.

- Hat nagysagos uraim, a mig fiatal voltam, az volt a , messzi” a meddig ellattam a sze-
meimmel; most pedig, sajnos, csak az okreim szarvaig latok, tehat csak odaig van a messzi.

- Hat a masik kérdés?
- Megmondom azt is, de ennek mar kétszaz arany az ara.
A f6éurak nagy huzodozassal leolvastak azt is.

- Az bizony azt jelenti, hogy valamikor harminckét fogam volt, de most mar csak tizenketto
van meg beldle.

Kovetkezett a harmadik kérdés, a mit azonban a pdér mar csak haromszaz aranyért volt
hajland6 megfejteni. A fOurak elszornyiikodtek, de némi tanakodas utan végre mégis csak
leszamlaltak az oreg kérges tenyerébe a haromszaz aranyat. A jobbagy zsebretette a pénzt, s
aztan ravasz mosolylyal igy szolt:

- Hat biz’ nagysagos uraim, ugy fejem meg a harom vén bakkecskét, a hogy most kegyelme-
teket megfejtem. Ezt értette kiralyunk, a kit az Isten sokaig éltessen.

Az ilykép lef6zott harom féur savanyu dbrazattal tadvozott.

Feljebb!
II. Jozsef csaszarral tortént Bécsben. A csaszar egyszer kikocsizott, s észrevett az utczan egy
bandukol6 6reg kapitanyt. Megallitotta a kocsit s beszédbe ereszkedett a kapitanynyal.
- Hova, hova, kapitany ar?

- Csak ennek az utczanak a végére, - vélaszolt a kapitany. - Villasreggelire megyek egy jo
bardtomhoz.

- Nos, én is arra megyek. Uljon fel a kocsimba, elviszem.

A kapitany, ki nem ismerte {0l a csészart, helyet foglalt a hintoban. Aztan megeredt koztiik a
beszélgetés.

- Hat aztan mi lesz a reggeli? Bizonyosan kavé, - évelddott vele a csaszar.
- Jobb! - felelt szemhunyoritva a kapitany.

- Talan meleg bor?

- Jobb!

- Hm! Talan bizony tojas?

- Még jobb!
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- Hét talan sonka?

- Ennél is jobb.

- Talan csak nem malaczpecsenye?

- Eltalalta; igen, igen az.

Most azonban a kapitany kezdett faggatozni.

- On, ugy-e, katona? - kérdezte a csaszartdl, a kinek nyakpaszpartujat eltakarta egy o6cska
katonakdpeny.

- Igen, katona vagyok én is, - felelte a csdszar.

- Talan bizony hadnagy?

- Feljebb!

- Bizonyosan kapitany.

- Feljebb!

- Talan csak nem 6rnagy?

- Hat generalis?

- Még feljebb!

- Az 6rdogbe is! - kialtott fel a kapitany. - Akkor hét 6n a csészar.

- Eltalalta, - szolt joizlien nevetve Jozsef csdszéar. - S miutan én is eltalaltam a kapitany tr
reggelijét, 1116, hogy egylitt koltsiik el.

S ezzel az amuld kapitdnyt magaval vitte a Burgba s pompéasan megvendégelte. Termé-
szetesen, a ropogds malaczpecsenye sem hianyzott.

Melyik az okosabb?

Egy alkalommal VII. Frigyes dan kiraly latogatoban volt XV. Kdroly svéd kiralynal. Az
uralkodok kozt tréfas vita fejlodott ki a felett, hogy melyik nemzet okosabb, a svéd-e, vagy a
dan? Természetesen mindegyik a sajat népét dicsérte; s hogy a kérdést megoldjak, elhata-
roztak, hogy probat tesznek azonnal egy a palotaban Ortallo svéd és dan katonaval.

Behivattak eldszor a svéd katonat és XV. Karoly svéd kiraly VII. Frigyes arcképét meg-
mutatva neki, megkérdezte:

- Tudod-e ki ez?

- Igen. Ez a dan kiraly 6 felsége, - felelte a katona.
Most a sajat arcképére mutatott a svéd kiraly:

- Es ez kicsoda?

- Ez XV. Kéroly kiraly 6 felsége.

Réamutatott ekkor a kirdly a Megvalto képére.

- Tudod-e, ki van ezen a képen?

- A Megvalto, - felelte a svéd katona.
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Behivtak ezutdn a dan katonat. A két elsé kérdésre ez is megfelelt, de mikor a két kiraly
arcképe kozt fiiggd Megvalto képét mutattdk meg neki, igy szolt:

- Nem tudom, ki ez.

A dén kiraly csodalkozva mondotta:

- Gondolkodjal csak egy kicsit.

- Nem ismerem, de gy emlékszem, hogy lattam mar ezt a képet valahol.

- Tokfilko vagy, - fakadt ki a vendég-kirdly, - hisz ez a keresztre feszitett Megvalto képe.
A dén katona aldzatosan mondotta:

- Nem lehet az, felség, mert hisz a Megvaltd két lator kozt fliggdtt, mar pedig az a kettd - s a
ket kiraly arcképére mutatott a katona, - nem lator.

Mindakét kiraly kacagasban tort ki és csaknem egyszerre mondottak:
- Derék legény vagy!

Mosolyogva ismerte el erre a svéd kiraly, hogy a dan nép az okosabb.

A szellemesség titka.

I. Napoleon cséaszar Talleyrandhoz, a ravaszsagardl és szellemességérdl hires miniszteréhez
egy izben a kovetkezd kérdést intézte:

- On a tarsalgés kiralya. Mondja hat miben 4ll az 6n miivészetének titka?

- Sire, - vélaszolt Talleyrand, - nyiltan és dszintén valaszolok kérdésére, de valaszomat kegyes
engedelmével egy hasonlattal 6hajtom érthetévé tenni. Ugyebar, haboru alkalmaval Felséged
orvendene, ha a csatateret tetszése szerint valaszthatnd meg?

- Természetesen.

- Nos sire, én a tarsalgas szinterét magam szoktam valasztani; s csakis azt valasztom, a hol
otthonosan érzem magamat. Senkitdl sem hagyom magamat kikérdeztetni, kivévén felségedet.
De ha mégis kérdeznek, ugy a kérdést bizonyara én sugalmaztam ¢és ennélfogva készen talalja
a valaszt. A vadaszaton csak hat 1épésnyire 16vOk, e szerint ritkan ejtek el ugyan vadat, de ha
kozelembe jon biztosan eltaldlom; mig a tobbiek deriire-borura 16voldoznek, de vajmi ritkan
talalnak. Hasonlo a viselkedésem tarsalgéas kozben is. Szaz targyat is figyelmen kiviil hagyok,
mig végre olyan kérdés mertil fel, a melylyel érdemesnek tartom foglalkozni, s ekkor ugyan-
csak kihaszndlom az alkalmat. Ez a szellemes tarsalgas titka.

Ki a hiresebb?
Andrassy Gyula grof igen jo baratsagban volt Munkacsy Mihalylyal, vilaghiri festonkkel.
Ajtaja, még kiiligyminiszter koraban is, mindig nyitva allott a miivész el6tt.

Ezt a bizalmas viszonyt, kivalt fouri kdrokben rosz néven vették Andrassynak. Szemrehanya-
sokat is tettek neki e miatt.

- Ugyan hogy tudsz kiiligyminiszter létedre azzal a piktorral, a ki néhany év elétt még
asztaloslegény volt, annyira baratkozni? - kérdezte tole egyik g6gds magnasunk.

Andrassy az 6 gunyoros tekintetével a kérdezdre nézett.
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- Mondd csak kérlek, ki volt Raphael koraban a kiiliigyminiszter?
- Honnan tudjam én azt? - felelt a magnas meghokkenve.

- No lam, - vélaszolt Andréssy, - de azt még te is tudod, hogy Raphael, a ki szintén akkor élt,
ki volt.

Saphir emléksorai.
Saphirt, a hires bécsi humoristat Rothschild baré egyszer arra kérte, irjon valamit az emlék-
konyvébe.
- Szivesen, - felelte Saphir, s a kovetkezdket irta a konyvbe:

., Kolcsonozzon nekem szaz aranyat, s aztan feledje el orokre az on baratjat: Saphirt.”

A méz és az ecet.

IV. Henrik francia kiraly, a ki igen engedékeny volt, mondotta egyszer:

- Tobb legyet lehet fogni egy kandl mézzel, mint egy tonna ecettel.

A lefozott foherceg.

Miilinen grof, porosz diplomata a nyolcvanas években a bécsi német nagykovetséghez volt
beosztva. Egy estélyen bemutattdk Albrecht fohercegnek is, a ki nem szenvedhette az 1ij
nemeseket, - hogy a polgari szdrmazasu emberekrdl ne is beszéljiink. A bemutatéas alkalmaval
igy szol a féherceg:

- Miilinen? Miilinen? Ezt a nevet nem ismerem. Nemde, 6n 0j nemes?

- Nem, fenség, - szolt a fiatal diplomata, a ki nagyon biiszke volt a nemességére.
- S mikor kapott az 6n csaladja nemességet? - kérdi a f6herceg.

- Abban az id6ben, a mikor a Habsburgok még a mi alattvaldink voltak.

A fOherceg erre aztan nem felelt semmit, hanem sarkon fordult és tovabb ment.

Miilinen grof kiilonben igazat mondott, az 6 dsei mar a XI. szdzadban grofok s a Habsburgok
ebben az idében még az 6 jobbagyaik voltak.

Miilinen gréfot, persze, mindjart masnap athelyezték Bécsbdl Konstantinépolyba.

A megszorult szakacs.

III. Frigyes Vilmos, a poroszok egykori hires kiralya, idonkint nagyobb kirdndulasokat tett
Potsdam kornyékén, s ilyen alkalmakkor az udvari szakéacs kocsin vitte utdna az élelmet. De
rendesen keveset vitt s a kiséret egy-két tagjanak nem jutott beldle egy falat sem. A foszakacs
az ¢henmaradt embereket pénzzel karpotolta. Egyszer a kirdly is megtudta ezt, s a kocsisatol
megkérdezte a legkdzelebbi kirdndulason:

- Ebédeltél?
- Nem, felség.
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- Miért nem?
- A szakécs azt mondotta, hogy minden ennival6 elfogyott. De karpotlasul adott négy garast.

A kiradly nagyon megharagudott, elkérte a négy garast a kocsistél és maga elébe hivatta a
szakacsot. Mikor megérkezett a jol taplalt ember, a kiraly odatartotta a szdja elé a kocsis
pénzét s rakialtott:

- Edd meg!

A szakécs rémiilten nézett a kiralyra, de ez még dithdsebben ismételte:

- Edd meg!

- Nem ehetem meg, felség - nyogte a szakacs.

- Hat a kocsis meg tudja enni? Hét a kocsisnak ilyen ennival6t adsz te? Edd meg, itt el6ttem.

Sok konyorgésbe keriilt a szakdcsnak, a mig ra tudta birni a kiralyt, hogy ne nyelesse le vele a
négy garast. Ez id6t6] fogva mindenki megkapta a maga porcidjat a kirandulasok alkalmaval.

O maga sem érti.

Az 1866-iki kiegyezési alkudozédsok kozben egy alkalommal a konzervativek is készitettek
egy kiegyezési emlékiratot, telve a régi kurialis stilus kormonfont széaradataval, a melybol
semmiféle eszme vagy terv kétségtelen hatarozottsaggal ki nem vilaglott.

O felsége, Ferencz Jozsef kozolte ezt Andrassy Gyula groffal, s kérte rola véleményét.
Andrassy akkor még nem volt miniszterelnok, csak Dedk megbizottja.

Andrassy kezébe veszi az emlékiratot, kezdi olvasni; de a kozepéig se ért még, midén
kijelenté O felségének:

- Ilyen memorandum alapjan lehetetlen kiegyezni. A kiegyezéshez a nemzet sziikséges, ezt
pedig a nemzet nem érti meg.

- Hogyan lehet az? - kérdezte az uralkod6 csodélkozva.

- Ugy lehet, felséges uram, hogy én magam sem értem.

A német gyiimolcs.

II. Jozsef csaszar uralkodasa alatt, a németesités szomoru koraban tortént.

Esterhazy Karoly grof egri piispdk egyik bérmautja alkalmaval egy kisebb véaros vendégldjé-
ben halt meg. Hajnal felé szokatlan larmara ébred.

- No, mi a baj? - kérdi titkaratol.

- Semmi, kegyelmes uram. Azért olyan nagy a csddiilet, mert egy német vandorld legény az
¢jjel a kertben egy fara felakasztotta magat.

- Barcsak minden fa ilyen gyiimolcsot teremne! - jegyezte meg keserlien a plispok.
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A harfa.
Schiller német kolté fiatal éveiben harfazni tanult. Egyik ideges szomszédja, kit bantott a
zenélés, atment Schillerhez s mard gunynyal igy sz6lt hozza:
- Schiller Ur, 6n harfazik, mint Szent David, csak az a kér, hogy nem olyan szépen.

- On pedig, kedves szomszéd, - vagott vissza Schiller, - igy beszél, mint Salamon, csakhogy
nem oly bdlcsen.

A végrehajtok és Dumas.
Dumas Sandor, a hires francia irbhoz egyszer gytijtdivvel jottek, hogy adakozzék egy szegény-
ségben elhalt adovégrehajtd temetésére.
- Mennyibe keriil a temetés? - kérdezte Dumas.
- Otven frankba, - valaszolt a gyiijto.

- Itt van szaz frank, - sz6lt Dumas, - temessenek el mindjart két adovégrehajtot.

Csak roviden!
III. Frigyes Vilmos, porosz kiraly keveset szeretett beszélni. Ha csak szerét ejthette, egy
szoban fejezte ki mondanivalgjat s ezt lehetéleg megkdvetelte méasoktol is.

Egyszer a teplici gyogyfiirddben nyaralt s valaki figyelmeztette, hogy a fiirdévendégek kozt
van egy ur, egy magyar magnas, a ki szintén kedveli ezt a rovid egyszavas beszédmodort, s 6
maga soha sem besz¢él maskép.

Masnap reggel az uralkodé a kutnal megemelte a kalapjat a magyar Ur el6tt és megszolitotta:
- Fiirdik?

- Iszom.

- Katona?

- Magnas.

- Ugy.

Most a méagnas kérdezett még valamit:

- Rendé6r?

- Kiraly.

- Gratulalok.

Az ingujj.

Andrassy Gyula grof, mikor kiiligyminiszter volt, egy alkalommal eldszobajaban sokaig meg-
varatta az angol nagykovetet, a ki e miatt szemrehanyast is tett neki.

Andrassy azzal mentette magat, hogy épp 6ltozkodott, ,.toilettet csindlt”. A biiszke anglius, a
kit e kdnnyedén odavetett valasz még jobban bantott, sértddve kialtott fel:
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- Ne feledje, hogy személyemben Viktoria angol kiralynd latogatasat fogadja on!

- Hiszen belathatja, kedves lord, - felelt Andrassy egész nyugodtan, - hogy az angol kiralyn6t
nem fogadhatom ingujjban?

A nagykovet homlokarol eloszlottak a haragos felhdk s a ,,diplomaciai konfliktus” el volt
héritva.

Heine és az asszonyok.
Heine, a biivoskobzu német kolté tudvalevdleg kedvence volt a ndknek. Azt lehet mondani,
hogy dalbdl és szerelembdl allt egész tlineményes palyafutisa. Ez is 6lte meg.

Elete végnapjaiban egy régi baratja latogatta meg. A kolté ekkor mar alig tudott mozogni, ugy
tették at az apolondk egyik agybol a masikba.

- Hogy vagy? - kérdezte tdle részvéttel a latogato.

- Pompasan, - felelte Heine. - Hisz a mint lathatod, engem az asszonyok még mindig a tenye-
riikdn hordoznak.

Melyik a legkaposabb feérfi?

Milton, az ,,Elveszett paradicsom” koltdje, vaksdga dacara mésodszor is megndsiilt; s ami
altalanos feltiinést keltett: igen szép s fiatal lednyt kapott feleségiil. Egyik baritja meg is
mondta ezt Miltonnak.

- Hm! - jegyezte meg a kolto, - ha vaksdagom mellett még siiket is volnék, egész Anglidban én
lennék a legkaposabb férfi.

Arany Janos és a nemesi cim.
Volt Arany Janosnak egy tavoli rokona, a ki meg akarta szerezni a nemességet, s ezért hozza,
a nagyszalontai notariushoz fordult.

Arany jol tudta, hogy az 6 kedves atyafia nemhogy a kutyabdrt nem érdemli meg, de inkdbb
azt, hogy az atyafi borén statualjanak egy kis példaadast, mert a rendes foglalkozésa a - /ocsi-
szarsag volt.

Most is, mikor a nemességre aspiralt, nyiltan kijelenté, hogy csak azért kell neki, mert a
legujabb l6lopasért kisebb lesz a biintetése, ha idokozben szert tehet a nemesi cimre.

Arany Janos rogton kész volt az elhatarozassal. Ezt mondta a nemességre vagyo6 atyafinak:

- Kedves 0csém, a nemességnek vége lesz nemsokara; kar tehat néhany honapra kikunyoral-
nod, mert érdemeid csak a bortdont szerzik meg szamodra és nekem a szégyent. Loptal,
biintetést érdemelsz. Kiilonben varj néhany percig, elhozom nemességiinknek a kiallitoit, de
aztan javulj meg.

Néhany perc mulva Arany két markos pandurral tért vissza.

- Kedves Feri, - fordult Arany a megrokonyodott atyafihoz - ezek az urak nyomban kiallitjak a
te nemesi leveledet. Kovesd Oket, s mire visszatérsz hozzam, nemes ember leszel.
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Az atyafi a pandurokkal kiment. Nemsokéra aztdn fogcsikorgatva jott vissza, de kijelenté,
hogy tobb lovat nem lop.

Arany ugyanis huszondtot vagatott kedves rokonara, olyat, a mitél ez megjavulva és meg-
nemesiilve végkép folhagyott a Szalontan oly divatos l6csiszarsaggal.

Igy eszk6zolte ki Arany Janos rokonanak a nemességet.

Mikor tud a huszar karomkodni?
A custozzai csatdban Umberto, a késobbi olasz kiraly, akkor még trondrokds, mint hadosz-
taly-parancsnok kiizdott az osztrakok ellen.

A véres csata utdn Umberto meglatogatta a tdbori korhdzakat, ahol ezerszamra fekiidtek a
sebestiltek. Az egyik katona éktelen kdromkodassal felelt a tronorokos kérdezdskodésére.

- Nem hiszem, hogy volna még nemzet, jegyezte meg Umberto, a mely igy tudja kdromolni az
Istent.

- Van még egy: a magyar, - szolt oda egyik tdbornok.
- Arra igazan kivancsi vagyok.

- Ha parancsolja fenség, meg is gy6zddhetik. Van itt egy fogoly magyar fiu, olaszul is beszél s
ugy kdromkodik, hogy igazéan sérti a fiilet.

Csakhamar eldvezették a fogoly magyart, a kinek most parancsszora kellett karomkodni.
- Igy nem lehet, - kototte magat a legény.

- Miért?

- Csak 16haton tud a huszar igazan karomkodni.

Lovat adtak al4, de a fitinak sehogy sem jutott eszébe a cifra mondéasok koziil egy sem. Csak
allt és hallgatott.

- Mehetsz! - kergette el a szotalan huszart az egyik tabornok.

A fill nagyot rantott a 160 kantarszaran, gy hogy az egy kicsit megbotlott. Erre aztan kitort
beldle a huszarvirtus s olyan kacskaringos karomkodasba kezdett, magyarul, olaszul vegyesen,
hogy még a lova is ijedten kezdett toporzékolni alatta.

A feltamadt agyu.

A délafrikai burok taldlékonysagarol s hadi fortélyairdl sok adatot jegyeztek fel. Ilyen ez is:

A Tugela mellett folyt csatdk egyikében egy kis blr csapat dgyuval védelmezett egy dombot.
Az angolok annyira szorongattdk Oket, hogy vagy gyorsan vissza kellett vonulniok, vagy
abban a veszedelemben forogtak, hogy elfogjak oket.

De az volt a legnagyobb baj, hogy az agyu visszavonuldsuk esetén az angolok kezébe esett
volna.

Végre a bur parancsnoknak jo gondolata tdmadt. Egy arokba vitette az agyut, betakartdk
folddel és egyszerii fakeresztet tettek foléje, abban a reményben, hogy a kegyeletes angolok
nem fogjak zavarni a kereszt alatt vélt halottak nyugalmat.
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Néhany nappal kés6bb az angolok ismét visszavonultak, s a burok elfoglaltak ijra a dombot.

Az agyu sirjat nemcsak sértetlentil talaltak, hanem fehér kdvekkel volt koroskoriil kirakva, s
mezei viragbol valo koszoruval diszitve.

A burok persze azonnal kiastak az agyut rejtekébdl és nemsokara hatalmas 16vegek repiiltek
az angol tabor felé.

A négy szo.
Richelieu bibornokrol és allamférfiardl beszélik, hogy egy alkalommal a kdvetkezd nyilat-
kozatot tette:

- Senki sem irhat le el6ttem csak négy szot sem, hogy alkalmat ne talalnék a Bastillebe vald
kiildésre.

Egy a jelenlevék koziil ellentmondott, s tollat ragadva e négy szot irta le: Egy meg ketto -
harom.

- Hogyan! - kiéltott fel Richelieu, - 6n a Szenthdromsagot gunyolja? Mars a Bastillebe!

Bismarck mint torvényszéki jegyzo.

Jogi tanulmanyai bevégeztével a fiatal Bismarck torvényszéki jegyzd lett. Egy izben egy
berlini vendégldst hallgatott ki. A tanu azonban oly kihivoan viselkedett, hogy Bismarck
diihhel rakialtott:

- Ha nem viselkedik illedelmesen, rogton kidobom.
A vizsgalobird raszolt a hevesvérii jegyzore:
- Jegyz6 1rr, a kidobas az én dolgom.

Bismarck nyugodtan folytatta a kihallgatast. De a tanu megint csak hencegni kezd. Erre
Bismarck diihosen felugrik:

- Hallja az 0r, ha el nem hallgat, azonnal kidobatom a bir¢ urral!

A protektorok.
Metternich herceget, a reakcionarius allamkancellart, mikor mar buké6félben volt, valaki arra
kérte, jarjon kozbe érdekében az udvarnal.
- Nekem ugy sincs kiben biznom: csak excellenciddban és az Istenben, - mondta a kérelmezd.

- Sajnalom, - felelte Metternich, - de éppen mi rank ketténkre adnak most legkevesebbet az
udvarnal.

Az egyetlen biztos hely.
Teleki Sandor grof, a 48-iki vitéz ezredes és Petdfi baratja élte végéig csupa kedély, csupa tliz

volt. Ajkan pajzén tréfa ilt, de szive langolt a népek s ezek kozt elsé sorban Magyarorszag
szabadsagaért.
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Az emigraci6 idejében bekalandozta csaknem egész Eurdpat, s ezaltal igen széles ismeretkorre
tett szert. Csakhogy ezt sohasem fitogtatta, st inkdbb szerette, ha utazasait valami csinnal
hoztak kapcsolatba.

Pulszky Ferenc egy alkalommal Szicilidban talalkozott vele. Nagyon megoriiltek egymasnak.
- Hat te hogy kertilsz ide? - kérdezte téle Pulszky.

- Megyek Garibaldihoz.

- De hat akkor mi az 6rdogot keressz itt Szicilidban?

Teleki Sandor grof titokteljesen mosolygott.

- Tudod, ez az egyetlen orszag, ahol még nincs hitelezdm és elhagyott szeretém. Itt biztonsag-
ban vagyok.

Akik a vilag teremtése 0ta szamlalnak.

A porosz-francia haborti befejezése utdn a francia nemzet tudvalevéleg Oridsi hadisarcot
fizetett a gy0ztes Poroszorszagnak. Az erre vonatkozo targyaldsokra Bismarck elvitte magaval
Bleichroder Gerzson berlini bankart is, a ki zsid6 volt.

Mikor a francia meghatalmazott, Favre meghallotta, hogy 6t milliard frankot kdvetelnek a
poroszok, kétségbeesve kialtott fel:

- De hiszen, ha Krisztus sziiletése ota folyton olvastdk volna, nem szdmlalhattak volna 0ssze
Ot milliardot.

- Legyen nyugodt, - felelte Bismarck Bleichroder bankarra mutatva, - az én emberem olyan
nemzetségbdl valo, a mely Krisztus el6tt is pénzzel dolgozott. O a vilag teremtése 6ta szamlal.

A lekottazott ,,szavazzunk”!

Verdi Jozsef, a vilaghiri zeneszerzd egy izben az olasz képvisel6haznak is tagja volt; de
bizony nem igen jart az lilésekre, vajmi keveset torédvén a politikaval.

Egyszer azonban Verdi is eleget tett honatyai kotelességének. Az orszaggyiilés elsd ido-
szakéaban ugyanis egy Uj torvényjavaslat keriilt a Haz elé. Uj adonemek behozatalardl volt szo,
s a targyalasok folyaméan viharos jelenetek jatszodtak le.

A képviseldk felugraltak helyeikrdl és rikacsolva kialtottdk az elnoki sz¢ék felé:
- Ai vosi! (Szavazzunk!)

A nagy ziirzavar olyan hatast tett Verdire, hogy a teremszolgatol azonnal egy iv papirost kért s
né¢hany odavetett hangjegygyel lekottazta a ,, Szavazzunk!” (Ai vosi!) muzsikajat.

"9

A ,,.Szavazzunk!” kott4jat a mester aztan Piroli volt képviseld tarsanak ajandékozta, de késdbb
a csalad birtokéba jutott.

Az ,,Ai vosi” vezérdallama, Verdi utasitasa szerint szolamokban éneklendd, mig a kiséret
csukott szjjal mormog.
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A Kkiralyok és a borravalo.
Umberto, az oly tragikus véget ért olasz kirdly egyszer polgari ruhdban egyediil sétalgatott
Népoly utcéin.

Egy idegen, a ki nem ismerte meg a kiralyt, megszolitotta, hogy mutassa meg az utat egy
kozeli szalloig. A kiraly készségesen teljesitette az idegen kivansagat, a ki egy liraval akarta
meghalalni az Gtbaigazitast.

- K6szondm, nem kell! - utasitotta vissza a kiraly.

- Mit, maga nem fogad el egy lirat?

- Nem, a kirdlyok csak a legritkabb esetben fogadnak el borravalot.
- Hogyan?...

- Igen, én Umberto vagyok! - vagott szavaba a kirdly s udvariasan kdszonvén, tovabb ment.

A hosszu élet titka.

Az aggkor bajairol panaszkodott Bismarck herczegnek egy éltes Ur.

- Persze, hogy baj az oregség, - valaszolt Bismarck, - de hat ez az egyetlen mod a hosszl
életre.

A korona terhe.
Umberto, a népszerii olasz kiraly egy sétaja alkalmaval jatszo gyermekekkel talalkozott. Az
egyik kis fiu feléje fordult:
- Bocsasson meg, bacsi, - ugy-e maga a kiraly?
- Az vagyok, gyermekem, - valaszolt nyajasan Umberto.
- De hiszen nincs korona a fején, - vagott kozbe egy leanyka.

- Oh, te tudatlan, - vagott vissza a kis fill, - hiszen a kiraly csak iinnepnapokon hordja a
koronajat. Ugy-e bacsi?

- Nem, gyermekem, - valaszolta a kiraly s e kozben az arca igen komolyra véltozott, - nem,
nekem akkor van iinnepnapom, a mikor elfelejtem, hogy korondt viselek. De ezt te nem érted.
De hogy ti, kis barataim, engem el ne felejtsetek, adok nektek egy-egy képet rolam. Nem oly
sz¢ép, mint a mely odahaza van nalatok, de sokkal értékesebb.

Es e szavaival egy-egy csillogd aranyat nyomott az amulé gyermekek kezébe. A két gyermek
azutan hazament s boldogan mesélte el a kiralylyal valo talalkozast.

Mi a szép no?

Lisznyay Kalmantol, a ,,Palocz dalok” szerz6jétdl kérdezte egyszer valaki, hogy fejtené meg:
mi egy szép no?

- Mennyei paradicsom a szemnek, pokol a léleknek s purgatorium az erszénynek, - felelt a
kolto.
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Mi a neve?
Rudolf féherceg, a magyar tron egykori nagyreményli 6rokdse, a ki 1889-ben oly szomoru
véget ért Mayerlingben, vidam, kedves fiucska volt. A bécsi Prater gyakran latta.

Hat éves lehetett, a midon egy sétdja alkalmaval elmaradt neveldjétdl, Latour groftol. Persze
nagy volt az ijedelem, hogy mi lett a gyerekkel. Szerencsére, egy bécsi polgarcsalad meg-
taldlta, a nagy fasor szélén, a mint egy fa alatt sirdogalt. Eleintén nem ismertek ra, s kérdezték
a nevet.

A kis féherceg azonban nem tudta megmondani, hogy hivjdk. Nagy biztatdsra végre meg-
sz6lalt:

- Mama azt mondja pubi, a papa azt mondja Rudi.
A bécsi polgar csodéalkozva firtatta tovabb:

- Hat masok hogy hivnak?

- Csaszari fenség! - felelt a gyermek.

Képzelhetd a polgar 6rome, amint a valaszbol megtudta az eltévedt fiucska kilétét.

A fogoly kiralyno.
Vilma, Hollandia béjos kiralynéjérdl, a ki 1901-ben ment néiil Henrik mecklenburgi herceg-
hez, jegyezték fel ezeket a jellemz0 kis aprosagokat:

Vilma kirdlyné gyermekkoraban igen makacs és akaratos volt. Egy alkalommal anyja, a
régenskiralynd valami apr6 vétség miatt szobaaristomra itélte, kijelentvén, hogy addig ott kell
maradnia, a mig bocsdnatot nem kér.

A kis Vilma engedelmeskedett a kapott parancsnak, de nagyon elkeseredve vonult vissza
szobajaba.

Mintegy féléra mulva Emma, a régenskiralynd ajtajan, valaki hangosan kopogtatott.
- Ki az? - kérdezte Emma kiralynd.
- Hollandia kiralyndje! - hallatszott kiviilrél egy haragos hang.

Vilma kiralynd volt, a ki, bar nem akart bocsanatot kérni, mégis kibékiilni igyekezett anyjaval.
De Emma kiralynd hajthatatlan maradt:

- Ha Hollandia kiralyndje van odakinn, akkor csak maradjon is ott!

Erre ismét csond lett az ajto eldtt s jo ideig ismét nem hallatszott semmi. Késébb ismét
kopogtatott valaki az ajton, de ezuttal gyongén s alig hallhatoan:

- Ki van ott?
Kiviilrél zokogd, csondes hang felelt:
- En vagyok! - Vil-macs-ka!

- Nos, akkor csak gyere be Vilmacska, - szolt a régenskiralynd, azutan folkelt s lednya elé
ment.

Vilma kiralynd pedig beszaladt s anyja keblére borult, a ki szeretettel csokolta kedves leanyat,
még miel6tt ideje volt arra, hogy bocsanatot kérjen.
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Egy mas alkalommal a gyermekkiralynd ismét szobafogsagot kapott. Sokaig néman ¢és harag-
gal iilt szob4jaban, s nem tudott magéan uralkodni.

- Oh, kialtott 61 banatosan, ha népem tudnd, hogyan bannak velem, folldzadna és megmen-
tené kiralyndjét. De meg fogja tudni!

Erre aztéan leiilt s egy proklamaciot irt a népéhez. E folhivasban elkeseredett hangon panaszko-
dik arrél, hogy mily igazsagtalansag torténik vele, Hollandia kiralyndjével. Folhivja Hollandia
polgarait, hogy mentsék meg kiralyndjiiket bortonébol.

Ezt a folhivast azutan elkiildotte a hagai nagyobb lapoknak azzal, hogy a lap ¢élén k6zoljék.

A lapok szerkesztdségeiben még nem tértek magukhoz a meglepetéstdl s nem tudtik, hogy
mitévok legyenek, a mikor megérkezett a kiralyndnek ujabb levele is, a melyben roviden csak
ez volt:

., A folhivdasra mar nincs sziikség, minden rendben van!”

A kis kiralynd tudniillik e kézben kibékiilt anyjaval.

A lefozott milliomos.

VII. Edward, angol kiraly walesi herceg koraban egy alkalommal résztvett egy angol arisztok-
rata estélyén; s a mikor a lakoma utén a szivaros dobozba nyult, egyszerre odaférk6zott hozza
egy londoni milliomos, mondvan:

- Van nekem jobb szivarom, ha szabad megkinadlnom fenségedet.
Ezzel odatartotta szivartarcajat a welszi herceg elé, ki azonban félvallrol odaszolt neki:
- Csak tegye vissza. Ha a hdzigazdam ebédje jol esett, bizonyara jol fog esni a szivarja is.

A milliomos gy megszégyelte magat, hogy hirtelenében elparolgott.

A négy K.

A j6 vadaszembernek nem szabad otthon felejtenie a harom P-t, Ggymint: a pipat, puskat,
patrontaskat. B betliben pedig sziviink ohajtasat igy fejezziik ki: bor, buza, békesség. Erre a
mintara egész csomo jokivansagunk és tanacsunk van.

A gyiijteményt II. Vilmos csaszar egy német mondassal gyarapitotta.

Ugy esett a dolog, hogy a csaszart Kielben a hajo fodélzetén két emancipalt amerikai holgy
latogatta meg. Egyikiik beszélgetés kozben felemlité, hogy milyen rossz dolguk van Német-
orszagban a ndknek.

A csaszar tiirelmesen végighallgatta a panaszt s mosolyogva igy valaszolt:

- Ebben a dologban a feleségemmel tartok. O azt mondja, hogy az asszonyok ne foglalkozza-
nak egyébbel, mint a négy K-val.

- Miféle négy K-val, felség? - kérdezték az amerikai holgyek.
- Kinder, Kiiche, Kirche, Kleider. (Gyermek, konyha, templom, ruha).
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Baross Gabor és a németek.

Baross Gabor, feledhetlen emlékii kereskedelmi miniszteriink magyar nemzeties politikdja
miatt a bécsi lapok részérél sokszor igen heves tamadasoknak volt kitéve. Midon egyik
bizalmas baratja figyelmeztette a ,,Vaterland” ujabb diih6s kirohanasara, Baross mosolyogva
igy felelt:

- A bécsi lapok magatartasa az én politikai irdnytim. Ment6l hevesebben tdmadnak, annal
biztosabb vagyok, hogy jol cselekedtem hazam érdekében. Hat csak hadd szidjon a német, ez
nekem 6romet okoz.

A forditas.
Pet6fi Sandor, Lisznyay Kélman és Vachot Imre jo siller bor mellett egylitt mulatoztak a régi
hires csiga-vendégloben. Vachot hamar ,,elkésziilt”, s hogy kdnnyitsen terhén, kiment.

Kevés vartatva Petdfi is kinéz, s az udvar egyik homalyos szogletében megpillantja Vachotot,
a ki a falnak ddlve nagy 6klondozéssel adta ki magabol a beszedett sillert.

- Nos, mi van Imrével? Hol van? - kérdezte Lisznyay, a mikor Pet6fi visszajott.

- Odakint van, Schillert forditja - valaszolt Pet6fi nevetve.

Tronfoglalas egy szal ingben.

Viktoria angol kirdlyndrdl, a ki hatvanharom évi hosszu uralkodas utdn 1901-ben halt meg,
jegyezte fel a historia ezt a kedves aprosagot.

1837. junius 30-an késd délutan halt meg IV. Vilmos kiraly windsori kastélydban. Az &sszes
allami méltosagok sietve indultak Londonba, a hovd 21-én reggel négy orakor érkeztek a
Kensington palotaba. Mindenki aludt. A hercegnét fel akarta kelteni tarsalkodondje, de a
kiildottség nem engedte.

Az allami méltosagok bementek a tizennyolc éves Viktéria hercegnd haldszobajaba. A
hercegnd mélyen aludt s a forrd nyari éjszakan ledobta magardl a takarot.

A kiildottség meghokkent €s habozva megallott. Ekkor az dsz canterburyi érsek folemelte a
finom selyempaplant és lassan betakarta vele a hercegnét. Ez nem ébredt fol, hanem ismét
lerugta labaval a paplant.

Az urakat ismét habozés fogta el s végre halkan kimentek a terembdl, hol éppen elibiik jott
Lujza szasz-koburgi hercegnd, Viktéria édes anyja. Udvarholgyétdl mar megtudta a nagy
ujdonsagot. Befutott leanyahoz ¢és felkoltotte e szavakkal:

- Kelj fel, Anglia kiralyndje, fogadd els6nek anyadtol az alattvaldi hodolatot!

Néhany masodperccel késébb kilépett Anglia 01j kiralyndje, dltozetleniil térdig éré ingben,
melyet mellénél egyik kezével dsszefogott.

- Bocsassak meg, hogy varattam oOnoket, - ezek voltak elsd szavai. Azutan letérdelt a
canterburyi érsek eldtt és aldasat kérte.
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Ki az erosebb?

Gladstone, a hires angol allamférfit egyszer olyan torvényjavaslatot terjesztett Viktoria angol
kiralynd elé aldiras végett, a melynek hasznossagarol és célszerliségérdl a kirdlyné nem volt
teljesen meggy6zddve. A miniszter siirgette az alairdst, a kirdlyné azonban mindig gondol-
kodasi id6t kért. Gladstone tiirelmét vesztette:

- De ala kell irni!

- Kell? - kérdezte a kiralynd, biiszkén folegyenesedve Gladstone eldtt. - Kell? En Anglia
kiralyndje vagyok, uram!

- En pedig az angol nép vagyok! - valaszolt Gladstone iinnepélyes nyugodtsaggal, ridegen.

S a kirdlynd alairta a torvényjavaslatot.

Finom rendreutasitas.

Mikor 1. Vilmos csészar elészor volt Romaban, Bismarck Herbertet is magaval vitte.

A midén a csaszar belépett a kihallgatasi terembe, Herbert is vele akart menni, egy papai
kamaras azonban utjat allta.

- A papanak a csaszarral folytatott beszélgetésénél nem szabad harmadik személynek jelen
lenni.

- En Bismarck Herbert grof vagyok.

- Ez megmagyaréazhatja, de nem menti magaviseletét, - valaszolt méltosagteljesen a kamaras.

Csinos név.
Veragua hercege, Kolumbus egyetlen még ¢l6 ivadéka, Parisban tartézkodvan, egyszer be-
megy a tavirohivatalba.
- Hany szot taviratozhatok egy frankért Madridba? - kérdezte a tavirdtiszttdl a herceg.
- Tizet, - felelte szarazon a hivatalnok.

- Ugy, - mondotta a herceg, - ez bizony elég draga. Nalunk odahaza husz szo6t lehet ennyi
pénzért telegrafalni.

- Nekem az mindegy, - dormogott ridegen a tavirdtiszt, - csinaljon, a mit akar.
- Az alairasért is kell fizetni? - kérdezte erre a herceg.

- Nem! - volt a valasz.

Veragua herceg erre megfogalmazta a taviratot. Es aztan alairta igy:

Christophorus Columbus de Toledo y Larreatequi de la Cerda Ramirez de Baquedano y
Gante, Almirante y Adeantado Mayor de las Indias, Marquis de la Jamaica, Duque de
Veragua y de la Vega, Grande de Espana, Senador del Reino, Gaballero de la insigne Orden
del Toison de Ore, Gran Cruz de la Concepcion de Villarimosa, Gentil Hombre de Camara
de Bey Don Alfonso XIII.

A tavirdtiszt a név olvasasakor majd eldjult rémiiletében.
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A holt nyelv.

Tudvalevd, hogy az uralkodohazak fiatal sarjadékait foleg a nyelvismeretekre oktatjdk nagy
buzgalommal. S a nyelvek kozott, a klasszikus miiveltség elsajatitasa céljabol rendszerint ott
van a latin is.

Az angol kiralynét, Alexandra hercegnét, fiatal ledny kordban szintén raszoritottdk a latinra.
Csakhogy a kis hercegnd, a mi természetes is, ki nem allhatta Cicero nyelvét. Egy alkalommal
neveldjéhez, egy idés udvari lelkészhez ezzel a kérdéssel fordult:

- Mondja tisztelend? Ur, ugy-e igazsagtalansag rosszat mondani a halottakrol?
- Bizonyara, - felelte a neveld.

- Nemde a latin nyelv Aolt nyelv? - tudakolta tovabb a kis tanitvany.

- Igen. Miért kérdi fenséged?

- Ah, semmiség az egész. Csak valami rosszat akartam mondani a kiallhatatlan latin nyelvrol.
Igazan cstnya dolog, hogy a holtakat nem hagyjak békén nyugodni.

A cégér és a szép leany.

Dedk Ferencet, Gigy farsang tdjan, egy zalamegyei birtokos, régi baratja és komaja latogatta
meg. Beszélgetés kozben szdba keriilt a birtokos két lednya is, a kiknek Deédk a keresztapjuk
volt.

- Miért nem hozod fel dket ide, Budapestre? - kérdezte Dedk. - Hadd lassak; mert a szép leany
is csak tigy megyen jol férjhez, ha tarsasagban forog, s ha latjak.

- Biz’ én nem koltekezem, - valaszolt a koma. - Maradjanak csak otthon. Hiszen a jo bor cégér
nélkiil is elkel.

- El am, ha megkostoljak, - jegyezte meg Dedk pajkos mosolylyal.

A Hohenzollernek marka.
1. Vilmos német csdszarnal egyszer egy berlini kiildottség tisztelgett. A kihallgatds utdn a
csaszar azzal orvendeztette meg a kiildottség tagjait, hogy bemutatta nekik legkisebb fiat.

A polgarok egyike megmutatta a gyermeknek ketyegds zsebordjat, a melyet a kis herceg
keményen megmarkolt s nem is akart tobbé elereszteni. A polgar zavarba jott, mire a csaszar
igy szolt:

- Lassa, a mit egy igazi Hohenzollern egyszer a kezébe markol, azt nem igen bocsatja el tobbé.

Csitt!

Brassay Sdmuel, a kivalo erdélyi tudos, a ki majdnem szaz évet élt, egy izben szintén egy igen
oreg asszonysaggal keriilt egy tarsasagba. Mikor bemutattak Oket egymasnak, az asszonysag
igy szolt:

- Mi ketten ugyancsak rég vagyunk e foldon. A haldl, Ggy latszik, talan meg is feledkezett
rélunk.
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- Csitt! Csondesen! - sugta az asszonysag fiiléhez hajolva Brassay. - Ne besz¢ljlink a halalrol
hangosan, mert még meg talalja hallani, s észrevevén mulasztasat, azonnal értiink jon.

A pénzérték.

Erzsébet, az oly tragikus véget ért magyar kiralyné a dolgok pénzbeli értékérdl igy vélekedett:

- A dolgokat a szerint kellene megfizetni, a milyen értéket mi tulajdonitunk nekik. Kérnyeze-
tiinkben semmi sem abszolut értékii. Egy konyvért, melyet szivesen olvasnék, vagy egy
virdgért, melyet nehezen lehet elérni, tobbet adnék, mint egy hazért.

Egy kiralyné mint bali tudosito.
1899. farsangjan fényes udvari bal volt a romai Kvirindlban, amelyre tobb hirlapird is meg-
jelent, hogy lapjaikat az estély lefolyasarol tudositsak.

Umberto kirdly tobb hirlapir6t bemutattatott maganak s elbeszélgetett velok. Az egyik
hirlapir6tdl tobbek kozt azt kérdezte, hogy mi a legnehezebb része mai feladatanak.

- A holgyek toilettjének leirasa, felség! - felel¢ a hirlapiro.
- Szerzek én akkor 6nnek mindjart hozzaértd segitséget, - szolt mosolyogva a kiraly.
Ezzel karonfogta a hirlapirdt s odavezeté Margit kirdlynéhoz.

- Nagy szolgalatot tehetsz ma a sajtonak, - monda, - irj le csak néhanyat a legkivalobb toilettek
koziil.

A kirdlyné nevetve fogadta a tréfat s a legnagyobb szeretetreméltosdggal vallalkozott a
dologra.

A hirlapir6 feliitotte jegyzOkonyvét s a szép kiralyné nyomban szorgalmasan diktalta neki a
ndi ruhdk leirasat. Végiil lediktalta a sajat toilette-jét is, - és mosolyogva tette hozza:

- Ne feledje el a kilenc soros igazgyongyomet. Az ¢kszer mindig érdekli a ndolvasokat.

A hirlapiré meghajtad magat, s kiildte a kirdlyné tudositasat egyenesen a nyomdaba.

Andrassy grof és Oroszorszag.

Andrassy Gyula groéf mint kiiligyminiszter tudvalevéleg Oroszorszaggal jo baratsagban
igyekezett lenni. Midén emiatt fokép a magyar politikusok szemrehanyast tettek neki, igy
valaszolt:

- Ha valaki engem a mélységbe akar 16kni, legjobb vele karonfogva menni.

Miniszterialis valasz.
Baross Gébornal, a ,,vas-miniszter”’-nél egy izben Kassa varos kiildottsége tisztelgett, hogy a
felsdbmagyarorszagi vasuti tizletvezetdségnek Kassara valo helyezését kérelmezze.

A kiildottség vezetdje, Miinster Ferenc polgarmester ékes szavakban igyekezett bebizonyitani,
hogy Kassa ugy foldrajzi, mint kereskedelmi, kozmiivel6dési és stratégiai szempontokbol a
legérdemesebb varos az iizletvezetdség székhelyéiil.
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Baross Géabor nyugodtan hallgatta végig a hosszi szonoklatot és a mikor a polgarmester
befejezte beszédjét, mosolyogva igy szolt:

- Uraim, mondjak meg, mit akarnak t6lem, miniszteridlis valaszt, vagy 6szinte feleletet?

A kiildottség elamult e folszolitasra, s hossza kinos zavar utan egyikiik végre nagy elszédnassal
imigy valaszolt:

- Hat mar csak arra kérjik nagyméltosdgodat, hogy lehetdleg Oszinte vélaszt méltdoztassék
adni.

- Ezt azért kérdeztem, - fordult a kiildttséghez Baross, - mert ha miniszterialis valaszt
akarnak, akkor csak annyit felelhetek, hogy atveszem a kérvényiiket és behatéan tanulma-
nyozni fogom, s a mi télem telik megteszem a varosuk érdekében; foltéve, hogy ez a helyi
érdek nem fog az orszagos érdekkel ellenkezni. De ha dszinte valaszt akarnak, akkor csak
annyit mondhatok, hogy nagyon sajnadlom, de Kassa nem kaphat vasuti iizletvezetdséget, mert
mar odaigértem azt Debrecennek.

Az angol vér.

1I. Vilmos német csédszar, a kinek az anyja angol kirdlyleany volt, egy alkalommal meghiilt s
erds kohogés kdzben megeredt az orra vére. Kornyezete persze nyugtalankodni kezdett, de a
csaszar mosolyogva igy szolt hozzajuk:

- Ugyan, ne torédjetek vele! Ez az utolsé csepp angol vér, mely ereimben folyt és 6riilok, hogy
megszabadulok tdle.

Forduljon az allatorvoshoz!...

Bismarck német kancelldrnak egy kival6 egyetemi tanar, Schweninger volt az dlland6 orvosa.

Schweninger elsd latogatasakor szazféle kérdést intézett a herceghez, a ki egyszer csak
tiirelmetlenné lett és kdzbevagott:

- Sokaig akar még kérdezéskodni és vizsgaztatni? En a bajomtél akarok szabadulni és nem az
on kérdéseire felelni.

Schweninger tanart ez a goromba kdzbeszolas nem félemlitette meg.

- En azért intézek kérdéseket Excellenciadhoz, - valaszolt nyugodtan, - hogy tisztdban legyek
az iranynyal, a melyet kdvetnem kell. Egyébirant, ha Excellencidd nem szereti, hogy kikér-
dezzék, forduljon az dllatorvoshoz, a ki ugy kezeli a beteget, hogy egy szot sem szdl hozza.

Bismarck diihos pillantést vetett az orvosra, de aztan megszelidiilve igy szolt:

- Jol van hat, legyen Uigy, a mint 6n akarja. Gyogyulni akarok, teljesen meggyogyulni akarok.
Mar pedig Ggy latom, hogy 6n épp oly tehetséges ember, amilyen vakmerd.

Es Schweninger ettél fogva kedvelt haziorvosa 16n Bismarcknak.
Tompa Mihaly és a tormas virsli.

Eperjesen tortént 1844. utan. Tompa Mihdly, a ,,Virdgregék” koltdje akkor még fiatal teologus
volt.
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A didkszobaban négy jo cimbora lizte az id6t beszélgetéssel: Péchy Istvan, Comaromy Séndor,
Puky Istvan jogaszok és Tompa Mihaly.

- Ha lattatok volna - jegyezte meg az egyik jogasz, - hogyan eszi Miska a virslit! Az nagy-
szerti!

- Kedves ételem a forrd szepesi tormasvirsli - jegyezte meg Tompa - meg tudnék beldle enni
akar tizenkét part is egyhuzamban.

- Ne hencegj, Miska.

- De bizony meg én! Aki nem hiszi, az fogadjon.
- All a fogadas! - kialtanak fel mind a harman.

- Aki veszt, fizeti a virslit.

- Kezet ra!

- Tehat holnap este 7 orakor itt lesz a virsli.

- De forr6 legyen am! - tette még hozza Tompa.

Masnap a kijelolt idében ismét Osszegyiiltek a pajtasok. A szobaban mar vart rajuk az odaren-
delt virslis, forrovizzel és a tormasvirslivel. Tompa diadalérzettel fogott hozza a virsli puszti-
tasdhoz s egymasutan tiintek el a virsli parok, egy... kett6... hét... kilenc. A jogaszok Ossze-
néztek.

- Ugy latszik, mi lesziink a vesztesek.
- Pompas gyomra van ennek a Miskanak!

A virslis egyenkint hozza a forr6 virsliket, mar a tizenegyedik part. Tompa még ennek is
¢élvezettel eszi meg a felét. A masik felét mar csak gyiiri magaba. A diadal mar biztos, csak
egy par van hatra, - mondogattak a jogaszok.

A virslis hozza az utolsot: a tizenkettedik part. Tompa atveszi s beleharap. S aztan? - Eldobja,
felugrik és kifut. Masnap reggelig nem lattdk. Azota sohasem evett tobbé Tompa Mihdly
virslit.

A leizzasztott diszruhak.
Baross Gébor, a koran elhunyt népszerii kereskedelmi miniszter eskiidt ellensége volt minden
cifrasagnak. Semmit sem gyiilolt jobban, mint a hit piperészkedést, kiillondsen a férfiaknal.

Ennek az ellenszenvének Gtletes modon adott kifejezést a temesvari orsz. kiallitas megnyitasa
alkalmaval.

A kiallitds megnyitasa utan Baross arra kérte az egybegyiilt méltésdgokat, hogy nehéz
diszruhaikat valtsak fel konnyli szalondltonynyel, hisz Ggyis nagy a meleg. A méltdésagok
azonban szabadkoztak ez ellen.

- No, majd leizzasztom én rdluk a prémes bundakat, - sugta oda Baross egyik bizalmasanak.

Es legott megkezdte korttjat, a mely a forrd nyari hdségben teljes négy 6ra hosszaig tartott. A
foméltosagok kozel voltak az ajulashoz, de a ,,vasminiszter” nem tagitott.

- Csak gyeriink tovabb! - mondotta. - A kiallitok aldoztak legtobbet; mindegyikiiknek joga
van, hogy velem 6hajait s kivanalmait kozolje.
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Es szakadatlan lanczolatban jarta koriil a kiallitast. Minden kiéllitohoz volt egy-egy koszond,
biztatd szava; s minden Uj targyat a legnagyobb érdeklddéssel nézett meg.

Nagy késore végre mégis csak megkonyoriilt faradt és ¢hezd kisérdin.

- Ugy-e mondtam, urak, hogy meleg lesz a prémes kaczagany? - jegyezte meg nevetve ¢€s
félbeszakitotta a szemlét.

A csunya férfiak.
A portugal kirdlyné, a ki igen szellemes asszony, az uralkod6 csalddok nétagjaihoz egyizben a
kovetkezd kérdést intézte: Tetszhetnek-e a csunya férfiak?
E kérdésre az orosz carné igy felelt:

,lgen; azt hiszem, vannak ndk, a kiknek csunya férfiak is tetszenek, ha éppen szépek nincse-
nek a kozeliikben.”

Margit kiralyné, Umberto 6zvegyének a valasza ekképpen hangzott:

,» l1zenotéves koratdl a harmincadikig a nd a szép férfit szereti; harminctdl 6tvenig mar csak
megcsodalja; az 6tvenedik éven til nem torddik tobbé a kiilsdvel.”

Erzsébet romén kiralyné (Carmen Sylva) pedig a kovetkezdleg valaszolt:

,»S0k csunya férfi lehet szeretetremélto, - de elvégre a szépek is azok lehetnek. Kiilonben szép
az, a ki szépen cselekszik és egy olyan férfinak, a ki csak szép, nehezen sikeriilne egy szép
leany allando kegyét megnyernie.”

A kinek nem tetszik az eloadas.

Verdi, a hires zenekoltd és egy olasz foldmives kozott egy alkalommal mulattatd 6sszekocca-
nas tortént.

A foldmivesnél, a ki nem messze lakott Milan6tol, mindig erésebb 16n a vagy, hogy egyszer
végignézhessen 6 is egy Verdi-operat. Végre hosszas huzavona utdn egyszer Milanoba utazott
¢s ott az operahazban végighallgatta Aidat, a mely azonban éppenséggel nem tetszett neki.

Irt is Verdinek masnap levelet, amelyben elmondja, hogy azért a darabért ugyancsak nem volt
érdemes Milanoba faradnia. A szarkaldb-betiikkel megirt levél végén az oreg paraszt arra kéri
az agg zeneszerzOt, hogy téritse meg neki legalabb az utikoltséget, meg azt a kiadast, a mit
vacsorara koltott.

Verdi a dolgot tréfas oldalrdl fogta fel s az utikoltséget megkiildvén az elégedetlen foldmi-
vesnek, ezt a levelet irta neki:

,Kedves oregem!

Sajnalattal értestiltem levelébdl, hogy onnek Aida nem tetszett. Azt a kérését, hogy téritsem
meg az utikoltséget, ime teljesitem. De a vacsora-pénzt nem kiildom meg, mert hisz vacso-
ralhatott volna otthon is, vagy akar hozhatott volna vacsorat magéaval hazulrél is. Remélem,
hogy mas alkalommal egy masik mlivem jobban tetszik 6nnek.”

Hive: Verdi.
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Elefant-szelidités.
A berlini konferencia idejében, Bismarck és Andrassy grof, a mikor csak lehetett, mindig
kozrefogtak Goresakoff orosz kiiliigyminisztert. Egyiitt étkeztek, egyiitt sétaltak.
Bismarck egy érdekléddnek ezt a feltlind baratkozast igy magyarazta meg:

- A vad elefantot, mikor meg akarjak torni, mindig két szelid kozé terelik.

M. E.K. V.

Mikor a Magyar Eszak-Keleti Vasut elkésziilt, Lényay Menyhért grof, a kinek a vasut mentén
birtoka volt, a felvidékre utazvan, Ujhelyben egy ellenzéki képviseldvel taldlkozott. Beszél-
getés kozben a képviseld odafordul Lonyay grothoz:

- Tudod-e kegyelmes uram, mit jelent a vaggonokon az M. E. K. V. feliras?

- Hogyne tudnam! - vélaszol Lonyay, s mindjart meg is magyarazza: - Magyar Eszak-Keleti
Vasut.

- Sz6 sincs! - valaszol a képviseld. - Egészen mast jelent az.
- Ugyan mit?
- Hat ezt: ,, Menyhért Erdekében Késziilt Vasut.”

- No, pedig csalodol! - vagott vissza ingeriilten Lonyay. - Mert a négy betli azt jelenti: ,, Marha
Eszszel Kesziilt Vice.”

A misszionarius nadragtartoja.
VII. Edward angol uralkodorol, a ki trondrokos koraban valdsagos divatkiraly volt, jegyezték
fel ezt a jellemz0 aprosagot.

Egy indiai misszionarius volt kihallgatdson Viktoria kirdlynénél. A missziondrius az egész
kiralyi csalad szine el6tt megkapd szavakkal ecsetelte a bensziilottek nyomorat.

Mar régen befejezte beszédét, mikor a tronorokos, Albert Edward még mindig mély hallga-
tasba volt meriilve. A kiralynd, a ki maga is igen meg volt hatva, egy darabig nézte a fiat,
azutan meghatottsagtol remegd hangon kérdezte:

- Min gondolkodol, Albert?
A herceg folriant tiin6désébdl és igy valaszolt:

- Azon, hogy ennek a misszionariusnak a bal nadragszara sokkal lejebb van, mint a jobbik,
bizonyosan - nincs nadragtartoja.

A lefozott képeslevelezolap-gyiijto.
Dall’ Oca Bianca, a hires veronai festd egy trieszti bankartol a kovetkezd szeretetremélto
sorokat kapta:

,Tisztelt Uram! Egy igen-igen nagy szivességre kérném Ont és remélem, meg fog bocsatani
merészségemért. Keézzel festett levelezolapokat gyijtok és roppantul lekdtelezve érezném
magam, ha On egy sajatkeziileg festett ilyen kartyat kegyeskednék kiildeni. Minden bizony-
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nyal ez volna gyfijteményem legértékesebb darabja és mondhatom, hogy On az elsék kozt
volna, a kik ily moédon megtisztelnek. A legjobb reményben eldre is megkdszonve szivességét
stb. stb.”

A fest0 a trieszti bankar levelére ekként valaszolt:

,Tisztelt Uram! Igen nagy szivességre batorkodom Ont kérni és remélem, meg fog bocsatani
merészségemért. En ugyanis ezerfrankos bankjegyeket gyijtok és nagyon lekotelezne, ha On
kegyes volna egy ilyennel meglepni. Minden bizonynyal ez lesz a legértékesebb ezerfrankos a
gylijteményemben, és mondhatom, hogy On az elsék kdzt volna, a kik ily moédon megtisz-
telnek.”

A mi adokezelésiink.

Eétvos Karoly az 6 ismert joizti humoraval beszélte egyszer:

Az adohivatalban volt valami dolgom, - ugymond E&tvds. Sokan voltunk; a tobbek kozt egy
suszterinas, a ki a két ujja kozt mint valami mérges allatot egy papirost tartogatott. Adointés
volt.

Végre rakeriilt a sor a fitira, s az adokonyveld szoba allt vele.

- Hat magénak mi kell, 6csém?

- Ezt hoztam, kérem alasan, - s oda nyujtja a veszedelmes papirost.
- Az adointés, latom. Hat mit akar vele?

- Kérem aldsan, mondja a gyerek, hiba van abban az irdsban. Az én édes anyam nem tartozik 2
frt 72 kr. adoval, hanem csak | frt 70 krajcérral.

- Igen? Na majd utdna nézek.

Follapoz egy sereg ménkii nagy konyvet, aztdn bolint a fejével s kijavitja az adointést: 2 frt 72
kr. helyett 1 frt 70 krra. Azzal visszaadja a fitnak.

A gyerek azonban nem mozdul.
- Hat most sincs rendben? - kérdezi a hivatalnok.

- Most sincs rendben, kérem, - feleli az inas. Az én édes anydm nem sziilésznd, mint itt irva
van, hanem szatocs.

- Szatoces? - csodalkozik a tisztviselo.

Megint elveszi az intést, megint lapozza a ménkli nagy konyveket, megint kijavitja a téves
adatot s visszaadja Ujra az intést a fianak. Ez azonban nem tagit.

- Hat mi baj van még?

- Kérem, mondja a gyerek, az én anyam nem lakik a Tehén-utca 68-ik szadma alatt, hanem
Kdébanyan, a Szentkiralyi-utcaban.

A tisztviseld ismét elveszi az intést, ezt is kijavitja. Az inas még sem mozdul.
- Hat mi hiba van még?

- Az, kérem, hogy az én anyamat nem Szvoboda Eszternek hivjdk, hanem Szvoboda
Erzsébetnek, hat azt is tess€k kijavitani...
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S a tisztviseld kijavitja azt is és csak annyi szemrehdnyast tesz a fitnak, hogy - miért nem
mondta meg ezt mindjart.

Ha sok az ellenség.
- Az angolok szama roppant nagy, mi pedig kevesen vagyunk, - jelentette Cronjénak, a hires
bur tdbornoknak egyik tisztje.

- Anndl jobb, - valaszolt a hds Cronje, - legalabb kevesebb 16vést hibazunk el.

Bismarck és I1. Vilmos csaszar.
Bismarck herceg roviddel II. Vilmos tronralépte utan tudvalevdleg nyugalomba vonult. Mikor
mar kikerlilhetlen volt kozte és a csaszar kozt a szakitas, igy szolt:

- Hidba, egy munkaban kimeriilt vén 16 fiatal tiizes csikoval nem val6 egy ekébe.

Milan kiraly és a gibic.
Milan, a szamiiz6tt szerb kirdly tudvalevdleg igen otthonos volt a jatéktermekben.

Egy alkalommal 6riasi 0sszeget vesztett a kartyan, a mi igen idegessé tette. A jaték utan fol-
emelkedett helyérdl, és a mikor megfordult, egy urat pillantott meg, a ki mint gibic mozdulat-
lanul &llt a hata mogott.

- Az 6rdogbe, marki, 6n mindig szerencsétlenséget hoz redm, ha a hatam mogé all, a mikor
jatszom! - mondotta neki Milan gunyosan.

A gibiceld marki nem vesztette el hidegvérét s nyugodtan igy felelt:
- Ez csak babona, felség! Hiszen nem allottam a hata mogott, a mikor tronjat elvesztette.

Milan elpirult és sz6 nélkiil tavozott a terembdl.

51



I1.
A zsentri.

Adomak a magyar koznemesség életébol.

Biztositas a foldosztas ellen.

Az 1896-iki alfoldi szocialista-zavargasok idejében tortént.

Egy zemplénmegyei faluban gytilést tartottak a szocialistak, s a gyiilés végén azt inditvanyozta
az elndk, hogy egy 6t-tagu kiildottség menjen az ottani foldesurhoz és értesitse, hogy birtokat
fel fogjak maguk kozt osztani. A dolog igy esett meg:

- J6 napot kivanok a nagysagos trnak.
- Adjon Isten! Mi jaratban vannak?

- Hat mi, kérem aldsan, a szocialista-gy{ilés megbizasabdl jottliink a végett, értesitsiik a nagy-
sagos urat, hogy 4000 hold foldjét felosztjuk magunk kozt. De nem akarunk igazsdgtalanok
lenni, elhataroztuk, hogy a nagysagos ur is kihasithat a birtok barmely részébdl 40 holdat
maganak, a tobbi szegény emberé lesz.

- Ha csak ez a baj, - felelt a foldestr nyugodt hangon, - azt megtehetik, de csak abban az
esetben, ha a foldeken levé adossagot, melybdl egy holdra 500 korona esik, kifizetik.

A kiildottség tagjai erre egymdasra néztek s hirtelen sarkon fordulva megnyult &brazattal
hagytak ott a foldesurat, hogy a gytilés elé terjeszszék a nem vart feleletet.

A mint a gylilésen meghallottak, hogy a birtokon holdankint 500 korona ad6ssag van, altala-
nos helyeslés kozt fogadtik el az elndknek azt az inditvanyat, hogy bizony 6k majd csak akkor
fogjék folosztani a foldesur birtokat, a mikor az addssagtol {6l lesz szabaditva.

A gylilés aztdn egy bizottsagot kiildott ki, melynek feladatava tették, hogy figyelemmel
kisérje, mikor lesz a birtoka teljesen tehermentes.

Viarhatjak.

Megbecsiilte.
., Fiam, megbecsiild a pénzt mert nagy ur!” - irja az apa korhely fidnak a kiildott 50 korona
mellé.
Néhany nap mulva a szeretett ifju a kovetkez6 valaszszal 6rvendeztette meg az oreget:

,»Apam, utasitasod szerint nagyon megbecsillom a pénzt. Azonban kérlek, kiildj ismét, mert
egy T. cz. fillérem sincs, miutan a Tekintetes Otkoronas és Nagysdgos huszkoronas uraknak
mar a Ndci kellner zsebébe méltoztatott sétalni.”

Miért hord bugyogot?

- Hat urambatyam csakugyan felhuzta a német nadragot? Mondtam tigy-e, hogy kifog rajta.

- Hja, a kényszerliség vitt r, soha sem tudtdk jol kipucolni a csizmam szarat.
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A vér.
Egy tarsasadgban a tarsadalmi osztalyokrol folyt a beszélgetés. Egy nagyszaju demokrata, a ki
kiilénben ,,nagysagoltatta” magat, ugyancsak szidta a zsentrit.

- En a nemességre nem adok semmit, - szOlt nekitlizesedve. - Ember és ember kdzott nincs
kiilonbség.

- Mér pedig bizony kell lenni, - vagott kozbe az 6reg B. - Ugy-e van telivér 10, félvér, kozon-
séges paraszt 16?7 Azt sem lehet eltagadni, hogy a vizsla sokkal finomabb faj a kuvasznal,
pedig ez is eb. Nos, ha a lovak és kutydk kozott van vérkiilonbség, - miért ne lehetne az
emberek kozott is!? Hat azt mondom én, spektabilis, hogy igenis van kiilonbség koztiink.

Talalo valasz.

- Két nemes ember hany ember? - kérdezte valaki egy 6reg artol.

- Ha egymassal egyetért: akkor ,,egy ember”; - de ha egymassal dsszevész: akkor ,,ezer ember.”

Dehogy tudos!

- Latja, ez a dr. Fejér egyike legképzettebb tuddsainknak.
- No, én éppen az ellenkezdjét tapasztaltam.
- Mikor?

- Hat a mikor meg akartam tanitani a ferblire.

Disznosag.

Forrd nyéri napon a szundikalo foldbirtokos orrara egy 1égy szall s ott elkezd sétalgatni.
A foldbirtokos kézlegyintéssel eliizi, de a szemtelen allatka megint csak visszarepiil.
Erre a foldbirtokos diihdsen kialt fel:

- Mégis csak diszndsag! Kétezer holdas birtokom van, s a szemtelen 1égy nem taldl rajta
maganak mas helyet, mint éppen az én orromat!
Csak azért.

Ropogossy Balambér német lanyt vett feleségiil.

- No mar ki latott ilyet?! Tdzsgydkeres magyar ember Iétire svab lanyt veszen feleségiil.
Ugyan miért tesz ilyen bolondot?

- Miért? Mert tovabb latok az orromnal. Ha majd szidni fog, legalabb nem értem meg.

Még erre is biiszke.

Kereskedd: Mikor szamithatok ra, nagysadgos uram, hogy kiegyenliti a szamlajat?

Féldbirtokos: Mit tudom én? Azt hiszi taldn, hogy egyediil csak magéanak tartozom.
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Az 6sok.
A jogasz nagyban kérkedik nemesi szdrmazasaval s biiszkén mondja, hogy a mohécsi csatdban
is harom dse harcolt.

- Ezt én is bizonyithatom, - sz6l kozbe egy Cseh nevill baratja, - mert olvastam, hogy az
egyiket Tomory alol 16ttek ki.

- Te nem beszélhetsz, - vag vissza a jogasz, - mert az sem bizonyos am, hogy Arpad cseh
muzsikaval jott be az orszagba.

A zsentri apos.

- Nos, mennyire vagytok, Irma? Besz¢lt mar az udvarlod a papaddal?

- Igen. S képzeld milyen bizalmasan fogadta a papa Bélat; mindjart valtot is zsiraltatott vele.

Megmagyarazta.

Féldbirtokos: Hallja csak Poczakos gazda, hogy a menydorgds-menykében van az, hogy
kigyelmed, a ki egész nap tori magat, hajas és vastag; én meg, a ki keveset dolgozom, jol
eszem-iszom, olyan cingar vagyok, mint az agar?

Gazda: Hat lassa, nagysagos uram, nekem két lovam van odahaza; az egyik sokat dolgozik,
keveset eszik, hanem azért izmos és kovér; a masik keveset dolgozik, sok zabot kap, mégis
csak gy z0rdg a csontja. A komisz dog csak komisz dog marad, nagysagos uram.

Halatlansag.
Nemrég egy vendégszeretetérdl hires és gazdag foldbirtokos halt meg. Potyafi ur a temetés
utan e szavakra fakadt:

- Hogy meghalt, az még nem olyan nagy dolog, de véghetetleniil bant sz6rnyli halatlansaga.
Képzelje csak! Egy fillért sem hagyott ram, pedig harminc év 6ta hetenként haromszor nala
ebédeltem.

Miért tanulna?

- Fiam, miért nem tanulsz? Igy soh’sem lesz bel6led semmi.

- Hisz édes apamat is kicsaptak negyedik iskolas koraban, mégis f6szolgabiro.

Uj szamvetés.

- Megengedi édes apam, - sz0l a jogasz apjahoz - hogy egy szamrejtvényt adjak fel?
- Csak rajta, édes fiam! - biztatja az oreg.

- Tegyiik fel hat, hogy tarc4jaban 100 korona van és én kérem, hogy adjon nekem abbol 50
koronat. Mennyi marad ott még?
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- Sz4az korona, édes Laczi fiam! - szolt az apa olyan komolysaggal, hogy a Laczi gyereknek
elment a kedve néhany hétre a szadmtani feladvanyoktol.

A Kkiilonbség.
- Igaz volna az, - kérdezik a foldbirtokostol - hogy még most is kiilonbséget tesznek a nemes
¢s a nem nemes kozott?
- Igaz bizony!
- En nem értem, mi kiilonbség volna kozottiik?

- Hat egyszeriien az, - magyardzza a foldbirtokos, - hogy a nemes embernek a zsebe egyre
laposodik, a nem nemesé meg folyvast duzzadtabb lesz.

Az mar mas.
- Kedves Pali batyam, - szol Gyula kérd hangon gazdag nagybatyjahoz - siirgdsen kellene 800
korona.
- Mire? - kérdi a nagybécsi.
- Valami becsiiletbeli kérdés... Kartyaadossag...
- Hazudol fiu!

- Ha éppen meg kell mondanom, egy szerencsétlen asszony szamara kell, a kit konnyelm-
ségem inségbe siilyesztett, s a ki mar azon a ponton van, hogy...

- Megint nem mondasz igazat!
- No hat a tdncosnémnak akarok egy karpereccel kedveskedni.

- Ezt mar elhiszem, s itt a pénz, - szolt a nagybacsi mosolyogva.

Megforditva tegyék.

Gazsi bacsi egy kereszteld alkalmaval nem akart mar tobbet inni, akédrhogy kinaltak baratjai.
A sok kinalgatas utan egyszerre két ember lekapta, a harmadik pedig 6ntétte belé a bort.
De Gazsi bacsi nem tiirhetvén el ezt a méltatlansagot, redjuk orditott:

- Ho, megalljatok! Egy fogjon, ketto dntse!

Az osnemes.

Egy tarsasagban a nemességrol volt szo.

Térsalgéas kozben egy hét szilvafas ur, a ki rettenetesen szeretett dicsekedni (massal ugy sem
dicsekedhetett) 6srégi szarmazasaval, ezt mondotta:

- Ismétlem uraim, az orszdgban csaladom a legrégibb. Az én &seim a vilag teremtését mar a
sajat kastélyuk erkélyérdl nézték.
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Két level.

Apa a fidhoz:

,Kedves fiam! Tanulj minél tobbet, kolts kevesebbet; mert csak ugy boldogulsz, hogyha
sokkal tobb lesz a bevételed, mint a kiad4sod, - ezt parancsolja a financiélis rendszer. Szeretd
apad: Gerzson.”

Fiu az apjahoz:

,Kedves apam! Ne terheld nagyon a fiatal csikot, taplald jol, hogy el ne satnyuljon, - ezt
olvastam a nemzetgazdasagtanbol. En gazda és nem findnc akarok lenni, e rendszerhez fogom
magamat alkalmazni. Szeretd fiad: Aladar.”

Végrendelet.

Egy nemrég elhunyt foldbirtokos végrendeletében a kovetkezd pont foglaltatott:

,»--.Krakogi kantor urnak pediglen szaz koronat testalok, de olyan feltétellel, hogy a temeté-
semen az 6 borizl, rikacsolo, komisz hangjaval ne énekeljen.”

A végrehajto kara.
- Borzaszto, mennyi kart okozott az idei fagy minden embernek! - panaszkodik az adovégre-
hajto.
- Micsoda kart okozott a végrehajtd trnak? - kérdezte tdle egy foldbirtokos.

- Micsoda kart? - pattant fel sértédve az addcsavar. - Hat nem mehetek ekzekvalni!

Rosz idok.

Két ,,végzett foldbirtokos” tarsalog a kavéhazban:
- Bizony rosz idoéket éliink! - séhajt fel az egyik.
- Ugyan ne desperalj! - vigasztalja a baratja.

- Mér hogyne desperalnék? - Képzeld, az imént egy szazast akartam felvaltani, - s azt hiszed,
hogy volt szazasom?!

A vo0.

- Nos, hogy vagy a véddel megelégedve?
- Nagyon derék ember, csak kartyazni nem tud.
- Hisz annak csak ortilhetsz.

- Igen; csak az a baj, hogy ambator nem tud kartyazni, azért mégis mindig jatszik.
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A korhely reménysége.
Két zsentri-sarjadék beszélget a ,,Fiume”-kdvéhazban. A pincér éppen néhany pohdr vizet tesz
az asztalukra.

- Te, Gyula, - szdlal meg a fiatalabb, - mondd meg, mi kiilonbség van a pohar viz és a vizes-
pohar kozott?

- Erre konnyti a felelet, - valaszol a korosabb. - A pohdr viz rdm nézve reménytelenség, a
vizespohar ellenben reményteljesség, mert még bort is dnthetnek bele.

Ez is egy végrendelet.

Egy masik gazdag foldbirtokos végrendeletében pedig egy ilyen pont talaltatott:

,»,10-szer. Az ispanomnak nem hagyok semmit, mert a husz év alatt, mig nadlam szolgalt, tigyis
eleget lopott. A kisebbik unokadcsémre pedig az eziistnemiit testdlom; hogy miért nincs ki
egészen a tucat, azt ¢ tudja legjobban.”

Munkajanak a latszatja.
Az ispan ur nagyon bdven ¢élt a borral; mindennap garatra ontott egy-két litert; emellett a
masféle folyadékot sem utélta.

Egyszer, a mint a szokott utasitasért a foldesur eldtt megjelenik, alig birta a hivatalos
stellungot megtartani. Gazd4ja e miatt pirongatni kezdte.

- Semmi az, instdlom aldsan, - dadogta az ispan, - azért nincsen hiba. Van az én munkdmnak
latszatja!

- Bizony van. Kivalt az orrdn nagyon is szembetiind, - valaszolt csipdsen a gazda.

Mit felejtett otthon?
Vehéczy Gaspar urambatyam a szomszéd kisvarosba hetivasarra ment. Mar til volt a hataron,
midon az oreg ur zsortdlddni kezd, majd hirtelen megszolal:
- Te, Janos, mit felejtettem én otthon?
- Talan a dohanyzacskojat ténsuram, - felelt a kocsis.
- Az itt van.
- Vagy talan a bugyellarist?
- Az is itt van. - Thyi! - kidltott fel Gaspar batyank, nagyot bokve kovér ujjaval izzaddé hom-
lokara. - Most mar eszembe jutott, - hat a feleségemet, a ki szintén be akart jonni a varosba. -
Janos, vissza!

A vaszonruha.

Egy foldbirtokos durva hazivaszon ruhat viselt, e miatt aztan sokan megszoltak.

- Ugyan hogy viselhetsz ilyen zsakfajtabol ruhat? - kotekedett vele egyik ismerdse.
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- Hja, baradtom, olyan iddket éliink most. A zsakot mar megkaptuk, csak a bot hianyzik, hogy
koldulni menjiink, - volt a keserti felelet.

A vigasztalas.

Féldesur: Bizony, bizony, Janos, felfordult vilagot éliink.

A kocsis: Dehogy! Akkor volna felfordult vilag, ha a tekintetes r volna a kocsis, én pedig az ur.

Ez a tekintély.

Zagréabban, a kedves horvat testvérek fovarosaban tortént.

Egyik eldkeld vendéglében magyar ciganyok muzsikaltak. A terem zstfolasig telve volt
mulatozo horvatokkal; csak az egyik asztalndl iilt két magyar ember: egy huszarhadnagy és
egy bacskai foldbirtokos, a kit valami iigyesbajos dolog hozott ide.

A ciganyok, nyilvan hogy a két honfitarsnak kedveskedjenek, a Rdkdczy-induldra gyujtottak.
No, lett erre felztidulés, larma, pisszegés. Majd megverték a szegény ciganyokat.

A legéktelenebb zaj kdzepette azonban egyszerre csak folemelkedik az asztal mdgiil a huszar-
hadnagy. Lassan, csondesen koriiltekint, s aztan a legnagyobb nyugalommal kérdezi:

- Nem tetszik talan valakinek ez az induld? A kinek nem tetszik, szivesen rendelkezésére
allok. Primas, huizzad tovabb!

E szavakra nyomban olyan csond lett a teremben, hogy a mint mondani szokds, még a légy
zugasat is meg lehetett volna hallani.

A kedves horvat testvérek kozott nem akadt egyetlen egy olyan bator legény, a ki azt merte
volna felelni: ,,Nekem bizony nem tetszik a Rakéczy-indulo.”
Ez is orokség.

- Azt hallom, hogy meghalt a nagybatyad? - kérdezte valaki egyik ismerdsétol.
- Ugy van.
- Es 6rokolté] uténa?

- Igen. Ram hagyta - utolso sohajat.

Korszeri.

Lelkész: Imadkozzunk kedves atyamfiai, esdért.

Egy végzett foldbirtokos: Nem esdért, tiszteletes uram, hanem jo csizmdért.

Hajdan és most.

- Pista bacsi, mikor tartod a névnapodat?

- Hat, tudod kedves 6csém, hajdan, a mikor még ndtlen voltam, Istvan kiralykor tartottam meg a
nagy cécot; de midta meghazasodtam, hat csak inkabb Istvan mdrtir napjan tartom, sz&p csdndben.
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A vakmerdség netovabbja.
Gyombérfalvy urat nagyon zaklattdk a hitelez6i. Nemrég ezek egyikének a megbizasabodl
latogatta meg a végreha;jto.
Udvariasan fogadja, megkinalja iiléssel, elhalmozza bokokkal, végre felkialt:
- Uram, On becsiiletes embernek latszik...
- Csakugyan, de...

- Koztiink legyen mondva, nem adhatna nekem kolcson 6tven koronat?

Az utolso.
- Kedves 6csém, felhagyhatnal mar ezzel a sok ostobasdggal. Gondold meg, hogy mar meg-
héazasodtal.

- Ez volt az utolso.

Nem tudja bizonyosan.

- Azt kérdi, kedves bardtom, mennyije van Prédaffy Bercinek? Hat annyit tudok, hogy van
neki vagy 4-500,000 korondja. Csak azt az egyet nem tudom bizonyosan, hogy a pénze, vagy
az adossaga-e ennyi?

Kettds szerencsétlenség.

Két ismerds foldbirtokos talalkozik.
- Borzaszt6 szerencsétlenség ért a mult héten, - sz6l az egyik.
- Ugyan micsoda?

- Tudod, hogy Nadafalvan van egy birtokom. Nos hat a kastélyom leégett! De ez még
semmi!... Az any6som, a ki éppen ott id6zdtt, megmenekiilt.

Furcsa osszekottetés.
Erdsen dicsekszik a kaszinoban egy triember, hogy 6 milyen elkeld szarmazasu, hogy még a
Szapary grofokkal is kdzeli sszekottetésben alltak az dsei.

- Ez historikum, - szolt bele egy mésik ur. - Megvan irva, hogy mikor Abdi basa foglyul ejtette
Szapary Pétert, a hdst eke elébe fogatta, s egy okorrel dsszekotve, szantatott vele. Talan az volt
a kozeli 6sszekottetés a te 6sod és Szapary kozott.

A pezsgo.

- Ez mar mégis sok! - kialt a szabd bdsziilten, - nekem mar évek 6ta tartozik, folyton hiteget és
soha egy veszekedett fillért sem fizet, hanem - a mint latom, - pezsgore, arra telik, tigy-e bar?
Nem szégyenli magat az Gr?

59



- Hat azt hiszi maga, - véalaszol a legnagyobb nyugalommal a Gyurkovics-fiu, - hogy én ezt a
pezsgdt valaha megfizetem?

Utoléri.
Bodroghvdlgyi, miutan vagy négyezer hold foldnek a nyakdra hagott, Budapesten élt, mint
valdsadgos maganzd, a mennyiben t. i. a csizmajat is maga szokta tisztitani.

Egy alkalommal éppen fehérruhdjat vitte a mosonéhoz, midén fiatal unokadcscse csongve-
robogva hajt el mellette egy négyes fogaton.

Bodroghvdlgyi teli torokkal kialtoz a gavallér utan, a ki a szembejovik figyelmeztetésére
megall s gogos leereszkedéssel inasat kiildte hozza megtudando, hogy mit akar.

- Azt lizenem gazdadnak, - ugymond a ,,végzett foldbirtokos” keserli ginynyal, - hogy lassab-
ban hajtson, mert utolér engem.

A siirgos iigy.

A foldbirtokos még dgyban nyajtozkodik. Kis fia berohan hozza:
- Papa, egy Ur siirgds ligyben rogton beszélni dhajt veled.
A birtokos elgondolkozik:

- Siirgés iigy, ilyenkor, aratas utan?!... Csakis az addvégrehajtonak lehet ilyenkor velem
siirgés dolga.

Uj asszonyirto.

Egy vidéki foldbirtokos talalkozik a vaci-utcan rég nem latott baratjaval.

- Szervusz Gyula! - kidltja harsanyan. - Bizony rég nem lattalak. No, de hallottam hiredet.
Igazan csodalatos az, a mi veled tortént.

- Mi? - kérdi almélkodva a fGvarosi ismeros.

- Hat az, hogy olyan rovid id6 alatt két feleséget temettél el. Ugyan mondjad csak, miként
torténhetett az?

- Neked megmondom &szintén az igazat. Szegények mérgiikben haltak el, mert sohasem
feleltem nekik, ha porre szalltak velem, s igy nem volt kivel veszekedniok.

A varmegye okrei.

Panaszkodik a megyei kiad6 sok teenddje miatt.

- Bizony, - tor ki beldle a keserliség - az ligyész, a szdmvevo €s én; - harman vagyunk a var-
megye Okrei.

- Igazsaga van, tekintetes uram, - szl kozbe hizelkeddleg az 6reg hajdu, - hanem a masik
ketté még sem annyira, mint a téns’uram.
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Mi a gyalazat?

Kedélyesen vacsoral a szabomester a ,,zold hordd”-nal. Borjuvesést eszik uborkasalataval.

A mint legjobb étvagygyal falatozik, egy addsa 1ép be a korcsmaba. Meglatja a szabdt vacso-
ralni és elébe all:

- No, hallja az ur, mar az mégis gyaldzat, a mit maga tesz.
- Mit uram? - kérdi az ollomiivész hiiledezve.

- Itt borjuvesést eszik uborkasaldtaval és engem mégis haromszor zaklat hetenkint annak a két
rongyos 0ltozetnek az araért.

A Kki tiz esztendeig mindig vendég volt.
Azt sem lehetne megcselekedni mar mai napsag, a mit Szilanky urambatyam tett, az isten
nyugosztalja szegényt.

Noha magénak is volt mit apritani a tejbe, szép vagyonnal birt, tiz 4ll6 esztendeig még sem
volt soha otthon. Mindig a mas vendége volt.

Harom varmegyében minden kaputos embernek konyv nélkiil tudta a sziiletés- és a neve-
napjat.

Egy jév alkalmaval befogatott a bricskajaba és sorba vette ismerdseit. Persze mindentitt akadt
Htitulus bibendi,” {irligy dinom-danomra, ha nem névnap, hat sziiletési évforduld; ha ez sem,
hat keresztelés, lakodalom, disznotor, vadaszat, s tobb efelé.

Mire végigmulatta a hdrom varmegyét, leporgott az esztendd, akkor aztan megint ujra kezdte
eldlrdl.

S ez igy tartott tiz hosszl esztendeig.

Ilyen a magyar zsentri.

Egy alfoldi birtokos és egy bécsi német keriiltek 0ssze a vasuti kupéban. Hogy ellizzék az
utazas unalmat, csakhamar beszélgetésbe elegyedtek. A tobbi kozt Magyarorszag politikai
viszonyaira is rakeriilt a diskurzus sora.

- Mi tiirés-tagadas, - szolt a foldbirtokos, - bizony hitvany nép vagyunk. Korhelyek, pazarlok,
restek. Nem lesz mibel6liink soha 6nall6 kulturallam.

- Mér az igaz, - valaszolt nekibatorodva a német, - a magyarnal restebb, de e mellett felfuval-
kodottabb naciot nem dsmerek.

- Hallja az 1r, - pattant fol e nyilatkozatra hevesen a foldbirtokos, - emberelje meg magat, mert
ha még egy sértd szot mond a magyarok ellen, nyomban kidobom a kupé ablakan!

- De kérem, - dadogta a megszeppent sogor, - hiszen én csak azt mondottam, a mit 6n.

- Hja, ez egészen mas. Nekem szabad a magyarokat szidni, mert véreim, - de ha idegen bantja,
hat keresztiil megyek a lelkén. Erti? Most pedig alaszolgéja, - atszallok mas kupéba, mert
ilyen haszontalan némettel, mint 6n, a ki a hazdmat szidalmazza, nem akarok egy levegét
szivni.
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Kiilonos sirirat.
Sziik volt neki mér a varmegye, feljott hat Budapestre. Nem tanulményai folytatasa végett am,
hanem mulatni, ¢lvezni.

Es élvezett. Fenékig iirité az édes 6romok mamorité kelyhét. Dorbézolt, szeretkezett, kartya-
zott. Egy rovid év leforgasa alatt 40 ezer korona adodssagot fizetett ki helyette az apja, ki a
délvidéken gazdag foldbirtokos volt.

Egy izben sokat veszitett a kartyan. Fizetni nem volt képes, zalogba tett becsiiletszavat tehat
egy golyoval valtotta ki. Ongyilkossa lett.

Az apja hazavitette a holttetemet, s ill6 gyaszpompéaval helyezteté 6rok nyugvora; aztan draga
marvanysiremléket helyeztetett hantjai folé, a melyen nagy aranyos betlikkel csupan ez a
jellemzd mondat volt folirva:

1Itt nyugszik 40,000 korona.

Addszedo-hivatal.

Taléalkozik a foldbirtokos a megyei sz€kvarosban egyik ismerdsével.

- Hova mégy, batyam? - kérdezi tdle.

- Ide ni, ebbe a nagy hazba, - valaszol ez a pénziigyigazgatdsagi épiiletre mutatva.
- Az ado-hivatalba?

- Nem ¢én, a szedo-hivatalba.

- Igaza van, batyam, a legjobb akarat mellett sem lehet azt ado-hivatalnak nevezni, mert még
ott senkinek sem adtak semmit.

- De bizony adtak, - koldusbotot.

A botlasban is van kiilonbség.
Egy alfoldi megyében a stataridlis birdsag egy szegény ciganyt is halalra itélt, a kinek
artatlansaga - persze mar az itélet végrehajtasa utan, - kideriilt.
E végzetes tévedés miatt a féispan szemrehanyast tett a rogtonitéld birdsag egyik tagjanak.

- Hja, az megeshetik, méltosagos uram, - mentegetddzik a bdlcs férfitl. - Nincs olyan 10, a
melyik meg nem botlik.

- Igen, igen, - egy 16, de egy egész istallo! - felelte csipds gunynyal a féispan.

Jozsa Gyuri bundaja.

Jozsa Gyuri, a tiszafiiredi dusgazdag foldbirtokos, hires alakja volt az 1848 eldtti idoknek.
Szilaj, nyers; de tériilmetszett magyar, s teli eredetiséggel. Sok joizii adoma maradt fel rola.

Vagyonos ember [étére soha sem viselt mas télibundat, mint hat kosbérbdl, nem is kikészitve,
hanem csak kitorve.
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Egyszer, még a jobbagy-vilagban 0j bundat akart csindltatni. Legott elmegy a sziicshdz, a ki
urbérese volt s rarivall:

- Bunda kell! De holnap estére készen legyen, mert kiilonben megjarod. Ismersz, ki vagyok!
A szegény sziics mentegetdzott, hogy a hataridé nagyon rovid.

- Semmi kifogas, meg kell lenni. A matériat mindjart kiildom.

Egy félora mulva egy juhaszbojtar hat darab istentelen nagy kost hajt be a sziics udvaraba.

- Majszter uram, itt kiildi Jozsa tekintetes Ur a matériat, s azt iizeni, hogy okvetleniil bunda
legyék beldle holnap estére.

A sziics latva, hogy lehetetlenség ilyen él6 matériabol huszonnégy ora alatt bundat késziteni,
még azon ¢&jjel Egyekre szokott. S csak harom év mulva tért vissza, mikor gondolta, hogy a
foldesur haragja mar lecsillapult.

A magasabb targy.

No: Palikam, 0j ruhat kell vennem husvétra.

Ferfi: Te egyébre se gondolsz, csak mindig 0j ruhakra. Nem tudod méar egyszer magasabb
targyra iranyitani gondolataidat?

No: Magasabb targyra? De igen. Mar arra is gondoltam, hogy 1j kalapot is kellene venni.

Adokivetéskor.

Jegyzo: Tekintetes Ur, itt a bevallasi iv; tessék kitolteni, hogy mennyi az évi jovedelme.
Féldbirtokos: Azt akarja tudni, mennyi az évi jovedelmem? Menjen fel oda, ni!
Jegyzo: Hova?

Foldbirtokos: Hat a felhdkbe! Onnét talan meglathatja, hogy lesz-e az idén jégverés, vagy
nem!

A régi magyar nyelv.

Tudjuk, hogy volt id6, a mikor a bécsi korok mindent elkdvettek, hogy a magyart 6si jelle-
gébdl s nemzeti nyelvébdl kivetkdztessék. S nagyrészben célt is értek. Még a mult szdzad
elején is a nemes uriasszonyok rendszerint németiil beszéltek; s ha olykor magyarul kellett
szo6laniok, olyan zagyva nyelvet hasznaltak, hogy akar volapiiknek is beillett volna. Ime egy
példa:

Egy el6keld gazdag uriasszonysag meglatogatta unokahugat, a kinek a szalonasztalan egy
ismert gavallér névjegyét talalta.

- Mit latok hugocskdm! - kialt fel a nagynéni. - Ez a Glicksritter hozzad is jar és te
empfangolod 6tet? Talan most is varod, azért vagy olyan nagy putzban?

- Oh, 6 nagyon liebenswiirdig, - valaszol a hugocska.
- De karakterlos, - replikdz a nagynéni.

- O rettenetes artig.
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- De unverschiamt egy ember.
- O szornyii gebildet.

- De infamis.

- O iszonyu zuvorkommend!...

A nénike mar ekkor tiirelmét veszitve elkapja a névjegyet s ezt e szavak kiséretében veti a
kandalloba:

- Schnell auf die Feuer, hogy senki se lassa tobbé.

Jo firma lehet.

Apa: Azt mondja a szomszédok Palija, hogy tegnap hajnalkor egy szép dzet 16tt.

Ledny: Az a hazudoz6? Annak, papa, azt sem hiszem, hogy tegnap hajnal volt.

Egyenloség.

Bankdr: En valodi modern ember vagyok. Mint mezitlabos gyerek kezdtem a palyamat.

Féldbirtokos: Hat azt hiszi kérem, hogy én cipdvel jottem a vilagra? Ebben az egyben egyen-
16ek vagyunk.

Akaratlan részvét.
A vidéki foldbirtokos meglatogatja korhely fidt a févarosban. Mar délfelé jar az idd, de a
jogasz még mindig alszik.
- Itthon van a gazdad? - kérdi az inastol.
- Sajnalom, - int az inas tagadolag.
- De én vagyok az apja.

- Akkor még jobban sajnalom.

A Kkritikusok.

- A polgarmesternek gydnyorii szerenadot adtak. Nem hallottal fel6le semmit?
- Nem ¢én. Milyen id6tajt lehetett?
- Ugy kilencz ora felé.

- Ah4, most mar tudom, miért vonyitottak a kutydim annyira.

Az igazi kolto.

Gratuldlok urambatyam. Orémmel hallom, hogy a kedves fia kolto.

- Ugyan kérlek, édes dcsém, hagyj fol ezzel. Ha ezer forintot kiildenek neki, azt is mind
elkoltene.
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A halatlan vizsla.

- Miért vagtad le a vizslad farkat?

- A halatlan! Mindig oly baratsagosan csovalta, ha az anydsom jott hozzank latogatdba.

Jo kifogas.

Knofelkranz: Tekintetes or, tess€k megodni a mivel nekhem tartozik. Szokséges nekhem, mert
akarom oz enyém 6zlet megnadjobbitani.

Foldbirtokos: Hogy lehet olyan konnyelmii kedves Knofelkranz, ilyen rosz iizletviszonyok
kozt megnagyobbitani az lizletét? Nem, erre a czélra nem kap télem pénzt.

A lefozott német.

Jozsa Gyuri, sziikiben 1évén egyszer a takarmanynak, kétszdz tindt hajtatott fel a pesti
orszagos vasarra. De a tinok bizony nem a legjobb husban voltak, s a kupecnép csak ugy
fitymalva beszélt Jozsa Gyurival.

Jozsa megharagudott s folhajtotta tinait Bécsbe. Mondani sem kell, hogy odaig egy csoppet
sem javultak a tindk, pedig a bécsi német kdvér hiishoz van szokva. J6zsa Gyuri sehogy sem
tudott megegyezni a mészarosokkal, oly rettentd potom arakat kinalgattak neki.

Ment hat a gulyaval tovabb: Linzbe. Itt is Gigy jart. Erre aztan keresztiilverte magat a hataron, s
folhajtotta tinait Drezdaba. Persze, hogy a mire Drezdaig értek a jambor allatok, valahany
borddjuk mind kilatszott a hosszl tapasztalds kdzben. Dehogy kellettek a mészarosoknak;
hallani sem akartak réluk; azt mondtak, elébb vigye vissza, hizlalja meg.

Jozsa Gyurit elfutotta a méreg. Visszavigye, Ujra vamot fizessen, hogy aztan Keglevichék
otthon nagyot nevessenek rajta? Azért sem teszi. Mast gondolt magéban.

- Megallj német, majd megeszed tavaszszal, ha most nem kell! De haza nem viszem; mar csak
azért sem, mert otthon aranyért sem kapni takarmanyt.

Estefelé Osszehivta a hajcsarokat, kifizette a bériiket, s igy szolt hozzajuk:

- Halljatok! Majd mikor besotétedik, szokjetek el a marhak melldl. Ezeknél a jambor néme-
teknél nagy a rend; majd Osszefogdossék 6k szépen a tindkat s aztan kurrentalni fogjak, hogy
harom hoénap alatt jelentkezzék a gazdajuk. Ezalatt meg kitavaszodik, a marhak itt a status
koltségén kitelelnek a finom német szénan, a mi itt csupa hdj; jol meghiznak, ekkor aztan én
majd eljovok értok és jo aron eladom.

Minden tgy tortént, a mint Jozsa Gyuri kitervelé. A hajcsarok szétszoktek, a bitang tindkat
Osszefogdostatta a drezdai hatosag. Aztan kurrentalni kezdték, hataridot tliztek a megjelenés-
re. Ekozben elmult a tél. Jozsa Gyuri jelentkezett és igazolta magat. S megvolt az a diadala,
hogy most mar busés pénzen adta el a gobolyoket a drezdai mészarosoknak.

Igaz, hogy a tartds s a hivatalos koltségek fejében ott maradt a gulya ardnak a fele; hanem
azért mégis jo tréfa volt ez abban a régi j6 vilagban.
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Jo hasonlat.

- Mondd meg nekem, mi a kiilonbség az ad6 és a becsiiletesség kozott?

- Semmi; mert mindakettd megfizethetlen.

Finom megkiilonboztetés.

Féldesur (a kocsisahoz): Hova Andris, mar megint sétalni?

Kocsis: Sétalni? Van eszembe. Csak az urak sétdlhatnak, a kiknek pénziik vagyon; a
magamféle szegény paraszti ember csak kddorogni szokott.

Unokatestvérek kozt.

Irén: Kedves Gyula, adj nékem a kertetekben levd szép rozsakbol.
Gyula: Sajnalom, de nem adhatok. Kérj a nagymamatol.

Néhany nap mulva.
Gyula: Kedves Irén, adsza egy csokot.

Irén: Sajnalom, de nem adhatok. Kérj a nagymamatol.

A vihar eldjele.

No: Valosziniileg eljon a mama.

Férj: En is azt hiszem, mert az id6jos béka az iiveg aljan van; ez pedig vihart jelent.

A nemesség kotelez.
- On is hive a halottégetésnek, mint a rokonai? - kérdik az &si szarmazéasira biiszke fold-
birtokostol.

- Nem vagyok hive, - valaszol a foldbirtokos. - De kotelességérzetbdl sem égettetném el ma-
gamat. Legalabb egynek kell lenni a csaladunkban, a ki megforduljon sirjdban, ha valamelyik
unokam polgari szarmazasu not taldl feleségiil venni.

A joszagigazgato konvencioja.

Jozsa Gyuri pesti tartozkodasa alkalmaval egyszer a Dunaparton sétalt. Az ott 1ézengd
suhancok és 1€hiitdk kozott egy urias kinézésli ember vonta magéra figyelmét, a ki diogenesi
lemondéassal tokmagot ragicsalt.

- J6 napot atyafi. Ugy latszik, hogy takarékos kosztot tart.
- Spoérolok, uram.

- Hiszen épp ilyen kosztosra volna nékem sziikségem. Alljon be hozzdm jészagigazgatonak;
meglassa, hogy nem banja meg.
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A szobeli szerz8dés megkottetvén, Jozsa Gyuri még aznap hazavitte az 0j joszagigazgatot.

Amde nap utdn nap mulik s a joszagigazgato élelmezésével nem torédik senki. Sem az urasig
asztaldhoz nem hivjak, sem deputatumot nem kap.

A koplal6 inspektor ur végre is raszanja magat és bekopogtat J6zsa Gyurihoz:

- Domine spectabilis! Szép dolog a tokmagevés, de csak moddjaval; hanem én mint qua
inspector dominalis hivatalommal ardnylagos ¢élelmezést 6hajtanék.

- Bolcsen van mondva, amice inspector, - valaszolt Jozsa Gyuri rendithetlen nyugalommal. -
Bagatell dolog az egész. Tudja mit? Nagy-Hortobagy mellett az orszdgut mentén van nekem
egy csardam, agy hivjak, hogy Medgyes. Sétaljon ki naponkint oda. Alljon ki az ttszélre, s az
arra jard fuvarosok lovainak a farkdbol huzogassa ki a 16sz6rt s azzal fogdosson maganak
varjut. Ez lesz a joszagigazgat6 Gr konvencidja.

Az inspektor ur még az éjjel megszokott.

A divat.

- Miért iszik mindig csak 6-bort, urambatyam?

- Hjah 6csém, nagyon Oreg legény vagyok én mar arra, hogy magamat az jabb divathoz
tartsam.

Leleményes ados.

Kartyaznak a kaszinoban.
- Fizetsz Peti bacsi husz koronat.
- Hozom.

- Nem addig van az! Ambicziondlom magamnak, hogy tudok rajtad kartyaadossagot kisrofol-
ni. Rd&maba akarom tétetni a hisz koronas bankjegyet emlékiil az utédaimnak.

Aztéan talalkoznak mésnap, harmadnap €s untalanul jarja a siirgetés:
- A htsz-korondsomat, oreg!

Es untalanul ismétlédik a felelet:

- Ne siess, 6csém!

Végre névnapra és nagy adldomasra gyiilnek dssze. Pali bacsi mondja az {innepeltre, a kinek
még mindig tartozik, az elsé poharkdszontdt, a mely végzddik ekképen:

- A mi derék férfiunkat, megyénk ékességét az Uristen éltesse egészen addig, mig én meg-
adom neki azt a hiisz-koronat, a mit rajtam kovetel...

Nem is kérte t6le a husz-koronast tobbé senki.

Bajos volna.

Az elhizott kovér nagybacsi igy szo6l egyszer vékony dongdji cingar unokadcscséhez:

- Ocsikém, nem szeretnék a borddben lenni.
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- Miért nem, urambatydm?

- Mert nem férnék bele.

A zZeneérto.

- Nem is tudtam még, kedves batyam, hogy fiad zeneérto.

- De még milyen! Otszaz 1épésrél mar tudja, hogy klarinét szél-e, vagy pedig a nagyb8gé a
vendégloben.

Ki az okosabb?

A.: Tudod-e, hogy miért megy az 6kor jobbra, ha azt mondjak neki: ,, csah, hi” és miért balra,
ha azt kialtjak: ,, csah ho™?
B.: Dehogy tudom.

A.: No lasd, az 6kor okosabb naladnal, mert az tudja.

A segitség.

- Holnap nagyobb 0Osszeget kell fizetnem. Szamithatok a segitségedre? - szolitja meg a
foldbirtokos egyik szomszédjat.

- Kérlek, a legnagyobb 6rommel, - véalaszol a szomszéd. - Csak mondd meg mikor megyen
hozzad a zsido6, majd segitek néked - 6t kidobni.
A furfangos l0o.

A tavaszi szantds eldtt megdoglott a foldbirtokos egyik igaslova. A birtokos egy darabig csak
nézi, nézi a kimult parat, aztan ilyen keserii szavakra fakad:

- Hat iszen legjobb is az, ilyen mdédon lonak lenni. Egész télen csak zabalni és semmit sem
dolgozni, tavaszkor aztan, mikor itt a szantas ideje, megddgleni!
Nagy elismerés.

Disznétorra volt hivatalos Csaldnossy Muki. Vacsora kozben aztdn egyszer igy szo6l a hazi-
asszonyhoz:

- Miodta ezt a pompas kolbaszt ettem, a ,, diszno ” sz6t nem tartom tobbé sértésnek.

A nemesités.

A kis Elemér neveldjével a parkban sétal s egy helylitt észreveszi, a mint a kertész fakat ojt.

- Mit csindl az a kertész? - kérdezi neveldjétol.

68



- Nemesit, - vilagositja fel a neveld.

- Furcsa, - tlinddik a kis zsentri-sarjadék. - Hogyan képes egy kdzonséges kertész nemesiteni?

Késo lesz.
Féldbirtokos (a fidhoz): Jaj, szinte rosszul esik, ha ragondolok, milyen gazda lesz beldled
fiam, ha én mar a foldben leszek!...

Zoltan: Ha a magam ura leszek, majd meglatja édesapam, hogy sehol se taldlt volna jobb
gazdat maga helyett. No de majd az édesapam halala utan beszélgessiink errdl!

A cséplés.
Arataskor ment férjhez a kis Malcsi; de alig par hét mulva méar gorombaskodott vele a
férjeura, sot tettleg is bantalmazta. A fiatal menyecske sirva ment haza s elpanaszolta a dolgot.

- Nem olyan nagy baj az, kedves lednyom - vigasztalta az apja, - hiszen mindenki tudja, hogy
aratds utan a cséplés kovetkezik.

A vetélkedés.

A.: Az én nagybatyam ritkasaggyiijteményében van egy forgacs No¢ apank vizozoni barkajabol.

B.: Az még semmi! Az én nagybatydmnak megvan annak az induldnak a kottdja, a melytdl
Jeriko falai 6sszeomlottak.

A bornadrag.

Reggel:

Apa: No fiuk, jo erds bérnadragot vettem nektek. Ezeket nem fogjatok egykdnnyen elszakitani.
Fiuk (6rommel): K6szonjlik papa.

Este:

Apa: Az Isten szerelmére gyerekek, mit csindltatok az 0j nadraggal? Hisz hatul ki van sza-
kadva!

Az egyik fiu: Nagyon konnyen ment, papa. Egyikiink a hatsoé részét odatartotta a kdszoriiko-
hoz, masik meg hajtotta a koszoriikdvet, a mig kilyukadt a nadrag.

Zsiros alom.

Ambrus bécsi ¢jféltajban nydgve kaszolodik ki az agybol.
- Mi a bajod? Hova mégysz? - kérdé a felesége.
- Megyek a pinczébe egy kis borért.

- Talan csak nem bolondultal meg, hogy éjfélkor bort akarsz inni?
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- Nem innam ¢én, kedves anyjukom, de mikor dlmomban harom tal t6ltdttkaposztat ettem meg
egy lltdomben. Erre mar csak muszaj inni, mert kiilonben megcsdmorlok.

A lesétalt kamat.
- Kedves baratom, nem tudod, vajjon mi az oka annak, hogy Csoby Jend, kamaras 1étére, oly
feltiind modon sétal Weisz uzsorassal?

- Ennek nagyon egyszerii az oka. Jend, mint talan hallottad is, mar két éve tartozik Weisznak
tizezer koronaval. S mivel az uzsords tudja, hogy pénzét ugysem latja mar, hat legalabb a
kamatot akarja. S ennek fejében kénytelen Jend naponkint egy-egy félorat az uzsorassal a
legnépesebb utczakon sétalni.

Kartyazas kozben.

- Oho, kedves batyam, ez nem jarja! Az el6bb mikor tokot kértem, nem adott szinre-szint.

- Tévedés, kedves dcsém, mert én szinvak vagyok.

Az 0si ékszer.
Uj nemes: Latod, kedves baratom, ezt a szép magyar diszékszert rajtam? Ez még az likapam-
tol maradt ream.
Régi nemes: Ugy? Furcsa. Pedig vagy két hete ugyanezt lattam egy miiotvos kirakataban.

Uj nemes (zavartan): Hat tudod, kedves baratom, az tikapdm nagy pénzzavarban volt egyszer
¢s elzélogositotta; én meg most kivaltottam.

Az aratok sztrajkja.
Munkasvezér: Tekintetes ur, engem azért kiildtek a tarsaim, hogy a napszam felemelését
kérjem a tekintetes urtol...

Foéldesur: Jol van, Janos, mondja meg a tarsainak, hogy ha a felséges Uristen a buza arat
felemeli, én is felemelem a kendtek napszamat; de ha nem emeli, majd felemelem ezt az
oldalrudat és ugy szétverek kendtek kozt, hogy sohasem lesz kedviik sztrajkolni! Elmehet!

Onérzetes lovak.

.. Mitdl bokrosodtak meg egyszerre ezek a lovak?
.. A szégyenérzettol.

.: Mit beszélsz?

S A X

.. Meglattak, hogy szembejon veliik a 16kereskedd, a ki még nem kapta meg értiik a vételart.
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Az ujitas ellen.

Ur: Nézze csak, Mihdly! Minek bajlodik maga azzal, hogy napokig faragja azt a kardt a
felfutdé paszulyhoz? Ujabban mdar azt hoztdk be, hogy drétot huznak fel, arra futtatjak a
paszulyt; aztdn nem kell minden esztend6ben ujra kezdeni, mint a fakaroval.

Kertész: Mar tekintetes uram, én csak megmaradok a réginél.
Ur: Miért? Tén azt hiszi, hogy a drétra nem fut fel a paszuly?
Kertész: Felfuta’.

Ur: Hat talan attol tart, hogy csenevész lesz a paszuly?
Kertész: Lehet biz a’ még dusabb is.

Ur: Teringettét! Hat akkor mi kifogasa van a drot ellen?

Kertész: Hat az, ha drotbol csindlom, hogy nevezzem én azt paszulykaronak?

Viragos nyelven.
- Tudod-e lelkem, hogy Gyula most mar itthon marad? Nem megy tobbé iskoldba, hanem apja
mellett gazdalkodni fog.
- Megndsiil?
- Azt mondta.
- Remélem, neked udvarol?
- Eljar hozzank.
- Es?...
- Es - jaj Istenkém! - elmondjam-e?
- Természetesen.

- Egyszer beugrik a szobamba, atkarolja a derekamat és igy szo6l hozzadm: ,,Langolo szivem
illatos r6zsdja, olvadjon el hd kebled jégpanczélja, nyiljék meg cseresznyepiros szad; mondd ez
iidvszot: ,,igen”... Ugy-e gyonyort szerelmi vallomas? Mér erre te is csak ,,igen”-t mondtal volna.

A szerelem probaja.

Leadny: Bizonyitsa be Laczi, hogy igazédn szeret.

Ifju: Szivesen. Itt a Tisza igen mély €s sebes; ugorjék bele s én rogton kihtizom a vizbdl.

A siro gyerekek.

Latogatoban volt a nagybacsi unokahugéandl. Szivesen lattak, elég jol érezte volna is magat, ha
a familia két elkényeztetett csemetéje folytonosan nem bdg. Az 6reg Ur nem szo6lt, hanem egy-
egy homlokredd elarulta, mennyire kedves néki ez a meg-megujul6 koncert.

- Béacsikam, bizonyara nem is szereti a gyermekeket? - kérdezte az anya aggodalommal.

- Oh, dehogy nem! S6t inkabb nagyon is szeretem, még pedig féleg azokat, a kik leginkabb
kiabalnak és bognek.

71



- Hm, csodalatos! Es miért éppen azokat?

- No tudod, hugocskam, hat csak azért, mert az ilyen sird gyerekeket rendes hdaznal olyankor
ki szoktdk vinni a szobabol.

Bizony igaz.

Miklos batyank hosszasan nézi a kis Ilonkat, s aztan igy szol magaban:

- Istenem, ha elgondolom, hogy ebbdl a kedves gyermekbdl is anyds lesz valaha!

Mikor sok a disznéaprolék.

A.: Micsoda? Muranyiék is hazibalt adnak?

B.: Mit csinéljanak a sok disznéhusukkal, mikor mar ugyis romlani kezd?!

Bolcs elorelatas.

- Miért megy ki urambatyam oly koran a vastuthoz? Hisz a vonat csak két 6ra mulva indul.

- Igaz, de nekem mindig csak a palyaudvaron jut az eszembe, mi mindent felejtettem otthon.
Hat joval elébb megyek ki, hogy elég iddm legyen még hazamenni és megint visszatérni.

Mindig elokelden.

A tonkrement zsentri ebéd utan odamegy a hazigazdahoz s fiilébe stugja:
- Kérem, kolcson6zzon nékem hasz koronat.
- Ugyan minek? - kérdi meglepetten a hazigazda.

- Hiszen csak illik, hogy borraval6t adjak az 6n cselédeinek.

A legfobb hatalom.

Erzsike: Latja Béla, magat megint hazugsagon kaptam. Nem fél az istent61?
Béla: Nem én! Miért féljek? Nincs okom ra!

Erzsike (megbotrankozva): No megalljon, megmondom Lori néninek!

Draga tajtékpipa.

- Ejnye, de sz¢&p tajtékpipa! Ugyan mibe kertilt?
- Ugy nyolc-tizezer forintba.
- Mi a k6? Hat hogyan?

- A fiam elvégezte tanulmanyait; s ezzel ajandékozott meg, mikor az utols6 vizsgan megbukott.
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Oriil, hogy nem érti?
Gerzson bacsi nagyon szerette a borocskat, és ezen oknal fogva a két szeme folmondani
késziilt a szolgalatot.

A magyar hazdban mar minden doktort és javasasszonyt kiprobalt, de kurdjuk mitsem hasz-
nalt, mert Gerzson bacsi tovabb ivott. Végre azt mondtak neki, menjen fel Bécsbe az ottani
klinikan levé hires szemorvoshoz. Gerzson bécsi egyik unokadcscsével fel is utazott a
csaszarvarosba.

A hires professzor megnézi a Gerzson ur szemeit, aztan receptet ir. S a tdvozaskor utana kialt
Gerzson bacsinak:

- Kein Wein trinken!
- Mit mond a német? - kérdi Gerzson bécsi a kisérdjétol.
- Hat biz’ azt mondja, hogy nem szabad bort inni.

Gerzson bacsi csodalkozva ranéz a kisérdjére, s aztdn a legnagyobb nyugalommal igy
valaszol:

- Ejnye be jo, hogy nem értettem.

Az utols6 menedék.
Hazassagkozvetito (egy leany arcképét mutatva): Nézze nagysagos ur, nyolcvanezer forint
készpénz!

Vegzett foldbirtokos: Annyival nem érik &m be a hitelezéim.

Sikeriilt kKirandulas.

- Hogy mulattal a nagybatyadnal? - kérdezik a zsentrisarjadékot.

- Pompasan! - hangzott a valasz. - Jottem, lattam és pumpoltam.

A befolyasos familia.
Egy féispan arrol volt nevezetes, hogy a megyénél csak az kapott allast, a ki vele atyafisagban
volt.

A sajat fidt, midon valahogy atiiszta a jogot, benyomta egy f6szolgabir6i allasba. Aztan meg-
hagyta néki, hogy nézzen valami j6 parthie utan. A szomszéd faluban van X grof, udvaroljon a
leanyanak; hatha elnyerheti a kezét.

A fiu csinos 1évén, az udvarlds pompasan ment. Nemsokéra levelet kap a foispan, hogy johet
leanykérébe. Nyomban el is utazott a fidval.

- A fiam részére menyasszonyért jottem.
- Hat bolond az ur? - valaszolt a grof. - Hisz én nem vagyok leany!
- Oh bocsénat, a lednya kezét kérem.

- Hat téle kérje, ne télem!
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- O mar igent mondott.

A grof benyit a szomszéd szobaba.

- Gyere csak lednyom, gyere. Igazat mondanak ezek, hogy te mar beleegyeztél?
- Igen, papa, - felelt a grofkisasszony pirulva.

- Akkor hat mit diskuralnak nekem?

Erre csettint az ujjaval, mire eldszalad a kis kutyaja, amely szokésa szerint kétlabra all. A grof
megfogja a kis kutya egyik labat, megrazza ¢s igy szol:

- No Zsupszi, gratuldlok. Legalabb is utmester lesz beldled, mert belehdzasodunk a féispan
familiajaba.

Uj hazasok kozt.

Férj: Edes mucuskam, tudod, én igen szeretem a gulyast; de mindennap egy honap 6ta, mégis
csak sok.

Asszony: Hat tudod férjecském, én mindennap mast akarok csinalni; de hat mikor mégis csak
gulyas lesz beldle.

A Kkartyas hasonlata.

Holgy: Nos, mit szdl a vidékiinkh6z? Ugy-e gyonyorii?

Ur (szenvedélyes kalaberezd): Olyan szép, mint egy kvart-asz-béla rekontraval.

Biztos jel.
- Hogy van a jogész fiad?
- Jol.
- Talan irt kdzelebbrol?

- Dehogy irt; épp a hallgatasarol tudom, hogy jol van.

Rokonszenv.

Ifji (szép szomszédndjéhez a vacsoranal): Edes nagysad, érzem, hogy nagyon rokonszenvezek
kegyeddel.
Hoélgy: Miért, ha szabad kérdeznem?

Ifju (kezét szivére teszi): Mert mindaketten szeretjiik a disznopecsenyét.

Fut a rosztol.

Egy foldbirtokos a hatar egyik rettenetes diildutjan igyekezett hazafelé. Mikor odaértek, a hol
az ut legrosszabb ¢és legddcogdsebb, a kocsis a lovak kozé suhint és vagtatdsra nogatja a
szegény allatokat.
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- Miért hajtasz ilyen veszettiil? Nem latod, hogy itt legrosszabb az ut? - formed a kocsisra
Zsiga bacsi.

- Jaj tekintetes uram, - felel a kocsis, - mind bolond ember az, a ki nem fut a rosztol. Igy
hamarabb tal lesziink rajta.

A tudta nélkiil.
Ambrus bdcsi, a ki mar megunta jogasz fianak folytonos zsarolasat, a korhely fit egyik pénz-
kérd levelére igy valaszolt:

,,Edes fiam, Aladar! Azt a levelet, a melyben megint pénzt kértél, nem kaptam meg. Hidba is
kérnél, mert tobbet ugy sem adok. Edes anyad azonban az én hirem és tudtom nélkiil itt kild
otven forintot. Apad, Uporfalvy Ambrus.”

Mitdl fél.
Tarajossy Pal, ambator igen gazdag ember, a vilagért sem tdltene tobb id6t huszonnégy oranal
Budapesten. Mihelyt elvégzi a dolgat, fut vissza vidéki otthonaba.
- Aztan mondja csak Pali batydm, miért fél annyira a fovarostol? - kérdezi egyik szomszédja.

- Nagyon egyszerli oka van ennek, édes Ocsém, - valaszol Tarajossy. - Megmondom.
Budapesten igen sok a doktor, a fiskalis és a patika.

Sovany vigasz.
Megdoglott a Tamas bacsi egyik szép artanya, amelyet hizonak szant. Elszomorodva nézi,
aztan igy szol:

- No latod, bolond jészag, minek doglottél meg! Hat nem szebb lett volna, ha disznotort
csapnak feletted s még az alispan is megtisztelt volna azzal, hogy evett volna beldled?

Attol kérdezze.

- Lesz-e sok krumpli, szomszéd ur?

- Krumpli csak lesz, de hogy elegendd zsir is lesz-e hozza, azt majd csak a disznék mond-
hatnak meg.

Maskép értette.
- Janos, - sz6l a mez6n 1d6z6 birtokos egyik kocsisdnak, - elmégysz haza s megmondod a
feleségemnek, hogy kiildje a friistokot, mert nem érek ra hazamenni.
Janos hazasiet s mintegy félora mulva visszajéve, jelenti:

- A tekintetes asszony mindenfelé Osszekereste, de seholsem taldlta. Azt {izeni, hogy csak
keresse a tekintetes ur, mert otthon nem maradt.
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- Mit, te vad szamar? - kialt az r diihosen.

- Mit? Hat a kostokot! - felelt Janos egész nyugodtan, mint a ki jol végezte a megbizatasat.

Az arnyék.

Egy foldestr, ki rendkiviil gégds volt, szép napos iddben a vetéseit nézegette. Kozvetleniil
utdna a botosispanja ballagott. A foldesur egyszerre csak hatrafordul s dithdsen raférmed az
ispanra:

- Hallja, ispan ur! Maradjon csak néhany 1épéssel hatrabb. Nem latja, hogy épp az arnyéko-
mon jar?

Hol a hiis?

Alispan: Hat biz elég baj, hogy a mi népiink nem szeret fasitani. Pedig ha az udvaraik elé¢ fakat
iiltetnének, legaldbb nyaron egy kis hiis arnyékban volna résziik.

Féldbirtokos: Nincs nekiink fara sziikségiink, kedves alispan 6csém. Mert hiszen csaknem
valamennyi haznal van pincze. A ki egy kis hiisre vagyik, lemegy oda - pityizalni.
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I11.
Papramorgo.

Papi adomak.

Vaszary és az inasa.
Vaszary Kolos hercegprimésnak van egy eredeti 6reg inasa: a Janos, a kirdl tobb joizli adoma
kering.

Vaszary esztergomi érsekké tortént kinevezése utdn Budapestre jott, hogy tarsadalmi életiink
elokeldségeinél a szokasos latogatasokat megtegye. Mondanunk sem kell, hogy szivesen lattak
mindenfelé, s6t egy-két magnas estélyt is rendezett a tiszteletére.

Egyszer a primés, a ki kiilonben mindig jokor szokott lefekiidni, valamelyik estélyrdl
¢jféltajban vetddott haza.

Janos, az oreg inas, mar nyugtalanul varta. Mikor belépett a primds, haragosan kialtotta fel¢je:
- No, maga ugyan jol kezdi!

Nem sokkal ezutdn Vaszary Romaéba késziilt, hogy megkdszonje a papanak bibornoki kine-
vezeését.

Valaki kérdez6skodik Janosnal:
- Mikor utaznak Ro6maba?

- Néhéany nap mulva.

- Es meddig maradnak ott?

- Hja, azt még nem tudjuk. Mert a milyen nagy szerencsénk van, még gy lehet, hogy mindjart
ott tartanak minket - papanak.

A helytelen cimzés.

Egy plispoki véarosban hazalt a vigéc. Hosszu, eredménytelen hazalds utdn véletleniil a
kaptalan iroddja elé jutott. Az iroda ajtajan ,,Ora et Labora” latin jelige allott, a mi magyarul
annyit jelent: ,,Imadkozzal és dolgozzal.”

- Ahan, - gondolta magéban a latinul nem értd vigéc, - ez valami eldkeld kiilfoldi firma, itt
talan lehet lizletet csindlni.

Eppen kopogtatni akart az ajtén, midén a kaptalan irnoka 1épett ki rajta.
- Tolén o nocssagos ,, Ora” 6rhoz von szerencsém? - kérdé a vigéc.

- Nem, - vélaszolt az irnok, - én csak ,, Labora” vagyok, az ,, Oremus” urak ott bent iilnek és
pipaznak.
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A mai rossz idok.
- Csak ne tiirelmetlenkedjék, Janos gazda, - biztatta a lelkész hivei egyikét. - Az Isten majd
csak megsegiti. Benne kell bizni. Lassa, 6 a vilagot is semmibdl teremté.

- Igen, - jegyz¢é meg Janos gazda, - de akkor jobb idok lehettek. A mai rossz idében aligha
tehette volna.

Miné a halott, olyan a bucsuztato.
Egy nagyralaté orsz. képviseld Székdcs Jozsef az egykori hires 4g. ev. szuperintendenshez igy
szolott:

- Csodalkozom, hogy korunkban mar nem lehet hallani olyan jeles halotti beszédeket, mint
annakelGtte.

- Hat uram, - valaszolt Székacs, - ennek az oka nagyon egyszeri és vildgos. Ma ugyanis
nincsenek oly jeles halottaink, mint annakel6tte.

Soha!

Esketés alkalmaval kérdi a pap a cigany vélegénytol:
- Soha el nem hagyod leendd hitestarsadat?

- Soha! - felel a cigany, - csak mikor hegediilni megyek.

A pihend hely.

- No, Kati néni, hogy vagyunk? - szo6litja meg a plébanos a bird feleségét.
- Nagyon lassan, tisztelendo tr.
- Mi a baj?

- Hat a sok dolog; az embernek alig van nyugodalma. Ha az a kis templomi alvisom nem
volna, nem is tudom, hova lennék.
A nadrag veszedelme.

Egyhazfi: Boros uram, attdl tartok, hogy eldbb-utobb elveszti kelmed a nadragjat!
Boros: Aztan mért veszteném el?

Egyhazfi: Mert krajcar helyett mindig egy-egy nadraggombot dob a perselybe.

Oh, Kaifas!...

Elérzékenyiilt arccal, szemeit toriilgetve jott ki az dregasszony a templombol.

- Mi baja, Julis néni? - kérdi egy szembejovo ismerdse.
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- Jaj, lelkem, a mi plébanosunk szajat meg kellene aranyozni. Mindjart megered a konyem, ha
eszembe jut, milyen gyonyoriien mondta: Oh Kaifas, Kaifds!

A csaszar és a grof.
1. Jozsef csaszar Egerben idozése alatt Eszterhazy Kéroly grof és plispok fényes ebédeket
adott a fejedelmi vendég tiszteletére. A csaszar szeretett kotddni a papokkal. Most is ugy tett.
- Piispdk Ur, 6n az apostolok utddja, de az apostolok nem éltek gazdagon.
A piispok elnyelte az erds fliszerszamot €s hallgatott.

Masnap a varosban tett korut végeztével sziikk szobdba vezette ebédre a csaszart, hol csak
kettejiik szdmara volt teritve. Egyszerli agyagtanyérok, fakés, favilla az asztalon.

Harom tal egyszerii ebédbdl allott az egész ebéd. A csaszar, ki gyomranak nem volt oly nagy
ellensége, mint a papsadgnak és a magyar nyelvnek, csak varta, hogy e kiilonos kezdet utan
majd csak hoznak még valamit. De bizony nem hoztak semmit. Végre boszankodva szolalt
meg:

- Piispok tr, miféle tréfa ez?

- Semmi tréfa, folséges uram! Tegnap grof Eszterhazy vendégelte meg, ma pedig az egri
plispok, az apostolok szerény €s méltatlan utddja.

A csaszar nagyot nyelt s érezte, hogy az apostoli ebéddel le van fézve.

- Nono, - monda, - tudja, én mégis csak a grof Eszterhazy vendége akarok lenni.

A cigany és Jézus sziiletése.

Eppen kardcsony masodnapijan kérdezi valaki a ciganytol:
- No more, hany az Isten?

- Mar, kérem alassan, - felelé a kérdezett, - azt hirtelenséggel meg nem mondhatom, hogy
hanyan vannak; de azst tudom, hogy azs egyiknek tegnap sziiletett egy kis fiacskaja.

Nem lesz sok?
Meggyont a cigany; de, ugy latszik, hosszi blinlajstroma volt, mert a plébanos penitencia
gyanant két héten keresztiil naponkint hiisz Miatyank elmondasara kotelezte.
- Nem les azs sok? - kérdi a cigany.
- Kevesebb nem lehet, - valaszol a gyontato.
Masnap bedllit a cigany a plébanoshoz s kdszon:
- Szerencsis jo reggelt kivanok.
- Adj Isten, - felel a plébanos.
- Szerencsis jo reggelt kivanok, - szo6l ujra a moré.

- Fogadj Isten! - viszonozza a plébanos.
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- Serencsis jo reggelt kivanok. - ismétli a fiistds.
- Adj Isten! - vélaszol a plébanos.
- Serencsis jo reggelt kivanok, - folytatja tovabb.

- Megbolondultal? - formed ra a tiirelmébdl kifogyott plébanos, - hiszen mar negyedszer
mondod!

- Ahun la! Tistelend sent atyasdganak ma a nigy kesentés izs sok. Hat 4zs Ur istennek nem
les sok mindennap azs a husz Miatyank?

Hogy merte megverni az érseket?
Haynald érsek kozépiskolait Vacon végezte. Kutserik Sandor tanéra, ki 6t a gymnasiumban
tanitotta, megérte azt az idét, midon tanitvanya a kalocsai érsekség tronusaba iilt.
Egy izben épp akkor latogatta meg Haynaldot, midon a bécsi nuncius Kalocsan 1d6zott.
A tanitvany igy mutatta be mesterét:
- Ez az én tandrom, a ki engem néha jol elnaspagolt.
- Ugyan, hogy merte megverni az érseket? - kérdé tréfasan a nuncius.

- Azért, hogy érsek legyen beldle! - valaszolt biiszkén az dreg tanar.

Sajnalja.
Vigasztalja a pap a megdzvegyiilt gazdaembert.

- Mar csak nyugodjal meg, fiam, Isten szent akarataban, ki megboldogult feleségedet magahoz
vette.

- Megnyugszom én, tiszteletes uram, - szol a gazda, - hanem a j6 Istent lelkembdl sajnalom,
mert bizony-bizony meggytlik vele a baja.

Soh’se valogasson!

Egy alfoldi kozség papja, hogy hivei az dszieket elvethessék, esdért imadkozott. A mint azon-
ban a konyorgésnek ezen részét mondja: ,, Adjal Uram nékiink egy aldasdus csondes esot!...”
Nagy sebbel-lobbal kozbekidlt az egyik gazda:

- Soh’se valogassék, tiszteletes uram. Akarmilyen es6t adjon 6 szent felsége, csak adjon.

Szasz Karoly rogtonzése.

Szasz Karoly ev. reformatus plispok s jeles kolténk 1886-ban a Papan megtartott ev. reforma-
tus konvent iilésein szintén résztvett.

A komoly tanacskozasok befejeztével fényes lakoma volt, a mely alkalommal a piispok-poéta
a kovetkezé humoros verses felkdszontdt rogtonozte:
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Roméban nem voltam, papat sohsem lattam,
Eletembe papat még latni kivantam,
Debreczenbe mentem, a magyar Rémaba:
Piispokot ott lattam, de az sem volt papa;
Piispokot lathatok otthon is én Pesten.

- Végre megtaldltam iff, a mit kerestem,
Kalvinista Romank ne vegye rossz néven,
Kalvinista Papdnk, azt kivanom - ¢ljen!

Nem igérheti.
Esketo pap (a menyasszonyhoz): Igéred-e, hogy hiiséges eskiidt tarsa fogsz lenni az uradnak s
mindenben kdveted?

Menyasszony: Nem igérhetem, kérem aldssan, mert kéménysepro.

A kakas.

Egy vegyes hitfelekezetli varoskaban szivélyes barati viszony fejlodott a plébanos €s a tiszte-
letes kozt. Gyakran eljarogattak egymashoz. Egy alkalommal a tiszteletes a plébanosnal volt
ebéden, aki a tobbi kozt pompas tyuklevessel traktalta meg.

- Azt szeretném én tudni, - szolt a tiszteletes, - miért nem f6z az én feleségem olyan jo levest,
mint ez?

- Hja, tisztelt baratom uram, - felelt a plébanos, - nalunk a kakast a fazékba teszik, s nem a
torony tetejébe.

A Szent-Istvan-napi prédikacio.

Egy felvidéki plébanos, a ki csak torve, totos kiejtéssel, beszélte nyelviinket, Szent-Istvan-
napjan ilyeténkép prédikalt:

- Kedves keresztiny hiveim! Ma vagyon a zend Istvanynak az (i nevenapja. Zend Istvany szip
ember vot, j0 ember voOt; de mar engedjen az a zend Istvany, ha kimondom, hogy mégis csak
kilenb ember megvot a mi Urunk Jézus Krisztus, ki neve dicsértessék.

Tehat jobb, ha beszilek a karomkodasnak haszontalansagardl. A ki lop: az tolvaj, de megvan
neki a maga haszna; a ki iszik: az riszeges korhely, de megvan neki a zové gyonyoriiség. De a
ki karomkodik, - teremtucscse! - nincs meg annak se a zové haszna, se a zové gyonyoriiség.
Amen!

Megmagyarazta.

Idegen (nézve a reformatus templom tornyat): Sz¢&p templom. Csak azt szeretném tudni, miért
tesznek a reformatus templomok tetejére kakast, s miért nem tytkot?

Egyhazfi: Az nagyon egyszerii. Hat csak azért, mert ha tytk volna odafonn ¢€s tojnék, akkor a
tojasok leesve mind dsszetornének.

81



Az uj kalap hatasa.

Egy erdélyi varoskdban az a rut szokas volt, hogy az istentiszteletkor egy-egy elkésett hivo
belépésénél az egész gylilekezet hatratekintett, megnézendd: ki jott? A prédikatort szornyen
bantotta hiveinek ez a csendzavar6 kivancsisaga, s egy alkalommal a kdvetkezé templom-
szabalyt hirdette ki:

,Miutdn az dhitatot zavarja kivancsisagtok, én ennek elejét veendd, minden késén érkezot
meg fogok nevezni, s igy a hatra vald tekingetés f6loslegessé valik.”

Ugy is lett. Alig kezdte el a tiszteletes a prédikaciot, maris megzavartak, még pedig az idézés-
nél: ,,Monda pedig az tr...” (a templomajtoé nyikordult):

- A notarius és a felesége.

Ezzel folytatta a beszédet. Néhany perc mulva ismét nyikorgott a templomajto, s a pap megint
félbeszakita prédikaciojat, jelentvén:

- Dabajki Andras varosbiro és a fia.

Ezutan ismét folytatta tovabb. Amde alig ropitett ki néhany szép viragos kormondatot, Gjolag
nyilik a templomajté s nagyuari idegességgel belép rajta a doktorné, zoldtollas uj kalapban. A
tiszteletes megszakitja beszédjét, s kotelességszeriien bejelenti:

- Gorvessy doktorné, uj kalapban.

Erre nagy mozgés keletkezik, s a templomban levd dsszes asszonynép hatranéz: mind az 0j kalap?

Becsiilet és hitel.

A fiatal pap gyakrabban beallit egy kanonokhoz egy kis kdlcsonért. A kanonok végre sokallani
kezdte a sok meg nem adott kdlcsont. A middn tehat megint beallit az ifju Gr, a kanonok csak
huzédozik.

- Mit? - mond a fiatal pap, - hat nincs mar becsiiletem?
Mire a kanonok kimutat a nagytemplomra.

- Becsiilet? Ocsém, mint az a bazilika; de hitel, az mar csakugyan nincs!

Voros ov - belol.
Egy oreg pap, a kinek életkora volt a legfébb érdeme, azt kérte egyszer Simor Janos herceg-
primastol, hogy vords ovet hordhasson. Simor okiratban a kdvetkezdket allitotta ki neki:

- N. N. plébanosnak megengedjiik, hogy kiilonds privilégiumként vords dvet viselhessen, de
csak a reverendan - beldl.

A pasztor és a nyaja.

- Lassatok, kedves gyermekeim, - oktatta a falusi pap hitelemzés alkalmaval tanitvanyait, - én
csak az vagyok a falunak, a mi a pasztor a nyajnak. - Mondd meg csak Pista, mit csindl a
pasztor a nyajaval?

- Hat megnyirja! - vagta oda akaratlanul a gyerek.
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Az anyakonyvvezetonél.

Anyakonyvvezets: Hat aztdn miben halt meg a megboldogult?

Parasztember: Hét biz 0, instdlom, mint aféle szegény ember, csak egy kopott baranybor
bundaban.

Szervusz!

Osszetalalkozik a cigdny a plébanossal, s kdszon néki nagy alazatosan:
- Szerencsés jO napot kivanok, nagysagos fotisztelendd ur!
- Szervusz! - veti oda a plébanos.

De a ciganynak sehogy sem fért a fejébe, hogy miért koszon neki a tisztelendd ur igy:
»Szervusz.” Vargabetiit csinalt, s a masik utcan megint elébe keriilt a plébanosnak.

- Szerencsés jO napot kivanok, nagysagos fotisztelendd ur, - kdszon ujra.
- Szervusz! - mondja a pap masodszor is.

Szervusz, mindig szervusz, - tOpreng a cigany. Miféle koszontés ez? S megint elébe keriil a
sétalgatd papnak.

- Szerencsés jO napot, fOtisztelendd 1r, - bokol ismét, a f6ldig hajolva.
- Szervusz! - ismétli a pap harmadszor is.
A more oldalat most mar egészen kifurta a kivancsisag.

- Megkovetem aldsan a nagysagos fotisztelendd urat, tessék megmondani, miért kdszon csak
igy: Szervusz, szervusz, szervusz?

- Ej, cigany, - tréfalkozott a pap, - minden szervusz egy korona.
A more a kapott felvilagositas utan fejcsovalva ballagott el.

Néhany hét mulva meghalt a cigdnynak az egyik gyermeke. A temetés utan kéri a plébanos a
jérandodsagot: a harom koronat.

- Emlékszik mit mondott a fétisztelendd ur, hogy minden szervusz egy korona. Tehat egy
szervusz, két szervusz, harom szervusz, négy szervusz. Adjon vissza a tisztelendd Gr még egy
koronat.

Melyik jobb?
Istvdn gazda a komajat, a ki latogatoban van nala, elviszi a templomba. Az istentisztelet
végeztével kérdi tole:
- Nos, hogy tetszik a tiszteletestink?

- Oh, ez kiilonb ember, mint a miénk, - felelt a vendég. - A mi papunk szérnyen kiabal a
prédikald-széken, mig a tiétek olyan halkan besz¢l, hogy az ember édesdeden szunyokalhat.
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A hova ujsag nem jar.

Egy hazasulando pusztai legénytdl a tanitason kérdi a plébanos:

- Edes fiam, meg tudnad-e mondani, hogy a harom isteni személy koziil melyik halt meg?
- Hat meghalt?! - csodalkozott bambén a legény.

- Ejnye, hat még azt sem tudod? - pirongatta szeliden a tisztelendd tr.

- Mér kérem alésan, - tort ki az dszinteség a legénybdl, - mi miattunk meghalhat akar mind a
harom, mert a mi pusztankra nem jar ujsag.

Az ri imadsag.
Az iskolai év kezdetével a gazdaember beiratni vitte a fidt. A plébanos, aki véletleniil szintén
ott volt, megsimogatja a joképli gyermeket és azt kérdi tdle:
- Nos, fiam, tudod-e mar az Uriméadsagat?

- Megkdvetem atossaggal, - szol kozbe az apa, - nem tudja ez még az urakét; csak az ilyen
magunkforma szegény parasztemberekét szokta vot veliink okor-okor elmondogatnyi, a mi
ugy kezdddik, hogy: ,,Miatyank Ur Isten, ki vagyon menyéjben!”

Megmagyarazta.

A plébanos egy vasarnapi hitoktatds alkalmaval kérdi a ciganytol:
- Mi végre jott Jézus a foldre?

- Hat csokolom a kezit, labat, fotisztelendd uram, - felelt a cigany - taldn azért, mert az idotajt
a menyorszagban nem ment jol a dolga.

A lista.
A kozségi bird parbért jart figyelmeztetni; utkdzben azonban észreveszi, hogy nincs nala a
jegyzék. Odaszol a kisbironak:
- Janos, szaladj csak hamar a listaért.

A kisbir6 neki indul, de csakhamar elfelejti, hogy miféle listat akar a bir6 ur. Egy darabig csak
tiinddik, aztan beallit a kzség nagyszaji kovacsahoz, s a bir6 elé rendeli:

- Itt van, bir6 uram.
- Hat ez lista?

- Igenis bir6 uram, még pedig cocilista.

Hol a fiu?

Sehogy sem tudta megtanulni a cigany a keresztvetést. Végre a pap egy zsak buzat igért néki,
ha jol elmondja.

Masnap bedllit a plébaniara a cigany.

84



- Tistelend6 ur, tudom mar a kerestvetist.

- No, hadd halljam!

- Azs Atyanak, Szentléleknek nevében. Amen.
- Hat a Fiu hol maradt, more?

- Oda kinn van a pitvarban, s tartja az igért buzsanak a zsakot.

Schuszter piispok és a kabatgomb.

Schuszter Konstantin, az elhunyt vaci piispok ismeretes volt a zsugorisagig mend takarékos-
sagarol. Télikabatja mar nem is fekete, hanem zdld volt. S jellemzd, hogy télikabatjat soha
sem gombolta be; ha ez irdnt kérdezték, tréfasan szolt:

- Leszakadna a gomb.

A midon egyszer figyelmeztették, hogy egy plispokhéz még sem illd az ilyen foszlanyos
kopott ruha, igy felelt:

- Nem lehetek fényiiz6. Nagyon sok az addssagom, s a hitelez6m nem enged.
- S ki a hitelezdje?

- A kozjo, - felelte a piispok.

A cigany gyonasa.

Elment a cigany gyonni, még pedig a beteges prépost lakasara.

Az els6 szobaban senki sem 1évén, nyakara kapta a prépost aranylancos keresztjét, s az inge
ala rejtette. Aztan pedig ilyenforman kezdte blineit bevallani:

- Mikor a mésik sobéaba bejottem, kerestet vetettem magamra.

- Hisz az nem vétek, fiam, - valaszol gyontatdja.

Ekdzben észreveszi, hogy a prépost 6rdja is a kezeligyébe esik, s csondesen utana nyul.
- Orét lopok, fétisztelendd tr, - gyonja Gszintén.

- Ne ugy mondd, fiam. Hanem: orat loptam.

- No hat, orat loptam, - ismétli a cigany, aki mar ezalatt az 6rat csakugyan elemelte.

- Akkor hat add vissza annak, akitdl loptad, - oktatta a lelkiatya.

- Fogja, szent atyam!

- Nekem nem kell, hanem annak add, akit6l loptad.

- Kinaltam, de nem fogadta el.

- Akkor hat tartsd meg, fiam, magadnak.

Nagybdjtben.

Hat te mit csinalsz azzal a szalonna-borrel?
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- A kaplan urnak a csizmdjat kentem meg vele, hogy bele ne menjen a viz, mert nagyon olvad
odakint.

- Oh te pokol pozdorjaja! Nem rettegsz pénteki napon a kdplan Gr csizmdjat szalonnéval
kenni?

A biralat.

- Szép volt a prédikacio? - kérdi az asszony templombol hazatérd urat.

- Szép bizony, anyjuk, - valaszolt a férj, - gondolhatod abbodl is, milyen szép volt, hogy
haromszor kéhogtiink.

A kiért nem kar.
Falusi asszony: Fétisztelendd ur, kérem szépen, jOjjon azonnal az uramhoz, tessék néki
foladni az utolso kenetet, mert a végit jarja szegény.
Plébanos: J6l van, rogton kiilldom a képlant.

Falusi asszony: Csak j6jjon maga a plébanos ur. A kaplan még olyan szép fiatalember, kar
volna érte, ha az uramtdl megkapna a fekete himlot.

Varatlan fordulat.
A fiatal tiszteletes egy sz€p leany kezét akarja megkérni. Hozza is fog vallomasdhoz, de a kis-
asszony kozbevag:

- Nem hallgathatom meg, tiszteletes ur. Nagyon kiilonc a természetem; szeretek vidaman élni,
sokat koltekezni.

- Akkor hat engedje meg, - valaszolt keserli gunynyal a tiszteletes, - hogy imadkozzam a
boldogtalanért, aki kegyedet kisasszony, el fogja venni.

Dehogy egygyek!
El akart valni az asszony az uratdl. A pap le akarta beszélni, eléadvan néki, hogy mind nagy
biin elvalni attol, akivel tulajdonkép egynek kellene lennie.

- Ah! - sopankodott az asszony csudalkozva. - Hat csakugyan az hiszi a tisztelend6 ur, hogy
mi ketten egygyek vagyunk? Nagyon csalatkozik. En fogadom, ha akkor jonne felénk, mikor
veszeksziink, azt gondolna, hogy legaldbb is huszan vagyunk a hazban.

Eb is, kopo is, agar is.

Eszterhazy Karoly egri plispok egyszer Godollon utazvan keresztill, Grassalkovich herceg
tudni akarta, ki megyen ott négylovas hintoban. Utana szalajtotta hat cigany kengyelfutojat.
A cigany nagynehezen utolérte a hint6t s lihegve kérdé: - Ki van a kocsiban?

- Episcopus Agriensis, - felelt roviden a piispok.
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Mikorra azonban a cigany hazaért, elfeledte a mondast s Grassalkovichnak az iizenetet igy
jelenté be:

- A bizson eb is, kopo is, agar is.

Gyonge vigasz.
Lelkész: Ne busuljon Janos gazda, ha az Isten magahoz is szolitja a feleségét, odafont ujra
talalkoznak.

Janos gazda (elgondolkozva): Hat hiszen éppen ez aggaszt engem, fOtisztelendd uram!

Jo az neki.

Pap: (A keresztelést kezdve.) Mi legyen a gyermek neve?
Keresztanya: Hadd legyék Marci, tigyis csak disznopasztor lesz beldle.

Az alapgondolat.

A kisbiro: Tiszteletes Ur, meghalt a legényfiam, tartson folotte, az Isten is megaldja, valami
sz€p bucslztatot.

Tiszteletes: Igen szivesen. De hat mi légyen a bucsuztatd alapgondolata? Mondja csak, mirdl
volt nevezetes a fia?

Kisbiro: Hat a verekedeésérdl.

Az utolso itélet.

Az utolso6 itéletrdl prédikalt a pap. Az istentisztelet végeztével elmegy a cigdny a tisztelendd
urhoz.
- Hat mikor les azs kérem aldssan, mikor utolszor itélik meg az embert?

- Miért kérded?

- Hat csak azért, hogy az utolso itélet utdn csak nem csuknak be minden kis libapecsenyéért.

A paloc banata.
A paldc gazdat nagy csapas érte. Meghalt az élete parja. Siratta keservesen, de a tisztelendd tr
vigasztald szavaira végre is lecsondesedett.

Nem sokara azonban jabb csapas zadult a nyakaba. Megddglott a tehene. Most még nagyobb
kesergésnek adta magat a paloc, Ujabb banata e szomoru napjaiban taldlkozik vele a tiszte-
lend6 Ur s vigasztalni kezdi:

- Ejnye no, Janos gazda, ez mar még sem jarja, hogy kend a tehén miatt annyira busul. Lassa,
a felesége halala utan is szomorkodék, de csakhamar megvigasztalodott.
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- Megkdvetem aldsan, tyisztelendd uram, - felelte a paloc - konnyti volt akkor. Mer’ hat mikor
az asszony meghott, mar harmadnapra keendlgattak szebbnél szebb feleségnek valo lanyokkal,
de hogy most a tehenem elpusztult, bezzeg nem keenal meg senki egy rugott bornyuval sem.

Hogy lehet meggazdagodni?
Schuszter Konstantin, a volt vaci plispok, egyszer azt a kérdést intézte valamelyik gazda-
tisztj¢hez:
- J6 Ur (igy szdlitott mindenkit), ha az embernek pénze van, mikép ndvelheti gazdasagat?

- Ugy, kegyelmes uram, - valaszolt a gazdatiszt, - hogy eljar a vasarokra, kiszemeli a jofajta
teheneket, kivalasztja a legjobb foldeket és megvasarolja.

- Nem ugy, j6 ur. Eljar az ember a varoshazara, a jarasbirdsdghoz, ott megnézi, hogy kinek
arverezik a tehénkéjét, a foldecskéjét. Aztan elmegy az arverésre, s olcson megveszi. Igy gaz-
dagszik a zsid6. Tanulhatnank téliik, jo ur.

Ha az ember nem tud jol olvasni.
Két paldc atyafi bemegy a varosba, s megallanak a templom el6tti nagy fesziiletnél, a melyen a
szokasos ,,I. N. R. I.” foliras lathato.
Az egyik paldc csak nézi, nézi; aztan odafordul foldijéhez:

- Hé, komé, nem is tudtam, hogy a Jézuskanak I/mre a bocsiiletes neve.

Melyik a nagyobb csoda?

Egy fiatal katonatiszt a falu 6reg plébanosaval kotekedett.

- A biblidnak melyik a legnagyobb csodaja? Ugy-e az, mikor Illés tiizes kocsin az égbe gyors-
vonatozott?

- Nem tudom. De bizonyara nagyobb csoda az, - vagott vissza az dreg plébanos, - mikor a
Baldam szamara megszolalt, anélkiil, hogy valaki kérdezte volna.

A hetyke tiszt ur, igy lefozetvén, abbanhagyta a bibliai csodak feszegetését.

Mi legyen a neve?

Keresztelni vitték a kis cigany purdét.

- Hat aztdn mind nevet adjunk neki? - kérdezte a lelkész a kis purdé apjatol.
- Tessék arra a névre kerestelni, amely a mai napra esik.

- Jol van, akkor hat legyen Krispin a neve.

- Jaj, jaj, tistelendd atyam, furcsa név ezs. Hanem akkor hadd legyen inkdbb Kodmen.
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Kantor: Ugyan Kati néne, mi lehet az oka, hogy kelmed egy id6 6ta mindég legutols6 marad a

Az emlékezteto.

templomban, végigvarja az éneklést, s aztan sirva tavozik?

Oregasszony: Jaj édeskedves kantor uram, az onnan van, hogy a kantor Gr éneklése egészen a
szivemig szolgal, s a hanyszor csak hallom a hangjat, egészen elérzékenyedem. Mert hat lassa,
kérem, most a tavaszon megbetegedett egy szép tindm. Eleget kurdltuk, de biz az szegény
mégis csak elpusztult. Hat mikor ez a szegény péra a végit jarta, hat 6 is szakasztott vilagra
éppen olyanformén s olyan keservesen bogott, mint a hogy a kantor uram énekel. Hat az6tatol
fogvast valahanyszor a kantor uram éneklésit hallom, mindig a szegény tinonak a keserves

bdgése jut az eszembe, s nem tudom anélkiil hallgatni, hogy sirasra ne fakadjak.

Nagyon kicsiny volt.

Tanitéas alkalmaval kérdi a plébanos a ciganyt:

- Meg vagy-e keresztelve?

- Nem emlékszem r4, kezsit csukolom, mert akkor még nagyon kicsiny voltam.

Az egyszeri kantor a falu elhunyt marhapasztorat a kdvetkezd ékes rigmusokkal bucsuztatta
el:

Bucsuztatas.

Bucsuztatlak téged el a flitdl, fatol,
Embertarsaidtol és a kis fiadtol.

Az egész leany- és a legényhadtol,
S végre a nagyszarvu falubik4jatol.

Egy vizbefult ember koporso6janal pedig ekkép zengedezett:

Szentséges Ur Isten! ej no hat a kender-
Aztato toba is belehal az ember?...

A rektor uram pedig a kdzség egyik érdemes gazdasszonyat igyen bucsuztatta el:

Még ezelott 6t-hat nappal sz6tt, font és varrt,
Konyhdjaban draga ételeket kavart;

Eppen akkor fujt r a mord halél szele,
Mikor a konyhéban tormécskat reszele.
F4j ez, hogy elsodort ez a diithds orkan
Matyas batyadnak is, ki lakik Aporkan.
Legeljen foldeden bar tobb ezer gulya
Mégis csak olyan vagy mint a fa-gurgulya,
A melyet hogyha falhoz vag a gyerek,
Sz4z darabra torik, én fogadni merek!
Ember! ne bizakodj tehat friss erédben,
Sem a politikus-melanchus fejedben!
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A kétazas.
Ugy éjfél tajban diszndtorbol bandukolt hazafelé a pap meg a kantor.
A kantor, aki alaposan be volt csudalkozva, a sikos jardan megcsuszott és a foldre zuhant.
- Mit csindl kantor uram? - kérdi a plébanos.
- Hat kétazok, plébanos ur.
- Ugyan mit?

- Azt az éneket, hogy: Im arcunkra borulunk.

A kalvinista ember.
Ugron Gébor hazautaztdban a vasuti kupéban egy jol taplalt alfoldi triemberrel keriilt 6ssze.
Szokas szerint beszélgetésbe elegyedtek.

- Ming vallasu urasagod? - kérdezi az idegen Ugrontol. - Ugy-e 6n kalvinista? - valaszolt
Ugron szinte kérdéssel.

Az idegen csodalkozva tekintett ra.
- Persze, hogy reformatus. De honnan tudja 6n ezt?

- Igen egyszer(i nyitja van ennek. A zsid6 és a lutheranus szégyenli a vallasat; a katholikus hit-
kozombos. Egyediil a reformatus az, a ki mindjart a valldson kezdi a tarsalgast, s eldicsekszik
kalvinista voltaval.

»Ki vagy”...

Meg akart hazasodni a tilalmasi gulyasbojtar s e végett bement Karcag varosaba a paphoz.
- Tudod-e fiam, az Urimadsagat? - kérdi tdle a lelkész.

- Nem tudom.

- Megtanitalak én édes fiam, mondd utdnam ,,Miatyank.”

- Miatyank.

- ,,Kivagy”...

- Kupos Gabi Istvan, szolgalatjara a fétisztelendd urnak.

Ribizli apatsag.

Mikor egy plébanos a cimzetes egresi apatsagot kérte Simor Janos hercegprimastol, az jéizii
humorral igy vélaszolt.

- Sajnalom, hogy az egresit mar masnak igértem, de a ribizli apatsagot neked adom.
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A legkedvesebb fa.
Egy dunantuli esperes-plébanos iskolalatogatds alkalméaval nagyon szeretett fogas kérdéseket
intézni a gyermekekhez. De egyizben ugyancsak megjarta.
Bekdszont az iskolaba, s egy értelmes arct parasztfiat szolit fel.
- No fiam, mondd meg, melyik fa nem ég meg a tlizben?
- A tréfa, - valaszol batran a fi0, a ki ugy latszik, hallott mar ezekrdl a talalos-kérdésekrol.
- J61 van. Es melyik fa van sator alatt?
- A kofa a piacon.
- Ez mar derék. Es melyik fa a leghasznosabb?
A fii nem tudja.
- A mogyorofa, mert ez 6sztokél a tanulasra. No, de mondd meg, melyik a legkedvesebb fa?
- Hat a f6tisztelendd ur gazdasszonya: a Jozefa, - kopi ki a gyerek egész akaratlanul.

E csattands felelet utan az esperes-plébanos sokdig tartézkodott a fogas kérdésektol.

A nagy szeretet kara.

Gyonni ment a cigany. A pap fel is oldozta, de azzal a meghagyéssal, hogy minden reggel
mondja el azt, hogy ,, szeressed uradat, istenedet!” Ez sehogysem tetszik a ciganynak, s igy
sz6l a paphoz:

- Edes tistelendd uram, mas imadsagot tessék vélem mondatni...
- Hat aztan, miért, te cigany?

- Azsért ides tistelendd r, mert hé én a jo istent nagyon seretem, akkor ¢ is megseret és hamar
magahoz talal venni.

Biblia-tanitaskor.

A plébanos téli idében vasarnap délutdnonként, a biblidt magyarazta hiveinek. Ujév utan,
hogy meggy6z6djék buzgo tanitdsa eredményérdl, olyan vizsgafélét tartott. Kérdést intézett
ehhez is, ahhoz is, s ugyancsak furcsa feleleteket kapott. Ime néhany:

- Miért teremtette az Isten mindjart az elsé napon a vilagossagot?
- Hogy lathasson a setitbe...

*
- Hogy hivtak Ad4amnak, az elsé embernek a feleségét?

- Adamné asszonynak.

- Miért harapott Adam az almaba?

- Mert nem volt bicskdja.
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- Mikép menekedett meg Noe az altalanos veszedelemtdl a vizozon alatt?
- Hat ugy, hogy a legsz¢lére allott.
*
- Miért izott Ezsau az elso sziilottségi jogaval kereskedést?
- Azért, mert zsido volt.
*
- Mit cselekedtek a zsidok minekutana a Verestengeren dtmentek?
- Megszaritgattak a vizes ruhéjukat.
*
- Hova ment Jézus, minekutdna életének tizenkettedik esztendejét elérte volna?
- A tizenharmadik esztenddbe.
*
- Miért vendégelte meg az Ur Jézus az 6tezer embert?

- Mert tudta, hogy nincs pénziik.

Csokonai és a szakacskonyv.
Csokonai, didk koraban egyizben mint legatus a husvéti iinnepekre egy olyan faluba volt
kikiildve, amely csupa jokedvii komposszeszorbdl allott.

Csokonait elmés otletei, viddm dalai miatt csaknem a tenyerén hordozta az egész Urinép.
Egyik tarsasagbol a masikba vitték.

Az utols6 iinnep délutdnjan, mikor mar jol beboroztak, a vig kompénia néhany tagja azt a
tréfat eszelte ki, hogy a legatusdidk prédikacidoskonyvét kicserélik a haziasszony hasonlo-
kotésti szakacskonyvével. Ugy is lett.

A mint a harmadikat elharangoztiak, Csokonai hirtelen a hona ala csapja a kezeligyébe tett
szakéacskonyvet és siet a templomba. Ott felall a kathedraba, elmondja a konyorgést, aztan
felnyitja a konyvet azon a helyen, a hol bele volt téve a jegyzék. Abban a hiszemben, hogy az
az eldre kikeresett textus, nagy biztosan, hangos szdval kezdé olvasni:

,, Az ecettel és...

De rogton észrevette a tévedést. S anélkiil, hogy zavarba jonne, a legnagyobb biztonsaggal
folytata:

Az ecettel és epével megitatott Ur Jézus Krisztus lehajtvan fejét, ekkép sohajta: Beteljesedett.

S ebbdl a hirtelenében folvett alapigébdl oly meghatdan szép prédikaciot rogtonzott, hogy az
ajtatos hallgatdsag legnagyobbrésze konnyekre fakadt.

Az eklézsia kivansaga szerint.

Az ujonnan valasztott tiszteletes bekdszontd szent beszédjében igy szolita a hiveit:

- Edes juhaim!
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Ez a czimezés azonban nagy visszatetszést sziilt a gylilekezetben. Az egyik gazdaember az
istentisztelet végeztével kifejezést is adott ennek.

- Mar kérjiik szeretettel tiszteletes uram, - ugymond, - benniinket ne nagyon hasonlitgasson
holmi kerge-birkdkhoz. Hanem ha mar ilyen megszo6litast szeret hasznélni, hat inkabb hason-
litson egy par olyan szép 6korhdz, mint a Kajla sogoré, amelyekért most is kinalva-kinaltak
négyszazotven forintot!

- Legyen kivansaguk szerint, - valaszolt megnyugtatdlag a tiszteletes.
S a legkdzelebbi istentisztelet alkalmaval kozmegelégedésre igy kezdé prédikéacziojat:

- Edes okreim!...

Megadta néki.
Egyik faluban dsi szokds szerint a temetd fiive is a papé volt, a ki azonban a helyett, hogy
levégatta és kihordatta volna, 6kreit hajtatta ra legelni. A hivek nagyon ziigolodtak emiatt.

Id6kozben meghalt valaki. A kantor hirtelen megbetegedvén, a temetésen egy oreg gazda-
ember diktalta az egybegyiilteknek az éneket. Oblds hangon elkezdi tehat:

Szent hely ez a temeto,
Es a papnak legelo!...

S a kozonség, a plébanos nagy bosszusagara, konnyfakasztd ahitattal énekelte utana.

Kolcsonosen.
Mulatos ember volt X... kozség fiatal lelkésze, de sziikes 1évén a jaranddsdga, nem igen kolte-
kezhetett.

Valami iinnepség napjan épp a kaszinoban pityizalgat, a midén a czigany tanyérozva hozza
megy. A pap elutasitdlag int.

- Tudod mit? En a muzsikalas fejében majd eltemetlek ingyen.

Nem sokara férjhez ment a cigdnyprimds leanya. Az eskiivé utdn, mikor fizetésre keriilt volna
a sor, a cigany 6rOmapa vigyorogva szolt:

- Tecsik tudni, az esketés arat majd én lemuzsikdlom a sent atyanak!

A halotti beszéd.
Kiss Janos, az egykori hires szuperintendensnek lelkészkedd pap koraban volt egy gardzda,
veszekedd korhely hive, akit sehogysem tudott jo utra tériteni. Egyszer csak magahoz hivatja.
- Ré&ér kend, Istvan gazda? - kérdezi tdle Kis.
- Igenis raérek, tiszteletes uram.
- No, fololvasom kendnek azt a halotti beszédet, a mit kendnek a holta utan fogok mondani.
- Az enyimet?

- A kendét, Istvan gazda.
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- Hisz én még ¢élek!
- Majd meghal. Legalabb tudja meg kend, hogy haldla utan milyen hire marad.

Ezzel eldvett egy irdst és lassan, értelmesen fololvasd, hogy a megboldogult Kaszas Istvan
mind gardzda, korhely, naplop6 vala, aki soknemii gonosz cselekedetei miatt a talvilagon
bizonyara nem fog idveziilni.

A gazda megrokonyodve hallgatta a halotti beszédet.
- Tiszteletes uram, - sz6lalt meg végre, - talan még raérek egyebet is cselekedni, mint eddig?
- Ha kenden fogna még a jo szo!

- Probaljuk meg, talan fog. Mert mégis csak azt szeretném, ha masféle bucsuztatot mondjanak
folottem, mint a mindét a tiszteletes ur felolvasott.

Es a gazda csakugyan megjavult.

A kezejarasa.

Pap: Menjen csak vissza, az urdhoz, édes Guzsalyné!

Asszony (sirva): Konnyen mondja, édes tisztelendd atydm, mert nem ismeri a kezejardsdat!

A kanonok és a gazdasszonya.

Az ujonnan kinevezett kanonok szabadulni akart vén gazdasszonyatdl és folmondott neki.

- De bizony nem megyek! - pattogott a gazdasszony. - Ha egylitt kaplankodtunk, egyiitt is
fogunk kanonokoskodni.

Es egyiitt kanonokoskodtak.

A keresztelés legfobb kelléke.
Leckéket adott a kaplan a falusi ciganyoknak, hogy Oket a vallasra oktassa. Egy izben, hogy
meggy0zd6djék hosszas tanitasai eredményérdl, megszolitja az egyik ciganyt:

- Kolompar Zsiga, mondd meg nékem, mi a kiils6 jele a keresztségnek? Mi az, ami nélkiil
nem lehet keresztelni?

A cigany ugy tesz, mintha erésen gondolkoznék, de nem felel.

Erre a képlan elkezd magyarazni, hogy a természetes tiszta viz a kiilsd jel, s viz nélkiil nem
lehet keresztelni.

- De ides tisztelend6 Ur, - vag kozbe a cigany, - ott lehet a vizs akar 6zonével, ha kisgyerek
nincs. Ezs a {06!

A szalmazas.

Egy oreg tiszteletes, akinek vénségére nem igen akardzott mar tanulni, tobbnyire rogtonzott
prédikacioval allott eld. De az ilyen hevenyészett templomi beszédek bizony ritkan sikeriiltek.
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A kuratornak sehogy sem tetszett ez a dolog, s egyizben az istentisztelet végeztével megszolit-
ja a papot:

- Hej, tisztelendd uram, ismét mennyit ,, szalmazott.”

- Hat igen ,,szalmaztam”, - valaszolta az oreg tiszteletes nyugodtan. - De ki is tudna ennyi
szamarat széndval eltartani?

A hiba.

Rektor: Milyen a paptok?

Kantor: J6 ember volna, csak ne lenne olyan mérges a tarokkozds kozben.

A lefozott barat.

A szentségtartd helyére dugta el a pénzét egy fosvény barat, s folébe ezt irta:
., Az Ur vagyon e helyen!”

Valami gonosz csont megleste, s elemelvén a pénzt, a kovetkezdket jegyezte a régi foliras
helyére:

., Foltamadott, nincs itt!”

Miért nem sir.

Az év utolso napjan, Szilveszterkor meghato prédikaciot mondott a lelkész, s az egybegyiilt
hivek ugyancsak toriilgették a szemeiket. Csak egy gombolyli menyecskére nem hatottak a
szent igék.

- Ugyan Rozi, - sugta oda egyik szomszédja, - legyen eszed. Sirjal a tobbiekkel, mert kiilon-
ben szajara vesz a pletyka.

- Szivesen megtenném nénémasszony, - valaszolt a menyecske, - de otthon felejtettem a zseb-
kendOmet.

Jobb elébb, mint utébb.

Pap: Miért verte meg a feleségét Janos gazda, mindjart az eskiivd utani napon?

Janos: Azért tettem, édes tisztelendd uram, hogy megverni ugyis meg kell, hat jobb eldbb,
mint utobb.

Zsemle és a prédikacio.

Taléalkozik a tiszteletes ur a pékmesterrel, aki igen rosz siiteményt készitett.

- Edes Csombér tr, - szolitotta meg a pap, - igen elégedetlen vagyok magéval, mert ha jo
stiteményt akarok enni, mindig a varosba kell kiildenem.

- Epp ugy vagyok én is tiszteletes uram; ha jo prédikaciot akarok hallani, nekem is a varosba
kell menni, - vagott vissza a pék.
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A visszahozott kereszt.

Toredelmes szivvel gyont a cigany. S bar jo hossza volt a biinlajstrom a mit bevallott, a
gyontatd atya mégis észrevette, hogy az elmondottakon kiviil még valami mas is nyomja a
lelkét.

- Csak ki vele fiam. Ha egy vétket elhallgatsz, annyi mintha mind elhallgattad volna.

- Mi tiirés-tagadas sent atyam, bizs én elvittem innen a templombul egy kerestet. De mar
sdnom-banom, seretném jovatenni a binemet.

- Ha elvitted, hozd vissza!

S a cigdny még aznap Osszekotozte s a vallara vetvén, odavitte a papnak - a felesegét.

A csekei plébanos.

A csekei papt6l, aki mulatds ember volt, egyizben azt kérdi a piispok:
- Ha viz nem volna, mivel keresztelne?

- Borral.

- Ha az sem volna Csekén?

- Szilvoriummal.

- Hat ha se bor, se szilvorium nem volna Csekén?

- Akkor én sem volnék csekei plébanos.

Széna, mint penitencia.
Egy falusi legényt gyontat a barat. A legény szemérmetesen bevallja, hogy van egy szép
szeretdje, akit egyszer - uram bocsass! - meg is csokolt, a midon egyediil volt vele.
- Nos, tovabb? - kérdi a szentatya.

- Hat igaz, ami igaz; erre nagyon melegem kezdett lenni, mert a Juczi is igen simult hozzam.
De ellenélltam a kisértésnek, s nem 6leltem meg.

- Ugy? Nos hat, imadkozzal 6t miatyankat és egyél meg egy porcio széndt, - hangzott a gyon-
tato barat itélete.

- Nem vagyok én 6kor, szentatyam!

- Nem fiam; nem vagy 6kor, hanem szamar!

Vialogassa ki.

Tompa Mihaly, a jeles kolté hamvai pap kordban bevitte kollekta-buzéjat a putnoki vésarra.
Eppen egy hive allt vele alkuba, hogy megveszi; de gyaldzatos olcson akarta. Tompa nem
engedett. Az alkudozas kozepette mérgesen vagta oda a gazdaember:

- Adja ide tiszteletes uram, gy ahogy mondom, hisz az enyim is kdzte van.

- Valogassa hat ki a magaét kelmed, aztan vigye el ingyen, - valaszolt az elkeseredett Tompa.
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Lefo6zés.
A plébanoshoz, a ki nagyon szerette a garast, egyszer csak bedllit egy parasztember, s azt
mondja, hogy nyughatatlan az elhalt felesége miatt, vajjon hova jutott?
- Nyugodjék meg, - mond a pap, - vallasos, j6 neje bizonyosan a mennyorszagba ment.

- Igen? Akkor jo, - vélaszolt a parasztember. - Misérevalot hoztam a szegény feleségemért, de
igy egészen folosleges érte imadkozni, ha mar egyszer Gigyis a mennyorszagban van.

»AZ itemissaes.”
A plébéanos sétakozben megall a faluvégi ciganykovacs eldtt, aki épp javaban iiti iill6jén a
vasat.

- Te more, mondd csak, miért aprozod ugy az iitéseket azzal a kalapacscsal? Miért nem f{itsz
oda egyszerre, de nagyot?

- Hat a f6tisztelendd ur - véalaszol a cigany, - minek mondja a mise végén: i-i-hi-hi-te-he-he-he
mis sa-a-a-a-es? Minek nem mondja ki hamar: itemissaes?

Esketésen.

Megmondta az dreg plébanos, a mi a szivén fekiidt, még a templomban is.

Nagy meglepetéssel hallja egyszer, hogy egy fiatal legény egy vén asszony haldjaba keriilt, s
elvéteti magat véle. Latnival6 volt, hogy a nagy korkiilonbség miatt nem lesz boldog a hazas-
sadg. De a joakaratu figyelmeztetés sem hasznalt, az ifju alaposan el volt bolonditva. A kihir-
detések utan jott az eskiivd. A pap folteszi az oltarnal a kérdést az ifjinak:

- Szereted-e ezt a tisztességes személyt?

- Szeretem, - volt a valasz.

- Hiszi az 6rdog, - jegyzi meg a pap. Aztan a vén asszonytdl ugyanezt kérdi.
- Szeretem, - valaszol ez is.

- Meghiszem, vén szatyor! - mordult ra a plébanos.

A megevett kanal.

A foldesur, aki egyszersmind az eklézsia kuratora is volt, ebédre hivta meg az iinnepi legatust.

A kedélyes hazitr a didk rovasara vendégeinek egy kis mulatsagot akarvan szerezni, meg-
hagyta a felszolgalo inasnak, hogy a legatus tanyérja mellé ne tegyen kanalat. Ugyis tortént.

Az ebéd megkezdddvén, a hazigazda tréfasan felkialt:
- Huncut, aki a levesét meg nem eszi!

Erre a legatus egyet gondol, kettészeli az eléje tett zsemlét, egyik felébdl kivajja a belit, a
zsemle karé¢jabol kanalat csindl, felszlrja azt a villdjara, s szépen megeszi az eléje tett levest.

Mikor készen volt, szajaba gyuarta a zsemle-kanalat s igy vagott vissza:

- Huncut, ki a kanalat meg nem eszi!
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Az adventi tanc kovetkezménye.

- Ugy-e, megmondtam kendteknek, - korholta a plébanos hiveit, - hogy Adventben ne tancol-
janak? No, latjak kendtek, most megdoglott a bikaborjujok!

Egyhazi nyelven.

Disznoétorra volt hivatalos a rakosi tiszteletes egyik hivéhez.

- Ejnye, de friss ember maga Andrés gazda, - jegyz¢é meg a tiszteletes vacsora kdzben, - alig
hallom visitani a mangalicét, s mar is kolbaszszal traktal beldle.

- Hat kérem szeretettel, - valaszolt a tudalékos hazigazda, - csak ugy dispenzacioval ment az
egeész.

Jol ismeri.
Plébanos: Vigasztalédjék Mihaly gazda, a hol most meghalt feleségének a lelke van, ott 6rok
béke és nyugalom honol.

Mihaly gazda: Nojszen; akkor nem is birja 6 ki sokaig.

Meddig volt a pusztaban!

Tisztelendo: No, Hajos Jancsi, tudod-e, meddig volt Jézus a pusztaban?
Jancsi: Nem tudom én, kérem, mert nem voltam ott.
Tisztelendo: Hat csak hallottad mar valakit6l?... Nos, mit gondolsz?

Jancsi: En azt gondolom tisztelendé tir, hogy addig volt a pusztaban, a mig meg nem éhezett.

I. H. S.

A sinfalvi tisztelendének volt egy sz&p diszpohara, a melyre az ismeretes 1. H. S. betiik voltak
bevésve. Egy alkalommal vendégei kedveért bort hozatott s diszpoharat is megtolté. Furfangos
vendégeinek egyike, Szildgyi nevii, felveszi a poharat s miel6tt a pap észrevenné, kiitta. A
tisztelendd csodalkozva kérdi, hogy merte meginni?

- Hisz a poharra az van irva, - felelt a kérdezett, - hogy /gyék Humanissime Szilagyi!
Nemsokara a pap is folveszi a poharat s azt mondja:
- Igyunk Hat Sorban!

A tarsasagnak tetszett a visszavagas és 10n ezutdn nagy darido.

A laki eklézsia.

A laki tiszteletesnek szornyii rosszul ment a dolga. Csupa koplalas volt az élete. Tiirt a meddig
lehetett; de végreis raunt az 6rokds nyomorusagra, s otthagyta az eklézsiat.
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Téavozasa el6tt azonban a diiledezd paplak falara a kdvetkezdket irta:

,Att hagylak te lak, hol se kantor, se pap jol nem lak!”

Fokozas.

Egy csongradmegyei plébanos az oltari szentségrdl prédikalvan, beszédjét igy végezte:

- Mondottam, hogy Jézus jelen van az oltari szentségben. Ha nekem nem hisztek, kérdezzétek
meg a jegyzd uramtol, az nagyon okos ember. Ha néki sem hisztek, kérdezzétek meg Vaszary
herczegprimastodl, aki nagyon szentéletli férfiu. Ha annak se hisztek: kérdezzétek meg a romai
papatol. Ha még ennek se hinnétek, akkor az Atyaistennek se fogjatok elhinni. Amen.

Hat aztan?...
A tisztelendd ur adventkor egy fiatal tizenhat éves paraszt lednyt gyontatott. A ledny toredel-
mesen felsorolva biineit, végre igy szolt:
- Még volna egy vétkem, de szégyenlem elmondani.

- Csak ki vele, édes lanyom! - batoritotta a tisztelendd 0r. - Hiszen csakis gy szdmithatsz
biinbocsanatra, ha §szintén bevallod minden vétkedet.

- Elmondom hat, - s6hajtott pirulva a leany. - Egyszer a hazunknal senki sem volt otthon; csak
én magam egyediil. Ugy latszik, ezt észrevette Sugar Joska, aki a szomszédunkban lakik, mert
atmaszott a keritésen s bejott hozzdm a szobaba.

- Hat aztan? - biztatta a szentatya.
- Leiiltiink egymas mell¢ a patkara...

- Nos, csak tovabb! - szolt kozbe a tisztelendo ur, aki a szerelmi kaland irant maskiilonben is
szerfolott kezdett érdeklodni.

- Aztan mindenfélérdl beszélgettiink, - folytatta a leany, - mikdzben 6 megfogta a kezemet.
- Hat aztan?

- Azutan megoblelt és megcesokolt.

- Hat aztan?

- Megfogta a kotémet...

- Haaat aztan?

- Ezutén hazajott az édes anyam.

- Hogy az 6rdog vitte volna el az édes anyadat! - tort ki a csalodas a szentatyabol.

A hitbuzgé cigany.

Ujbori gyonaskor a tobbi hivovel a cigany is odajarult az trasztaldhoz. A midén rékeriilt az
aldas sora, az eléje nyujtott kelyhet nagy hirtelen fenékig tirité.

- Mit tettél? - kialtott ra felindultan a lelkész.
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- Hat talan csak megérdemli azs én szerelmetes Jézus Krisztusom, hogy akar harom ilyennel is
kiigyam érte, - vigyorgott a czigany.

A Kkijavitott ,,miatyank”.

- Az egyszeri legatus, aki kapatos fOvel ment a templomba, az Urimadsagot igy fejezte be:
...mert tied az orszag, a hatalom és a dicsdség. Aldszolgdja!

Egy masik legatus didk szintén megakadt a miatyankban, még pedig e szavaknal ,,és bocsasd
meg a mi blineinket, miképen”... Probalja aztan tovabb: azonképen... De igy sem jutott eszébe
a kovetkezé mondat. Végre is egész desperacioval ramondja: semmiképen, amen!

Van-e ordog?

- Van-e 6rdog? - kérdi gyonas alkalmaval a plébanos a ciganytol.

- Mit tudom én? - vélaszol a cigany. - Nem voltam én beszédes vele!

Miné nemzetbeli volt Adam?
Egy papi tarsasagban tréfas vita tamadt a fel6l, hogy mind nemzetbeli volt Adam? Egyik ezt, a
masik amazt mondotta.

- En azt tartom, - sz6lt kozbe a hazigazda, - hogy Adam német volt; kiilonben nem mondotta
volna az Isten: ,, banom, hogy teremtettem az embert.” Lasd: 1. Mozes 6. 6. 7.

Kriza koszontdje.

Kriza Janos unitarius piispok, a ,,Székely vadrozsak™ gyiijtdje, Jakab Elekhez, a jeles torténet-
ir6hoz kereszteldre volt hivatalos. A lakoman a tobbi kozt megjelent egy reformatus four, s
egy katholikus pap is.

Kriza lakoma kozben felemelkedett helyérdl, s az uj vilagpolgart kdvetkezdleg kdszonté fel:

Eljen jo baratunk az unitarius,

Ki ma elmondhatja, hogy trinitérius.
Harom vallasuak imadkoznak érte,
Egyik egy, masik a harom istent kérve.
Apa, anya szeme az Uj hazi kincsen,
Aldja mind harmat az egy s harom Isten!

Furfangos prédikaciok.

Az egyszeri tiszteletes prédikacidjat a kovetkezoleg kezdte:

- Mai beszédem két részbdl fog allani. Els6 részében ki fogom mutatni, hogy Kain nem biinds;
masodik részében pedig, hogy de bizony biinds.
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Egy mas alkalommal pedig igy fogott hozza:

- Mai beszédem harom részbdl fog allani. El6szor megmutatom, hogy a szél most honnan fiij;
masodszor eldadom, hogy a szél merre fuj; harmadszor pedig kimutatom, hogy most nem is
fuj a szél.

Folosleges!
Egy vOlegény az eskiivo elott meggyont, s a lelkiatyatdl annak rendje s modja szerint peniten-
cziat és feloldozast kért; mire a lelkiatya nem minden maliczia nélkiil igy valaszolt:

- A mi a penitenciat illeti, az ezuttal egészen folosleges, hiszen 6n - ndsiil!

A ki fél a menyorszagtol.

Zajlott a Duna, egy jambor koldulobarat mégis 4t akart kelni rajta. Egy 1élekveszton el is
indult. Mar csaknem a tulparton voltak, amidén egy nagy jégtorlasz nekiment a csonaknak és
azt féloldalt forditotta.

- Jaj, tisztelendd uram, - kialt ijedten a révész, - most tiistént meglatjuk a menyorszagot!

- Isten 6rizz minket attol! - jajdul fel a barat még ijedtebben.

Nem futja.

Plébdnos (egy gyerek keresztelésekor): Es mi legyen a gyermek neve?
Keresztanya: Tihamér, Arpad, Gyula, Jend.

Plébanos (az egyhazfihoz): Kérem, hozzon még egy kis szentelt vizet!

Magyarosan.

Az dreg darai plébanos elmegy egyszer a piispokhoz, aki azt kérdi tdle:
- Milyen a plébaniaja?

- Hat kérem, Dara nem rizskasa, mint valami plispokség, - volt a felelet.

A legatus mentsége.

- Hat domine, hogy volt képes kifeledni a miatyankbol azt a fontos részt: ,,és bocsasd meg a
vétkeinket”? - kérdezte a patronus a nala vacsorald legatustol.

- En ezt nem feledékenységbél tettem, - vélaszolt a furfangos didk, - hanem szandékosan, nem
akarvan a nemes eklézsia egyetlen tagjarol is feltenni, hogy husvét elsé napjan urvacsora utan,
mikor mar az elkdvetett blinok meg levén banva, mar ily rovid idokdzben is vétkezni képesek
lettek volna.
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Usd fébe 6ket!...
Az ev. reformatus egyhaz egyik nagytudomanyu esperes¢hez egy tavolabbi kozségbdl beallit
harom Oreg ember s arra kéri, hogy adjon nekik mas papot.
- Hat miért akarjak papjukat valtoztatni? - kérdezte toliikk az esperes.
- Tudja a j6 isten, csak mas kéne nekiink.
- Talan rendetlen életii?
- Nem biz dkelme.
- Talan nem felel meg a kotelességének?
- Mi tagadas, bizony megfelel.
Végre sok faggatés utan kisiil, hogy azért nem kell nekik a pap, mert mar oreg.
Erre az esperes szép csondesen, a legkisebb harag nélkiil kiszol az ajton a kocsisnak:
- Andris, hozd be csak a baltat!
A kiildottség csak bamul, mikor a kocsis a baltaval megjelenik. Mi lesz itt?

- No szo6gam, - sz0l parancsoldlag az esperes, - iisd fobe ezt a harom vén embert! Ne félj, én
felelek mindenért.

A deputacidé megrémiil.

- Igaz, hogy oregek vagyunk, - szolal meg a legvénebb, - de hat csak hadd éljiink, mig az isten
akarja!

- No hat, - vélaszolt feddd hangon az esperes, - az Oreg pap is hadd éljen, a mig az Isten
akarja. Elmehetnek kendtek!

Az angyalok teste.
Egy évzar6 vizsga alkalmaval, amelyen a plébanos elndkolt, a tanitd a tobbi kozt azt kérdi az
egyik iskolafiutol:
- Van-e az angyaloknak testok?
- Igenis van, - valaszol batran a fiu, - még pedig olyan szép, mint egy kisasszonynak.
- Honnan gondolod ezt, fiam?

- Hat a multkor estefel¢ a plébanos urtdl ment el egy talpig fehérbedltozott kisasszonyforma,
akinek azt mondta a plébanos Ur: pd... pd... szép angyal!

Nem érdemes meghalni.

Pap: Janos gazda, térjen meg ¢és késziiljon a tulvilagi életre.
Beteg: Hat man mindenképen itt koll hagyni ezt a szép életet?
Pap: Mindnyéjan itthagyjuk tgyis!

Beteg: Igaz;... de hat minek siettet a tisztelendd atydm, mikor odaat ugy se var engem senki az
anyjukomon kiviil!
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Nem azért tette.

- Nos, hogy tetszik az 0j pap prédikalasa?
- Sehogy se!
- Hiszen pedig kigyelmed egyre helyesldleg bolintgatott a fejével, mikor a pap prédikalt.

- Igen, mert akkor mar régen elszunditottam.

Eltalalta.

Tisztelendo: Hogy hivtak a harom keleti bolcset?
Tanulo: Gaspar, Menyhért, Boldizsar.
Tisztelendo: No €s melyik volt kozottiik a szerecsen?

Tanulo: A fekete.

Igaza van.
Tisztelendo: Ejnye, ejnye, Istvan gazda, kend veri a feleségét?! Ezt mégse hittem volna! Ezért
meg kellene kendet biintetni.

Istvan gazda: Hagyja el, tisztelendd Gr! Az a férj, aki verni kénytelen a feleségét, mar ugyis
eléggé meg van biintetve.

A cigany és a penitencia.

A cigany veri a makrancos gebéjét. A plébanos, ki véletleniil arra megy, feddéleg rakialt:
- Mit piif6lod azt a szegény lovat, te cigany!

- Pifelem!... Mar hogy pifelném? Csak a penitenciat adom fel néki, mint a tistelendé ur
nékem.

Ellenkez6 bajok.

Tisztelendo: Meg vagyok akadva, édes kantor uram.
Kantor: Miben, f6tisztelend6 ar?

Tisztelendo: Hat abban, hogy ma ebédre vagyok hiva az urasaghoz, aztan nincs semmi ét-
vagyam.

Kantor: Akkor nagyobb baj az én bajom, fOtisztelendé ur; nekem meg roppant nagy az
étvadgyam, aztan soha se hivnak meg az urasaghoz ebédre!

Az any0s a bibliaban.

Egy tarsasagban a bibliarol beszélnek.
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- Sajatsagos, hogy a biblia seholsem tesz emlitést az anydsokrol, - jegyzi meg a vigkedélyii
haziasszony.

- Dehogy nem! - felel egy fiatal pap. - Hat ugyan kire vonatkoznék, ha nem az anydsokra,
boles Salamon példabeszédek konyve 6. részének 14. verse: ,, Mindenképen valo dlnoksag
vagyon az 6 szivében, forral minden gonoszt sziintelen, és haborusagot indit.”

Az ahitatos ima.
Egy oreg ember oly buzgén imadkozik az oltar elétt, hogy a kaplan, a ki mellette elmegy,
részvéttel szolitja meg:
- Mi a kivansaga az égbdl, j6 ember?

- Azért imadkozom, - feleli az aggastyan, - hogy az Isten adjon nékem minél tobb munkat,
hogy a csaladomat eltarthassam.

- Kivansaga bizonyara meg fog hallgattatni. Es mi a foglalkozasa?

- Siraso vagyok.
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IV.
Budapesti élet.

Adomak a févarosi életbol.

A gépkocsi.

A képviseld egy vidéki valasztojaval megy az Andréssy-uton, a mikor egyszerre csak arra
po6fog egy automobil-kocsi.

- Tudja-e, baratom, hogy mi ez? - kérdi a képvisel6 a falusi embertdl.

- Tudom, - felel az atyafi, - megszokott a 16, s most a kocsi utdna szalad.

Mikor a hazmester lumpol.

Sotét éjszaka egy ember botorkal a haz kapuja el6tt. Egy arra mend megszolitja:
- Mit keres itt? Ugy latszik be van ragva.

- Dehogy! Szeretnék bemenni, de otthon felejtettem a kapukulcsot.

- Hat csengessen a hazmesternek.

- Konnyen besz¢l az 1r, hiszen én vagyok a hazmester.

A villamoson.

Ellenor: Jegyet kérek, jegyet!
Egy utas: Minek maganak jegy? Hisz magat jegy nélkiil is elviszik.

Az allando szereto.

Haziasszony (az 0j szobalanyhoz): Hogy maganak kiilon szeretdje legyen, - azt nem tiithetem.
Nem akarok idegen embert a hdzamban. Hozzank mar évek ota jar egy kaplar, a ki minden
cselédemnek a szeretdje volt. Ezt maga is elfogadhatja.

Mikor Os-Budavara megbukott.

- Mikor volt Os-Budavaranak legjobb dolga?

- A végrehajtds napjan, mert akkor minden asztal le volt foglalva.

A vasarcsarnokban.

Kisasszony: Nagyon is draga az a fiatal liba.

Kofa: Hja, nem kisasszony az, hogy még stafirungot is adnak annak, a ki elviszi.
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Az olcso zsebkendo.

Egy falusi gazdaember, a ki iigyes-bajos dolgai miatt jott fel a fovarosba, ballag nézelédve a
Kerepesi-uton. Eppen egy vaszonkereskedd iizlete elétt megy el. A mint megpillantja 6t a
kereskedd, kiszalad az utcara, s igy csalogatja magahoz:

- Tessék uram, tessék! Itt kapni olcso aron finom portékat. Nem husz, nem tiz, csak négy fillér
egy zsebkendd ara. Ennyiért csakugyan nem érdemes, hogy valaki kezébe flijja az orrat!

A kozonség izlése szerint.
- Nagysagos asszony, kérek egy kis alamizsnat, szegény santa vagyok! - konyordg a koldus
egyik urihaznal.
- Szemtelen egy ember! - kidltott fel bossziisan az asszony. - Hiszen ezeldtt egy héttel mint

vak koldult nalam.

- Hja, tudja, nagysagos asszonyom, - mentegetddzott a koldus, - manapsag a kdzonség valto-
zatossagot Ohajt.

A falusi kis lany Budapesten.

Kisasszony: Nos uram, hat nem nézziik meg a muzeumban azokat a szép szobrokat?
Udvarlo: Hm, - 6h igen, kedves kisasszony, csakhogy kissé pongyolan vannak dltoztetve.
Kisasszony: Hogy-hogy?

Udvarlo: Hm, - mezitlab jarnak.

Kisasszony: No bizony, baj is az.

Udvarlo: Igen am, csakhogy nyakig mezitlab.

A csavargo tiinédése.

Egy csavargé 1ép ki a palinkamérésbol részegen. Ures zsebeit kotorva, elkeseredetten mondja
magaban:

- Ha most nekem kotélre valo pénzem volna, mindjart bemennék még egy pohar snapszra.

A hazmester torka.

- Mondja csak, Czirok bacsi, sokat ivott a huga lakodalman? - kérdezték a hazmestert.

- Hogy sokat-e? - kevélykedett az ujkori Szent-Péter, - ha esetleg a nyakamba kotom a
csengetylit, egész éjjel szolt volna, olyan sok dolga akadt a torkomnak.

A szivarcsutka.

Szemétkotro (a fidhoz): Olyan kavéhaz el6tt, ahova szinészek jarnak, ne gylijts csutkat, mert a
szinész uraknak nincsen bajuszuk s azok mind tovig szivjak a szivart.
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A fovarosi tej.

Haziasszony. Mi az? Ebben a fazékban nincs tej, hanem csupa viz!

Tejesasszony: Jézusom! Ma egészen elfelejtettem tejet tolteni - a vizhez!

Lova tette.
Egy koszvényes uriember szorgalmasan eljart a gézfiirdébe, s mindig rettentden orditozott, a
mint f4j0s tagjait a flirddszolga megddrzsolte.

Egy masik latogatdé azonban, kinek az orvos szintén gézfiirdét rendelt, mert ¢ is hasonlo
bajban szenvedett, szisszenés nélkiil allotta ki a dorzsolést.

- Ugyan, - kérdi téle amaz, - hogy tudja sz6 nélkiil allani?

- Lova tettem a dogonyozot, - valaszol joizlien nevetve a kérdezett, - az egészséges labamat
nyujtottam oda neki, azt dorzsdlte.

A lawn tennis.

- Ejnye, Betti, de lesiilt a maga méltésagos asszonya! Talan bizony sokat sétal?

- Nem az, instdlom, - hanem mindennap /ontenyészik!

Nem csoda.

.. Hallotta mar, szomszéd ur?
.- Mit?
.. Szobauram, Kaprosi fogalmazo, ma éjjel elesett a 1épcson és nyakat szegte.

.. Ne mondja! De nem csoda, hiszen mindig olyan rossz bérben volt szegény.

Nem kell tanitani.

Egy csavargd épp ra akar iilni a vendégld ajtajanal megtamogatott biciklire, mikor a kerékpar
tulajdonosa kitekint az ablakon.

- Varj csak gazember, majd megtanitlak én! - ordit a tolvajra.

- Sohse faradjon! - kialt vissza a csavargo. - Folosleges a tanités, tudok én biciklizni!

Ki a legszerencsétlenebb ember Budapesten?

Az, a kinek egymasutan hét felesége volt. Mind a hetet elvesztette, s most egyiitt él a hét
anyosaval.

Fohészkodjunk érte az egek urahoz, mondvan: szand meg, uram isten!
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A Duna-fiirdoben.

Az uszodaban két fiatal ember beszélget:
- Tudsz-e jol uszni? - kérdé az egyik.
- Bizony tudok. A mult héten egyszer 6t percig maradtam a viz alatt.

- Ez még semmi. En tegnapel6tt tizendt percig voltam a viz mélyében. Az igaz, hogy elalud-
tam ott.

A nok kozt nincs idosebb.

Tele volt a villamos-kocsi, a mikor két no szallt fel.
Egy fiatal ember udvariasan folkel helyérdl s igy szol:
- Holgyeim, nagyon szivesen atengedem helyemet az iddsebbiknek.

...Egyik n6 sem foglalta el a felajanlott helyet.

A proba-ebéd.
Rémitden elvékonyult dijnok keresett szallast. Egy joravald oregasszonynal éppen volt kiado
szoba.
- Nalam ebédet is kaphat az ur; olcsé €s jo ebédet. Nem tetszik?

- Ebédet? Talan. Nézze, nem adna ma nekem probaképen enni?

Ez is jubileum.

Két konnytivéri leany beszélget egymassal.
- Tudod-e mi ujsag, Tinka?

- Nos?

- Jubileumot tartok.

- Vajjon miért?

- Tegnap hagyott el az 6tvenedik szeretém.

Gyongéd szeretet.

Az allatkertben az oroszlanketrec eldtt egy hdzaspar alldogalt.
- Te Miska!
- Nos?

- Mit sz6Inal hozza, ha most ketrecébdl kitérne az oroszlan és engem megtamadna? - kérdezte
az asszony.

- Hat jo étvagyat kivannék neki, - felelte a férj gonosz mosolylyal.
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Az elozékeny csavargo.
Rendor (a renddrszoba ajtaja eldtt fekvd részeg csavargdhoz): Hej, hogy mer maga itt fetren-
geni?

Csavargo: Tudom ugyis, hogy ha méshol eldiilok, ide hoznak; hat gondoltam, legalabb egy kis
hidbavalé munkatdl mentem meg a téns renddr urakat.

A sikos jarda.

Olmosesé idején két ur baktat az Ulli-aton.

- Olyan sikos ez a jarda, - sz6lal meg az egyik, - hogy az ember alig mer sétalni. Szerencsére
annyit dohanyozom, hogy a szivarombol lehullé6 hamu teljesen behinti utamat.

- No én nem szivok annyit. De a szivarom olyan erds, hogy nem enged elesnem, - toditotta
baratja nagymondésat a masik.

Az el6vigyazo haziur.
- Miért épittette hazaban oly rettenetes sziikre a kaput és a [épcsoket?
- Hja baratom, egészségi szempontbol.
- Nem értem Ont.

- Hogy ne hozhassanak be zongorat.

A gyorsfényképészet veszedelmei.

Az imédo, a Varosliget egyik rejtettebb zugaban kedvesét magahoz 6lelve, dmleng:
- Egy csokot, édes!... Igy!... Most még egyet!
- K6szondm, - szolal meg egyszerre egy hang a bokor mogiil, - egy felvétel elég lesz.

Es a miikedvel6 fotografus tovasiet.

A zsebmetszo iinnepe.

Két zsebmetszd talalkozik egy vasarnap az Andrassy-uton:
- Hallod-e, Szepi, - sz6l az egyik - nem illik igy zsebre dugott kézzel sétlni.

- Igy szoktam én a vasarnapot megilinnepelni, - valaszol onérzetesen Szepi. - Egész héten
ugyis masnak a zsebében vannak a kezeim.

A mi lehiiti.
- Hova megy 0n az idén nyaralni? - kérdezte valaki a févaros egyik jokedélyl fiatal ligyvéd-
Jétol.

- En? - Kecskemétre, any6somhoz.
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- Nem tartja kissé melegnek az ilyen tartozkodast?

- Ellenkezdleg, - tiltakozott az tigyvéd. - Anyodsom latasa engem mindig /ehiit.

Az uj szakacsné.

Haziasszony: Vannak-e tapasztalatai?

Szakacsné: Hogy vannak-e? Meghiszem azt. Huszonot helyen voltam egy év alatt!

Igya le!

- Hogy egy pohér viz? - kérdi a Varosligetben egy sétalo Ur a vizarulo kislanytol.
- Két fillér.
- Itt van egy huszfilléres, adjon vissza.

- Nincs visszaadni valom, hanem igyék az ir még kilenc pohar vizet s akkor kvittek lesziink.

A mai kérok.
A gazdag Miillerhez, a haromszoros haziurhoz, bedllit egy szegény fiatal ember, és minden
nagyobb teketoria nélkiil megkéri a lednya kezét.
- Es van 6nnek valamije? - kérdi tSle Miiller tr.
- Bizony nincs én nekem semmim, - véalaszol az ifja 6szintén.
- De mibdl akarja hat 6n csaladjat eltartani, ha sem vagyona, sem allasa?

- Oh kérem, hat a - hozomdny? - szolta el magat a modern kérd.

A haz hirneve.

Egy tr lakast keres.

- Sokan vannak? - kérdi a hazmester.

- Csak harman: én, a ném és az anyosom.

- On any6saval lakik!?... Akkor nem adom ki a lakést.
- Miért?

- Mert a hazunk eddig csondes volt: nem szeretném, ha elvesztené a haz eddigi j6 hirnevét.

A gyongéd férj.

Gabor ur kirandul a feleségével a Zugligetbe. Ki¢hezve érkeznek a vendéglébe, a hol a pincér
azzal fogadja dket, hogy nincs tobb egyetlenegy rostélyosnal.

- Csak egy adag rostélyos! - kialt fel Gabor ur haragosan. - Kivancsi vagyok, mit fog enni
most a feleségem?!
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Nagyravagyas.
Két idegen nézi Budan Toldy Ferenc, az elhunyt jeles ird sziiletéshdzat, mely tudvalevéleg
emléktablaval van ellatva.
- Vajjon az én haldlom utdn tesznek-e tablat az én hazamra? - kérdé az egyik.

- Tesznek hat, - feleli a masik, - az lesz felirva rea: ,,Itt egy lires szoba kiadd.”

Ez is szerencse.
Egy grofi fogat az Andrassy-Uton az utcaseprék koziil egy oreg embert elgazolt. A grof
gazdagon megajandékozta a szegény 6rdogot fajdalma enyhitéséil.
Irigyen nézte ezt egyik térsa, s igy szolt:

- Mégis csak szerencsés ez a Janos! Mar kétszer gazoltak el a lovak!

Veszedelmes lakas.

Lako: Mielott bekoltoznék, a lakast fertotleniteni kell.
Hazmester: Miért? Hiszen egészen tiszta és egészséges.

Lako: Igen am, de azt hallottam, hogy az az asszonysag, aki legutdbb itt lakott, egyszer
ikreket, aztan harmasokat szilt.

A Margitsziget és a csehek.

Két pragai cseh kereskedd sétal a Margitszigeten. Megnéznek mindent: a vizesést, a flirdd-
hazat, a romokat. Mikor a féhercegi kastélyhoz érnek, meglatnak egy papot, a ki elmeriilve
nézte a templomromokat.

- Ugyan f6tisztelendd ur, mirdl nevezetes ez a szép sziget, hogy hirét Pragéban is hallottuk?

- Hm... Hat nekiink ezekrdl a romokrdl, errdl a kastélyrol, arrdl a flirdérél nevezetes. Hogy
onodknek mirdl nevezetes? Megmondom azt is. Latjak azt a fat a kastély el6tt?

- Igen.

- Azon beldl azt a szEp térséget?

- Oh, hogyne!

- Hat azon a térségen tortént, hogy egyszer egy Toldi Miklés nevii magyar tigy vagott oda egy
hireserejii cseh vitézt, hogy az oldalbordai dsszetdrtek. Nos hat 6ndknek meg errdl nevezetes
a Margitsziget.

A fovarosi cselédek.

Haziasszony: Biztos Ur...

Rendor: Mi tetszik? Mi tortént?
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Haziasszony: Nagyon kérem, mondja meg a szakdcsndmnek, hogy ne égesse el a pecsenyét,
mint a multkor... Ugyan mondja meg, mert én nem merek neki szolni.

A micsarnokban.

Szobrasz: Mi tetszik dnnek a szobromon a legjobban?

Latogato: A marvany.

A draga fovaros.
A vidéki embert eléfogta a szomjusag a Kerepesi-titon. Bemegy hat a legkdzelebbi kdvéhazba
¢és egy pohar vizet kér. Megiszsza a vizet s tdvozni akar, de a pincér utjat allja:
- Kérek a vizért négy fillért.

- Ugy! No, - mondé a vidéki, mikozben fizetett, - szeretném tudni, mennyibe keriil Budapes-
ten egy felhdszakadas.

A Kerepesi-utrol.

- Uram, miért kdvet 6n folyton engem?
- Mert igen csinosnak taldlom, kedves kisasszony.

- Hiszen akkor egyiitt mehetiink.

Még a javulasban is korhely.
- Meguntam ezt a hiusagos vilagot! - sohajt fel dorbézolas kozben Gyula. - Le is mondok rola.
Foltett szandékom, hogy a budapesti servitak zardajaban t61tdm ezutan napjaimat.
- Miért nem inkéabb a ferencrendi baratoknal? - kérdi egyik baratja.

- Tudod, a servita-rendnek nagyon j6 borai vannak.

Kellemetlen Kiséret.

Feleség: Ah, te olyan féltékeny vagy, alig merlek figyelmeztetni, hogy egy ur hosszabb id6 6ta
kisér benniinket.

Feérj: F4jdalom, ezuttal nincs okom a féltékenységre, mert ez az Ur - egy hitelezom.

A mély gyasz.
Egy holgy bemegy egy allatkereskedd iizletébe.
- Egy kis kutyat vennék!
- Fehéret, sziirkét, tarkat parancsol? - kérdi a kereskedd.

- Oh nem, - egészen feketét kérek. Mély gyaszban vagyok a férjemért.
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Jo ajanlat.
- Jol van, folfogadom hdzmesternek - mondja a haziur, - foltéve, hogy érti a haz koriil valod
apr6 dolgokat. Tud példaul tiizet rakni?

- Hogy tudok-e? - tor ki a sértett 6nérzet az ajanlkozobdl. - Tavaly egy egész hazat folgyuj-
tottam.

Divatkereskedésben.

- Kisasszony, taldltam itt egy félrecsapott 6téves kalapot...

’

- Tegye ki a kirakatba, s irja mellé, hogy ,, Legujabb parisi minta.’

Két level.

Az egyik igy szol:

,Kisasszony! Szerelmes vagyok Onbe és a legnagyobb boldogsagom volna kegyednek ezt
személyesen elmondani. Ma este a Haris-bazar el6tt fogom varni. Ismertetdjel: sziirke felolto,
szlirke kalap és kezemben egy piros r6zsa.”

A szerelmes levélre csakhamar megjott a valasz, mely ekképen hangzott:

,Uram! Leanyomnak nincs most érkezése. De azért on csak legyen ott az utcasarkon. Ismer-
tetd jel: fekete felolto, fekete kalap és kezemben egy jo flitykds.”

Lelkiismeretes hazmester.

Egy fiatal hazaspar lakast keres: a hazmester sorba mutogatja a szobékat.
Midén mar csaknem megalkudtak, a cerberus igy szo6lal meg:

- Még egy kérdést. Onok ugy-e nem keltek dssze torvényesen?

- Kérem! Mi férj és feleség vagyunk!

- Akkor sajndlom! A héaziur nem szereti, ha hazdban veszekedések fordulnak eld.

A telefonon.

- Holla! Kérem Flastrom doktor urat.

- Holla! Itt vagyok. Mi tetszik?

- NOm rosszul van. Gyomorgorcsokrdl panaszkodik.
- Bizonyéra megrontotta a gyomrat.

- Azt én is sejtem. De mit tegyek?

E percben a kozponti hivatalban tévedésbol elcserélték az 6sszekdtd-vonalat. Az aggddo férjet
,osszekapcsoljak™ egy mechanikussal, a kinél egy gézmalom-tulajdonos a kazanja miatt kér-
dezdskodott.
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E miatt aztan az aggdodo férj a kovetkezd feleletet kapja:

- Nem lesz nehéz a bajon segiteni. Bizonyosan megrozsdasodott a belseje. Két liter olajat kell
belednteni, jol végigsurolni s aztdn kalapacscsal keményen megddngetni.

Apai gyongeédség.

Egy gazdag bankar karonfogva sétal az Andréassy-uton felnétt lednyaval.

- Papa, mondd csak, mikor még a mamaval sétaltal igy leanykoraban az utcan, mirdl beszél-
gettetek?

- Roélad, kedves leanyom.

Hogy kell a hazbért fizetni?

Valaki ezt hirdette egy lap kishirdetései kozt:

,»A ki egy koronat kiild be nekem, azt megtanitom hogyan szerezheti meg legbiztosabb médon
a hazbérre valot.”

Persze, igen sokan mentek 1épre és az elmés hirdetd kifizethette egész hazbérét. Valaszul
pedig ezt irta a koronas embereknek:

,» Lessék példamat kdvetni.”

A Duna-partrol.

Egy deris majusi napon két jogasz jarkal a Duna-parton. Nyilvan ,,séta-ebédet” esznek.

- Alig varom, hogy melegebb legyen a viz, - sz6lal meg az egyik. - Mindennap kétszer fogok
fiirodni.

- Ez sok! - jegyzi meg a masik.

- Igen 4m, de nem is fogok aztan egész télen at mosakodni.

A konnyelmii fovaros.

Egy vidéki hazaspar alldogalt egy Dorottya-utcai képkereskedd kirakata el6tt, a melyben a
tobbi kozt egy Venus-masolat is volt lathato.
A vidéki atyafi méltatlankodva csovalja meg fejét, s aztan igy szol életparjahoz:

- Latod, ilyenek ezek a pestiek; ruhara sincs pénziik, de azért lepingaltatjadk magukat.

Ami legszebb a fovarosban.

Irén kisasszony egy teljes hétig idzott apjaval a févarosban. Tovirdl hegyire megnéztek
minden latnivalot.

Mikor mar hazafelé indultak, a palyaudvar varotermében azt kérdi Irénkétdl az apja:
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- No, kedves lednyom, mi tetszett néked legjobban a fdvarosban?

- Hat az a huszarhadnagy, édes papa, a kivel tegnap a korzon beszéltél, - valaszolt a kis kacér.

A budapesti vizvezeték.
Egy kiilfoldi idegen, a ki az ezredévi kiallitasra jott el, a tobbi kdzt a budai vizvezetéki telepet
is megtekintette.
- Ondknek pompas viziik lehet, - sz61 kisérojéhez.

- Van am, - felelte a kisérd. - De ha van: akkor zavaros, ha pedig tiszta: akkor nincs, mert
elromlik a vizvezetéki cso.

A XX-ik szazad leanya.

Apa: Légy tartdzkodobb lednyom. Nyilt utcan ne kacérkod;jal.

Leany: Jaj papa, szerénységgel mai napsag nem lehet férjet fogni.

A Kki siet, menjen gyalog.

A szentendrei helyiérdekii vasut Pallfy-téri allomdsan tortént ez a szovaltas.

Utazo: (Kitekint az ablakon.) Kalauz ur, miféle dolog ez? Egy perc helyett mar egy jo
negyedordja vesztegliink itt és mégsem megyiink.

Kalauz: (Nyéjas gorombasaggal.) A kinek siirgds dolga van, az szalljon ki és menjen gyalog
Szentendrére.

Mikor eltiltjak a vizpazarlast.

A nyari hdség alkalméval a fovarosi tandcs eltiltotta a vizpazarlast.

Egy ilyen alkalommal pitydkosan vetddott haza egy kishivatalnok. A felesége persze szemre-
hanyasokkal halmozta el e miatt.

- Edes galambom, - védekezett a férj - én artatlan vagyok. A rekkené héségben roppant
megszomjuhoztam, a vizzel pedig takarékoskodni kell, s igy bort voltam kénytelen inni.

Nagyon sovany.
Két sonkat hoz be a févaroshoz kozel fekvd falubdl a gondos anya, Budapesten tanul6 fiai
szamara.
A két sonka a kocsi hatulso iilésében volt.
A mint a vamsorompohoz érnek, megszolitja a pénziigyor az éltes, sovany asszonysagot:
- Van-e valami megvamolni val6 a kocsin?
- Igenis, két sonka.

- Hol vannak?
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- Rajtok 1ilok, - sz6l az oreg asszonysag egykedviileg.
- Ugy? - nevet a pénziigydr. - Az mar nagyon sovany.

- No ha sovany, - mond a sértett asszony kifakadva, - akkor csak hajts, Jancsi!

Rendkiviili hasonlatossag.

- Tegnap a kavéhazban egy urat lattam, a ki nagyon hasonlitott hozzad.
- Lehetetlen!

- Annyira hasonlitott, hogy még tiz koronat is kért télem kdlcson.

Bérkocsiban.

- Hé kocsis, a fedélen atcsurog a viz. Mindig igy szokott ez lenni?

- Vilagért sem, nagysagos uram, csak ha esik.

EnneKk is a sziik lakas az oka.

Egy vidéki holgy meglatogatja egyik baratndjét, a ki a fovarosban ment férjhez.

- Hogyan, mér idestova harom éve, hogy férjhez mentél s még semmi aprosag? - kérdezte a
vidéki holgy.

- Oriilnék neki, - valaszolt az asszonyka elpirulva, - de mikor Andor nem akarja, mert olyan
szlik a lakasunk, hogy el sem férhetnénk harman.

Mikor a fal nedves.

Lako: Nézze csak haziur, ez a fal olyan nedves, hogy a viz csak ugy folyik réla. Engedhetne
valamit a bérbdl.

Haztulajdonos: Mit? dnnek még folyo vize is van? Errdl nem is tudtam. Szaz koronaval tobbet
fizet.
A hazassagkozvetitonél.

Fiatal ember: Az a holgy, a kit nekem ajanlott, hozzdm képest nagyon is apro.

Hazassagszerzo: Hat majd vesziink egy szdmmal nagyobbat.

Téli mulatsag.
- Résztvettél a korcsolya-versenyen?
- Igen.
- Nos, mit nyertél?

- Két fagyos labat, de azok is az enyimek voltak.
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A villamvilagitas.

Zsuzsika eldicsekszik leany baratndi elétt:

- A mi lakésunk nagyon szép. Minden van benne. Még a fényt is telegrafon kiildik.

A vicinalison.

Z06ldbe randul a csaladd. Kopasz ur aggodva kérdi a vonaton:
- Itt vagytok mindny4jan, gyermekek?

- Itt.

- Nem maradt le senki?

- Jaj, a mamat az allomason felejtettiik!

- Héla Istennek!

Nehéz kenyér.

- Mi az 6n foglalkozasa?

- Maganzo vagyok, s nyolc leanyom héazassagkozvetitdje.

A raadas.
- Ne iisse ugy a lovat, bérkocsis! - méltatlankodik egy allatvédegyleti tag, a mint a fiakkeres
irgalmatlanul piif6li a poroszkalo taltost.

- Ne busuljon az ur, - sz6l vissza a fiakkeres, - ez mar ugyis bele van szamitva a taksaba.

Az 6rok-mozgo.

A technologiai iparmtiizeumban valami bolond német 6rok-mozgot allitott ki.
- Mi ez kérem? - fordul az 6rh6z egy vidéki triember.
- Ez kérem, 0j taldlmany. Perpetuum mobile. Soha sem 4ll meg, mindig mozog.

- Azt mondja az Ur, hogy 0j taldlmany, - véalaszol félvallrol a latogatd. - Nekem is van otthon
ilyen 6rokmozgom.

- Hol? Mi? - kérdi amulva az 6r.

- Hat Beregfalvan, a feleségem nyelve.

Ebben a draga vilagban.

Urno (az 1j szakacsnéhoz): Bizonydra maganak is van szeretdje?
Szakacsné: Hogyne, - egy huszar!

Urno: Szent Isten, pedig ilyen draga vildgban egy bakaval is beérhetné!
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Zsufoltsag ellen.

Mama: De Juliska, miért szirsz annyi gombostlit a kalapodba és ruhadba?

Juliska: A villamoson megyek a Varosligetbe, ¢s nem akarom, hogy dsszepréseljenek.

A furfangos kintornasok.

- Vajjon honnan tudjék azok a verklisek, hogy melyik hazban kapnak legtobb pénzt?
- Az nagyon egyszeri. Ott, a hol kiinn fityeg a tabla, hogy ,, Tilos a kintornazas!”

Rendorok és az eso.

Mihaszna Andras nagy képet vagva all az utcan. Oda megy hozza egy jogész és kérdi téle:
- Bécsi, mi kiilonbség van az esd és maga kozt?
- Nem tudom biz én!

- Hat az egyik csorog, a masik dcsorog.

Kecsegteto kilatas.

Ur: Vigye el ezt a levelet a cimzettnek.
Hordar: Kapok valaszt?

Ur: Vélaszt talan nem, de pofont biztosan.

Mi az oka?

- Tyli, de 6ssze vagy karmolaszva! Ugyancsak furcsa kalandod lehetett!

- Ugyan hagyd el! Hat nem tudod, hogy biciklizni tanulok?!

Az orfeumban.

Ur: Nem volna szives bemutatni a baratndjének?

Orfeumi énekesnd: Szivesen, ha van elég pénze hozza.

A képkiallitas.
- Es ér valamit a képkiallitas?

- Hogyne!
- Mi kiilonost latni benne?

- Kétszer hetenként katonazenét és sétalo szép holgyeket.
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Hol a biinos?
Egy gardzdalkodd részeg embert kisért be a kozrenddr a fokapitanysag bortonébe. Reggel
aztan jelentést tesz a renddr az inspekcids fogalmazonak:
- Jelentem alasan, nagyon rendetlenkedett és részeg volt, azért kisértem be.
- Hol van? - kérdi a kapitany.
- Nincs meg mdr, - valaszol artatlan arccal a derék Andras bacsi.
- Hat hova lett?...

- Jelentem alassan, nagyon szidta a renddrséget, hat kidobtam.

Kedvezo alkalom.

Haziur (aki egy doboz irdtollat vasarolt): No mindjart megprobalom, hogy jok-e a tollak?
Asszony: Ugyan mit fogsz irni?

Haziur: Igaz, mit is irjak?... Megvan! Folemelem az elsé emeleti lakok hazbérét.

Alapos kovetkeztetés.
Bérkocsis (a vendégld eldtt). Ma ez a korcsmaros ugyancsak megvizezhette a borat, mert mar
féltizenkettdre jar az id6, s még mindenki a sajat ldban tud hazamenni!
A Kossuth-utcabol.
- De uram, az istenért, sz6ljon mar, mit akar, miért kisérget? Mert mar haza kellene mennem,
nem sétalgatok tovabb on eldtt.
Oda az is jo!

Szénkihordo: Hanyadik emeletre vigyek szenet?
Szénarus: A hatodik szam ala a negyedik emeletre.
Szénkihordo.: Akkor a kisebbik zsdkokbol viszek.

Mitol fel?

- Es mi az 4ra ennek a lakasnak?
- Zongorahasznalattal, a mely a masik szobaban van, havonként 6tven korona.

- Jol van, megadom az Gtven korondt; de a zongorat aztdn nem szabad am senkinek se
hasznalni! Hol a kulcsa?
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A legmesszebb mend eredmény.

Urno: Aztan tud maga f6zni?

Szakacsnd: De még hogy! S6t mar egyszer egy grofi szakacsndnek is elhoditottam a bakajat a
féztommel.

A Zugligetben.
Amatbr-fotografus: Es most, kis feleségem, miel6tt megeszem ezt a pompés rostélyost, hamar
lefényképezem.

A zsiraf nyaka.

A kicsiny Pista a zsiraf ketrece eldtt kérdi az apjatol:

- Papa, mi ez a csodas hosszunyaku 4llat ebben a roppant nagy ketrecben?
- Az fiam, zsiraf.

- S miért van oly szornyen hosszi nyaka?

- Nos, hat azért, hogy ennek a magas keritésnek a tetején kilathasson.

Feltalalta magat.

No: Kérem, mit kotorasz a zsebemben?
Zsebmetszo: Bocsanatot kérek, a Nagysad zsebe ki van szakadva.

No: Igen?... Az mar mas!... K6sz6ndém a figyelmeztetést!

A jo madar.
Rendortisztvisel6: No, j6 madar, mar megint itt van?

Csavargo: Ha jo madar volnék, akkor nem lennék itt; mert kirepiiltem volna a fészekbdl,
mieldtt megesiptek.
Esében.

Szital az es6. Egy fiatalember, akinek nincs esernydje, odamegy egy csinos leanyhoz, aki
szintén eserny6 nélkiil van.

- Engedje meg nagysad, - hajlik meg a ledny el6tt, - hogy abban a nagy élvezetben részesiiljek,
hogy kegyeddel egyiitt megazzam.

Loverseny utan.

Te Pali, nem sajnéalod, hogy elmultak a loversenyek?

- Nem én; mar egészen meg vagyok konnyebbiilve.

120



A mikor siet.

Oreg asszony: Kérek egy jegyet Rakospalotara a legkdzelebbi vasuthoz.
Vasuti pénztaros: Harmadosztalyat?

Oreg asszony: Nem. Tessék adni masodosztalyat, mert nagyon sietek.

A Duna két partjan.

Rendortisztviselo: Mi a foglalkozasa?

Koldus: Kérem szeretettel a nagysagos urat, Pesten néma vagyok, Buddn meg vak.

A bérkocsi alkonyon.
Ur (latja, hogy a bérkocsis irgalmatlanul veri lovait): Mondja csak bérkocsis, miért kinozza
annyira azokat a szegény parakat?

Bérkocsis: Hat tudja az ar, holnaptol kezdve motorkocsis leszek, s ma még utoljara kimulatom
magamat.

Nyomos bizonyiték.

Helyszerzo: Aztan milyen allast akar?
Suhanc: Valami flirdészolgai allast.
Helyszerz6: Es érti a vizcsapok kezelését?

Suhanc: Hogyne, hiszen harom évig voltam egy borkereskedd szolgalataban!

A rossz lakas.

L. férj: Hogy vagy megelégedve a lakastokkal?

II. férj: Nagyon rossz a beosztasa. Képzeld csak, ha éjjel taldlok hazavetddni, okvetlen a halo-
szoban kell keresztiil botorkdlnom!
Tisztességes ember.

- Hogy dobhattél a ciganynak egy koronat a tdnyérjara? Hisz ez tékozlas!

- Eh, tisztességes ember nem ad kevesebbet! Aztdn az a korona ugyis hamis volt.

A nagyvarosi koldus.

Urno (a cselédhez): Adjon csak, Mari, ennek a szegény embernek egy kis hist és egy darab
kenyeret.

Koldus: K6szondm, nagysaga, inkabb egy csésze fekete kavét inndm, mert hust mar kaptam
masutt.
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Labdarugas utan.

- Nos, milyen eredménye volt a foot-ball-mérkézésnek?

- Nagyszerii! A mi partunkon csak egy labtorés volt, az ellenfélnél pedig harman torték ki
keziiket-labukat és még volt egy csomo zuzodas is. Nem értenek azok a foot-ballhoz.
Tuallicitalta.

Erzsike: Képzeld, papa kérésemre most egy szép irodalmi lapot jarat nekem.

Juliska: Ezen nem taldlok semmi kiilonoset. De énhozzam egy eleven szerkesztd jar.

Szomoru valosag.

- Ki az a cstinya ¢ltes dama, akivel az imént a Vaci-utca szogletén beszélt?
- A feleségem.
- Tréfal?

- F4jdalom, nem. Ez szomoru valosag.

Kellemes utazas.

A.: Mikor tegnap este a villamossal haza mentem, a kocsi annyira tele volt, hogy egész uton
féllabon kellett allanom.

B.: Hat a masik labaddal mit csinaltal?

A.: Valaki mas éllott rajta.

A varosligeti utvesztonél.

A varosligeti utvesztonél egy pékinas igy ajanlta siiteményét:

- Tessék labirint-perec! Nem ott jon ki, ahol bemegy.

Ki a hibas.
Asszony: Zsuzsi, hiszen maganak majdnem minden masodik nap mas katonaszeretdje van!

Zsuzsi: Tehetek én arrdl, ha oly keveset f6zet a nacscsaga, hogy egyik se marad hii hozzam!

Terhes foglalkozas.

1. rendor: No hogy vagy megelégedve az allasoddal?
1I. rendor: Sehogy! Nagyon terhes foglalkozés ez.
1. rendor: Dehogy terhes, csak ugy hiszed!
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1I. rendor: Mér hogyne volna terhes, mikor ma is négy részeget kellett bekisérnem, s kettd
koztiik - hentes volt!

Ez is udiilés.

- Hova megy 6n a nyaron?
: Ezen a nyaron nem megyek sehova.

: Miért nem?

& ox %o

. Szomszédaink papagajaikkal Rékospalotara mentek, én pedig itthon maradok és tidiilok.

Telefon-hirmondo.

~

. Be van vezetve lakasodba a telefon-hirmond6?

B.: Oh igen; egy honapja nalam lakik az anydsom.

Rangbeli biiszkeség.

L. csavargo: Hat te mit csinalsz itt? Nem szégyenled, szivarcsutkat szedegetni?
1I. csavargo: Ejnye, de biiszke vagy! Hiszen te is szedegeted a szivarcsutkakat.

1. csavargo: Igen, de én csak az operahdaz elétt.

A konfortablis és a lova.

Az egyfogatu bérkocsi lova sehogy sem akar elindulni. A konflis egy parszor végighuz rajta,
aztan elkeseredve kialt fel:

- Beste lelke, hat cseréljiink! Ulj te ide a bakra, én meg majd huzni fogom a kocsit.

Aminek oriil.

- No, hogy megy az tizlet? - kérdik a hordartol.

- Pompasan, - vélaszol nagyzolva a hordar. - Ma is elnylittem mar egy par cip6t.

Adokivetéskor.

Ur: Miért emelték fel az adomat?
Adofeliigyelo: A ki a csaladjat flirdébe viheti, annak az ad6jat batran lehet emelni.
Ur: Dejszen nem mentiink mi sehov4, itthon t6ltottiik az egész nyarat.

Adofeliigyelo: Akkor annal inkabb fizethet, amikor oly sokat megtakaritott.
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Lovagiassag.

Egy vidéki oreg trba beleiitkozik egy kifent gigerli.
- Szamar! - mordul az ra.
- Uram, rendelkezésére allok!

- Igen? No, ez sz&ép magatol. Hat segitsen cipelni a kufferemet!

A varosligetben.
- Kérem, kisasszony, nem volna szives egy kissé¢ odabb menni? Mert erre a fara szeretném
magamat felakasztani!

A Kalvin-téren.

A.: Ejnye otthonhagytam a pénzemet. Ugyan kérlek, adj kolcson hat krajcart a villamosra.
B.: Igazan sajndlom, csak dtforintos van nalam.

A.: Sebaj, add csak ide, fiakkeren megyek majd haza.

A foldalatti villamoson.

- Nos, hogy tetszik a foldalatti villamos? - kérdezi egy ismerdse a vidéki embertdl.

- Sehogysem! - vélaszol megvetdleg a vidéki. - Haromszor is feliiltem ra, de mindétig csak
kifelé, a Varosligetbe vitt.
A kellemes latogatok.

Haziur: Mialatt tavol voltam, nem jart senkisem nalam?

Hazmester: De igen, - néhany betord.

Nem maradt ados.

Kisasszony: De miért kovet nyomon mar az egész Kerepesi-uton végig? Maga tejfelesszaju
majom!

Ifju: Bocsanat, - a nagyanydmnak néztem nagysadat.

A raadas.

Jokedvii gavallérok pezsgéznek a Somossy-mulatoban. Ejfél tijban egy kacér viragaruslany
lebben kicsiny kosaraval hozzajuk.
- Hogy az az ibolyacsokor, kisasszony? - kérdi az egyik fiatalember.

- A viragot rdadéasul adom, - felel a leany csalogatd kaczér mosolylyal.

124



Az Erzsébet-téren.

- Te, - szdlitja meg a dada baratndjét, - a Zsuzsinak bizonyosan megint nincs szeretdje.
- Mibdl gondolod?

- Bizonyosan tudom, mert - nézd! - libaczombot hozott ki ozsonnara ¢s olyan helyen ragicsal-
ja, a hol bakék sétalnak.

Merre menjenek hat?
Két jo barat karonfogva megy a Kossuth-utcan végig. A Kigyo-utcandl megallitja egyik a
masikat.
- Pajtas, ne menjiink a Kigyo-utcan.
- Miért?
- En ott tartozom. Menjiink inkabb a Koronaherczeg-utcan.

- Nem lehet; ott meg én tartozom.

A lojalitas netovabbja.

- Hol lakik 6n?
- O felsége a kirdly-utcaban.

A legbiztosabb jel.

Igaz-e hdzmesterné, hogy a hazitr megbolondult?
- Az am, mar a Lipotmezdre is szallitottak.
- Aztan mirdl vették észre, hogy megdriilt?

- Hat csinalt az sok mindenféle bolondot. De mikor a hdzbért leszallitotta, akkor mar nem
kételkedett senki.

A sok gyerek oka.

- Mit hallok, kedves bardtom, mar a hatodik gyermek? Gratulalok!
- Hja, nem csoda; a Népliget kdzelében lakom.

- Nos?

- Az a sok kintorna, zene, dob.

- Hat?

- Lehetetlen éjjel aludni...
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A nagyvarosi asszonyok.

- Ugyan kisasszony, itt lakik 6zvegy Bodzésiné asszony?

- Nem; tessék besétalni.
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V.
A szinfalak mogiil.

Szinhazi adomak.

Szentpétery toasztja.

Még a nemzeti szinhaz megnyitasa alkalmaval tortént.

A megnyitasra a bécsi Burgszinhaznak egyik kivalo tagja, Lowe is lejott, kinek tiszteletére a
szinhaz tagjai lakomat rendeztek, a melyen Szentpétery késziilt a jeles vendég felkoszontésére.
A banketten egyszerre felkel, poharat magasra emelve, Lowe felé fordul és elkezdi:

- Herr von Lowe!...
De itt megakadt aztan a szonok, s arca a szivarvany minden szinét végig mutatta.

Hasztalan; a szépen betanult német beszédbdl egy sz6 sem jutott eszébe. Erre lassan székre
ereszkedve, igy sohajtott fel:

- Meg vagyok love!

Blahané és walesi herceg.

Mikor Edward walesi herceg Budapesten id6zott, megjelent a népszinhazban is, hogy Blaha-
nénak egyik piros csizmas szerepét végignézze. A fenséges vendég az eldadas végéig ott-
maradt, s le sem vette a szemét a szinpadrol. Egy-egy dalt a paholybdl kihajolva hallgatott,
majd lelkesen tapsolt, hogy megismételjék.

A trondrokos el volt ragadtatva, s felvonaskdzben Karolyi Istvan grof kiséretében lement a
szinpadra, hogy Blahanét személyesen is megismerje, s atadja néki a magaval hozott virag-
bokrétat.

A szinpadon persze nagy siirgés-forgas tdmadt, s kerest¢k Blahanét. S mikor a piros csizmas
Torok Zsofi asszony a szinfal mogiil elébujt, az angol trondrokds egyenesen hozzalépett és
kezet akart neki csokolni. A mlivésznd azonban elkapta a kezét, s nevetve kialtotta:

- Nix ddjcs Majesztét!

Aztan odanyujtotta a trondrokosnek rozsapiros orcajat. A walesi herceg pedig megesokolta, s
ezekkel a szavakkal bucsuzott el tdle:

- A mai estét sohasem felejtem el.

Miné az operahaz?

- Ugyan koméamasszony, hat az operaban volt-e? - kérdezik a fodvarosbol hazaérkezd kovacs-
mester feleségét.
- Voltam bizony; meghiszem, hogy voltam.

- De hat ugyan mit latott?
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- Tudnam is én azt elmondani; reggelig is megtartana. Hat lelkem, a gazdag Griasszonysagok
mind aféle hombarokba iiltek (értsd: paholyok), aztan palacsinta-siitével (legyezd) legyezték
magukat. De vak volt a lelkem majd mindegyik; mert az nem latott masképen, hacsak azzal a
dupla perpekstivaval (latcs6) nem nézett.

Nincs a szerepében.

A nemzeti szinhaz mavészével, Vizvarival tortént Debrecenben.

Nagyon labrakapott a tarsulatnal a rogtonzés. Az igazgatd, hogy végét vesse az elharapodzott
rosz szokasnak, érzé¢keny pénzbirsaggal sujtotta azt, ki olyas valamit mondott, a mi nem volt a
szerepében. Vizvarinak is csak nem rég kellett egy jokedvii rogtonzésért ily moédon biinhdd-
nie.

Csakhamar olyan darab kertilt szinre, melyben lovat is vittek a szinpadra.
A deres azonban szornyli médon nyugtalankodott, kapalozott s egyszer-kétszer elnyeritette magat.
Vizvari erre odalépett és igy szolt a jambor nyergeshez:

- Szerencsétlen, hisz ez nincs a szerepedben! Hogy mersz rogtondzni? No hiszen, majd meg-
biintet az igazgat6 ur!

Ez is elismerés.
Toldy Istvan, a hetvenes évek jeles szinmiiirdja, birdlatdban egyszer nagyon lehordott egy
fiatal szinészt, a miért az sértve érezte magat, s elkiildte hozza segédeit.

Toldy Istvan ezeknek kijelenté, hogy nem volt szdndéka a fiatal szinészt becsiiletében sérteni s
csupan mint szinészt biralta meg. S ezt a kovetkezd nyilatkozatban fejezte ki:

., Viharfi ur épen olyan derék ember, mint a milyen rosz szinész. Viharfi ur tehdt a legdere-
kabb ember a vilagon.”

Raosmert.

Tamassy, a népszinhaz egykori jeles miivésze vendégszerepelt a vidéken. Kedvenc szerepét, a
,» Lindérlak Magyarhonban” cimii népszinmii obsitos huszarjat jatszotta. A darabban arcképet
kell taldlnia az asztalon, melyben sajat magéra ismer.

A téarsulat rendes népszinmiiénekese, ki féltékeny volt Tamdéssy sikereire, boszusidgaban
majmot abrazolo festményt lopott be az asztalra.

- Nini - mondja Tamdssy hiiségesen, a mint szerepében allott, - hisz ez az én arcképem, -
hanem aztan nyelt egyet és igy folytatta: - kellene hogy legyen, de atkozottul hasonlit a tarsulat
népszinmiiénekesé¢hez.

A diadal.

Iro: Hat csakugyan annyira tetszett a ,,Lear kiraly”-ban?

Szinész: De mennyire! Az Oriilési jelenet utdn mindenki azt mondta, hogy még ilyen bolondot
nem latott.
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Félbajuszu Romeo.

A vidék egyik kezdd szerelmes szinésze semmit sem tudott olyan nehezen elsajatitani, mint a
maszkirozas fontos mesterségét. A festékekkel még csak el tudott banni valahogy, hanem a
bajusz-, meg a szakall-ragasztas vajmi keservesen ment. Hol az egyik, hol a masik lekivanko-
zott arcar6l minduntalan. Korholtak is érte eleget kenyeres pajtasai.

- Majd meglatod, - mondogattadk neki - egyszer csak a legnagyobb dramai jelenés alkalmaval,
mikor forron megoleled szerelmesedet, bajuszod oda potyog hdlgyed kebelére.

Nemsokara Romed és Julia keriilt szinre.

Az izgatott Romed mar négy orakor az 61tozében volt, s legalabb egy ora hosszat pepecselt
kajla bajusza tapasztasaval és egyengetésével.

Baj nélkiil folyt az el6adas a hires erkélyjelenetig.

Epp a legolvadékonyabb pillantasokat s a legmélyebb sohajokat kiildte Romeé az erkélyen
epeked6 Julidjahoz, midén észreveszi, hogy a szinfalak kozt dcsorgd kartarsai erdsen integet-
nek neki. Miivészi Iéptekkel kozelebb csuszamlik, hogy megtudja az integetés okat, mire az
egyik kolléga félhangon, de elég érthetden ezt suttogja oda neki:

- Szerencsétlen, elvesztetted a baloldali bajuszodat! Tépd le mindjart a jobboldalit is.

Erre Rome6 ijedten hatat fordit a kozonségnek s hirtelen lekapja a jobboldali bajuszat, s most
mar igazan félbajuszszal visszatér az erkély ala s folrebegi Julidnak:

- Szeretsz-e egyetlenem? Szép vagyok-e neked Juliam?

Képzelhetni, hogy a félbajuszi Romeo lattara Julia a kdzonséggel egyiitt majd elajult -
kacagéasaban.

A szerzodtetés.

- Nos, Lili, voltal-e a felvételi proban?

- Voltam. Egy igazgaté meglatott és szerzddtetett.
- Hova?

- Hat magéhoz.

- Ugy értem, hogy miféle szintarsulathoz?

- Hiszen nem szinigazgato.

- Hat?

- Bankigazgato.

Tihanyi utolso szavai.

Zokogo jo baratok alltak koriil az oly koran elkoltdzott jeles komikus halalos agyat. Meg-
hordozta rajtuk banatos tekintetét s azutan igy szolott hozzajuk:

- Vigasztalodjatok édes cimboraim, tigysem fogtok utdnam annyit sirni, mint a mennyit rajtam
nevettetek.
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Lefozte.

Szinész (mint III. Richard): ...,,Egy lovat! Egy orszagot egy loért!”
Egy hang a karzatrdl: J6 volna talan a szamar is!

Szinész: JO; csak j6jjon le az ur!

Biztos szer.

- Latja kedves kollegam, - sz6l a komikus szinésztarsahoz, az elsé szerelmeshez, a kinek az
igazgato éppen felmondott, - ilyesmi énvelem meg nem torténhetik. En biztositottam maga-
mat, hogy az igazgatd sohase bocsathasson el.

- Ugyan miként?
- Nagyon egyszeriien. Folyvast ugy intézem a dolgomat, hogy nagy el6legekkel legyek adosa.

Blahané és a madar-eleség.

Kedves eset tortént Blahanéval az egyik vidéki varoskéban, ahova vendégszerepelni ment.
Megérkezésekor ugy fogadtak, mint valami kirdlynét: nagyszamu kiildottség varta, diszszénok
idvozolte.

Amde a szonok, aki ki akart tenni magaért, igen hosszadalmasan beszélt. Blahané egyszer
csak hozzahajol ¢és odastgja:

- Jaj lelkem, milyen gyonyoriien beszél; de fejezze be mar az Istenért, kiilonben mindjart
meghalok itt - éhen.

A szénok engedelmeskedett, s néhany kacskaringés mondattal befejezte beszédjét. Aztan
karjat nyujtotta a milivészndnek és a kocsijadhoz kisérte. Néhany perc mulva megérkeztek a
fogadoba. Itt a rendezd-bizottsag elndke e szavakkal fordult a miivészndhoz:

- Méltosagos asszonyom, tehat éhes?
- Az vagyok, mint a farkas.
- Kegyesked;jék tehat kdvetni.

Ezzel egy kis benyiloba vezette a miivészndt. A szoba asztalan egy pompdsan aranyozott
kalitka allott, benne apr6 porcellan-edényekben hangyatojas, kendermag, viz, a racs kozt cukor, a
kalicka tetején zoldeld tyakhur; egyszoval minden, ami egy énekesmadar kosztjahoz tartozik.

- Parancsoljon méltosagos asszonyom...

Blahané jot kacagott a kedves tréfan. De késdbb az ebédnél megvallotta, hogy ugyancsak
megharagudott volna, ha egyebet nem adnak neki enni, mint a mivel a csaloganyok élnek.
A mi lehetetlen.

Egy ismert ballerina dsszeveszett az udvarldjaval.
A heves vita kozben folkap a kisasszony egy revolvert s homlokara szegezve igy kialt fol:

- Ah, ha az ember meg6lhetné magat a nélkiil, hogy - meghalna!
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Egy Kkis sajtohiba.

A szinészek kongresszusan tortént.

A kozponti-iroda titkara egy reformjavaslatot nyujtott be a szinészet rendezése iigyében. A
terjedelmes munkaban sok igazsag foglaltatik, de olyan egy sem, mint az egyik lapon.

A szinészek hivatasarol s az azzal jard kotelezettségekrol szol, s végiil azt kérdi: ...,,S vajjon
hanyan fesznek eleget?”

Ezt a kérdést egy picike sajtohiba ilyen szomort igazsagga valtoztatta at:

..., vajjon hanyan esznek eleget?”

Hanem a haj!...

Fo6ldényi Béla, a nemzeti szinhaz tagja, még kezddszinész koraban egy alkalommal Kolozs-
vartt vendégszerepelt, a ,,Csapodar” cimii francia vigjaték cimszerepében probalva szerencsét.
Ambar késébb a kolozsvariak kedvence 16n, de ezuttal tokéletesen megbukott.

Nagy busan iilt az 61t6z6ben a masodik felvonas utan, kétségbeesett tekintettel meredve maga
elé. Csond volt az 6ltdzében, senki sem akarta zavarni a magaba mélyedé miivészt.

Egyszerre csak a fodrasz, a ki remekelni akart a ,,frizuraval”, oda csuszik hozza, simit egyet a
fején s oly hangon, mely vigasztalasbdl s a fodrasz-miivészetével vald hivalkodasbol vegyiilt
Ossze, csak ennyit mondott:

- Hanem a haj!...

Biztositék.

1. Szinész: Nem adhatnal nekem kolcson egy koronat, cimbora?
1I. Szinész: Adhatni adhatnék, csak azt tudnam, hogy visszakapom-e t6led valaha?

1. Szinész: Valaha! Hiszen ma este a harmadik felvonasban haromezer koronat kell lopnom.

Sok lesz egyszerre.
Egy fiatal dramair6 elsé zsengéjét mutatja be a szinhdzigazgatonak. Persze, hogy dtfelvonasos
tragédia; alabb nem adja.
Az igazgato csakhamar visszaadja neki a darabot.

- Ot felvonas! - sz6l udvariasan. - Mit gondol kedves baratom. Ot felvonas egyszerre egy ilyen
kis szinhaz szamara, mino a miénk!?

Kiigazitotta.

Koszegi, az operahdz volt hires bufféja, mikor még a vidéken hanyoddott, egy alkalommal a
,2Havasi rémkiraly” cimi latvanyossagban a tiindérorszagi csdszt jatszotta. A tobbek kozt azt
kellett volna mondania:

- Az én szakallamat minden reggel a hajnali szell6 nyesi le.
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Hanem akkor még nem igen birta a magyar nyelvet s ilyenformat talalt mondani:
- Az én szakallamat reggel minden hajnali szeleld lesinye.

- Nyelesi, - igazitotta ki hamarjaban.

Tenoristak kozt.

Két vidéki tenorista talalkozik a févarosban.

- Van-e szerzddésed? - kérdi az egyik.

- F4jdalom, nincs!

- Magunk kozt legyen mondva, nem is csodalom; mert valljuk be, hamisan énekelsz.
- Tudom, irigyeltelek is téged mindig.

- Ugy-e, mert én helyesen énekelek?

- Nem, te még hamisabban énekelsz, mint én; de te legalabb nem tudod!

Erdekes szinhazi jelentés.
Bastineller, leeri igazgatd, a kdvetkez6 modon jelentette a kozonségnek a csaladjaban tortént
orvendetes eseményt:
LEER-VAROSI SZINHAZ. (Keleti Friesland.)
Igazgatd: Bastineller.
Szerdan, 1896. marcius 4-én.
Unnepélyesen ragyogd arcok. A szerzd személyes jelenléte mellett.

Ujdonsag! * Visszavonhatlanul utolszor. * Ujdonsag!

A masodik gyermek,
de
az elsé leany.

Vigjaték egy megjelenéssel, remélhetdleg utdjaték nélkiil.

Szerzették: Bastineller Gyula és Betti.

Személyek:
AtYaucciieiieieeeeee e Bastineller Gyula.
ANYa...iiiiiiiiiiieee e Bastineller Betti.
Leéany (fészemély)..............Bastineller Elfride.
Segitd asszonysag........ccccevveeunenen. Eichhoffné.

Torténik: Hazastarsak lakasan. Id6tartam: Koriilbeliil 6t ora.
Kezdete 3 drakor. - Vége 8'2 orakor.
NIKiilonosen figyelmeztetlink arra, hogy ismétlés ki van zarva!!!

Az igazgatosag.
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Hogy fel ne ismerjék.

Valaki megszolitja a szerzot:
- Micsoda? On is egyiitt pisszeg a tobbiekkel?!

- Nem akarom, - suttogja rémiilten a szerzd, - hogy redm ismerjenek.

Trilla mint igazolvany.
New-Yorkban a kardcsonyi iinnepek alkalméabdl Brandt Méria nevili énekesnd egy csomagot
kapott, melyet személyesen akart elhozni.
A postatiszt igazolasat kérte.
- En Brandt Méria énekesnd vagyok, - monda a miivésznd.
- Azt mindenki mondhatja! - felelt a postatiszt.
- Mondhatja, az igaz, de nem bizonyithatja, - sz6lt a miivésznd €s énekelni kezdett.

A hosszu, rezgd hang nemcsak az illetd postatisztet ejtette &mulatba, hanem a szomszéd hiva-
talokbol is odacsalta a tiszteket.

- Nem kell egyéb bizonyiték, - szolt a postatiszt. - Elhiszem, hogy 6n Brandt Maria.

Es atadta neki a kis csomagot.

Nem azért fizeti.

Egy vidéki elsérangt szinhaz igazgatdja hires volt arrdl, hogy mitsem értett a zenéhez.
Egy szép reggelen talalkozik a karmesterrel, - mert operat is tartott, - s igy szol hozza:
- Karmester ur, egy par zenekari taggal sehogy sem vagyok megelégedve.

- Hogy-hogy, igazgat6 Gr?

- Hat tegnap is ott hallgatom a paholyban az operat s egyszer csak azt veszem észre, hogy az
egyik trombitas csak néha-néha fij a hangszerébe, a mint éppen kedve tartja; s6t volt olyan
jelenet is, a hol félrerakta trombitdjat s 6sszefont karokkal gyonyorkodott az eldadason, mint-
ha 6 is csak a fizetd kozonség koz¢ tartozott volna.

- Bizonyosan pauzaja volt olyankor, - valaszol a karmester mosolyogva.

- Lari-fari! Nem azért fizetem én a trombitasokat, hogy pauzdljanak.

A kritika.
A szinigazgat6 a legnagyobb kanikula kézepén prémes télibundaban sétal az utcan.
- De igazgato6 Ur, - sz6litja meg egy ismerdse, - ily nagy hdségben bundaban jar?

- Oh csak azért, - véalaszol az igazgat6 rideg nyugalommal, - hogy bebizonyitsam azoknak a
nyomorult firkaszoknak, milyen hidegen hagynak a kritikaik.
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A biintetés.

Egy vidéki kisebb szintarsulatnal roppantul elharapddzott az iszdkossag. Még a primadonna-
nal sem tartozott a ritkasagok kozé, hogy felontott a garatra. A direktor végre erélyes intézke-
désre hatarozta el magat. Szigoru rendeletet adott ki, hogy ezentll a tarsulat tagjainak szigo-
raan tiltatik a részegségig inni. Rendeletének végére pedig odatette a klauzulat, a mely szerint:

A ki pedig ezen rendelet ellenére mégis részegségben talaltatik: biintetésiil egy hordo sort
koteles fizetni!”

Megmutatta neki.
Viandorszinészek tarsasdga koran reggel tartotta bevonulasat egy mezdvarosba. Utkdzben a
bakterrel talalkoznak, ki éjjeli faradalmait ment kiheverni a kukoricafoldre.

- Mi Isten csuddja ez? - szolt szemeit dorzsolgetve, - miféle éktelen bagdzsids kocsik?
Bizonyosan komédiasok! Adnék érte tiz fillért, he meglathatndm a medvér!

- Szurja le kend azt a tiz fillért, - mond az egyik szinész, a ki meghallotta a bakter dormogését.
Zsebre vagta a pénzt s aztan igy szolt hozza:

- No hat nézzen ide kigyelmed! - s azzal a bakter orra elé tartott egy kis zsebtiikrot.

Mibé6l?
A magyar Alfold egyik tekintélyes véarosadban tortént, mely még most is arrdl hires, hogy
annak van a legrosszabb szinhazjar6 kozonsége széles e hazaban.
Szinészek vetddtek oda, hanem estérdl-estére iires haz elott jatszottak.

Follinusz Aurél, a ,,Nani” palyanyertes népszinmii jeles szerzdje, szintén tagja volt a tarsulat-
nak, a kit a kozonség csakhamar itt is megkedvelt.

Egy este ismét csak itt-ott 1ézengett egy-két ember a nézbtéren, hanem azért Follinuszt, ki
egyik legjobb szerepében ragyogtatd miivészetét, rettenetes mod tapsoltak, hivtak a lampak elé
s ugyancsak éljenezték.

Follinusz sokaig kérette magat. Végre felgordiil a fliggony, el6lép, meghajtja magat és ezt a
kis mondodkat intézi hozzajuk:

- Onok azt kialtjak, hogy éljek. Tiszta szivbol kdszondm e jo kivansagot. De az Isten szent
szerelméért, mondjak meg, kérem, mibdl éljek, ha ily kevesen jarnak a szinhazba?

A sugoé veszedelme.

A ,,Blivos vadasz”-t adtak, prozaban. Persze, hogy senki sem tudta a szerepét, csak ugy a
sugobol szedegették ki.
Mikor a blivész a blivkort elkerité maga és tarsa kortil, valaki felkialt ra a f6ldszintrdl:

- Te, a stigét is belefoglald &m. Mert ha azt elviszi az 6rdog, mindnyéjatoknak vége van!
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A fodolog.

Primadonna: Uram, a ladamat kiraboltak. Minden ékszerem eltiint.
Szallodatulajdonos: Azonnal értesitem a renddrséget.

Primadonna: Az raér. E16bb a hirlapokat értesitse.

Az egyetlen mod.

Egy operette-énekesnd a himld ellen akarja magat beoltatni.
- A karjan oltsam be?! - kérdi az orvos.

- Hové gondol?! - kialt fel az énekesnd. - Hat a hivatdsom! Olyan helyen kell beoltania, a hol
nem latjak.

- Akkor, tisztelt nagysad, - szol az orvos rovid gondolkozas utan, - nincs mas hatra, minthogy
az oltdanyagot - lenyelje.

Ritkasag.

Szinész: Latja, uram, ez igen ritka pénznem.
Pénztozsér: Mar hogy volna ritka, kozonséges szaz forintos!

Szinész: No igaz, onnek nem ritka, nekem azonban, fajdalom, igen.

Thalia papja.

- Van szerencsém bemutatni Zongedi urat, - sz6l egy ur ismerdséhez, - Thalia folkent papja.

- Talan Thalia folkent rabbinusa? - vélaszol az, - egy pillantast vetve a bemutatott szinész
abrazatara, melynek kozepén ott magaslott a hatalmas kosorr.

A modern szinészet.

A szini-ligyndkség iroddjaba egy vidéki igazgato 1ép be:
- J6 napot! All-e rendelkezésére egy par énekesnd?

- Oh igen, van tobb, - feleli az ligynok.

- Mind hangjuk van?

- Kiilonbozdk; 200 koronatél 800 koronaig.

Az operahazbol.

Az operahazban Turolla Emma, a vilaghirii olasz énekesnd jatszott.

- Milyen gyonyoriien énekel ez a holgy! - kialt elragadtatdssal egy 6reg ur. - Nemde, Turolla
mezzo szopran?

- Nem az, kérem, hanem talian, - valaszolt nagy bolcsen a miiérté szomszéd.
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Miivészeti hajlam.

Egyszer egy fiatal ledny kopogtat be a Nemzeti szinhaz igazgatdsagahoz:
- Szinipalyara szeretnék 1€pni, - sz6lt bemutatva magat az igazgatonak.
- Es mi irant érez legtobb hajlamot?

- A gréfok és barok irant, - volt a jellemz6 valasz.

O jobban tudja.
Az Operahaz karnagyahoz bedllit egy becsiiletes timarsegéd, hogy 6 énekes akar lenni; még
pedig tenorista.
- Hat aztan birja-e a magas C-ét? - kérdi tdle a karmester.
- Mar hogyne birnam.
- No hat adja ki.
A legény erre rakonditja torkaszakadtabol:
-Ceé..l Ce..! Cé.l!
- Jaj, baratom, - sz6l mosolyogva a karmester, - hisz ez nem ,,C”, hanem ,,F”.

- Mar hogy volna ez ,,F”, mikor én azt mondom, hogy: ,,Cé¢”?! Hat nem hallja, hogy azt
kidltom: ,,C&”?! Jartam én iskolaba, - fakadt ki a béketlirés a jambor miivészjeldltben, - csak
ismerem taldn a betiiket, - vagy mi!?

A Tatra.

A szinigazgatdval, a ki Tétra fiird6helyein eldadasokat tartott, egy ismerdse talalkozik:
- Nos, igazgatd Ur, megint a Tatraban voltak? Hogy tetszett?

- Edes Istenem, - felel az igazgatd, - micsoda komisz rendezés! Mindig ugyanaz a havas régi
diszlet.

Nem az ové.

- Igazgat6 Ur, ha meg nem javitja fizetésemet, ¢hen halok.

- No, azt ugyan senki sem nézné ki magabol, kedves bardtom, hiszen olyan, mint az élet; az
orcdja piros-pozsgas, majd kicsattan. A ki nem ismeri, nem is tartja szinésznek, hanem azt
hiszi, hogy valami vidéki plébanos, olyan kovér a képe.

- Csalatkozik, tisztelt direktor ur, ez a kovér arc nem is az enyém, hanem a vendéglésé, kinél
mar hadrom hoénap 6ta élek - hitelre.

Biz az kiilonos.

Nagyot bukott a vidéki szinész a Nemzeti szinhazban tortént vendégszereplése alkalmaval.
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Masnap, mikor az Osszes lapok kedvezdtlen kritikdjat olvassa, okdlre szoritja kezét s igy
haborog:

- Banda! Nincs széles e hazaban az a falu, a hol engem e szerepben ne {innepeltek volna. Csak
itt, ezen a hitvany Budapesten nem tetszem benne.
A mikor a szinész nem tudja a szerepét.

Sugo: Reményem vak volt és nem sikertilt.

Szinész: Legényem vak volt és megsiketiilt.

Sugo. Buza-foldon diilé uton megy a lany.

Szinész: Buja volgyon iiszo hatan megy anydam.

Sugo: Csodas alkotasit az elmének...

Szinész: A csordas aklot as itt a tehénnek.

Sugo. Rejts el volgy, ha a nap fénye feljo.
Szinész: Rejts el holgy, ha aznap férjed eljo.

Sugo. Lement a nap, de csillagok nem jottenek.

Szinész: Nevet a pap, de cipojat nem ette meg.

Sugo. Az arulkodas hitvany kereset.

Szinész: A Samu kovacs itt lanyt keresett.

A szerelmes szinész fizetése.

- De igazgat6 Ur, nyolczvan korona fizetés nagyon kevés, abbdl bizony nem hizom meg.

- No, azt nem is akarom; mert kovér embert szerelmes szinésznek nem hasznalhatok.

A Kkire legtobbet hallgatott.
Hazasodni akart a szinész, de tdrsai mindenféle modon iparkodtak 6t eme szandékarol le-
terelni. Mitsem hasznalt. Szilardan megmaradt elhatdrozésa mellett.
Végre a sugo6 allott el s dramai hangon igy szélott hozza:

- Kedves baratom! Teljes vilagéletedben legtobbet hallgattal énream. Fogadd meg ezuttal is a
mit sugok: ne hazasod;jal!
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Mé¢ltatlankodas.
Igazgato: Micsoda? Taldn csak nem akarja 6n grof Tatarczy Kalmant ebben a zsiros kalapban
Jatszani?

Els6 szerelmes: Ki meri azt mondani, hogy ez a kalap zsiros? Az egész vilag tudja, hogy én
csak pomadéval szoktam a hajamat kenni.

Feltalalta magat.

Rettenetes gyilkos darabot adtak egy kis varosban.

Az utols6 felvonas végsd jelenetében mar csak az apa meg fia maradtak életben, a tobbiek -
vagy tizendten, - mar mind legyilkoltdk egymast.

Végezetiil az apa a tulajdon édes fiat akarja pisztolylyal fobe durrantani, hanem a pisztoly
cslitortokot mond. A fiu a kdvetkezd rogtonzéssel rantotta ki magat is, meg 61doklo apjat is a
bajbol:

- Im, lasd atyam, a hatalmas ég is bizonyitja artatlansdgomat. De hogy megmutassam,
mennyire engedelmeskedem atyai akaratodnak, nem varom be, mig egy masodik kapszlit téssz
fegyveredre, hanem itt, szemed lattara kiadom lelkemet.

Ezzel hanyatt vagta magat és szornyet halt.

Persze a kozonség is hanyatt vagta magat és majd szérnyet halt - nevettében.

Ertésére adta.

Szinész: Igazgatd Ur, hisz korona elélegre volna sziikségem.
Igazgato: Minek maganak annyi?

Szinész: El akarom zalogositani a télikabatomat.

Igazgaté: Az 6rdogbe! Es ehhez pénzre van sziiksége?

Szinész: Igendm, de eldbb ki kell valtanom.

Draga toll.
Egy fiatal gavallér beleszeretett egy csinos ballerinaba s ugy vallott neki szerelmet, hogy
gyémantos gylriijével az ablak egyik tabldjara a kdvetkezd szavakat karcolta:
,.Szeretem. Remélhetek?”
Ezzel odanyujta neki a gyémantgytriit s kérte, hogy szintoly modon valaszoljon neki.
- Ah! - sz0lt szemlesiitve a tancosno - az lehetetlen; hisz én nem is tudok irni.
- Na hat akkor meg kell tanulnia.

- En is azt gondolom, s ezért mindjart meg is tartom magamnak a - fol/at.
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A panaszos levél.

Egy vandor szinigazgat6 a kovetkezd panaszos levelet irta egyik baratjanak:
Kedves kolléga!
Végre-valahara megérkeztiink Dunapatajra, hanem ugyancsak szanando allapotban.

Egész utunk alatt nyakunkba szakadt az esd, mi altal felhdink pocsékka aztak, s hasznalhatlan-
na valtak. Igy jartam kozelebb szerzett pusztdmmal is. A katgém is odalett. Egy régi lovag-
varam, s egy erddm egészen elmosodott. Epségben csakis a hullimzo tengerem maradt meg,
mert az a sugoélyuk fodelébe volt bepakolva.

Kérlek, kiildj utdnam azonnal egy menyddrgést; s ha teheted, egy holdra és harminczhdrom
csillagra szintén nagy sziikségem volna.

Légy rajta, kérlek, hogy a tordk szultan palotdja, amelyet Hatvanban csinaltatok, 5 frt 30
krajcarnal tobbe ne keriiljon, mert kiilonben nyakdn hagyom a piktornak; aztan ¢ lassa, ki
fizeti meg néki a négy konc papirost.

Egyébként megvolnank; de elsd szerelmesemet, ki a parasztlanyok koriil kezdett legyeskedni,
bénéava verték a féltékeny legények. Hosom se mer kibujni a szinpad alol, mert a kdvéhazban
ados maradt nyolcz parti billidrdért. Isten veled!

Udvozol régi kollegad:

A szerelem fokozata.

Egy operette-primadonna igy talalgatja udvarloi szerelmének fokozatat:
Levél: Szeret.

Gyiirii: Egy kissé.

Karperec: Nagyon.

Nyakeék: Szenvedélylyel.

Gyémantfiilbevalé: Oriiletesen.

A jo alkalom.

Szinigazgato: A kdzonség ma kitiiné hangulatban van. Minden szamarsdgon hahotaz.

Iro: Istenem, és ilyenkor nem az én darabomat tudjak adni!

A ,,Pannonia” elott.

Bercsényi Béla a Nemzeti szinhaz jeles miivésze a fOprobarol elgondolkozva megyen haza-
felé. A ,,Pannonia” el6tt egy sietd vigéc litkdzik belé. A milivész ingeriilten rarivall:
- Vigyazzon! En Bercsényi vagyok!

- Niiti!... - fortyan fel a vigéc. - Ha mogo a Bercsényi, vadjok én a Rakoczi.
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A hatas.

Rendezo: Kisasszony, kissé nagyobb gondot fordithatna az 0j szerepére!

Szinésznd: Istenem, hat még erdsebben vagassam ki a ruhamat?

Egy Kkis statisztika.
Lendvay Marton, a Nemzeti szinhdz feledhetlen miivészének halala alkalméabdl egy azon
iddbeli ujsagban a kovetkezd érdekes statisztikai kimutatas jelent meg:

...Elhunyt dicsd szinésziink, Lendvay Marton a szinpadon meghazasodott 512-szer; fobel6tték
83-szor, leszurtadk 62-szer, természetes haldllal 101-szer halt meg. Méreggel kivégeztetett 75-
szor, ongyilkos lett 103-szor, csataban elesett 87-szer, megoriilt 68-szor. Gyilkossagot kove-
tett el 207-szer; ezért bortonbe keriilt 104-szer, halalra, itéltetett 53-szor, kikeriilte a biintetd
igazsagszolgaltatds kezét 50-szer; ehelyett azonban artatlanul szenvedett 229-szer. Noket
rabolt 215-sz6r; de hogy 6 maga valojaban hany ndszivet rabolt el, - arrdl hallgat a kronika...

A lyuk haszna.

- Mire valo ez a kerek lyuk itt a kulisszan, igazgato ur?

- Ez? Hat itt a rendez0, ha holdvilagot akar feltiintetni, kidugja a kopasz fejét.

Karorom.

A.: Hallottad mar, milyen nagy szerencsétlenség érte kollégankat, a komikust?
B.: Nem ¢én.

A.: Tegnap megszokott véle a - feleségem.

Biztossag.

Az elégedetlen igazgatod folmondott tarsulata egyik tagjanak.

- Nem félek én az elcsapdstol, - jegyezte meg a szinész. - Hisz valamennyi szerepem olyan
gyaldzatos, hogy kiviillem az 6rdég sem akarja eljatszani. Sziikség van hat itt ream!
Gyongéd figyelmeztetés.

Egy foproba alkalmaval a szinigazgatd rakialt a hdsszerelmesre:

- Ne korogtassa olyan hangosan a gyomrat, Lengefy! Hisz a korgéstol nem lehet a suigd szavat
megérteni.

A nagysag utja.

Miiller Henrik nevli német szinészhez, ki a new-yorki Garden-szinhdzban akart vendég-
szerepelni, egy ligynok a kovetkezd levelet intézte:
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Kedves uram!

On bizonyara jol tudja, hogy manapsag az elismerés nem a tehetségtol, hanem a reklamtol
fligg. Minthogy 6n a Garden-szinhdzban vendégszerepelni szandékozik, bizonyara nem artana,
ha a kozonség figyelmét elézetesen felhivnok onre. Evégbdl a kdvetkezd tervet ajanljuk meg-
fontolésra:

Ha on is ugy akarja, e napokban ¢éjszaka idején rablok fognak az on lakasdba betdrni, ott
néhany revolverlovést tesznek, emellett gondjuk lesz red, hogy a szonyegen néhany vércsdpp
maradjon. Més kart nem tesznek és szépen eltavoznak.

A ,,New-York Herald” és a tobbi reggeli lap erre képekkel tarkitott leirast fog k6zdlni a rablo-
tdmadasrol, s az egész varos csak onrdl fog beszélni. S ilykép szinhazi follépésének a sikere
biztositva leend. A rablokat mi fogjuk onnek szallitani, de 6n koteles e reklam végrehajtasaért
el6zdleg 150 dollart fizetni nekiink.

Megkiilonboztetett tisztelettel:

A new-yorki kézp. reklamiroda.

A szinész azonban elég iigyetlen volt, hogy nem hajtott e tanacsra. Nem is lett beldle hires
muvész soha. Lehet, hogy talan amugy sem ért volna el sikert.

A szinpadi halal.

A Nemzeti szinhaz és a Népszinhdz két miivésze talalkozik a Kerepesi-uton.
- Elj6sz ma este a Pannoniaba vacsorazni?

- EL

- S mikor?

- Igen hamar. Hisz én mar a mésodik folvonas elején meghalok.

- Oh te szerencsés! Nekem ma szornyli pechem van; csak az 6tddik felvonasban 16nek agyon.

A fokellék.

Szinigazgaté: On azt akarja, hogy a tarsulatomhoz szerzddtessem? Hiszen alig hallani a hang-
jat, ugy suttog. Nekem olyan ember kell, a ki er6teljes hangon tud beszélni, mint valami hds!
Szinész: De én sugd szeretnék lenni. Annak csak nem kell oly erés hang?

Szinigazgato: Baratom, az én tarsulatomnal a sugonak kell leger6sebb hanggal birni.

A Kkedvelt szerep.

- Ezt az 0j szerepet nagyon szeretem, - mondja a szinész kollégajanak.

- Veszem észre, - valaszol a kolléga, - mert a feleségeddel jatszol, s a darabban te vagy az ar a
haznal.
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A nagyuri tempo miatt.

- Hat szinhazban voltak-e?
- Voltunk hat!
- Oszt lattak-e valami szépet?

- Hiszen addig csak lattam valamit, mig a sajat szememnek nézhettem, de a pesti komam-
asszony egyre valami fekete csovet tolt az orrom elé, akkor osztdn semmit se lattam.

Enek-préban.

Karmester: Nagysad mindig mast énekel, nem azt az ariat, a mit én intonalok.

Enekesnd: Probaljon 6n is mast intonalni, taldn akkor abba kezdek, a mit éppen be kell tanul-
nom.

A meglepd dolog.

Iro: Hoztam egy uj darabot.

Szinigazgato: Szenzacids darab? Van benne valami meglepd, uj dolog?
Iro: Meghiszem azt!

Szinigazgats: Ugy? Bravé! Ez mar helyes! Es mi fordul elé benne?

Iro: Egy fiatal ember megszokteti az - anyosat.

Ez is ajanlolevél.

Béjligeti Bolombér vidéki szinész, mas tarsulathoz kivanvan szerzdédni, az igazgato a kovet-
kezd ajanlolevelet allitotta ki a részére:

,,Bajligeti Bo1ombér, 29 éves, reformatus vallasu; harom év 6ta szinész, nagy evo, nagy ivo,
karomkodo, veszekedd, egyszoval, akasztofaravald gazember. Maskiilonben derék jo fiu
1évén, tiszta lelkiismerettel ajdnlhatom 6t minden szinigazgatd nagybecsii figyelmébe...”

A babérkoszoru.

- Te, magadnak egy eziistbabérkoszorut csinaltatsz? Gondold meg, hogy milyen koltségbe
keriil ez?

- Igen am, csakhogy azt minden vérosban feladathatom magamnak a szinpadra.

Csak sugjon.

Sugo. De kérem, Borantfalvi ar, ha ilyen hangosan sugok, a kdzonség is meghallja!

Dramai hos: Csak sugjon. Az igazi miivész el6tt nincs kozonség.
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Keriilo uton.

Iro: Nos, igazgato ur, remélhetek...

Szinigazgato: Kérem, az On tragédigja oly kitiind, hogy legjobb lesz eltenni irodalmi ereklyé-
nek.

A téli allomas.

1. vidéki primadonna: Nagyon rosz dolgunk volt a télen.

1I. vidéki primadonna: Hat még nekiink! Nalatok legalabb egy huszarezred fekiidt.

A jo tanacs.
Egy vidéki szintarsulatnak nagyon gyarld volt a szerelmes szinésze. Alakito tehetsége kevés,
szerepeit ritkan tanulta be, s ezek mellett roppant korhely is volt.
Egy foproba alkalmaval a szinész a tobbi kozt ezeket mondja:
- Hova legyek? Mitévo legyek? Mire adjam fejemet?
Az igazgatd megragadta a kedvezd alkalmat, s dithdsen odakialtotta neki:

- Két hét mulva letelik a szerzédésiink. Menjen az Ur vissza Kézsmarkra, s legyen ami eddig
volt, takacslegény.

A szinmiiir6 sugo.
Régi kedvelt sugdja volt a kolozsvari szintarsulatnak Jakab Istvan.

Amde az eziisthaju Jakab bacsi egytttal titkos dramair is volt, s csaknem minden hénapban
egy-egy Uj darabbal kereste fel E. Kovacs Gyulat, a szinhaz férendez6jét, hogy adassa eld.

A joszivii miivész egy darabig hitegette az ambiciézus sugot, nem akarta kereken a szemébe
mondani, hogy rosszak a darabjai; de végre is elhagyta a tiirelme és megmondta neki dszintén
az igazat. Jakab bacsit nagyon bantotta ez az igazmondas s gy allt boszut E. Kovacs Gyulan,
hogy verset faragott feléle, mondvan a tobbi kozt:

A midta g6gos nagy ur lett beldle,
Darabom lenézi s gunynyal sz6l feldle!

Majd parbeszédben irta meg a kozte ¢s E. Kovacs kozt lefolyt jelenetet. A tobbi kozt irja
benne, hogy E. Kovacs diibe borult és igy rivalt ra:

Téagulj innen oreg, hig agyveldd vagyon,
Annak koszonheted, hogy nem {itlek agyon!

Régen olvasta.

Holgy: Batorkodom tiszteletemet tenni, én a szintarsulat naivaja vagyok.

Vidéki szerkesztd: Oh tudom, még csak huszonot éves.
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Hoélgy: Igaz. S honnan tudja?

Videki szerkeszté: Olvastam tizendt év elott.

Az utolso tréfa.

Réthy Mihalyrol, a Nemzeti szinhdz egykori jeles miivészérdl beszélik ezt az aprosagot.

Halalos betegen fekiidt Réthy a lakasan. Hiiséges szolgaja benyit hozza, s halkan suttogva
jelenti:

- A folyoson latom Szatmaryné és Lendvayné nagysagat jonni. Bebocsassam Oket?
A beteg nagyot morgott és bosszusan diinnyogte:

- Ezek a vén asszonyok egész életemben szekaltak és most se hagynak békében... Mondd
nekik, hogy meghaltam.

A szolganak csak annyi ideje volt, hogy az eldszobaba kimenjen, mert a két veteran miivésznd
éppen akkor nyitott be oda.

- Hogy van Miska? - kérdezték egyidejiileg.
- Szegény gazdam, - felelt sirinkoz6 hangon a szolga, - meghott!
- Jézus Maéria! - sikoltotta Lendvayné. - Hadd latom szegény Miskat még egyszer!

Es félrelokve a hiiledezé szolgat, berontott Szatmarynéval egyiitt a beteghez. Réthy végighall-
gatta az eldszobaban lefolyt parbeszédet és minthogy még a sir sz4janal is kopésagon torte a
fejét, halottnak tettette magat. A két miivésznd jajveszékelve borult a mozdulatlanul fekvo
miivészre és hangosan zokogva magasztaltak erényeit. Ekkor Réthy hirtelen folkapta a fejét és
nagyot horkantott, hogy megrémitse dket:

- Hrrh!

Lendvayné és Szatmaryné az ijedtségtdl félajultan tantorogtak hatra, Réthy pedig életteleniil
hanyatlott vissza parndjara; - a hirtelen rdzkodas és erdltetés megolte.

A mind a kozonség, olyan a primadonna.
A primadonna sehogy sem tetszett a kozonségnek. A kaszino elndke meg is szolitotta e miatt
az igazgatot.
- Ugyan kedves direktor ar, nem talalt mar szamunkra jobb énekesndt?

- Dehogy nem! - vélaszolt az igazgatd haraggal. - Hanem az ilyen publikumnak, amely ugy
sem ért a zenéhez, kar volna jobb énekesnd, mert az nagyon draga husz krajcdros antréra!

Mikor nincs diszlet.

Egy vidéki kis tarsulat olyan darabot adott, a melyhez semminemi diszlete nem volt. De
mindez nem zavarta az igazgatot; az eldadas megkezdése eldtt folment a szinpadra és igy szolt
az egybegyiilt publikumhoz:

- Tisztelt kozonség! Mieldtt a darabhoz kezdenénk, elmondom, hol vagyunk. Erre balra van
egy régi varkastély. Tessék ezt ideképzelni.
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- Képzeljiik! - zagta a kozonség.

- Erre jobbra pedig egy patak csorgedez, benne vicankold halacskdk. A szinpad kdzépen
erddség, énekld madarakkal. Ertik?

- Igenis értjiik, tekintetes f0komédids tr!

- No, most mar kezdhetjiik a jatékot, - dorzsolte kezeit az igazgatd. - De mégis instadlom
alasan, jaték alatt tessék félre tenni a pipakat, mert az eféle tedtromban nem modi!

S ezzel megkezdddott az eldadas.

Sértett onérzet.

L. ballerina: Azt hiresztelted rélam, hogy annyi az udvarlom, a hany ujj van a kezemen. Ez
aljas rdgalom!

II. ballerina: Nos, talan nem igaz?

L ballerina: Persze, hogy nem, mert - sokkal tobb van!

A jovo heti misor.

Szerelmes szinész: Szabad tudnom a jovo heti misort, igazgato ur?
Igazgato: Miért érdeklddik iranta?

Szerelmes szinész: Nem tudom, melyik ruhdmat csaphatom a zaloghdzba.

AKi oriil, ha legazemberezik.

1. szinész: Minek Oriilsz annyira?
1I. szinész: Képzeld, azt mondtak, hogy gazember vagyok!
I szinész: Es te annak oriilsz?

II. szinész: No, természetesen! Az ,,Arany ember”-ben Kristydn Todort adtam és valaki a
karzatrdl lekidltott ,, ni, a gazember!” Hat kell ennél kedvezObb biralat?!

AKKkor batran mehet.

- Micsoda? Ebben a rekkend melegben szinhdzba mégysz?!

- Miért ne? Azt mondjék, ez a darab a kdzonséget igen hidegen hagyja!

Biztato.

Vegrehajto: Kérem, én foglalni jottem és...

Szinész: Tess€k helyet foglalni és... ez az egész, a mit talal.
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A Kitartas.
- Hiaba, - sz0l a ballerina tarsndjéhez, - hogy a miivészi palyan sikereket érjen el az ember,
ahhoz nemcsak tehetség és szorgalom, hanem kitartés is kell...

- Igen, hogy valaki kitartsa az embert, - vag kdzbe a masik tdncosnd.

Erthetetlen.

Szinész: Kérek 10 korona eldleget; a szabom szornyen zaklat!

Szinigazgato.: Mit, 6n drdmai hds akar lenni, s még egy szabdcskat se tud sarokba szoritani?!

A mumus.

Egy kisebb vidéki tarsulat igazgatojanal egy szerz6désnélkiili szinész jelentkezett. Az igazgato
mar ismerte hirébol. Karsai volt a becsiiletes neve. Képzett, tanult, j6 fiu; de oly vissza-
taszitdan cstnya kiilsejii, hogy egy tarsulatnal sem volt maradasa.

- Jol van Karsai tr, - fordult hozza az igazgato, - befogadjuk a tarsulatba, hanem csak mumusnak.
- Mi a menykd az a mumus?

- Hat a kivel a tobbit ijesztgetik.

- Mi lesz aztan a kotelességem?

- Megmagyarazom. A mumus hivatdsa: magara vallalni minden hibat, ami a tarsulatnal tor-
ténik. Ugy tudja meg tehat, hogy ami csak a kozonségnek nem fog tetszeni, mindennek maga
lesz az oka. Ha rosz a vilagités, - Karsai megitta a faggyt arat; ha elrekedt a primadonna, -
Karsai nyitva feledte a proban az ablakokat, s a n6k meghitotték magukat; ha a szinlapon hiba
lesz, - Karsai volt a korrektor; ha késon kezdik a darabot, - Karsai még nincs fel6ltézve. Ha
elmarad a kdzonség, - Karsai a hibés, mert az 6 jatéka vaditotta el még azokat is, akik csak
puszta hazafisagbol eljarnanak a szinhdzba.

Szakember.

Szinigazgato (a tarsulat ujonnan szerz6dott tagjdhoz): Aztan ismeri a szinpad titkait?

Szinész: Elhiszem azt. Tehat el6szor eldleget, maskiilonben nem jatszom ma este! Latja, hogy
nem vagyok ujoncz.

A lovag és a gazszamla.
Egyik kisebb vidéki varosban igen rosszul ment a szintdrsulat sora. Az igazgat6 a tobbek kozt
a gazgyarnak is jelentékeny 0sszeggel tartozott.

Egy este, mikor megkezdddott mar az eldadés, a pénztarnal egy gazgyari hivatalnok jelent
meg ¢s kovetelte, hogy azonnal egyenlitsék ki a szamlat, kiilonben lezéarja a gazt, s botrany
lesz. A pénztarnok konyorgott, hogy varjanak reggelig, de a tisztviseld hajthatatlan maradt.

- De a direktor a szinpadon van, jatszik. Varja meg legalabb, mig elvégzi a jelenetét.
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- Egy perczig sem varok, - valaszolt a hajthatatlan tisztviseld. - Vagy azonnal itt lesz a
direktor ¢s fizet, vagy lecsavarom a gazt.

- J6, majd megprobalom kihivni.

Lovagdramat adtak. A pénztaros hamar hosszu koponyeget 6lt magara, sisakot tesz a fejére,
kardot kot az oldalara, s varatlanul betoppanvan a szinre, erds pathoszszal igy szol:

Bocsass meg 6h, hogy im zavarlak én,
De hirnok all a varkapu eldtt.

Adot kivan, adot a rat pribék:
Vilagitas adgjat kéri 6.

Ha megtagadjuk, 6 egyet csavar,

S minket 6rok sotétség eltakar.

A direktor azonnal megértette a valsagos helyzetet, s igy szavalt vissza:

Eredj szolgdm, varnagy s jelentsd neki,
Hogy ado¢jat a varur kifizeti.

Azutan kisietett, a szornyeteget lecsillapitotta és az el6adast zavartalanul folytattak.

Masnap a kisvaros hetilapja legmelegebben a varnagy alakitasar6l emlékezett meg.

Szinész 1élekjelenlét.
Vidéki szinpadon tortént. A jellemszinésznek a nyilt téren kell vacsoralni, még pedig eldiras szerint
stilt csirkét. Ilyenkor eldzetesen nem szokott vacsoralni. Minek is, mikor potyara is jollakhatik.

Egy alkalommal az igazgatdé meg akarta takaritani a csirke arat, megparancsolta tehat a kellé-
kesnek, hogy a papirmaché-csirkét talalja fol. Ugy is lett.

Szinésziink iinnepélyes hangulatban vérta a darabban az étkezés jelenetét. Azonban nagy
megrokonyodésére a parolgo, kellemes illatu siilt helyett egy miicsirkét tettek elébe.

De nem azért volt j6 szinész, hogy e furcsa helyzetbe belésiiljon; fogta villajat s hatalmasan
belédofte az alcsirkébe s megbotrankozo hangon kialta:

- Pinczér, minek képzelik az embert, hogy ily kutyakemény hast megegyen?! Vigye vissza s
hozzon masikat! Megvarom.

A kozOnség észrevette a rogtonzést, nevetett, tapsolt; a direktornak még a fold aldl is eld
kellett teremteni valami siilt ételt, s csak azutan folytathattdk az eldadast.
A jo szerep.

- Milyen szereped van az 01j darabban? - kérdezi a primadonnat egyik baratndje.

- Nagyon kitiind. Minden felvonasban kétszer kell atoltoznom, - hangzott a valasz.

Félreértés.

1. szinésznd: Ki a legkedvesebb koltod?

11 szinésznd: Bolond kérdés! Hat a Muki bard!
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Dériné és a szerelmes diak.

Dérinébe, az linnepelt énekesndbe, mikor mar javakorabeli asszony volt, beleszeretett egy
tejfelesszaju didk.

Az ifju r annak rendje és modja szerint aradozd levelet irt a miivésznének, s arra kérte,
engedné meg, hogy meglatogathassa.

A miivésznd valasza ekkép hangzott:

,» Tisztelt ifju uracskdm! Vettem becses levelét, s miutan holnap délutdn nalam éppen gyer-
mekbal 1észen, igen lekdtelez, ha megjelenésével szerencséltetni fog. A zsebkenddjét ne
felejtse otthon! Dériné.”

Viragnyelven.

Szinésznd (udvarldjdhoz, ki nem nagyon erdlteti meg magat ajandékokkal): No hallja, bar¢ tr,
ha maga szinész volna, a tékozI/6t nem tudna eljatszani!

Proba alvaskozben.

A szereptanulas kozben elaludt a fiatal szinész. Jon azonban az igazgaté és rakialt:
- Maga megint alszik? Estére szégyent vallunk, ha nem tanulja be a szerepét.

- Engedelmet kérek, - riadt fel a szinész, - az igazgatd ur azt mondta, hogy ugy kell tudni a
szinésznek a szerepét, hogy almdban is elmondhassa. Hat csak ezt probaltam!

Minden a szokastol fiigg.

Egy orsz. képvisel6t kertiletének néhany kékmandlis valasztdja latogatta meg.

A képviseld, hogy kedveskedjék nékik, elkiildte 6ket a népszinhazba. Az eldadas eldtt azon-
ban, persze a képviseld koltségén, jol bevacsoraztak, elfogyasztvan a tobbi kozt egy-egy fog-
hagymas rostélyost is. A képviseld, aki szintén ott volt a szinhdzban s egy paholybdl nézte az
eldadast, egyszer csak azt latja, hogy az atyafiak folemelkednek helyiikrdl, s megvetd pillan-
tast vetve a koriiliildkre, a szinhazat elhagyni késziilnek.

A képviseld elébok siet.
- Nos, hat miért jonnek ki olyan hamar?

- Jaj, nagysagos uram, nem lehet azt nekiink kiallani. Csupa asszonysagok iiltek mellettiink; s
a mikor azok elészedték a zsebbevalojukat, olyan gyalazatos szaga volt annak, hogy istenféld
ember azt el nem szivelhette.

A képviseld megértette a dolgot. Minden a szokastol fiigg. A finnyas asszonynépnek a fog-
hagyma volt biidos, a falusi atyafiaknak pedig a zsebkendére locsolt illatszer.
A hitelezé aggodalma.

Szineész: Oh, én tudom, mivel tartozom az utokornak!

Hitelezé: Jaj, jaj!... Hat mar annak is tartozik!... Hat akkor mikor kapjuk meg mi kortarsak a
kovetelésiinket?...
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Megszokta.

Szinigazgato. Szivesen szerzOdtetném, de 6n kétségbeejtén hunyorgat.

Szinész: Nem csoda. Oly régen kacsingatok mar a Nemzeti szinhazra, abban a hiszemben,
talan oda szerzddtetnek, hogy megszoktam a hunyorgatast.

Az énekesno és a trombitas.

Egy kozépszerti, de anndl elbizakodottabb operette-énekesnd raférmed a zenekar trombitasara:

- Hallja, 6n olyan larmat csindl a hangszerével, hogy az én énekemet ugyszolvan senki sem
hallhatja.

- Bocsasson meg, - valaszolt a zenész, - de ez csak a nagysad érdekében torténik. Az igazgatod
ugyanis azt parancsolta, hogy ha valamelyik énekes gikszert csindl, igyekezzem trombitdm
harsogasaval azt elpalastolni.

Hogy kell megpuhitani.

Egy vidéki varoskdban érzékeny drama kertilt szinre, a melyben a hdsné makacsul visszauta-
sitja a szerelmi vallomasokat. A karzatrdl egy tiszti szolga csak nézi-nézi a jelenetet, s aztan
hangosan nevetve, lekialt:

- De mar jobban érti ezt a mesterséget az én uram, a huszarkapitany, aki engem a minap
levéllel s egy arany karpereczczel kiildott ehhez a makranczos menyecskéhez.

A Kkijavitott darab.

A régi, boldogabb idékben tortént.

A grof Oméltosaga, aki egyébirant nagy partfogoja volt a szinészetnek, a Schiller-féle ,,Hara-
miak” eldadasa utdn magahoz rendelte az igazgatot, s a kdvetkezdleg szo6lt hozza:

- A tegnapi szomorujatékot igen jol adta a tarsulat. Holnap is ezt kell adni. De mivel a fele-
ségemet, a grofnét is a szinhazba akarom vinni, kivanom: e/dszér, hogy a masodik felvonast, a
hol annyi 16v61ldozés torténik, hagyjak el; masodszor, hogy Moor Kéroly, amint érdemli,

crer

darab hdse, Moor Karoly, mint tobb gyermek apja, j6jjon el egész Uri familidjaval, mert
kivéancsi vagyok, mikép becsiilte meg magat késobbi ¢életében.

S az el6adason minden gy tortént, amint a grof kivanta.

Hogy lett a dramabol balettanc.
Egy kezd6 dramairo 0 darabot nyujtott be a szinhazhoz. Néhany nap mulva igy sz6l hozza az
igazgato:

- Elolvastam a darabjat. Igen jo; de attol félek, hogy nem fogunk vele teli hazat csindlni.
Hanem tudja mit? Hagyja ki 6n a két elsd felvonast, a harmadik felvonasbol pedig csinaljon
operaszoveget.
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Az ir6 kelletleniil, savanyu arccal végre is belenyugszik.
- Ha olyan nagyon akarja az igazgat6 Ur, hat isten neki, beleegyezem.

Harom hét mulva készen volt az atalakitas. Az igazgato elolvasta a darabot, s az elragadtatas
hangjan gratuldl a szerznek:

- A darab igy atalakitva valoban folséges. On igazi langész. Hanem az a tanacsom, hagyjuk el
a harmadik folvonast is, s csak az utolso jelenetet tartsuk meg. A kihagyott rész helyett majd
én mindenféle tdnczot és csoportozatot toldok be. Megldssa, mind nagyszeri lesz igy a hatas!

A szegény ir6 ezt is megteszi. A megmaradt toredékek végén egy jelenetben Osszeadja a
szerelmeseket. Aztan a darabot ismét elviszi az igazgatonak.

- Isteni! - kidlt fel az igazgatd. - Most mar kozel vagyunk hozza, hogy a darab egészen
tokéletes legyen. Csak ezt a jelenetet kell kihagynunk, s akkor olyan &tfelvondsos balettel
Iéphetiink a kozonség elé, hogy ha valamikor, ugy most kinyomja a betdduld kozonség a
szinhaz falait.

Ejha!

- Sz¢ép a primadonna?

- Meghiszem azt! Gondolhatod, még a fogait is Budapestrdl kapta tegnapel6tt a postan!

A dalszinhazban.

No: Ezt a zenét én nem értem!

Férj: Mit? Paholyban {ilsz, s még sem érted a zenét? Hat akkor mit szdljanak hozza azok az
emberek, akik olcsobb helyeken iilnek?!
Szinészkongresszus idején.

Szinész: Igazgatd Ur, nincs mit ennem.

Koveér direktor (hatalmas pocakjara mutat.): Maga panaszkodik? Képzelje csak el, mennyi
koltségembe kertil, hogy ezt a nagy hast mindennap megtdltsem.
Erti a dolgat.

Dramaturg: Ez a drama nagyon is hosszu. Toriiljon beldle.
Dramairo: Melyik részleteket toriiljem?

Dramaturg: Amelyeket a legjobbaknak tartja.

Az aldozat.

- Jol van, lelkem, - sz6l a férj a nejéhez, - hiszen én elmennék a Wagner operdjat meghall-
gatni, de legalabb ne ijesztene fel minduntalan szundikalasombol az a nagy larma!

150



Az oltozoben.

Balettancosno: Ugy-e, az ilyen 1ab valdsagos toke?

Badro: Az 4m; a tobbi pedig a tartalékalap.

A szinész fogai.
Nagyon f4jt a vidéki szinésznek a foga. Elment a fogorvoshoz, s valami zsibbasztd csoppeket
kért.
- A fog rossz, odvas, - mondotta az orvos, - nincs mas tennivald, mint kihuzatni.

- Hagyjuk még, kedves doktor ur, két hétig. Innen, a mint hallom, Ipolysdgra megyiink. Ekkor
aztan kihuzhatja 6sszes fogaimat, mert ott igysem lesz mit ragni velok.

Fontos intézkedés.

Dramairo: Megtette-e mar az elokésziileteket darabom eldéadasara?

Szinigazgato.: Oh igen! A kijarasokat megszaporittattam.

A komikus fia.
A Népszinhaz egyik népszerli komikusaval tortént meg. Egyizben elkiildte a két kis fiat a
szinhazba, hadd lassék az aprosagok is, hogy jatszik a papa.

El6adas végeztével aztdn megvartak az 61t6z0 ajtajaban s a csalad egylitt gyalogolt hazafelé. A
nagyobbik legény el volt ragadtatva édes apja milivészetétdl. Folyton fecsegett és citalt, a latott
¢s hallottakbdl; mig a kisebbik - lehetett vagy 6t éves - sz6 nélkiil, hallgatagon 1épkedett aprod
labaival, édes apja kezén vezetve. A komikusnak feltiint a kis fiti hallgatasa.

- Hat te nem is beszélsz semmit? Neked nem tetszett a papa?
A gyerek vélasz helyett sirva fakadt.

Az apa csodalkozva emelte fel a kis joszagot.

- Mi bajod dragam? Miért sirsz?

A fiucska alig tudott kdnnyeitdl szohoz jutni.

- Mert a papat mindenki kineveti...
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VI.
Csoppek.

Orvosi adomak.

Vagy-vagy.
- Az istenért doktor Ur, mi baja a szegény lednyomnak? - kérdi az aggddo anya az orvostol.

- Mielétt felelek, - valaszol az orvos, - mondja meg nagysadgos asszonyom, nem szerelmes-e a
leanya valakibe reménytelentil?

- Nem; biztosan tudom, hogy nem.

- Nos, akkor a kisasszonyt az influenza bantja.

Az aggodo feleség.

Asszony: Oh, doktor ur, hat fel fog-e gyogyulni szegény férjem?
Orvos: Most még nem mondhatom meg. A krizis csak e hét végén fog beallani.

Asszony: Ah, és a gyaszkelme-végeladas mar holnap befejezdédik!...

A legujabb betegség.
Egy falusi gazdaember orvost hivatott beteg fidhoz. A gazda maga is igen vékonypénzi,
beteges kinézésii ember volt.
Mikor az orvos kikérdezte a fiut, egyuttal az apjat is megtudakolta:
- Hat kend, Pernye gazda, miben szenved?

- En, kérem alasan doktor ar? Hat - adéekzekucioban!

Praktikus gondolkozas.

Palacsintané asszony e szavakkal fogadja az orvost, a ki fiat hosszabb ideig gyogykezelte:

- Mit? Egy forintot szamit minden latogatasért, mikor Joskdmtol az egész utca gyermekei
himldések lettek és On, orvos 1ur, olyan jo iizleteket csindlt?! Hiszen tulajdonképen még a
doktor tirnak kellene nekem fizetni, hogy fiam altal annyi beteghez jutott.

Az orvossag.

- Hany halott van? - kérdi a korhazi orvos az apoldénétdl a kolera alkalmaval.

- Nyolc.
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- Hiszen kilencnek rendeltem az orvossagot!

- De egy nem vette be.

Az uj jarasorvos.
A f6szolgabird az 0j jardsorvosnak, a bemutatkozas utan, a kovetkezd tanacsot adta:

- Ha azt akarja a doktor ur, hogy hamar megkedveljék, ne tiltsa el egy férfinak sem a borivast,
s egy asszonynak sem a kavét. Majd meglatja, hogy a tenyeriikon fogjak hordozni.

Megnyugtato.

- Doktor tr, segitsen rajtam! Megharapott egy veszett kutya. Félek, hogy viziszonyba esem.
- Mi a foglalkozésa?
- Borkereskedd vagyok.

- Ne tartson semmitdl. Mint borkereskedd nem eshetik viziszonyba.

Orvosi tanacs.

- Ugy-e orvos ur, kiss¢ f4j a torkom?

- Ugy van.

- Tehat néhany napig otthon kell maradnom?

- Helyes.

- Es 6ranként gargarizalni a torkomat tims6-oldattal?
- Ugy van!

- S kiilonben is vigydzzak magamra?

- Ajanlom. A mi pedig orvosi tiszteletdijamat illeti...

- Azzal magamnak maradok ados a sok jo tanacsért, melyet magamnak adtam.

Uj gyogyszer.

Beteg volt Erzsok néni és doktort hivtak a hazhoz.

Az asszony megmondta a doktornak, hogy a gyomra faj és haziorvossagot akar.
- No hat akkor j6 lesz egy darab koriandrum, reszelve.

Masnap megint eljott a doktor.

- Hat hogy van, hogy? - kérdi a beteget.

- Rosszabbul, meghalok! - nydgte a beteg.

- Vett az orvossagbol?

- Egészen a vasarokig mind megettem!
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- Mit? - kérdezi elcsodalkozva a doktor.

- Hat a mit tetszett rendelni: a kalendariumot.

A legjobb gyogymad.

- Miféle gyogymod szerint kezeli betegeit, doktor ur, allopathikusan, vagy homeopathikusan?

- Goromban kezelem Oket, ez hasznal leginkabb.

A kovérség gyogyszere.
Orvos (tulsagos kovérségben szenvedd betegéhez): Ha meg akar gydgyulni, én csak egy szert
tudok a szdmara, hanem az aztan teljesen biztos szer.
Beteg: S mi volna az, doktor ur?
Orvos: Lopjon egy lovat.
Beteg: Mit? Lovat lopjak?

Orvos: Igen. Akkor aztdn majd rajta veszt, szépen elcsipik, elitélik, becsukjak, s ez alkalom-
mal oly helyzetbe jut, hogy célszerli koplalas mellett ismét helyredll az egészsége.

A hatas.

Orvos: A baroné talan meghtitdtte magat egy kissé?

Bdaroné: Meglehet, mert mar harom nap 6ta olvasok egy kdnyvet az északi polusrél és a jeges
tengerrol.

Talalo elnevezés.

X. orvos nevezetes arrol, hogy szereti a merész kurdkat. Az az elve: ,,vagy - vagy.”
E miatt egy alkalommal a kdvetkez6 feliratt cédulat ragasztotta valami kopé az ajtajéra:

., 1t lakik dr. Gyorsvonat. Egyetlen stdcio: a temeto”

A gorhes patikarus.

Benyit Andras gazda a patikaba; latja a vékonydongéju gyogyszerészt, s legott visszafordul.
- Mi tetszik? - kérdi a gydgyszerész.

- Orvossagot akartam kérni.

- Hiszen ¢én is szolgélhatok.

- Nem kell. Ha j6 orvossaga volna az Urnak, nem lenne ilyen gorhes.
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Azok a vok!

Ur: Kérem, 6n fajdalom nélkiil huz fogat?

Fogorvos: Biztositom, hogy cseppet sem f4j. Nem vagyok én dr. Kampo, aki minden pécien-
sét megkinozza, és a kinél a fogak hlizés kdzben rendesen beletornek.

Ur: Ugy? No, akkor majd Kampohoz megyek.
Fogorvos: Mi jut eszébe? Szandékosan megkinoztatja magat?

Ur: Oh, nem nekem, - az anyosomnak f4j a foga.

Savokura.

Orvos: Nos, hat hogy aludt nagysad?

Kisasszony: Nem olyan jol, mint tegnap, doktor ur.

Orvos: Akkor hat tessék ma egy poharral kevesebbet inni.

Kisasszony: De tegnapeldtt egy poharral t6bbet ittam és pompasan aludtam.

Orvos: Ugy? - No akkor csak tessék ma is egy poharral t6bbet inni.

Kisasszony: Eszerint tehat koriilbeliil mindegy, akar egy poharral tobb, akar kevesebb?

Orvos: Ugy van, nagysad, - de csak akkor, ha az orvos rendeli.

Bolcs eléovigyazat.

- Nos, hogy van 6n? - kérdezi az orvos egy ismerdsével talalkozva.

- Fizetnem kell azért, ha megmondom 6nnek, hogy vagyok? - kérdezte tréfasan az ismerds.

Mi a baja?

Beteg: Lassa, kedves doktor ur, semmiben sem szenvedek sziikséget, mindennel birok, a mi
csak a kényelmes ¢élethez sziikséges; semminek sem vagyok hijaval, hogy magamat békesség-
ben, nyugalomban apolhassam, - s mégis egész nap beteg vagyok. Hat mi bajom van nekem
tulajdonkép?

Orvos: Az, hogy semmi baja.

Megnyugtatasul.

Beteg: Doktor ur, mar egészen jobban érzem magamat. Engedje meg, hogy egy pohar bort
igyam.
Orvos: Semmi esetre sem engedhetem meg. Még varnia kell egy hétig.

Beteg: Hat akkor legalabb mutasson egy dugohuzot.
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Vallas és patika.

A gyogyszertarban egy falusi ember porokat rendelt.
Elkésziilvén az orvossag, azt kérdi tdle a gyogyszerész:
- Hat ostya kell-e a porokhoz? Mert kesertiek am.

- Nem kell kérem alasan, - valaszolt a hitbuzgd gazda, mert a beteg reformatus.

Hathatos izzaszto-szer.
Tanar: Ha pedig az imént felsorolt izzasztdszerek hatds nélkiil maradnak, mit fog 6n akkor
tenni?

Orvosnovendék: Akkor... akkor a betegemet idekiildom a rigorézumra.

Ne menj!
Orvos (nejéhez): Isten veled, édes Malcsikam, épen most szodlitottak egy nehéz beteghez,
tiistént tdvoznom kell.

A feleség: Ne menj, édes Kérolyom, az istenre kérlek, ne men;j! Légy irgalmas, hagyd azt a
szegény embert még ma ¢életben, s maradj inkdbb itthon.

A javulas utjan.
Kororvos: No Joéska, hogy van az apad?

Fiu: Koszondm kérdését, doktor r, mar jobban van, hala istennek. Engemet szerencsésen mar
elagyabugyalt, de az édes anyammal még nem mer kikezdeni.

A képzelt beteg.
- Doktor ur, nagyon rosszul érzem magamat, - nyafog egy vén kisasszony. - Attdl félek, hogy
megkaptam a hideglelést.
- Lassuk csak, talan valami vigyazatlansagot kovetett el.
- Tegnap egy gyonyorl dinnyét lattam.
- Talan csak nem ette meg?

- Nem, hanem attdl tartok, hogy nagyon is sokaig néztem.

Onzetlen orvos.

- Doktor ur, mennyivel tartozom 6nnek? - kérdezte egy fukarsdgardl ismeretes gazdag bankar
orvosat, a ki hires volt igazmondasairdl.

- Egyetlen egy fillérrel sem, - felelte az orvos.
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- Csak nem gydgyit ingyen?

- Dehogy! Majd meghonoralnak az - 6rokései.

Rosz vigasztalas.

- Miért olyan roszkedvii orvos ur?
- Meghalt a betegem, kit csak ma vettem kezelés ala.

- Soh’se busuljon ezért; meghalt volna szegény talan kiilonben is.

Az egészséges beteg.

Az orvos egy ndi paciensének, a ki mindenféle képzelt betegségben szenved, azt monda:

- Milyen bamulatos az egészsége asszonyom, hogy ezt a sok betegséget elbirja!

A takarékos asszony.

- Doktor ur kérem, az uram himloben fekszik.

- Ugy! Na, mindjart elmegyek.

- Kérem doktor r, még ma ne jojjon, csak egypar nap mulva.
- S miért?

- Mert talan a leanyom is meg fogja kapni, és akkor legalabb egyiitt gyogyithatja.

Sok a jobol.

Orvos (egy egészen elsovanyodott betegéhez): Mar most rakjon a mellére harom mustar-
tapaszt, a hatara pedig 6tot.

Beteg: Nem lesz sok az a sok mustar erre a kevés husra?

Az orvosok és a halhatatlansag.

Egy orvoshoz, a ki rendesen sirba viszi betegeit, valaki nem rég ezt a kérdést intézte:

- Orvos 1r, hogy hihet 6n a holtak feltdmadasaban, mikor 6nnél még a betegek sem kelnek
fel?
Eros természet.

Orvos (betegéhez, miutan mar megvizsgalta): Rendelek magénak egy orvossagot, ettdl ugyan
meggyogyul, de rettentd ocsmany bevenni. Megbirja a maga természete az ilyen ocsmany-
sagot?
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Beteg: Hogy megbirja-e? Azt hiszem, hogy meg, tekintetes doktor ur. Mert isten segedelmével
ide s tova 27 esztendd oOta €lek a feleségemmel, mar pedig anndl nem dsmerek - ocsmanyab-
bat.

Az allatorvosnal.

Egy gazdaember bedllit a keriileti allatorvoshoz.

- Mit akar? - kérdi tdle a lodoktor.

- Hat hogy eljonne a téns doktor ur a beteg fiamhoz.
- De hiszen tudja, hogy ¢én éllatorvos vagyok.

- Tudom, tudom. Eppen azért jottem ide. Mert hat azt gondoltam, hogy a doktor ur meggyo-
gyitja az oktalan allatot, mennyivel jobban tudja kikuralni az embert, a ki elmondhatja bajat.

Ezer szerencse.
- Doktor ur, az isten szent szerelméért, mondja kérem, mi baja férjemnek. Sulyos beteg? -
kérdi az aggddo asszony az orvostol, ki dgyban fekvd férjét vizsgalta meg.

- No, hat ha tudni akarja, hat biz ez vorheny, veszedelmes vorheny, - valaszol az orvos. -
Nézze csak, ugy-e, mind a két keze olyan vords, mintha vérbe martottak volna?

- Vords am, doktor Ur, mert az én uram ruhafesto.

- Ugy, tigy - ruhafest3? Ezer szerencse! Kiilonben bizonyosan belehalt volna.

O szinteség.
Gyermek (apjahoz): Igaz papa, hogy téged még azok utan a betegek utdn is fizetnek, a kik
meghalnak?

Orvos: Héla istennek, igaz. Mert ha csak azok utan kapnék pénzt, a kiket meggydgyitok,
akkor, fiacskam, koldulni mehetnénk.

Az orvos nosiilése.

- Igaz, hogy dr. Pirula olyan gazdag lanyt vesz el?
- Dehogy!
- Pedig azt mondjak, hogy igen eldnyds hazassagot kot.

crer

Egymas kozott.

Két orvos talalkozik az utcan.
- Ejnye, de hatalmas katarhusa van 6nnek, kolléga tr!

- Az am, - feleli szaporakat kdhintve az orvos, - gy kohdgok, mintha a magam betege volnék.
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Tualzas.

- Doktor 1r, - igy szolt egy halds paciens, midon betegsége utan elsd sétdja alkalmaval az
utcan az orvossal talalkozott, - életemmel vagyok onnek adosa, és ezt sohasem fogom 6nnek
elfeledni.

- On tiloz, - felelt az orvos, - urasagod nekem csupan szaz koronaval ados, a melyrél ugy
latszik mar megfeledkezett.

A fajos fog.
- Mi lesz ezzel a foggal, orvos ur? Nem lehet maskép segiteni, csak ugy, ha kihtzza? - kér-
dezte egy finnyas asszonysag a fogorvostol.

- Hat persze, hogy ki kell htizni. Kukoricaval csak nem csalogathatom ki, - volt az orvos
valasza.

A doktor-kisasszonyok.
Dr. A.: Melyik holgy érte el a legnagyobb eredményt azok koziil, a kik az 6n klinik4jan tanul-
nak?

Dr. B.: Engelmann kisasszony. O ugyanis férjhez ment az egyik asszisztensemhez.

A patika titkaibol.

Tanar: Hogyan készitik a tojasolajat?

Gyogyszerészhallgato: Ha kifogy a tojdsolajunk, akkor hozok a fonoknétdl egy tojast, azt
megfdzziik keményre.

Tanar: J6l van, csak tovabb!

Gyogyszerészhallgato: A tojast meghamozzuk, aztan a kartdrsam, Gonda Jozsi, megeszi a
sargajat, a fehérét pedig én. Es ha valaki tojasolajat kér, hat mustarolajat adunk neki.

A hala.
Orvos: Kérem ez tobb, mint a mennyit kivanhatok. Urasagod 200 koronat akar fizetni, holott
csak 100 koronat igért, ha feleségét meggyogyitom. Szerencsétlenségre azonban meghalt.

Ozvegyember: Eppen azért, doktor ur. On tobbet tett, mint a mennyit igért; s nem volnék
tisztességes ember, ha meg nem haladlnam faradozésat.

A felét magara veszi.

Orvos: Kedves baratom, magat nagyon erds hideglelés gyotri.
Beteg: Es rettenetes szomjusag.

Orvos: Viselje csak magat nyugodtan. En rendelek maganak valamit, ez a hideglelést majd
megsziinteti, s a szomjusagot pedig eloltja.
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Beteg: A felét majd csak magamra veszem ¢én. Csak lasson utana, doktor Ur, hogy a hideglelés
megszilinjék, a szomjusaggal aztan magam is elkésziilok.

Gyanakodas.

Orvos: Olyan orvossagot rendeltem onnek, hogy holnapra egész biztosan meggyogyul tle.

Beteg: Igazan? Aztan nem fogja megbanni a doktor, hogy olyan hamar felgyogyulok?

A legrosszabb.

- Elkészitett mar az orvosod a legrosszabbra?

- Igen! Megmondta, hogy a szdml4ja 6tszaz korona.

A tapintatos doktor.

Egy févarosi haztulajdonos egy izben a kovetkezd levelet kapta:
Mélyen tisztelt Uram!

Bocséssa meg, hogy hdborgatom soraimmal, de kénytelen vagyok ont emlékez-
tetni arra, hogy egy orvosi konzultacioért 5 koronaval adésom, miért is kérem
sziveskedjék a mondott 6sszeget megkiildeni.

Tisztelettel

Dr. P. A.
Or'voSs.

A haztulajdonos meglepetve olvasta ezeket a sorokat, anndl is inkabb, mert tizenot esztendeje
a legjobb egészségnek Orvendett és azdta orvossal egyszer sem vizsgaltatta meg magat. Letilt
tehat és a kovetkez6 rovid valaszt irta az orvosnak:

Dr. P. A. orvos urnak,
?
Tisztelettel

K.J.
héaztulajdonos.

Erre masnap a kovetkezd levél érkezett:
Tisztelt uram!

Becses kérdgjelére valaszolva, batorkodom a kdvetkezd dolgot emlékezetébe hozni. A
mult hd 19-én délutan fél 5 6ra tajban 6n az Andrassy-uton megallitott engem a
kovetkez6 szavakkal:

- Hogy van doktor?

En erre azt feleltem, hogy jol és a kérdést visszaforditottam, mire 6n, lehet, hogy
csak megszokasbol, de ugy panaszkodott:

- Bizony nem a legjobban.
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Ezalatt egymas kezeit szorongatva, én az 6n pulzusat figyeltem és miutdn az a
legrendesebben vert, 6rommel konstataltam, hogy semmi baja sincsen. Ezért a
tapintatos konzultacioért van szerencsém 5 koronat felszamitani.

Dr. P. A.
OrI'vos.

A héztulajdonos, egy tizforintos melléklésével igy valaszolt:
Tisztelt orvos ur!

Itt kiildok 20 koronat: humor 10 korona, tapintat 10 korona. Konzultacidért nem
fizetek. Maradjunk ezutan is jo baratok, de kijelentem, hogy ebben az életben nem
fogok onnel kezet.

Tisztelettel

K J
haztulajdonos.

A hullé levelek.
Egy fiatal mellbeteg asszony haldoklott. Az orvos szomoru arccal tavozott téle. Egy oreg
cseléd megallitja az utjaban.
- Doktor ur, lehet még remélni?

- Nem, - feleli az orvos. - Mire a levelek errdl a fardl lehullanak, a szegény asszony mar nem
fog élni.

Lili hallotta ezt. Lili 6téves, nagy fekete szemil, szoke haju kis leany, ki latta, hogy anyja
mennyire szenved. Este keresik a babat. Nincs sehol. Végre atyja bukkan ra egy fa tetején.

- Mit csinalsz ott fenn Lilikém?

- Lemetszem a leveleket, hogy ne hulljanak le...

A szem és a fogak.

- Mit gondolsz, szemorvos legyek-e, vagy fogorvos?
- Csak légy fogorvos.
- Miért?

- Hat egyszeriien azért, mert az embernek csak két szeme, de harminckét foga van.

Az angyalszallitok.

Meghalt a kis Margit, a Sandor testvérhuga. Néhany nap mulva a temetés utdn Sandor oda-
fordul az anyjahoz és kérdi:
- Mamadcska, hol van Margit, hogy nem latom?

- A menyorszagban, kis fiam.
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- Es mit csinal a menyorszagban?
- Angyal, a jo Isten mellett.

- Angyal? Ugy-e, mama, ha a jo Istennek angyalra van sziiksége, csak ir a doktor bacsinak?

Mély alom.
A szénhord6 legénynek valami baja tdmadt, s kénytelen volt orvoshoz menni. Az orvos gon-
dosan megvizsgalja.
- Mélyen alszik-e? - kérdi t6le.

- Igenis, kérem alasan, elég mélyen: a pincében, - valaszol a szeneslegény.

A szokas hatalma.

Egy pincért szallitottak a korhazba.

Valami kisebb operaciot kellett végrehajtani rajta s az orvosok elaltattak annak rendje és mod-
ja szerint. Az operdci6 hamarosan sikeriilt is, de a legnagyobb csodalkozdsukra az orvosok
nem tudtak folébreszteni a beteget.

Egy negyedoraig tartott a hidbavalo ébresztgetés s az orvosok mar tanakodni kezdtek a kiilo-
nds eseten, a mikor az egyik otletszerlien hangosan elkialtotta magat:

- Fizetni!...

Az ismeretes szonak csakugyan meglett a hatdsa. A pincér feliitotte fejét, kinyitotta a szemeit,
deriilt arccal nézett koriil a teremben és viddman megszolalt:

- Igenis, kérem.

Az orvosok pedig nevetve gratuléltak taldlékony kollégdjuknak.

Tessék kimondani!

Németorszagban uj gyogyszert talaltak fel. Neve:

., Dyathlgyeocollanidoorybenzoesauremethylesther.”

Jol jar az a gyerek, a kit elkiildenek érte a patikaba, aztan kialthatjak utana:
- El ne feledd!

A hipnaozis.

Orvos: Es maga Irén nagysad, nem hisz a hipnozisban?

Kisasszony: Nem nyilatkozhatom a dologrdl egész hatarozottan, valahanyszor hipnotizaltak,
mindig elaludtam.
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Megkonnyebbiilés.

Orvos: Hidba, kedves baratom, le kell vagnunk a féllabat.

Beteg: No, hala Istennek! Mar attdl féltem, hogy eltiltanak a sorivastol.

Foghuzas utan.

Fogorvos: No, kinn van a gonosz fog. Hogy érzi magat?

Paciens: Mintha a fejemet huzta volna ki a doktor ur és csak a f4jos fog maradt volna meg.

Az életjel.

Mentdorvos: Rendér, mondja csak! Mikor a szerencsétlent a Dunébol kihuztak, vett-e nala
valami életjelt észre?

Rendor: 1genis, husz fillért.

Magyarazat.

Orvos (a beteghez): Allapota egy kicsit jobbra fordilt.
Beteg: Es mikor kelhetek mar fel?
Orvos: Hogyha holnap is beteg lesz, akkor még nem szabad elhagyni az agyat.

Az uri betegség.
Kulcsos Antal: No, hogy van a komank?
Szenes Dani: Nagyon roszul.
Kulcsos Antal: Ne mondja. Aztan mi a baja?
Szenes Dani: Nagy baja van annak! Uri betegségbe esett, nincs mar semmi reménysége.
Kulcsos Antal: Uri betegségbe? Aztan mégis mi 1égyen hat a baja?

Szenes Dani: Azt mondja az orvos ur, hogy idegbajos. Pedig mennyit mondtam a komamnak,
ne forgolddjék a nagy urak kozott, mert még bajba keveredik; de hat tudja kigyelmed, milyen
keményfejii a koma, nem hallgatott rdm!

A szimulans.

Ezredorvos (a belépd kaplarhoz): No, mi ujsag?

Napos kaplar: Alasan jelentem ezredorvos Ur, az €jszaka megest meghott egy szimulancs!

Batorsag.

A beteg szol:

- Sz6ljon batran, doktor Ur, feleljen dszintén, mindenre el vagyok késziilve. Mikor szabad Gjra
bort innom?
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Orvossag az idegbaj ellen.

Asszony (férjéhez): Az orvos azt mondta, hogy idegeim igen gydngék és vennem kell valamit.
Férj: Nos, mit vettél?

Asszony: A kabatod zsebében talaltam egy hiisz koronast és kalapot vettem érte.

Orvosi vélemény.

Az ezredorvos megvizsgalja a bakat s rola a kdvetkezd egészségi bizonyitvanyt adja:

,, Letteib6l, beszédébdl és a hozza intézett kérdésekre adott feleleteibdl itélve, butanak észlel-
tetik; mindamellett katonai szolgadlatra alkalmasnak véleményeztetik.”
Megerdltette.

A.: Hova, hova?
B.: Megyek a fiilorvoshoz.
A.: No, mi baj van? Talan meghiiltél, vagy léghuzamban voltal?

B.: Nem én! Hanem egy Wagner-operat hallgattam végig.

Jo helyen tapogat.

Férj: Doktor Ur, igazén segithetne mar a feleségemen! Borzasztd, a milyen zsort6l6dd! Egyre
csak nyafog, egyre csak panaszkodik. Azt mondja, mindene f4j neki. Nem talalja a helyét!

Orvos: Mondja csak, kérem, csindltatott mar neki az idén 11j ruhat?

Igaza van.

Orvos (betege vejéhez): A gydgykezelésért szaz koronat szamitok fel.
Ur (elsapadva): Doktor tr, kérem, feleljen 6szintén, adna on anyosaért ekkora osszeget?

Orvos (gondolkodik): Igaza van, uram; elég lesz husz korona is.

Mar ismeri.

NG: Edes doktor 1r, beteg vagyok.

Orvos: Kedves nagysad, melyik fliirddbe akar az idén menni?

Az izzaszto kura.

Feérj: Kedves feleségem, az orvos azt tanacsolta, hogy izzaszto flirdét hasznaljak...

Feleség (kozbevag): Nem sziikséges, nekem igyis komoly beszédem van veled.
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Mikor az orvos szorakozott.

Kisasszony: Orvos Ur, a szivem is...

Orvos (kdzbevag): Valdsziniileg megterhelte.

Mikor artalmas a kerékparozas?

- Hat a kerékparozas minden koriilmények kozt egészséges, doktor ur?
- Nem.
- Hat mely esetben artalmas?

- Abban az esetben nagysad, ha az ember kitori a 1abat.

Nem ezt varta.

Orvos: Nagysad, holnap lesz huszon6t éves orvosi jubileumom.

Hoélgy: Igazan? Akkor, azt hiszem, rekviemet fog tartani elhunyt kezeltjei lelkitidveért!

Ez is hegyi levego.

Orvos: Nemrégen hegyi levegdt ajanlottam onnek! Hat el fog utazni valamerre?

Ur: Elutazni éppen nem fogok, hanem majus elsején felkoltozom a negyedik emeletre.

Az almatlansag oka.

Pdaciens: Nem tudom, mi bant, de egy id6 6ta nem tudok aludni.
Orvos: Mutassa a nyelvét!
Paciens: Tessék!

Orvos: No, fizikailag nincs semmi baja... De talan lelkifurdaldsa van, mert még nem fizette ki
a legutobbi szamlamat.

Kiséro koriilmény.
Anya: Leanyom most Gjra gyakran szenved szivgdrcsben.

Orvos: Nem vett észre ndla semmi kisérd koriilményt?

Anya: Néha-néha egy hadnagyot.

Mindegy!

Hirtelen benyit az inasgyerek az 4llatorvoshoz.

- Tekintetes uram, tessék hamar jonni! A gazdam nagyon beteg.
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- Megbolondultal? - formed ra az orvos. - Hiszen én allatorvos vagyok.

- Nem tesz a’ semmit! - valaszol az inas. - A felesége ugyis vén szamdrnak hivja.

Még élni akar.

- De, édes szomszédasszony, maga nagyon beteg. Miért nem hivat orvost?

- Oh istenem, hiszen nem akarnék még meghalni!

Orvosi szigorlaton.

Tanar: Mirdl ismeri meg, hogy komoly esettel all szemben?

Szigorlo: Arrdl, ha a beteg belehal.

Ez is bosszu.
A.: Vetted észre, az orvosunk egy id0 6ta oly ritkdn ir recipét, s akkor is mindenbdl a leg-
kisebb mennyiséget rendeli.

B.: Nem csoda, mikor haragban van a patikussal!

Kemény orvossag.

Orvos: Ezt a port vegye be egy kanal vizzel; itt hagyom a kis kdvéskanalat is.
Orvos (masnap): No, lecstuszott az adott por?

Oregbéres: A port csak konnyen lenyeltem; de a kandllal vagy tiz porcig veszédtem, a mig
lemont.

Helyes kovetkeztetés.

N0 (a haziorvosahoz): Beteg még a lednyom, orvos ur?
Orvos: Még bizony beteg, nagysad!
NG: Es hamarosan nem is fog meggyogyulni?

Orvos: De azt hiszem, hogy holnap mindenaron folkel, mert egyre azt mondogatja, hogy
holnap - bdl lesz.

Annal jobb!
Gazdasszony: Doktor ur, minden szentekre kérem, nyujtson egyetlen reménysugart! Az oreg
ur azt igérte, hogy megeskiiszik velem. Hisz tudja, hogy mar huszonét év ota...
Orvos: Tudom. Bizzék bennem asszonyom.
Gazdasszony: De ha elébb meg talal halni... En azt til nem élem.

Orvos: Annal jobb! A hazassagok ugyis az égben kottetnek.
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Egyszeri gyogyszer.

Orvos (a beteghez): Mi baja?
Beteg (nyogve): Ha ide nyulok, itt faj, ha oda nyulok, ott f3j...

Orvos (mérgesen): Hat ne nyualjon oda.

Lehetetlen!

- Mi baja van a Morickanak, doktor Gr?
- Azt hiszem, birkahimlgje van.

- Lehetetlen! Hogy esnék birkahimldbe ilyen okos gyerek?

Ez aztan a fouri biiszkeség.

- Bar6 Malomkéovy elveihez méltoan halt meg.
- Mi tortént vele?

- A gbg0s arisztokrata nem akart érintkezni az alsobbrendii néppel. Egyszer aztan az inasatol
megkapta az influenzat és az ugy elkeseritette, hogy lefekiidt, nem akart bevenni gyogyszert és
belehalt.

Segitett rajta.

Orvos: Aztan haszndlt-e az orvossag?

Kodmen Tamas: Bizony hasznalt, mert szegény anyjukom most mar egészen elhallgatott.

A karlsbadi kura.

- Miért megy a tanacsosné Karlsbadba?
- Meg akar szabadtlni a bajatol.
- Mi a baja?

- A harom leédnya.

Mindig orvos.

Az orvos neje ebéd kozben egy siilt kacsat igyekszik foltrancsirozni.
- Jaj, Sandor, - fordul a férjéhez, - sehogy sem birom folszeldelni.

- Nem lehet maskép rajta segiteni: amputalni kell mindkét labszarat, - felel a szorakozott
orvos, bizonyara azt hivén, hogy valamely stlyos beteggel all szemben.
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Kostolja meg!

Orvos (a beteghez): No Csomori uram, hat hasznal-e az orvossag?
Beteg: Nem tudom ¢én, taldn az orvos ur jobban meg tudna mondani.
Orvos: Hogy tudnam ¢én, Csomori batyam, hiszen maga a beteg és maga iszsza az orvossagot.

Beteg: Hat kostolja meg a doktor ur is.

Megfelelt a kérdésre.

A.: Mi kovetkezik akkor, ha az ember Rakoczi-kesertivizet iszik?
B.: Nem tudom.
A.: A Rakoczi-indulo!

Néha-néha!...

Az orvos egy holgy pulzusat tapogatja.
- Aztan mondja csak szép nagysad, fiatal még a férje?

- Igen; Gigy... néha-néha, - felel a holgy szemérmetesen.

Elarulta.
- De rosz szinben van ma nagysad, - sz6l az orvos egyik néismerdséhez. - Szinte sarga az
arcbore. Talan beteg?
- Igen, mar tegnap...
Az ott settenked? kis fia kozbeszol:
- Mar tegnap elfogyott a mama puderje.

Eltalalta a bajat.

Egy eldkeld orvoshoz beallit egy fiatal ember, hogy 6 beteg.
- S mije f4j? - kérdi az orvos.

- Semmim ¢és mindenem. Nincs étvagyam, mindig izgatott vagyok. Dolgozni nincs kedvem.
Ha otthon iilok, hajt a vagy sétalni. Ha pedig sétalok, faradtnak érzem magamat. Ejjel nem
tudok aludni...

- Tudja mit? - vagott kozbe az orvos, - vegye el azt a kis lanyt!

A sovanyito-kura.

Urino: Mit tegyek, doktor Ur, hogy lesovanyodjam? Mar annyi mindenféle sovanyito-karat
probaltam, de egyik sem hasznalt.

Orvos: Irigykedett mar nagysad huzamosabb ideig, példaul a szomszédasszonyra?
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A fejbeli munka.

Orvos: Ajanlom, hogy ne végezzen semmi fejbeli munkat.
Beteg: Akkor tonkre kell mennem.
Orvos: Hat mi a foglalkozasa!

Beteg: Fodrasz vagyok, kérem.

Az orvos és az anyosa.
Anyos (a vejéhez, a ki orvos): Kedves vém uram, ugy érzem, hogy a gyomrom nincs rendben.
Megmutassam a nyelvemet?

Vo: Folosleges, kedves mama. A nyelvét ugyis nagyon jol ismerem!

A doktormesterség.

Otthon vakacidzik az orvosnovendék. Egyszer megszolitja a torvénybiro:
- Ugy hallom, hogy az ifitr a doktormesterséget tanulja.

- Igen, azt.

- Mikor szabadul fel?

- Masfél év mulva.

- Hiszen akkor mar bizonyosan tud gyereket kurdlni. Nézze meg az én Boskémet, mert néhany
nap 6ta valami belsé baja van.

A kutyanak valo...

- Doktor bécsi, - sz61 a kis Odon a haziorvoshoz, - adjon kérem a Fifi kutyanak orvossagot.
- Fiacskam, nem vagyok én allatorvos.

- Pedig a papa azt szokta mondani, hogy a doktor ur orvossagai a kutyanak valok.

Az elokelo betegség.

Egy meggazdagodott hentesné igy szdl az orvoséhoz:

- Nem tudom, mit csindlnak azok az uri damak, hogy mind idegesek. Talan ajanlhatna az
orvos Ur nekem is olyan fiird6t, ahol - idegessé lesz az ember.

Mit szeretne latni?

- Jancsi, ered; ki, jon az orvos.
- Hadd maradjak itt, mama.
- Minek?

- Papa azt mondta, hogy az orvos orrodnal fogva vezet és azt szeretném nézni.
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Majdnem természetes.

Az orvos a beteg litderét vizsgalja.

- No, az iitere rendes. A nyelve nem éppen a legtisztabb. Mondja, hogy all étvagy dolgdban?
Van étvagya?

- Hat nem egyforman, - felel a beteg. - Van is, nincs is.
- Példaul, mikor nincs?

- Ha kevéssel azel6tt jollaktam.

A siker.

- On azt mondja, hogy a miitét sikeriilt. Pedig, amint hallom, a paciens belehalt.

- Igen am; de arra még raért, hogy a miitét honorariumat kifizesse.

A gyongéd férj.

- Hova rohansz ugy, Ferko?

- Oh, baratom, kétségbe vagyok esve! A feleségem haldoklik, meg az egyik lovam is a végét
jarja.
- Nos?

- Rohanok az - allatorvosért!

A betegség jele.

Orvos: No, Kata néni, hogy van a beteg ura?

Asszony: Nagyon rosszul doktor ur. Olyan kevés eré van szegénykében, hogy bizonyosan az
utolsot jarja. Tegnap is, a tiz darab gombocbol, a mit féztem néki, csak hatot tudott megenni.
Mikor konzultacio van.

A sulyosan beteg nagybacsit vigasztalni igyekszik az unokadcscse:
- Ne csiiggedjen bacsikam. Okvetetleniil meg fog gyogyulni.
A beteg néman int a négy orvos felé, akik a szoba egyik szogletében halkan tanacskoznak.

- Nem hiszem, - felel elhal6 hangon, - nagyon sokan vannak.

Elhiszi.

Az orvos ur valamiért boszankodva, hevesen felkialt:

- Ugy haragszom! Meg tudnam 6lni az egész vilagot!
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A neje gunyolddva kozbeszol:

- Elhiszem, hogy megtennéd, ha akkora volna a prakszisod!

Ez a jo orvos.

Uriasszony: Kedves doktor 1r, szeretnék marciusban Abbézidba utazni.

Orvos: J6l van. Majd kikeresek a nagysagod részére egy Abbazidhoz ill betegséget.

Az ajulasi rohamok.

Az orvos egy régi paciensével talalkozik az utcan.

- Nos, hogy van, Molnar ur?

- Meglehetdsen, csak az 4julasi rohamok megviselnek egy kissé.
- Tehat ajulasi rohamai vannak?

- Oh, nem nékem, hanem a feleségemnek!
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VIIL.
A hol az igazsagot mérik.

Adomak a birésag korébdl és az iigyvédi életbol.

A mi igazsagszolgaltatasunk.
Egy hires fovarosi iigyvéd, folhagyvan a gyakorlattal, Osszehivta jo baratait és igy szolt
hozzajuk:

- Most mar lehet 6szintén nyilatkoznom igazsagszolgaltatdsunkrol. Azt mondom tehét nektek,
jO barataim, ha valamelyiteknek megtetszik a fels6kabatom, porrel elveheti tdlem. Ha szép
szerivel nem engedem at, elveszitem rdadasul a mellényemet is.

A kovetkezmény.

Biro: Tudja 6n, hogy milyen komoly dolog az eskii?

Tanu: Tessék?

Biro: Tudja, hogy mire kell megeskiidnie?

Tanu: Arra, hogy az igazsagot mondom.

Biré: Es tudja, mi lehet a kdvetkezménye, ha hamisan eskiiszik?

Tanu: Igen. Megnyerjiik a port.

Fédolog a pontossag.

Eliitotte a kilencet. Itt az id6, hogy megkezdjék az eskiidtszéki targyalast; de még sok eskiidt-
sz€ki tag hidnyzik. Az elndk odaszol a hivatalszolgéhoz:

- Janos, igazitsa hatra tiz perccel az 6rat, hogy az eskiidt urak el ne késsenek!

A vizsgalobiro elott.

Vizsgalobiro: Nem szégyenli magat, hitvany tiz forintért valakit megdlni?

Rablogyilkos: Istenem, nem tehetek roéla, hogy csak tiz forintja volt a szerencsétlennek!

Végrendelet-készitéskor.

Egy uzsoras végrendeletet diktal a jegyzOnek. Szokas szerint ezzel a mondattal kezdi:
- Istennek ajanlom lelkemet...
A jegyz0 nem allhatja meg, hogy kdzbe ne szo6ljon:

- No, ennek a hagyatéknak aligha fog oriilni az Isten.
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Tanuvallomas.

- Hat az agy tortént, kérem aldsan, hogy csizmadiakomam a ,,vords-kakas” korcsmarost
akasztofara vald zsivanynak nevezte; erre a vords-kakas egy bunkos botot vett el6 s hatulrol
csizmadiakomam fejére suhintott, hogy csak ugy csattant belé. Hanem hogy eltaldlta-e
valdsaggal, azt mar nem tudom, mert éppen akkor gyujtottam ra a pélpamra.

Ez is enyhito koriilmény.

A tolvajt, akit egy szekrény feltorésével vadoltak, két évi bortonre itélt a torvényszék. Tekin-
tettel azonban arra, hogy a kar jelentéktelen volt, a biintetést egy évi foghazra széllitotta le a
kir. tabla.

Elnok (vadlotthoz az itélethirdetéskor): Van még valami megjegyezni valdja?

Vadlott: Instdlom alasan a tekintetes kiralyi torvényszéket, méltoztassék meggondolni,
mennyit veszédtem keservesen, s még sem taldltam semmit. Ezért mar csak azt az egy esz-
tendot is elengedhetné a birdsag.

Mert ismeri.

Becsiiletsértési port targyal a biro.
- Miért nevezte a panaszost, ki arra semmi okot nem adott, vén szamarnak?

- Mert, kérem alasan, én mar harmincz esztendd ota ismerem.

Ilyenek az iigyvédek.

- Ugyvéd tr! - kialt a kereskedd az ajtaja el6tt elhaladé prokétorra.
- Nos?

- Nem lenne szives megmondani, hogy j6-e ez a husz koronas?

- J6, - valaszol az ligyvéd zsebredugva a bankot.

- Kérem vissza a pénzemet! - sz6l ijedten a kereskedo.

- Itt van tizenot korona, - valaszol az ligyvéd, - 6t nekem jar az ligyvédi tanacsért.

Két mértfoldes tréfa.

Csizmat lopott a csavargd, de elfogtak.

A végtargyalas alkalmaval azt kérdi tdle a bir6:
- Védlott, mit hozhat fel mentségére?

- Csak tréfaltam tekintetes bird tr!

- Ugy! Es meddig akarta vinni ezt a tréfat?

- Csak ket mértfoldnyire, - valaszolt a tolvaj szerénységet szinlelve.
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A szerencsétlen iigyvéd.

Nagyvaradon letelepedett régebben egy tigyvéd, aki harom évig semmiféle pords-iigyhz nem
tudott jutni. Ismerdsei igy kezdték cstufolni:
- Az iigyetlen ligyvéd.

Valami szerencsétlen furulyds azonban végre valahara megkonyortilt rajta, s megbizta pdrének
a vitelével. Ekkor aztan a kovetkezdleg nevezték:

- Egyiigyii igyvéd.

Amde szerencsétlensége ezt az egyetlen port is elvesztette. S 16n beldle:

- Ugyefogyott ligyvéd.

Fontos ok a poroskodésre.

Mar talan a hatodik targyalasi napot tiizték ki egy jelentéktelen kut-porben a jarasbirosag elott.

- Ugyan mondja meg ligyvéd ur, - fordul a bir6 a felperesi iigyvédhez, - hogy tudnak oly
elkeseredett pert folytatni? Hiszen az egész csekélység: csak egy kuit.

- Ez nem csekélység bird ur, - valaszolt az ligyvéd, - mert mindakét fél borkereskedd.

Szinvallas.

Biro: Ne okoskodjék sokat, hanem valljon szint...

Tanu: Bocsanat, szinvak vagyok.

AKkit szabad iitni.

Biro: Ugyan, ugyan, mar hogy verhette meg ezt a szegény iiveges totot?

Vadlott: Azt hittem, kérem tisztelettel, hogy német.

Konnyelmiiség.

Siralomhézban il a halalraitélt. Egyszer csak odaszol az érnek:

- Adjanak ma sok, igen sok ennival6t. Nem banom, ha el is rontom a gyomromat!

Egyforma keresetforras.

- Mar, tekintetes torvényszék! - tartja vadbeszédjét az ligyész, - sulyosbitd koriilménynek
veendd az is, hogy a vadlott blintettekbdl €l...

- Hat a nagysagos kiralyi ligyész ur mibdl €17 - vag kozbe szemtelen vigyorgassal a vadlott.
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A nagy orr.

Biro: De hat miért iitott éppen Khon Grnak az orrara?

Parasztlegény: Tessék megnézni azt a pofat. Hiszen oly nagy orra van, hogy lehetetlen mas-
hové talalni.

Az uj foghaz.

Felépiilt az 1) foghaz.

- Na, Kelemen uram, - mondja a torvényszéki elndk a foghazfeliigyelonek, - ez mar aztan sz¢ép
foghaz, mi?

- Bizony szép! - valaszol a foghéazfeliigyeld. - Ez mar nagyon is finom a parasztnak; ide
inkabb csupa olyan urak valok, mint a méltésagos elndk ur.
Onbhittség.

Biro: Bevallja tehat, hogy a panaszos kisasszonyt megcsokolta?
Vadlott: Beismerem.
Biro: A kisasszony sirva fakadt, s akkor 6n még egyszer megcsokolta.

Vadlott: Bocsanatot kérek, azt hittem, oromkonnyeket sir.

Az elso igazsagos itélet.

Egy ligyvéd, valahol névnapozvan, kissé pityokosan jelent meg a targyalason.

- Uram, sajnalattal latom, - szdlalt meg a biro, - hogy 6n olyan allapotban van, a mely meg-
szégyenitd Gigy Onre, mint az ligyvédi karra egyarant.

- Bir6 ur, - felelé az ligyvéd, - 6n ma foliilmulta 6nmagat. Tizenot év Ota ez az elsé igazsagos
itélet, a melyet ontdl hallottam.
Onérzet.

Biré: Es azt az erés pancélkasszat fel tudtak torni?

Vadlott: De dolgoztunk is rajta becsiiletesen.

Vallatas kozben.

Vizsgalobiro: Bevallja tehat tettét?
Vadlott: Oh nem! Az ligyvédem meggydzott rola, hogy artatlan vagyok.

Ilyen a magyar ember.

Ugyvéd: Pernyés gazda, kend megnyerte a pert.
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Gazda: Apellalok.
Ugyvéd: Megbomlott kend?

Gazda: Nem ¢én; de azt akarom, hogy az urak ott a Kuridn szintén tudjak, hogy igazsagom
van.
Jol megbecsiilte.

Biro: Mennyire becsiili ellopott csizméjat?

Karosult: Mikor ujonnan vettem 20 korona volt az dra. Kétszer megfejeltettem, ami egyenként
6 koronaba keriilt; egyszeri talpalasért fizettem 3 koronat; aztdn egyszer a sarkat is reperal-
tattam, az 1 korona. Igy tehat a csizma 36 koronat képvisel. Ennyi a karom.

A mento tanuk.

- Most mar hiszem, tigyvéd tur, hogy felmentenek! - sz6l a vadlott tigyvédjének.
- Hogyan! Vannak talan mentd bizonyitékai?

- Igenis van, két kifogastalan tanum. Az egyik épen akkor, midon a lopas tortént, az dgyban
latott fekiidni; a masikkal pedig ugyanebben az iddben ,,az arany nap” vendéglében boroztam.
Renddérorvosi jelentés.

,Lebbencs Janos péntek esti kilencz orakor lezuhant a harmadik emeletrél, koponyajat 6ssze-
zuzta és szornyet halt. Véleményem szerint miitét folosleges.”

Ismerik egymast.

Vizsgalobiro: Vadlott, én Ugy veszem észre, hogy az on vallomasa sok tekintetben nem
egyezik meg vadlott-tarsanak el6adasaval. Hogy van ez?

Vadlott: Elhiszem azt, mert 0 is hazudik.

Az iigyvéd végrendelete.

Egy tigyvéd, meghalvan, minden vagyonat az Oriiltekhazéara hagyta. A végrendelet eme pontja
igy szolt:

.4 bolondoknak hagyom azt, a mit a bolondoktol kerestem” (t. 1. a kik perlekedtek).

Az any0s mint mentség.

Biré: On az anyosanak két fogat verte ki. Mit hozhat fel mentségére?

Vadlott: Hat - az anyosomat.
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Okadatolas.

- A halalra itéltr6]l miért mondjak, hogy ,, szegény biinos ?

- Mert a gazdag biindsoket nem akasztjak fel.

Megmagyarazta.
- Hogy van az, - kérdi a vizsgalobird a vadlott parasztlegénytdl, - hogy télen mindig tobb a
verekedés a falujokban, mint nyaron?

- Hja, kérem aldsan, - feleli a legény, - télen 4t jobban raériink a tdmlocben iilni, mint nyaron,
mikor munkaidd van.

Az eljaras egyszeriisitése.

Biro: Vadlott, ezekutan mit tud felhozni mentségére?

Vadlott: Azt, hogy nem vallottam tigyvédet, s ezaltal nagyon egyszeriisitettem az eljarast.

Az iskolatarsak.

Biro (a vadlotthoz, kiben régi iskolatarsat ismeri fel): Ejnye Csutka ur, hat ilyen rossz utra
tért? Mondja csak, mi lett a Pistabol, Lacibol, meg a tobbiekbdl?

Vadlott: Mar azokat mind felakasztottak, kivéve engem és ont, bir6 ur.

Ez is mentség.

Egy siralmas abrazata ember iil valami kisebb biintény miatt a vadlottak padjan.
Az itélet kihirdetése elott e szavakat intézi hozza az elnok:
- Védlott, van-e még valami, a mit védelmére felhozhat?

- Igen is van, - ny0szorgi a vadlott, - méltdztassék figyelembe venni, hogy pénteki napon
sziilettem.
A mi sulyosbito koriilmény.

A mult évben egy erdélyrészi kozség eldljarosaga a biintetd birdsag megkeresésére erkolcsi
bizonyitvanyt allitott ki, a melyben a tobbi kozétt ez is all:

..., vadlott egy verekedo, részeges ember; és még hozza: az apja adoveégrehajto is.”

Hat mar O felsége is!

Csiilok Péternek pore volt a komdjaval, Zo6ldi Janossal. Valami kis telek miatt civodtak dssze,
s a vége az lett, hogy a bir6 kihirdette:

,,0 felsége a kirdly nevében... a telek Csiilok Péternek itéltetik.”
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Ebbe azonban Z5ldi Janos uram nem nyugodott bele, s megfelebbezte az itéletet. Es valoban,
nem cselekedett bolond dolgot, mert a kir. tabla neki adott igazsagot.

Mikor Csiilok el6tt kihirdették az itéletet:

O felsége a kirdaly nevében... a telek Zoldi Janosnak itéltetik” - fejcsovalva csak ennyit
szolott:

- Ejh, hat mér a kiraly O felsége is igy véltoztatja a szavét?!

Hol a pokol?
- On tehat megkiildé a szamlat az alperesnek? - kérdezte az ligyvéd egyik felétdl a targyalas
elott.
- Magam adtam 4t neki.
- S mit mondott?
- Hogy menjek a pokolba.
- S 6n?

- Az ligyvéd Ur irodéjaba jottem.

A csere.
Biro (egy hazasparhoz): Igaz, hogy maga a csizmajat vagta a felesége fejéhez, maga pedig
sepriivel iitlegeli a férjét?

Feérj: Igaz, tekintetes bir6 ur, csakhogy néha meg is cseréljiik.

Ki tehet rola?

Biro (a tanuhoz): Miért nem jott idején?

Tanu: Bocsanatot kérek biro ur, a feleségem gyermekagyban fekszik.
Biro: Ez nem ok! Legalabb kimentette volna magat.

Tanu: De ha a feleségem megbabazott...

Biro (haragosan kdzbevag): Hallgasson! Arrol én nem tehetek!

Tanu (megszeppenve): En... én sem, bir6 ur.

Az eskiidtszék mint iskola.

Elso tolvaj: Hova oly gyorsan?

Masodik tolvaj: Az eskiidtszéki targyalasra. Most ott egy igen érdekes betorési esetet targyal-
nak; hat tanulni akarok valamit, mert a védoéiigyvéd olyan tigyes, hogy amint mondjak, tultesz
mindnyéjunkon.
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A Kurialis stilus.
Sok tréfas, gunyos megjegyzést hallhatunk a torvénykezési nyelvre, a mely egy csdppet sem
mondhaté magyarosnak.
Egy aljarasbird példaul nem rég a kdvetkezd végzést hozta:

., Ezen keret eliittetik s irattarba tevodni rendeltettetik. ”

Kedves emlék.

Fegyhazigazgato: Maga Kropicsek, ma kiszabadul a fegyhazbol. Van még valami kivansaga?
Rab: Kérem, igazgat6 Ur, adjon egy flirtot a hajabol.

Az utolsé kivansag.

Nagy tiirelemmel hallgatja a jarasbir6 egy halvany asszonyka panaszat.

- Tetszik tudni, hittem neki, mivel még fiatal voltam és tanacstalan... Biztatott kerek hat esz-
tendeig, hogy sohasem hagy el, hanem segit folnevelni a két artatlant... Most aztan elhagyott.
Hiaba futok utana az utcan, azt mondja, sohasem ismert engem, mit akarok t6le? Ki vagyok
én, hogy meg merem szoélitani? Hagyjam békében, mert 6 mar vOlegénye egy kisasszony-
nak!...

- Megértettem, lelkem, de most mar mi a kivansaga?
A csalddott nd egész testében Osszerezzen, majd megerednek konnyei.

- Hogy mit akarok?... Az volna az utols6 kivansdgom, hogy kiildje vissza a - kapukulcsot és az
esernyomet.
A torvényszék orome.

Elnok (a vadlotthoz): A vizsgalat soran mindent tagadott, most pedig mindent magara vesz.
Hogy van ez?

Vadlott: Hat egy kis 6romet akartam csindlni a tekintetes torvényszéknek.

Valtozott helyzet.

- Hogy all a Kohn és Tarsa czég?

- Az mar nem all, hanem ¢il.

Az igéret.

Biro: Nem tett maganak valami igéretet a rablassal vadolt Szekeres Istvan?

Tanu: De igenis tett, nagysagos uram. Azt igérte, hogy letdri a derekamat, ha ellene vallok!
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Az elso teendo.
- Tegyiik fel, hogy én péromet 6nnek, mint tigyvédemnek atadndm. Mi volna akkor az els6
teenddje? - kérdik az tigyvédjeldltet a vizsgan.

- Mindenekel6tt eléleget kérnék, - volt a felelet.

Az egyenloség.

Csenddrok hoznak be a jarasbiro elé egy gazdalkodot, aki egy embert hatbaszurt.
Jarasbiro (a fogolyhoz): Miért szurta hatba azt az embert?

A fogoly: Csak az egyenldség okaért.

Jarasbiro: Egyenldség? Hogy érti ezt?

A fogoly: Tetszik tudni bir6 ur, 0 is beleszurt a vasvellajaval az én disznom faraba!

Ez is szivbaj.

Bir6 az egyik panaszoshoz:

- Hat 6nt mi hozta ide?

- Szivbaj, kérem, - felel a panaszos.
- Hogy-hogy?

- Hat cstinyaul megvertek a sziv-utcaban.

Ezt mar csak elhiheti.

Biro: Volt mar buntetve?

Pinkelesz: N, bevallom voltham. Ezel6th thizeniit évvel elloptom a fiirdhében edj bogyolaris
o kobinbdl.

Biro: Gondolkozzék csak, bizonyara azodta is kovetett el ilyesmit.

Pinkelesz: Ogyan hodjon enghem biré 6r, hiszen ozdta nem is voltham fiirdhdben.

A kabattolvaj.

Biro: Miért lopta el maga ezt a kabatot?

Vadlott: Belathatja a tekintetes bird ur, hogy ebben a rongyos kabatban mar nem jarhattam.

Még var.

Biro (a vadlotthoz): Beismeri vétkességét?

Vadlott: Az a tanuk vallomasatol fiigg. Még varok tehat.
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Nem sértés.
Egy falusi gazdaember csunyan Osszekiilonbozott Aron kocsmarossal. A civodas hevében
elmondta mindennek. Ezért aztan becsiiletsértés miatt a torvény sorompdi elé keriilt.
A jarésbiro ki akarta békiteni a feleket.

- Lassa, lassa Cseresnyés gazda, - szolt a bir6 joakaratulag a vadlotthoz, - azt panaszolja a
kocsmaros, hogy elmondta kegyelmed 6t mindenféle zsidonak.

- Hat hiszen csak nem mondhattom néki, hogy farancia! - valaszolt hetykén a gazda.

Hiteles tanu.
Biro: Hat te, fiam Hetes Jancsi, tanuskodhatol-e arr6l, hogy a minapi verekedés alkalmaval a
,vOros 0kornél” Duhaj Pista kezdte a verekedést?
Hetes: Mar az igaz, tekintetes jarasbiro tr!
Biro: Lattad azt is, a mint Duhaj Pista Kerge Balintot pofon vagta és foldre teperte?
Hetes: Ugy van, tekintetes jarasbir6 ur!

Biro: J6. Tovabba tanuskodhatol-e még a mellett is, hogy Duhaj Pista a Kerge Balint segit-
ségére sietd Dudas Pal és Zuz6 Andras béreseknek a fokoséval a fejiikre vagott?

Hetes: Szent igaz, tekintetes jarasbiro ur!

Biro: Hat aztan ennél az altalanos verekedésnél nem kaptad ki te is a magad részét?
Hetes: Ments isten, tekintetes jarasbird ur! Egy hajam szala sem gorbiilt meg.

Biro: Hat mondd meg, Jancsi, hogy nézhetted mindezt végig egész akadalytalanul?

Hetes: Azt mar megmondhatom, tekintetes jarasbir6 ur; hat kérem alasan, én otthon voltam és
aludtam.

Lopott nadrag.
Biro (a vadlotthoz): Azon vad aldl, hogy egy nadragot lopott volna, bizonyitékok hidnyaban
ezennel folmentetik. Elmehet!
Vadlott (ilve marad).
Biro: Nem hallotta? Elmehet!

Vadlott: Bocsanatot kérek, tekintetes bir6 ur, ott hatul, a hallgatosag kozt iil az az 1r, kinek a
nadragjat elloptam. Ha mar most folallok, meglatja, hogy rajtam van a lopott nadrag.

A székely a birosag elott.

Beidéztek egy székely embert a jarasbirdsdghoz tanunak. A személyleiras folvételénél kérdezi
a biro:
- N0Os-e?

- Olyanforma.
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- Hogyan?
- Hat mert nem €16k tobbet az asszonynyal.

- Ejnye, erre én nem vagyok kivancsi. Feleljen minden kérdésemre tisztan, hatarozottan! -
fakadt ki a biro, kit mar egy csomo6 kétes értelmii felelet kihozott tlirelmébdl. Aztdn tovabb
folytatta a kihallgatast:

- Volt-e biintetve?

- Nem igen.

- Azt kérdezem, lopott-e, 6lt-e, gyilkolt-e?

- Igen, a varasbéka.

- Ertsen meg. Azt akarom tudni, volt-e bezarva?
- A’ mar igen.

- Miért?

- Kiizdék dolog az egész! Csak aféle atszallasért.
- Hat ez megint mi a csuda?

- Hat a tekintetes bir6d ur még azt sem tudja! A’ biz az, amikor pakszuslevél nélkiil &tmegyiink
Romaénidba a hatdron.

Azt elvégzi 0.
Ugyvéd (klienséhez): Igazan beszéljen kend, Kapor gazda, ne hazudjék nekem. Azt majd
elvégzem én kend helyett a birdsag elott!

Kedélyesen.

- Hany éves? - kérdi a vizsgalobiré a vadlottol.

- Talalja ki a bird ur! - valaszolt kedélyesen a vadlott, azt hivén, hogy csak tréfabol tudakoljak
az ¢letkorat.

Félreismert partolo.

Biro: Maga tehat beismeri, hogy a kolbaszokat ellopta Hurkasi hentes-lizletébdl? Tud valami
enyhitd koriilményt felhozni?

Vadlott: Igen; mert én csak azért loptam el, hogy megizleljem s aztan ismerdseimnek melegen
ajanljam.
Megnyugtatasul.

A foghazigazgat6 igy szol a rablogyilkoshoz:

- A szakértd orvosok kijelentették, hogy az 6n elméje teljesen ép. Minthogy a vizsgalat ilyen
elényosen iitott ki, ont alkalmasint fel fogjak akasztani.
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A hivatalvesztés.

Estan: Hany évre itélték el Kosza Gyurkat?
Andras: Nyolc évre és két évi hivatalvesztésre.

Estan: Hiszen akkor ugyancsak jo dolga lesz annak a legénynek, ha kiszabadul a bortonbdl,
mert azutan még két évig nem lesz szabad neki kapalni és kaszalni!

Ez is enyhito koriilmény.

Biro (vadlotthoz): Magat azzal vadoljak, hogy malaczot lopott...
Vadlott: Igenis...
Biro: Micsoda enyhitd koriilményt tud felhozni védelmére?

Vadlott: Hat azt, kérem aldsan, hogy malaczot kellett lopnom, mert diszno nem volt.

A szokas hatalma.

Biro: Hajlando-e bedsmerni elkovetett tettét?

Icigstein: Ho todnam, hodj lesz egy kicsi haszon beliile, okkor szivesen.

A ki gyorsabb az iigyvédnél.

Egy ligyvéd sirkdvén a kdvetkezd felirat volt olvashato:

,Itt nyugszik dr. Tyukfalvi Istvan, koz- és valtoiigyvéd. A halal nem kovette az 6 példajat, -
gyorsan vegzett vele.”

Mibél é1?
Biro: Hogy hivjak?
Tanu: Csuhaj Marci.
Biro: Mibdl é1?
Tanu: Szennyesruhabol.
Biro: Hogy-hogy?

Tanu: A feleségem mosond.

Ez is csodtomeg.

A.: Tehat Légvari csodbe keriilt €¢s Amerikaba szokott. Nem hagyott hatra csédtomeget?

B.: Dehogy nem; a feleségét, a ki két mazsat nyom!
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A névjegyek.

Vizsgalobiro: Miért vett fol alnevet?

Vadlott: Hat tetszik tudni, talaltam egyszer szaz darab latogatdjegyet, amelyet {6l akartam
hasznalni.

A jo kliens.
Egy oreg ,,torzsvendéget” hat honapra itélt el a birdsdg. Az itélet kihirdetése utan felall a
vadlott és szeretetreméltd mosolylyal kérdi:
- Nem engedne el valamit beldle a tekintetes birosag?
- Miféle oknal fogva?
- Hat arra val¢ tekintettel, hogy jo kliens vagyok.

Sehogysem akarja megérteni.

Biro: Milyen joggal verte meg a panaszost?
Vadlott: Nem joggal vertem én meg, hanem karéval.
Biro: Ugy értem, honnan vette maganak azt a...

Vadlott: Hat kitortem a keritésbol.

Prokatorosan.

- Te! Micsoda sok kocsi megy itt?
- Lakodalom.
- Ki nésiilt?

- Cseresnyés Jozsef contra Fehér Malvin.

Ma igy, holnap amugy.

A bir6 egy ¢ltesebb koru kisasszonyt hallgat ki, s kérdi:

- Hany éves?

- Harminc.

- Harminc? Hiszen négy évvel ezeldtt, egy hagyatéki ligy targyalasaval is annyit mondott.

- Eppen azért, bir6 tr! En igaz nd vagyok; nem olyan, a ki a torvény eldtt ma 7gy vall, holnap
meg amugy!
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A zsebmetszo halaja.
Egy renddrt temettek. A végtisztességen egy zsebmetszd is megjelent, a kit a megboldogult
tobbszor elfogott.
Midon a koporsot behantoltak, a gézenglz csavargd megallva a sir fejénél e szavakra fakadt:

- No Andras, most mar kvittek vagyunk. Te engem tobbszor bekisértel, én meg most téged
viszonzasul szivesen kikisérlek. En ugyan kijottem, hanem most jojj ki te!

A lopott revolver.

Biro: Miért lopta a revolvert?
Vadlott: Meg akartam magamat 6lni.
Biro: Ne fiillentsen; hiszen a revolvert zalogba csapta.

Vadlott: No igen, hogy toltényeket vehessek.

Maskép magyarazta.

A targyalasi elnok az itélet kihirdetése utan fedddleg igy szol a vadlotthoz:
- S most remélem, hogy ezen a helyen nem fogunk tobbé taldlkozni.

- Hat olyan rosszul all az egészsége, nagysagos uram? - kérdezte a vadlott részvéttel.

A régi kozmondas.

Elnok (vadlotthoz): Mondja csak, miért hazudik maga? Mondja meg inkébb az igazat!

Vadlott: De nagysagos elnok r kérem, mar én csak ahhoz a régi kozmondéashoz ragaszkodom,
a melyik Ggy szol, hogy: ,, Szdlj igazat, betorik a fejed!”

Dilemma.

Biro: Meg mer 0n ra eskiidni, hogy ez az 6n irdsa?

Vadlott: Nem, azt nem tehetem.

Biro: Hat akkor meg mer arra eskiidni, hogy ez nem az 6n irdsa?
Vadlott: Azt se tehetem.

Biro: Bolondda akarja 6n tenni a birdsagot?

Vadlott: Nem én, bir6 ur, hanem hat én magam se ismerem az irdsomat, mert nem tudok irni!

Ellenkezoleg.

Biro (a tiz évre elitélt vadlotthoz, az itélet kihirdetése utan): Van-e valami hozzatenni valdja?

Vadlott: Isten ments! Inkabb még elvennék beldle!
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Mit tud a bojtar.

A juhdszbojtar rossz fat tett a tlizre, s a birdsdghoz idézték.
- Hogy hivnak? - kérdi tdle a biro.

- Engem? Hat csak ugy, hogy: ,, Bdlint te!”
- A neved kérdem?

- Fébri Balint vagyok!

- Hol sziilettél?

- Nem tudom!

- Hany éves vagy?

- Azt sem tudom!

- Kik voltak sziileid?

- Tudja a jo Isten!

- Hat ugyan mit tudsz hat?

- Furulyazni tudok én csak, instadlom aldsan! - felelte a szorult helyzetbe jutott bojtar.

Papucsfi kérelme.
Papucsfinét azzal vadoljak, hogy szobaldnyat megverte. A cseléd Papucsfi urra hivatkozik, a
ki jelen volt, mikor az eset tortént.
Biro: Papucsfi Ur, igaz-e, hogy az 6n neje tettleg bantalmazta panaszost?
Tanu: Tekintetes bird Ur, nem merek addig felelni, mig kérésemnek eleget nem tesz.
Biro: Miben all az? Széljon!

Tanu: Tessék a feleségemre szajkosarat alkalmazni!

A polgari jog.

Egy betordtolvaj a kovetkezOkép toprenkedett:

- Engem négy honapi bortonre és polgari jogaim egy évi elvesztésére itéltek. Felebbeztem a
kir. tdbldhoz, mely a négy havi bortdnt helybenhagyta, csak a polgari jog vesztését toriilte. Mi
az 6rdogot csinaljak én most mar ezzel a polgari joggal? Hisz tigy sem élek vele. Inkabb a
négy honapot toriilte volna.

Okos alku.
- Hogy az on kovetelését a szomszédja ellen megallapithassuk, - szo6l a jarasbird az egyik
poros félnek, - hozzon két tanut.
- En csak egy tanut hozhatok, - valaszol a felperes.
- Az nem elég!

- Akkor hat tessék a kovetelésemnek csak a feler megitélni.
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Ha nem volt kiilonb!

Biro: Hat te nagy kamasz, nem szégyeled, hogy ilyen nyomorék embert ugy osszevertél?

Legeény: Szégyenlem biz én, tekintetes uram; de nem tehetek réla, mert bucst volt, aztdn nem
volt ott kiilonb.

Oszinte valasz.
- Mondja meg Oszintén, négyszem kozott, csakugyan artatlan 6n? - kérdezi az tigyvéd egyik
felétol, ki valami biinperbe volt keveredve.

- Miféle kérdés?! Ha artatlan volnék, bizonyara nem vettem volna iligyvédet, - felelt ez
sértédve.

Hol volt hat?

A.: Hol voltal baratom, hogy oly rég nem lattalak? Meg se latod mar a jé baratot?

B.: Hogy hol voltam?... Nagy ur voltam én; még pedig akkora, hogy az ajtot is mdas csukta ram.

Ez is védelem.

Egy betord tolvaj mellett a fovaros egyik ismert ligyvédje a kdvetkezd véddbeszédet tartotta:

- Tekintetes Torvényszék! Azon koriilmény, hogy a feltorott pénzszekrényben még néhany
korona taldltatott, vildgosan szol védencem artatlansdga mellett; mert 6 nem szokott ily
esetekben semmit ott felejteni.

Az elkeseredett rab.

Boértonfeliigyelo: Fejszés, maga a mai naptdl szabad. Elmehet. A hatralevd biintetését jo-
viselete miatt foltételesen elengedték.

Rab: Nem megyek én! Hat ezt érdemeltem én tiz évi jo viseletemmel, hogy ebben a téli
hidegben kieresztenek?!
Sértett onérzet.

Biro: Es le meri tenni erre az eskiit?

Kohn: Lemerem-e? Szerethnék én oljat hallani, a mire én meg ne mernék eskhddni?

Mikor lopjon hat?

Lokotéssel volt vadolva egy hetven éves oreg ember. A vizsgalat befejezésekor azt mondja
neki a biro:

- A tanuvallomasok szerint a maga biindssége kétségteleniil be van bizonyitva. Szomort
dolog, hogy vénsége dacara ilyen gazsagra vetemedett. Tud-e valamit felhozni mentségére?
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- Tudok, - valaszolt a furfangos locsiszar. - Az ember igazdn nem tudja, mitévd legyen, hogy a
vilag rosszalasat kikeriilje. Mikor tizenhét éves voltam, harom évi bortonre itéltek, s a bird azt
mondta: ,, Még olyan fiatal s maris nagy gonosztevo!” Kés6bb, mikor mar negyven éves vol-
tam, Ot esztendeig tartd bortdnre itéltek; ekkor meg a bir6 ezt vagta a szemem kozé: ,,Java-
korabeli ferfi és tolvaj. Ez kétszeres beszamitas ala esik.” Most meg, mikor mar hetven éves
vagyok, s valdsziniileg megint elitélnek vagy tiz esztenddre, a tekintetes bird Ur ismét csak azt
mondja: ,, Ilyen térodott vén ember, s mégis gonosztevo.” Ezek utan csak azt kérdem, vajjon
mikor, s életének melyik idejében lopjon a szegény ember?

A megrogzott szokas.

- Tehat beismeri, hogy panaszost foldhoz véagta, {itotte, rugdalta? - kérdezi a bird vadlottol.

- Igen, - felel a vadlott. - De kérem kegyes figyelembe venni a biintetés kiszabasanal, hogy
nekem az megrogzott szokasom, ha valaki megharagit.
Biztatas.

Biro (egy vén kisasszonyhoz): Ha igéri, hogy rovid lesz, nem kérdezem meg az életkorat.

Egyszeri megfejtés.

A biintetObirdsag egy régi ismerdsét vezetik be.

- Hallja, - szo6l az elndk a vadlotthoz, - maga ebben az esztenddben mar harmadszor all itt.
Miért jutott megint ide?

- A csenddrok hoztak, nagysagos elndk ur.

A zsebtolvaj védekezése.

Biro: Ne tagadja tettét, hisz rajta kaptak, a mint kezével panaszosnak a zsebében keresgélt.

Zsebtolvaj: Igen kérem, mert lattam, hogy a pénztarcaja kissé kinn volt s azt igazitottam meg,
nehogy mas kivehesse.
Szemtelen kérdés.

Biré: Vadlott, nés 6n?

Vadlott: Tén van a bir6 urnak hajadon leanya?

Végtargyalason.

Ugyvéd: Annak bizonyitasara, hogy védencem artatlan, nem kell vilagraszolé tudomany, csak
egy szemernyi ész ¢és logika...

Elnék (kozbeszol): Es az tigyvéd Gr képes megszerezni ezt a bizonyitékot?
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A tagadasok netovabbja.

Egy ligyvéd perirataban a tobbi kozt a kovetkezd erds kifejezés foglaltatott:

., Tagadom, hogy tagadasaim nem lennének valo tagadasok tagaddasai.”

Szeretné folytatni.

Uj rabot hoznak a fegyhdzba. Az igazgato6 igy fogadja:

- Nalunk az a szokés, hogy a fegyenceket meghagyjuk a régi mesterségiikben. Mi volt maga
azelott?

- Tancmester.

Kormonfont itélet.
Panaszt tett egy asszony a bird el6tt, hogy a szabd elrontotta dszi fel6ltdjét. A szakértdi szemle
megejtetvén, kisiilt, hogy az asszonynak csakugyan igaza van.

A szabot el kellett marasztalni. Csak az volt a nehéz kérdés, mind cimen? Hosszu fejtorés utan
a bir6 végre a kovetkezd itéletet hozta:

., Tithegyi Vilibald, karhozatos olloval véghezvitt adaz csempészet miatt elmarasztaltattatik.”

Ami fontosabb.
Két évi bortonre itélte a ciganyt a torvényszék. A more az alatt, mig az itéletet és a megokola-
sat felolvastdk, folyton egy félreesd szogletbe meresztette szemeit.

- Megértette-e, - kérdi téle az itélet kihirdetése utan az elndk - hogy két évi fogsagra van
itélve?

- Ugyan kérem, nagysagos uram, - valaszol a cigany nyugodtan - szabad felvenni ott a szeglet-
ben azt a - szivarvéget?

A megcsalt malac.

Egy vidéki jarasbiro elott egy parasztlegény all, a ki malacot lopott.
- Hogy loptad azt a malacot? - kérdezi a bir6 a vadlottdl. - Talan zsdkban vitted el, mi?

- Instdlom aldsan, ugy tortént, hogy vittem magammal egy tarisznydban kukoricat s azzal
csalogattam a malacot egész hazaig.

A bir6 kihirdette az itéletet. Nem lopasnak, hanem csalasnak mindsité az esetet, mert a vadlott
a malacot ravasz fondorlattal tévedésbe ejtette.

Vilagos!
Biro (a tanuhoz): A vadlott azt allitja, hogy holt részeg volt, mikor verekedni kezdett. Igaz ez,

tanu?
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Pincér: 1gaz kérem. Ot liter bort ivott meg.

Biro: Jo 1¢lekkel allithatja, hogy mar nem tudta, mit cselekszik, s hogy ennélfogva nem volt
beszamithat6 allapotban?

Pincér: Mér azt kérem, teljes jo 1¢élekkel allithatom; mert miutdn mar fizetett, még két izben
akart fizetni. Méskor pedig gyakran négy hét alatt egyszer sem fizet.
A pénzhamisito védelme.

Elnok: Tehat 6n hamis pénzt készitett?

Vadlott: Mit csinaljon az ember, kérem, mikor az igazi pénzt mind zsebre rakjak a gazdagok?

Tessék ragyujtani!

Védéiigyvéd: Es most mondja meg, milyen értékiiek voltak a lopott szivarok?

Betorotolvaj (kedélyesen): Tessék ragyujtani és megbecsiilni.

Lelkiismeretesen.

- Rokonségi viszonyban van 6n a vadlottal? - kérdi a bir6 a tanutol.

- Nem tudom, kérem alasan - feleli a tanu szornyii aggodalmasan, - mert hat talalt gyerek
vagyok.
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VIII.
A kaszarnyabol.

Adomak a katona-életbol.

A ki penzioba vagtat.
Béard Edelsheim-Gyulay Lipdt volt hadtestparancsnok, a mily vitéz katona volt, épp olyan
szigorral jart el alantosaival szemben. Féltek is téle, mint a tliztol.

Egyik helydrségi szemle alkalmaval sehogy sem tudta megnyerni tetszését egy szdzad, melyet
egy kapitany vezetett.

Volt is mit hallgatni a kapitanynak, mert Edelsheim ilyen alkalmakkor nem igen valogatta a
cimeket.

A kapitany egy ideig csak néz, majd hirtelen szalutal és sarkantyiba kapva lovat, vagtatni
kezd a varos felé.

Edelsheim-Gyulay az elsé pillanatban megiitkdzik a szokatlan jelenségen, azutan ¢ is
megsarkantyuzza paripajat s nyargal a kapitany utan.

Csakhamar utoléri s rakialt a rohandra:
- Hova vagtat 6n, kapitany ur?
A kapitany nem all meg, hanem csak szalutél és visszakialt:

- Penzioba, excellencias uram!

Jozsef foherceg és a honvéd szakaszvezeto.
A honvédség szervezése utan, 1870-ben tortént, amidén a svarcgelb szellem még ki nem GSlte
honvédeinkbdl a nemzeti érzéseket.

Hadgyakorlatok voltak, amelyeken résztvett a honvédség népszeri féparancsnoka, Jozsef
foherceg is.

A gyakorlatok pompésan sikeriiltek. A honvédség mindeniitt kitett magéért. De kiilondsen egy
honvédszakasz tiint ki, foleg a szétszort csatarozasban.

A gyakorlat végeztével Jozsef fOherceg magahoz rendelé a szakaszvezetdt, s az egész taborkar
elétt megdicsérte. A dicséret folbatoritd a hadfit, keményen odaszalutal a f6hercegnek és azt
kérdi tdle:

- Fenséges uram! Hat mikor iissiik mar egyszer a németet?
A hol megsziinik a civilizacio.

Hadnagy (egy Onkénteshez): Hallja maga Keményfi! Hogy 1ép maga? Itt most maga nincs
civilben; tanulja meg, hogy a katonasadgnal vége van minden civilizacionak!

191



Gonosz célzas.
Katonanak soroztak be a falusi legényt. A fiti csinos, délceg volt s e miatt huszarnak szanta 6t
a kommisszio.
- Ert-e a lovakhoz? - kérdi téle az ezredes.

- Nem, kérem alasan, - valaszol a legény. - En mindig marhak mellett voltam, most is marhdik
mellett vagyok.

Az Orség.

Kapitany: Infanterist Horgas, mondja meg, mirevald az Orség?

Horgas (hallgat).

Kapitany: Ejnye no! Hat mit csindl maga, mikor 6rségen van?

Horgas (hallgat).

Kapitany: Az ebadtat a mamlasz lelkednek! Hat mit csinaltal tegnap é&jjel a silbakon?

Horgas: Hat, iz¢é - szidtam az arkangyalét is annak, a ki feltaldlta ilyen hideg éjszakara a
silbakolast!

Milyen lehet az?

Szakaszvezeto: Teringettét! Az a fickd megint Ggy tartja a puskédjat, mint a majom, mikor
flotazni akar.

Sorozason.

Abban az id6ben tortént, mikor még egypar szaz forint dran konnyen meg lehetett szabadulni
a katonasagtol. A legény sziilei megkenték a vizitalod orvost, anélkiil azonban, hogy errdl a fiu-
nak szoéltak volna.

Mikor oda 4ll a legény a vizitaci6 ala, kérdi t6le az orvos:
- Nem faj maganak a melle?

- Nem a! - felelt a legény. - Nem is fajt soha.

- No, de ugy latom: a valla nagyon gyonge.

- Az én véllam? - Két mézsa buzat is elbirok vele.

- No, de a jobb labara egy kicsit biceg, ugy-e bar?

- En? Soha én! - felel a fiu és hetykén sétalni kezd.

Erre aztan diktélja az orvos a sorozobizottsagnak:

- Untauglich, - hallatlan hiilyeség miatt.
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A reggeli.

A féhadnagy egy reggel a gyakorlat alkalmaval igy sz6l a zsid6 onkényteshez:

- Ezer 6rdog, Rozenbaum ur! Miért 16gatja le mindig a fejét? Miért néz le folyton a fiibe?
Talan még nem reggelizett ma?

Festetich tabornok és a szolgaja.
A koOniggritzi csata alkalmaval Festetich grofnak, a negyedik hadtest parancsnokanak egy
golyo szétzuzta a labat.

A tadbornok egy kozeli kunyhoban egyetlen fajdalomkialtas nélkil allotta ki az orvosi miitétet,
a mely egyik lababa kertilt.

Vén szolgdja zokogva nézte az operaciot.

- Nézzétek csak ezt a tettetdt, - szolt mosolyogva a halélra sebesiilt tdbornok, - a fickd ugy
vonit itt, mint valami komondor; pedig mar elére oriil, hogy ezentul csak egy csizmat kell
tisztitania.

Megelozte a bajt.

- Ormester Csutak, - rivall a kapitiny a vén Srmesterre, - kend tegnap két kozlegénynyel a
korcsméban volt.

- Igen, kapitany 0r, - mentegetddzik a vén csatald, - de csakis azért, hogy megdvjam ket a
korhelykedéstol.

- Nem értem.

- Hat ugy volt az kérem alasan, - lattam, hogy két ember harom liter bort rendelt. En ezt
sokaltam kettdjoknek, ott maradtam hat, hogy igy kevesebb jusson nekik és be ne rugjanak.
Bizony szerencse.

A hadnagy a kaszarnyaban ,,abrichtol” egy uj bakat.

- Te barom! Milyen szerencse, hogy a puskapor feltaldldsa nem rad volt bizva, mert most
szépen allanank a haboru eldtt!
Megmondta néki.
Kaplar: Hallja maga Reiter, ha maga olyan kovér volna, mint a milyen ostoba, hat a gyors-
vonat se futna magat koriil egy hét alatt.
Az okos tisztiszolga.

A f6hadnagy ramordul reggel a privadinerjére:

- Hat te szamar! Miért nem keltettél fel engem hat érakor?

193



- Kérem atosan féhadnagy 1r, - véalaszolt a legény, - ippeg akkor tetszett lmaban a kellnyer-
nek kajatani: ,, Tormds virslit!” Héat gondoltam, csak megvarom, mig a fOhadnagy ur ezt
megeszi.

Csak a csunya kell neki.

Voltal a bumsztiban, foldi?

- Votam bizony!

- Akadt-e lany?

- Akadt hat.

- Riicskds-e?

- Nem biz a’!

- No akkor az 6rdognek kék.

Kozbeszol erre a vartakomendans 6nkéntes:

- Hat magéanak a szép lany nem is a kedvére val6?

- Hej uram, a lany, ha riicskos: fizet, de ha derék: még 6 kivan fizetséget.

Melyik kiilonb?
- Mondd meg 6csém, - kérdi a bakakaplar a rekrutat, - melyik kiilonb puska, a Manlicher-e,
vagy a Werndli?

- Hat én mén csak a Manlikért kiilonbnek tartom, képlar uram, mert hat azt konnyebb ki-
mondani.

Szoktatja magat.
- Ejnye, a ki kacskaring6s miatyankja van magéanak! - rivall a képlar a zsidé ujoncra. - Hogy
meri eldobni a puskajat?!

- Todja kaplar ur, hozzé akarok szokni a nélkiilozéshez.

Koniggritz utan.

A koniggritzi csatavesztés utan hazakeriilt a székely baka. Marosvasarhelyen koriilfogja a
kivancsi fiatalsag, s hosszu kérdezdskodés utan kistitik, hogy a vitéz sebet is kapott a 1aban,
még pedig hatulrol.

- Ejnye vitéz uram, - mondja az ismerdsok egyike, - az mar még sem sz¢€p, hogy a magyar
katonanak hatul van a sebe. Hogy torténhetett ez?

- Be elmaradtak keetek a vilagtol! - vélaszol a baka. - Hat még azt sem tudjak, hogy a
poroszok hatultolté puskéakkal 16voldoznek? Mar pedig azért hatultoltd, mert hatulrdl talal.

194



Az elkényeztetett baka.

Kdplar: Micsoda? Kend talan fazik, hogy tigy kapkodja a labat? Ugy latszik, kendet mar
nagyon elkényeztette a szakacsnéja, hogy nem kell a kapu el6tt alldogélnia!

Mirél ismerte meg.

- Hogy hivjak engemet? - kérdi egy tabornok rossz magyarsaggal a bakat.
- Windischgritz Jozsef altabornagy 6 hercegsége.

- A4, - fordul az altdbornagy elégedetten ¢s németiil a kapitdnyhoz, - der Kerl ist gut unter-
richtet. Hat mirtil megismerte engemet? - kérdi ismét a bakat.

- A sz0ros fulirdl! - felelte a baka.
- Was hat er gsagt? Woran hat er mich erkannt? - kérdi az altdbornagy a kapitanytol.
A kapitany szalutal és feleli:

- A zsenialis kiilsejérdl, hercegséged!

Mi az eloiras?

Bakakaplar: Azt tegye kend, a mit mondok! Ne rezonirozzon kend, cibil népség!
Rezervista: Aldsan jelentem a kéaplar Grnak, maskép rendeli azt az eldiras...

Kaplar: Mit ért ehez kend? Eldiras, eldirds! A borju is el van irva s azért mégis hatul viseli
kend!

Mirol lehet megismerni Jozsef foherceget?

Jozsef foéherceg egyik szemleutja alkalméval tortént.

Egy honvéddrnagy, akit a k6zosoktdl helyeztek at, s aki természetesen csak torve beszélt
magyarul, a zaszldalj el6tt a fdparancsnokot igy fosté le:

- Kicsi nagy; 0szes bajusz és szakal mint nekemnek; de legjobban lehet megismerni, hogy
sokan mennek hatul neki.
A trdjai falo.
Szakaszvezeto: Csipkés, ha maga annak idején a régi gorogoknél szolgalt volna, nem kellett
volna, hogy Tro6janal eldbb falovat épitsenek!
Konnyen segit magan.

Kaplar: Ha kendet haborts idében megtdmadnd egy szakasz lovas, mit csindlna kend?

Regruta: Hat még jO messzirdl kivalasztandm, hogy melyiknek van a legjobb lova, azt
leléném, folugranék a 16 hatara, aztan a tobbit ugy otthagynam, mint szent P4l az oldhokat.
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Az orrszarvu, mint apa.

A hadnagy Ur gyakorlat kdzben igy sz6l az egyik 6nkénteshez:

- No, hallja Kovacs, a maga szamara is tudnék én kiilonb dolgot a katonaskodasnal. Menjen el
Indidba és mutassa be magat valamelyik gyermektelen orrszarvunak. Biztositom, hogy
azonnal fidnak fogadja!

Szubordinacio.

Tiszt: Janos, tudod-e mi az a szubordinaci6?
Tisztiszolga: A szubordindcié az, hogy mindent meg kell tenni, a mit a tiszt Gr parancsol.

Tiszt: Ugy van! Ha tehat te egy oOra alatt nem keritesz nekem 50 korona kodlcsont, akkor szub-
ordinacio ellen elkdvetett vétségért becsukatlak.

Huszar elott nincs akadaly.
Edelsheim-Gyulay féhadparancsnok egy dunamenti varos huszar-helydrsége folott egyszer
szemlét tartott.

Meghagyja egy szdzadosnak, hogy gyakoroltassa embereit. Feladatot is tiiz ki neki, mintha egy
ellenséges tabor allna vele szemkozt.

A szazados meginditja csapatjat fejlodott vonalban. Kézben a Dundhoz ér.
- Doppelreihen...! - vezényli, ki akarvan keriilni a folyot.
- Halt! - kialtja Edelsheim-Gyulay baro, s visszaparancsolja a szazadot.

Ujra kellett kezdeni. A kapitany mar izzad, mert nem latja be, miben hibazott. Meginditja
ismét a szazadot s mikor a parthoz ér, megint kanyarodasra vezényel.

- Halt! - hangzik ujra a hadparancsnok vezényszava.

A szézad visszamegy. Edelsheim-Gyulay pedig a szézadost félreparancsolja és maga rant
kardot.

Elére 4ll a szdzadnak, vezényel és a csapat megindul. Elérnek a parthoz.

Edelsheim-Gyulay megsarkantyuzza lovat s vakmerd batorsaggal beleugrat a hompolygd
habok koz¢, utdna az egész huszarszdzad. A lovaknak csak a feje latszik a vizbdl, amde sze-
rencsésen partra érnek.

Mikor a tabornok visszatért, igy szolt a kapitanyhoz:
- Ezt igy kell csinalni, kapitany ur. Huszar el6tt nincs akadaly!

A szegény kapitany, a ki nyilvan féltette az aranysujtasos mentéjét, par hétre az eset utdn mar
nyugdijabol élt.

A két foparancsolat.

Kaplar: A katonanak kettdt kell ismernie: a feljebbvalgja irant valdé engedelmességet ¢€s egy
jolelkii szakacsnét. Ertették kigyelmetek?
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Kényszerhelyzet.

Szakaszvezetd: Furcsa, hogy a szazados Uir magéaval olyan kiméletesen banik!

Baka: Igen, mert a szakacsnéjanak a szeretdje vagyok s tudja, hogy ha megharagit, hat el-
eszem eldle a legjobb falatokat.

Bakafurfang.

Kaplar (egy kozemberhez): Azt a kolbaszt, a mit hazulrol kiildtek neked, majd én eszem meg,
hogy ne kapj honvégyat tdle.

A kaszarnya udvaran.
- Hallja maga Sziics, - formed az Ormester egy tartalékosra, - azonnal szedje Ossze ezt a
l6tragyat! Hogy lehet ilyen piszkot megtlirni a kaszarnya udvaran? Egy-kettd, 6sszeszedni!
A tartalékos kétségbeesetten nézi a lovaglasi gyakorlat maradvanyait.
- Jelentem alasan, nincs mivel 6sszeszedni.

- Mindegy! - kidlt az drmester. - Majd talan még eziist cukorfogo6t hozatok, mi?!

Hogy keres a huszar szeretot.
- Huszar bécsi, - kérdezi a vendéglében egy didkgyerek a huszarképlartol, - hogy valasztja
maga a szeret0jét?

- Csak Ggy mint a szakacsné szokta a csirkét: koriiltapogatom, hogy mellyes-e?

Az Ormester ur szojatéka.
- No 6csém, megtudndd-e mondani, hogy mikor van a muszka katonanak a legjobb dolga? -
kérdi egy vén manipulans érmester a tejfelesszaju regrutatol.
- Nem én, Ormester uram.

- No hat jegyezd meg magadnak. A muszka katonanak akkor van a legjobb dolga, mikor a
tabori kaplan parancsol. Mert a hadiparancs muszkaul annyit tesz, mint ,, prikas”. Ha pedig ez
pap altal torténik, lesz beldle: ,, paprikads !

Igaza van.

- Minek kell annak lenni, a kit katonai pompéval eltemetnek? - kérdezi a kaszarnya-iskolaban
a kozvitéztdl a hadnagy.

- Halottnak, - valaszol kurtan a bakancsos.
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A bakak ragados nyavalyaja.

Hadnagy (az ujonchoz): Tudsz-e irni?

Ujonc: Igenis, nem. De olvasni, azt tudok.

Hadnagy: Hogy-hogy?

Ujonc: En szokom szambavonnyi otthon arataskor a koroszteket.
Hadnagy: Hat még mit tudsz?

Ujonc: Puconyi.

Hadnagy: Tudod-e mar, mi a kurtavas?

Ujonc: Igenis nem tudom. De az egyik bakapajtdsom azt mondta, hogy ezt éppeg ugy elkapja
az emboOr egymastol, mint valami nyavalyat.

Mi a katona?

Az abriktol6 képlar egy alkalommal igy szdl a regrutdkhoz:

- Tudjatok meg bundéasok, hogy az katona nem cibil; sapkajat még az patyikdban sem voszi le.

A jelszo.
Ki volt adva a szigoru parancs, hogy az ellenség foldérdl még csak egy tiinek sem szabad el-
vesznie.

Hanem bizony az el66rson allo huszar nagyon megéhezett, elcsipte szépen az elébe kertilt
tévelygd birkat, hogy majd jo lesz az paprikasnak.

Szerencsétlenségére ott terem a kapitany, s ambar a huszar mindenkép igyekezett a birkat
kopenyegével eltakarni, mégis csak kilatszott alola, s rdadasul még bogni is kezdett.

- Mi az megint? - kialt ra a kapitany.

- Jelentem alédsan, vitézld kapitany uram, hat ez az iz¢ itt kodorgott kortiltem s minthogy nem
tudta a jelszot, hat biz én elfogtam.

A nagysag bizonyitéka.

Szemlét tartott Albrecht fOherceg. Félelemmel nézték a bakak a mordtekintetii hadurat, akinek
tiszteletére naphosszat ott kellett allaniok a rekkend nyari hdségben. Végre az egyik bakabol
kitor a kesertiség:

- Ejnye komam, - stig oda szomszédjahoz, - mégis csak nagy allat lehet ez a Halbrechts f6-
herceg!

- Bizony az! - felel a szomszéd. Hat nem latod, mennyi generdlis viszi utanna a batorsdagot!

A ciganybaka levele.

A ciganybaka azzal a kéréssel fordul a kaplarjdhoz, hogy irjon a sziileinek helyette levelet.
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- Nos, hat mit irjak nékik? - kérdi a kéaplar.

- Csak azst irja kaplar uram, haromszor: ,,jaj, jaj, jaj!” Arr6l aztan mindjart tudni fogjak,
hogy jobb volna nekem most otthon lenni.

Honvédujoncok oktatasa.

A honvédkaplar bajuszat kevélyen megsodoritva, igy sz6l a gyakorld ujoncokhoz:

- A honvéd éllasa legyék olyan, a hogyan azt a természet megkévanja. Azért a labszaraknak
nem szabad sem kifel¢é, sem befelé gorbiilni, sem egyenest allani; hanem csak ugy, a hogy azt
a természet megkévanja. Ertették?...

A kaszarnya szoviragaibol.

Az altiszt az ujonc bakakat fegyvergyakorlat kozben igy kdszonti:

- Ejnye, hogy a ménkii lapitsa meg a nyakatok gombjat! Miféle tanulatlan fraterek vagytok ti?
Hisz hozzéatok képest egy baromcsorda valosagos - balbizottsag.

Jo hasonlat.

A huszar itatja lovat, a paripa azonban meghdkdl a pitli eldl.

- Ni az aldgjat! - kdromolja el magat a huszar. - Még az itato-vedertdl is megijed ez a dog.
Eppen olyan, mintha én a boros iivegtél ijednék meg.

Az elbujt fiastyuk.

Nagyokat hazudozik az éreg baka a szajtatva koriilotte acsorgd ujoncoknak.

- Hej, mikor mi Talidnyorszagban azokat a magas hegyeket masztuk, csakugy zsdkszamra
szedtiik a csillagokat!

- Hat a fiastytikot mért nem fogtak meg kendtek? - kérdi az egyik ujonc.

- Hasze megfogtuk vona; kergettiik is, hanem elbujt a goncél szekere ala.

A disputa.

A részeg bakat keményen megugatja egy kutya.

- Mit?! Talan csak nem akarsz velem disputalni? - formed ra a bakkancsos nemes mélto-
saggal.
A jutalom.

Szazados: Orvezetd Kenyeres, 6n nyilvanos dicséretet érdemel, a miért mint az érség vezetdje,
1¢lekjelenlétével az egész szdzadot nagy veszélybdl mentette ki. Ha héboruban volnank,
vitézségi érdemkeresztet kapna.
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Orvezetd: S most, szazados ur?

Szazados: Harminc napi kaszarnya-aristomot, a miért a sorban beszélni merészelt!

A trombitas csokja.

Egyik szakacsnd a masikhoz:
- Zs6f1, miért hagytad el a trombitasodat?

- Hat azért, mert nagyon rézizli volt a csdkja; azutan meg, ha csokolt, azt hitte, hogy trombita
van a szdjaban, oszt belém fujt.

Hadgyakorlatokon.

- Infanterist Csutora!

- Igenis, féhadnagy tr!

- Felhddzik.

- Igenis, féhadnagy tr!

- Tiz perccel elébb, mintsem esni kezd, kdltson fel.

- Igenis, féhadnagy tr!

Ami lehetetlen.

Huszarhadnagy a lovaglo-iskolaban egy huszaronkénteshez:

- Ugyan Onkéntes Mar6thy, szalljon mar le arrdl a 16rdl, s nézze meg a tulajdon szemivel,
milyen anydmasszony moédjara iil a nyeregben!
Gyongéd figyelmeztetés.

Kaplar: Mit izeg-mozog ide-oda Kohn! Azt hiszi tan, hogy most is biciklin il?

Sokat kivan.

Kaplar: Méar mondtam kendteknek, olyan szeretd utan nézzenek, a ki nemcsak f6zni tud jol,
hanem a ki varrni is tud. Czopdk, maga megint olyan rongyos, mintha koldulni késziilne
menni! Varrassa meg a nadragjat a szeretdjével, mert kiilonben - mondja meg neki, - két heti
kaszarnyaaristomot adatok maganak!

A bakakaplar szerelme.

- Ugy szeretlek gyongyviragom, mint a mindennapi kenyeret! - sz6l a bakakaplar kedvesének.

- Ugyan ne izéljen mar! - felel a szakdcsné. - Hiszen a kenyeret is csak mdssal szereti.
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Az els6 kotelesség.

Kaplar: Rezes! A jo katondnak mi a kotelessége, ha egy idegen varost elfoglalnak?

Baka: Szakacsné utan nézni!

A tiizér-iskolabol.
- Mondja meg nekem, miért il az dgyu-talyigan harom tiizér? - kérdezi a hadnagy az egyéves
onkéntestol.

- Mert egy ember nem allhatna ki a docdgést, - volt a valasz.

A német nyelv.

A f6hadnagy rapportot tart, melyen egy ujonc jelentkezik valami kérelemmel.

A féhadnagy nem tud magyarul s az drmesterrel megmagyaraztatja a bakanak, hogy a szol-
gélati nyelv a német; ugy beszéljen hat, mert kiilonben bezaratja.

Elkeseredett ezen a szegény magyar baka, s stellungba vagja magat, igy valaszolt:

- Jelentem aldsan féhadnagy Ur, maga mar oreg legény, s mégsem tudott megtanulni magyarul
a katonasagnal. Hat én egy par hét alatt hogy tudnék németiil?
Fokozas.

A szakaszvezetd egy ujoncra, a ki ismételt figyelmeztetés utan is roszul forgatja puskajat,
igyen formed:

- Maga barom!... Maga vizil6!... Maga cibil!

A huszaronkéntesek iskolajabol.
Kapitany: Hallja, 6nkéntes, maga mar harmadszor esik le a 16r6l. Ha erdszakkal a levegében
akarja leszolgalni az dnkéntességi esztendejét, helyeztesse at magat a 1éghajos osztalyhoz.
HAllj!”

Egy képlar, a ki szeretett nagyokat mondani, gyakorlat kozben igy formedt az ujoncokra:

- Ha azt mondom: allj! - akkor koppanjon az a sarok, utdna pedig még a szempilla se rezzeg-
jen, mert a katona akar all, akar megy, az olyan igenyes, mint mikor a diurnista 1énidz.
Kinek jobb a fegyvere?

A porosz-osztrak haboru idején egy magyar baka beszédbe ereszkedik porosz bajtarsaval.
- Mennyire hord a ti fegyveretek? - kérdezi a baka.

- Két ezer 1épésre, - dicsekszik a porosz.
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- Csak? - vélaszol a magyar baka. - Az én fegyverem golydja két nap egyre siivit; harmadik
nap rostokol, negyedik nap ujra elindul és akkor is leteriti azt, a kit eldtalal.

A tot baka kevélysége.

Csupa mer¢ folt vala a tot ujonc 16ty6gds nadragja.

Immar két 6raja oktatja a hadnagy, hogy a katona ruhdja nem tiiri a szennyet, s erre minden
katonanak biiszkének kell lenni.

- Mi vagy? - kérdi téle oktatas kdzben a tiszt.

- Gatana vagyum! - vélaszol a tot ujonc.

- Ha katona vagy, mit csinéalsz?

- Kevil vagyum.

- De mire?

A regruta végignéz foltos ruhdjan, s azutan nagy onérzettel kiboki:

- A nadragumra!

Ertsen réla.
Kaplar: Joska, maganak Ugy latom, nagyon joféle szalonndja érkezett hazulrol. Majd meg
fogom vizsgalni a puskdjat, hogy tiszta-e?

Ki tartozik?

Az 6rmester ratdmad egy zsido-bakara:
- Micsoda, maga nem szalutal! Hat nem tudja mivel tartozik feljebbvaldjanak?!

- Wie hajszt én thartozom 6rmester 6rnak? Hiszen magha adds nekhem 20 khuronaval.

Bizony jo, hogy nem latja.

Huszéarkaplar a regrutdhoz, a ki rosszul lovagol:

- Hat maga hogy iil azon a lovon?! Hej, csak most latnd a szeretdje! Tudom istenem, nem
enné tobbet a foztyit!

Az olasz égalj.

- Meleg van-e Olaszorszagban? - kérdik a korcsmaban az obsitost, a ki annak idején ott
katonaskodott.

- Hogy meleg van-e?! Elhiszem azt. Olyan kénikula van ott, hogy a tyukok mind csupamer6
fott tojast tojnak.
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A jo koszt.

- Ormester, - sz61 a vékonydongéju hadnagy - maga feneméd hizik. Mitdl hizik ennyire?

- Jelentem alasan, a frdjbiligos uraktdl! - szalutdlt az drmester.

Komoly intés.

Kaplar: Kend még mindig csak bagdzik! Nem szégyenli magat, hogy nem bir kiilonb sze-
retére szert tenni annal a mosogatdleanynal?!

Melyik a legbecsiiletesebb?
Harom baka mulatott egyiitt egy korcsmaban. Egy magyar, egy tot, meg egy cseh. Az agy
fo16tt egy csinos ora fiiggott, mely mindharmuknak feltiint.
Midoén a korcsmat elhagytak, a magyar igy szolt:
- Sz¢ép ora volt az. Sajndlom, hogy meg nem vehettem.
- En azt sajndlom, hogy el nem csentem, - jegyezte meg a £6t.
A cseh erre r6hogve huzta ki mellényzsebébdl az 6rat. O mar ellopta.

Melyik hat legbecsiiletesebb a harom kozott?

A Kkiilonbség.

Kaplar: Jancsi te, mondd meg csak, mi kiilonbség van a baka ¢€s a cibil kozt?
Baka: A baka a borjut a hatan hordja, a cibil maga el6tt hajtja.

Kaplar: Hat meg tudnad-e mondani, mi kiilonbség vagyon a kapitdny Ur és a kdzember
kozott?

Baka: A kozlegényt az altiszt urak ekzerciroztatjak, a kapitany urat pedig a kapitanyné téns-
asszony.
A jovendo haborubol.

Népfelkelo tiszt, a ki kiilonben életbiztositasi hivatalnok, csapatdhoz:

- Ne 16jjetek! Az a gazember nalunk biztositva van!

Ez aztan a szamar!

Az ujoncnak sehogy se megy a fegyverforgatas. Az oktatd hadnagy végre is kijon a tiirelmé-
bdl, s ekkép ordit rea:

- Te bundas, olyan szamar vagy, hogy az ember mar nem is mer ,,szamar’-nak sem nevezni,
mert egy valosagos szamar még becsiiletsértési perbe fogna érte!
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A kaszarnya-iskolabol.

A képlar ar egy esds napon a kaszarnya-iskolaban a tobbi kozt igy magyaraz:

- A katona az ellenség el6tt soha meg ne retirdljon, még ha keresztiil 16vik is. A balkéz
mutatoujja pedig ugy simuljon a nadragzsindrhoz, mint a mennyei lidvosség a romai papahoz.

Nem!
Szép, de egyligyli felesége volt az egyszeri embernek. Féltette is rettentd maod, kivalt pedig a
huszaroktol.

Egyszer tavoznia kellett hazulr6l, hanem eldbb megfogadtatta a feleségével, hogy ha huszart
taladlnak a hazhoz szallasolni, annak mindenre csak azt felelje, hogy ,, nem”, s aztan a szerint
cselekedjék.

Csakugyan még aznap jon a beszallasolt huszar s nyomban szemébe 6tlik a takaros menyecs-
ke.

- Ejnye lelkem teremtette, leany-e maga, vagy menyecske?
Az asszony azt felelte ra, hogy ,,nem.”

- Hat tan 6zvegy?

- Nem.

- Ad-e nekem szallast?

- Nem.

A katona kezdett a sok ,,nem”-bdl valamit neszelni, forditott hat egyet-egyet a kérdésen.
- De csak nem haragszik meg érte, ha itt maradok?

Az asszony arra is azt mondta, hogy ,,nem.”

- F6z-e nekem lelkemadta, j6 vacsorat?

- Nem.

- De azt nem bénja, ha hozza iilok, mikor készen lesz?
- Nem.

- Hat a lovamnak kapok-e szénat?

- Nem.

- De azt nem banja, ha magam hozok neki a padlasrol?
- Nem.

- Hat bort kapok-e a vacsordhoz?

- Nem.

- De a pince nem messze van, ugy-e?

- Nem.

- Hat egy csokot ad-e?

- Nem.
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- De ha én adok maganak, azért nem haragszik meg, ugy-e gyongyviragom?

A menyecske erre is azt felelte, hogy ,,nem.”

A szerelem netovabbja.

- Feri, - sz6l a szobalany megdlelve bakajat, - nem is gondolod, mennyire szeretlek. Oly
igazan szeretlek, hogy ki sem tudom mondani. En azt hiszem, hogy még egy ormestert sem
tudnék jobban szeretni.

A lovaglo-iskolaban.

Az 6rmester az ligyetlen huszar-ujonchoz:

- Hallja maga Dudvas! Ne hajoljon olyan kozel a fejével a 16hoz, mert még takarmanynak nézi
azt a tokot €s bekapja!

Utasitas.

Ormester: Kerekes, nem szégyeli magat? Naprol-napra sovanyabb lesz. Talan bizony szerel-
mes lett valamelyik szobalednyba? Ha jovo héttiil fogva nem néz valami termetes szakacsné
utan, dunkliba kertil. Ertette?!

A kapitany és az egyetem.

Onkéntes: Jelentem kapitany tr, tessék felmenteni ma a szolgalat all.
Kapitany: Hova zerdegbe akarja menni?
Onkéntes: Az egyetemen van elmulaszthatlan dolgom.

Kapitany (diihésen): Edjetem, mindig csak edjetem. En nem tudok, mi az 6rdog csinalni
maguk mindég azon az edjetem? En mar huszonét esztendd vadjok katona és még ecer sem
voltam az edjetem.

AKi ostobabb a ludnal.

Kaplar a gyakorlétéren az egyik orvosndvendék-onkénteshez:

- Mit? Maga akar orvos lenni? Hiszen maga a ludnal is ostobabb, mert az is bir egy labon
allni, maga pedig ezt sem tudja!
A huszarérmester gyomra.

A huszardrmester elment a kocsmaba, s ott iddogalt éjfélig. Ekkor int a csaplarosnak.
- Kocsmaros, fizetni!

- Tessen!

205



- Megittam 6t liter bort.

- Engedelmet kérek, hetet tetszett meginni.

- Hazugsag! Ez lehetetlen!

- Ugyan, hogy volna lehetetlen, ha tigy tortént?

- Mondom, hogy lehetetlen. A gyomrom éppen 6t literes; s ha akarndm sem férne belé tobb.

- Mit sem valtoztat a dolgon, - felel ravaszul pislogva a korcsmaros. - Az utols6 két liter az
Ormester urnak mar nem a gyomraba, hanem a fejébe ment.

Mikor kanyarodjék?

A képlar gyakorlat kdzben igy formed az egyik ujonc bakéra:

- Ide hallgasson kend tokfilkd, kend hamarabb kanyarodott, mint a hogy vezényeltem. Még
egyszer megmagyarazom, hanem idebillegesse azt a szamarfiilét. Mikor én azt mondom
. kanya”, akkor ne kanyarodj, hanem mikor azt mondom: ,,r7odj”, akkor kanyarod;.

A polgari hazassag katonai szempontbol.

A polgari hazassag életbeléptetése alkalmaval egy baka azt kérdi a kaplarjatol:
- Mondja csak képlar tr, mi tulajdonképen a polgari hazassag?

- Hat a polgari hazassag, dcsém, az, hogy a katonasag kurizal a ndknek, a polgarsdgnak pedig
el kell venni dket.

Nehéz kérdés, konnyii valasz.

Altiszt: Ha 6rallomason van kend és valaki borral kinélja, mit csinal?
Kozlegény: Megiszom.
Altiszt: De héatha sokat hoznak?

Kozlegény: Akkor, lassanként iszom meg.

Hol a puska?

Boszniaban tortént.

Nagyon el volt kényszeredve a szegény baka. Nem csuda hat, hogy a mikor riad6 verte fol
mélységes almabol, puskajarol igy megfelejtkezett, mintha soha sem cipelte volna.

- Hat kend hol hagyta a fegyverét? - rivall ra a szemlét tartd tiszt a gyiilekez6nél. - Beszéljen
kend, azt a hitvany mindenit, mert mindjart f6lakasztatom, fébe 16vetem, izzé-porra toretem!

- Megkdvetem aldsan, féhadnagy Ur, még a tegnapi sturmolaskor belesztrtam egy bosnyakba s
ugy elinalt véle a gyalazatos, hogy még bottal sem tudtam volna utolérni.
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Ezt tessék megcsinalni.

A képlar legényeihez fegyvergyakorlat alkalmaval igy szol:

- Ha azt mondom: d//j! a f61don levé labadat gyorsan a levegébe kapod és allsz, mint a covek.

Nem tehet rola.

A kapitany raformed a kosorru onkéntesre:
- Onkéntes, ugy-e, maga zsid?

- Az vagyok kérem alasan, de nem szivesen! - feleli ijjedten az onkéntes.

A rezervista-iskolabol.

Kaplar: Mondja meg kézember, mire valé maganak a puska?

Rezervista: Hogy megpucovaljam.

A lustasag oka.

Kaplar: Kerekes, maga mama megint szornyen lusta! Hat okvetleniil minden este annyi rétest
kell bezabalnia?!

A miiveltség fokméraje.

Kaplar: No hat, nagy barom maga, Banyai. Tantlt embernek tartja magat, s mégis ilyen
gyatramodon tud surolni!

Dehogy részeg!

Huszardormester: Szekeres, hisz maga olyan részeg, hogy allni sem tud a 1aban!

Kozhuszar: Nem annyira, 6rmester ur. Csak a vordsbor rant jobbra, a fehér meg visszarant
balra. Ennyi az egész.

A népfelkelo fegyvere.

Pernye Ambrus uram egy nap lecsiiggesztett fovel tér otthonaba a kdzséghazabol.
- Hat kelmednek mi baja, hogy tigy jar, mintha az orra vére folyna? - kérdi a felesége.
- Eppen most hirdették ki, hogy el kell menni mindnyjunknak népfelkeldnek.

- Na, hiszen szép katona is lesz kelmedbdl, - csufolodott az asszony. - Hat aztan mivel fog
harcolni?

- Puskaval, karddal...

- Igen 4m, de hat ha kelmednek nem jut fegyver, mivel fog akkor harcolni? - cstfolodék
tovabb az oldalborda.
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- Mivel? Hat a fe nyelveddel lelkem! - pattant ki Pernye urambdl az igazsag elfojtott szikraja. -
Ez eldl bizonyosan megretiralnak a muszkak.

A takarékos tisztiszolga.
- Te ficko, - kialt a hadnagy szolgdjara, - mi lelte ma ezt a kavét, a mit f6ztél, hogy olyan
surfi?

- Hat kérem aldsan, a kavészlrd eltorott, aztan egy harisnyat vettem eld, azon szlirtem
keresztiil.

- Tyhiij! Szedtevedtét! Strimflin sziirted keresztiil?!

- No, no. Csak ne tessék haragba jonni. Hiszen volt nekem annyi eszem, hogy nem piszkoltam
el vele tiszta harisnyat, hanem egy szennyeset vettem eld.

A tiizér-kaszarnyabol.

Ormester (mérgesen): Jol latok-e? Maga diilongozik, vagy én?

Koztiizér: Szivesen megtenném ¢én is, csak lehetne.

Bakaszerelem.

A frajter Ur szemrehdnyast tesz valasztottjanak:

- Mar nem szeretsz Kata! Kiilonben nem tennéd a leveledet boritékba, holott azel6tt kolbasz
koré fontad.

Mindegy!

Baka a pincérn6hoz:

- Szép Julcsa, adjon egy csokot!

- Nem adok.

- Akkor hat kérek egy pohar palinkat!

A ki 6nmagat Kkiséri be.
Jo kedve kerekedett a huszarnak, s noha nem volt kimaradasi engedélye, majdnem ¢&jfélig
elborozgatott a korcsmaban.

Mikor mar jol bekamfolt, egyszerre csak megszallta a szent kotelességérzet. A kaszarnyaba
indult. A mint azonban kilépett az utcéra, kivonja kardjat s elkezdi magat kommandirozni.

Véletlentil éppen egy tiszt jott vele szemkozt.
- Hat kend mit csinal? - rivall ra a felebbvalo.

- Ezt a részeg disznot kisérem a dutyiba! - valaszolt a huszar onmagéara mutatva.
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A telefon és a baka.

A naposkaplar beszolitja egyik bajtarsat.

- Az ezredes ur telefonal az irodaba, kérlek, felelj neki. En nem merek, mert éppen foghagy-
mat ettem.

Velence épitése.

A helység csapszékében élményeit beszélte el az dreg obsitosbaka. S mint aféle orszagvilag
latott ember, hallgatdinak nagy meglepetésére, a tobbi kozt azt is folhozta, hogy Velence vizre
van épitve.

- Hat aztan, hogy épitették oda? - kérdi fejcsovalva a kisbiro.

- Hat biz azt csak ugy, hallja kee, hogy mikor a tenger befagyott, addig hordtak a jégre
szalmat, s a megfagyott szalmara Gjra vizet, hogy a jég szaz dlnyire megvastagodott. Ekkor
aztan akarmilyen nagy hazat konnyen raépithettek.

- De hat mikor elolvadt a jég? - vag kozbe ismét a kisbiro.

- De iszen olvadhatott mar akkor! - valaszolt Ontelten az obsitos, megpddoritvén kunkorgos
bajuszat.

Hadd jusson annak is.
Célba lovettek a cigany rekrutaval, hanem sehogy sem tudott a céltablaul szolgalé kapuba
beletalalni.
Szidta is érte kapitanya, mint a bokrot, a cigdny meg igy védekezett:

- Minek is lin¢k oda, vitézs kapitany uram? Az ellensig nem mind a kapun gyin be. Hat a ki &
kapu mellett iparkodik befeli? Had jusson annak is.

Hivatasat koveti.
- Onkéntes Csoroghy! - kialt az 6nkéntes-tizedesre a hadnagy. - Azzal vadolja a legénység,
hogy veszekedd, perlekedd, békeronto...

- Hadnagy tr! En az iigyvédi palyara késziilok s igy gyakorolnom kell magamat a porleke-
désben.

A menazsi.

Kaszarnya-vizitaciot tartott a generalis.

- Nos fitk, meg vagytok elégedve a koszttal? - kérdezte a legénységet.
- Igenis, meg.

- J6 a hts? Nem kap egyik nagyobb darabot, s a masik kisebbet?

- Nem, kérem aldsan; mert a htisdarabok mind egyforma kicsinyek, - vagta ra az egyik magyar
baka.
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Vagy ugy!
- Hany éves vagy fiam? - kérdi az ezredes egy kozbakatol.
- Huszonketto.
- Mennyi id6 ota szolgalsz?
- Tizenkét év oOta.
- Tizenkét év 6ta? Mar micsoda bolond beszéd ez?

- Igaz beszéd, generalis uram. Ot esztendeig szolgaltam mint libapésztor, kettdig mint csordas,
haromig mint csikds s éppen két esztendeje, hogy besoroztak. Ez pedig minddssze tizenketto.

Az onkéntes-iskolaban.
Féhadnagy: Onkéntes Khon! Mondja meg mit csindl a derék katona, ha latja, hogy tulnyomo
szdmu ellenség veszi koriil?

Khon onkéntes: Azt gondolja magéaban, bar vinné el az 6rddg mindnyajokat!

A nagy hadgyakorlatok utan.

- Infanteriszt Pernye! - rivall a kaplar egy kozlegényre. - Hallja, azt még elnéztem, hogy 6
felsége elott tigy allt, mint egy eltorott szo6lokaro, de hogy én eléttem is igy mer allani, azért
mindjart két napi aristomot kap.

Az obsitos nagymondasa.
Egy obsitos baka, aki résztvett az olaszorszagi hadjaratban is, egy bucsu alkalmaval bejott
Esztergomba.

Osmerdsei megmutattak néki a gyonyorti székesegyhdzat, s kiilondsen eldicsekedtek a nagy-
haranggal, amely kdztudomas szerint szaz6t mazsat nyom.

- Latott-e bacsi, ennél nagyobb harangot?

- Ha lattam-e? En, ki bejartam Talidnorszagot egész az operencias tengerig! Olyan harangok
vannak ott, hogyha egyszer meghuzzak husvét elsé napjara, rendesen egy egész regiment
bakkancsost kommandiroznak a toronyba, hogy csak az iit¢jét elinditsak.
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IX.
Szemita vilag.

Zsido adomak.

A nagy rend.

A bécsi Rothschild barot két lengyel zsido akarta megsarcolni. Az egyik folment a palotaba, a
masik pedig az utcan varakozott. De bizony rosszul jart a kdvetségben jaré lengyel zsido.
Kissé szemtelen volt, sokat akart, gy hogy Rothschild egyszeriien kildditotta a szobdjabol.

Az eldszobaban a titkar fogadta. Az is galléron kapta a koldust ¢és kidobta a folyosora; onnan
meg az inas a kapuhoz 16kte, a kapunal pedig a portés ropitette ki az utcara.

- No, Smiile, - fogadja odakiinn varakoz¢ tarsa, - mit kaptal a barotol?

- Kapni ugyan nem kaptam semmit, - fakadt ki szomortian Smiile, - de ha tudnad micsoda
rend van ebben a hdzban!
Svajcban.

Bankarné (elragadtatva): Noccerd kilatas! Igazdn megfizethetetlen!

Bankar: Ne mondjal oztot! Minden meg von fizetve. Mink tehetonk!

Uj nemesség.
- Milyen jo, hogy megértiik az uj szazadot, - mondja férjének Gyémantkdviné.
- Miért? - kérdi kivancsian Gyémantkovi ar, az Gj nemes.

- Csak azért, mert most legalabb mondhatjuk, hogy nemességiink még a mult szazadbol ered.

Jo biztatas.

- Hat ez o becsolet? Te mondol konkurzt és nekem ausgleichba csak csupan adsz tizenot
procent, mig a tiibbi hitelezii kapta harminc?

- N, csak sendesen! Ki fogom edjenledni a dolog. A gyiivé esztendiibe, ha megint cs6dot
mondok, te kopsz harminc procent, a tiibbiek csak tizenot.
Ebben a draga idében.

Nagybacsi: Na, hod hivnak a picike lanykat?
Mama: Arankanak.

Nagybacsi: Ebe a draga idiibe lett volna elég a Rézike is.
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A kikerésztelkedés.

Lébele: Te igozan kikiiriisztiilkiidtél thégedet? Es milyen religiont valasztottal?
Simele: Lettem egy protestant.
Lébele: Miért nem lettél inkabb egy katolik?

Simele: Mert ottond mar nodjon sok a zsido.

Nagy haladas.

- Mennyire vagy mar o tiéd ideallol?
- Mennyire? Nodjon messzire!
- Odj? Tolan mar megkértél az tivé kezét?

- Nem ¢én; honem mar valtam o telekkiinyvbe.

Jo jel.
Apa: Ez o mi fiunkat egyre csok o haboru érdekli.

Anya: Megléasd, még zob-liferans lesz beliile.

Nagyot akart mondani.

Miiller: Odje nodjszerden viseltem mogomat o parbojnal?

Spitz: Boratom, de 6dj liittél, mint edj oroszlan.

Bankar-biiszkeség.

Vendég: Kedves Tulpenthal r, a lednyanak valéban nagyon kellemes eziistcsengésii nevetése

van.

Bankar: Mért ne ledjen neki ezdstnevetés, mikor kapja kétszdzezer korona hozoméanyt?

A Kkiegyenlités.

Konyvelo: Fonok tr, Pazarnoki mar tobbel tartozik nekiink mint 6tvenezer koronaval.

Bankar: Terhelje meg a legiddsebbik leanyommal.

A Kkeseriiviz.

- Rakoéci 6r Rakoci 6r! Alljo meg! Rakoci 6r, minek nem alljo meg?
- NU, minek alljok meg? Engem nem hivjak Rakocinak, hanem Honyadinak!

- Mboh! 0z minded;j! Todtam, hodj edj keseroviz!
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Stilszerten.

Baro Aranyhegyi: Tanér Ur, van szerencsém Onnek bemutatni az Arpad fiamat.
Tanar: Arpad? Azt hiszem, azel6tt nem az volt a neve.

Baro Aranyhegyi: Nem; ezel6tt 1zidor volt. De hogy ilyen Osrégi butorokat szereztiink be, hat
ehhez mégis csak jobban illik az Arpad név.

Ravasz hazalo.

Hazalo: Tolan szolgéalhatok edj doboz ezdsttisztitd posztat?
No: Nem kell semmi!

Hazalo: Nodjon sojnalok; de latom, hodj a szamszédasszonynak igozo volt, mikor mondta,
hodj ne is jojek ide, mert o nodsaganok nincsen is eziistnemo.

No: Adjon rogton hat dobozzal.

Kitelik téle.

- Mit keresel te a keresztény templombo?

- Csok benéztem, hodj a feleségem nem jarjo még ide is az iivé oj rohat motogatni?

Mikor megy jol?

- Hogy megy a kdvémérés, Schwarcz Gr?

- Pampason! Minden nap niivekedik a czigoria-fogyosztas.

Kiilonos.
- A hazior felmandta nekonk.
- Miért?
- Aztot mand, hodj nalunk sok a palaska.
- N, ¢és az neki faj, ha minket csipik?
Irigykedés.

A lengyel zsidé az Andréassy-uton egy fényesen kivilagitott divatiizlet nagy forgalmat latva,
igy sohajt fel:

- Gott, ha egy ilyen boltos cstidot mond!
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Nagy szerelem.

Kohn: Grotolalok, Ciceszbeiszer. Hallom, hodj mogénok o fia hdzasodja. Remélek, csinal edj
JO parti?

Ciceszbeiszer: Wie hajszt, j6 parti? Kitono parti!... O legszebb leangy o varosbo!... Szazezer
karana hozomangy!... Es milejen szép, movelt leangy!... Volosagos kincs 0z o leangy! Oztot

hiszek, oz én Izidorkdm okkor is elvett volno, ho volno neki csopan csok kilencvenezer
karana hozomany.

Tozsdenyelven.

- Hodj van, Rosenbaum 6r?

- Tizendt korona per auguszt-szeptember.

A reklam sikere.

Apa: Te ko16k, mit koporaszol obbo o spenotba? Urddg bujjon a tied gyombrodba!

Szami: Tatikam, keresem a spendtba edj poloskat, a melikért kapok majd szaz aranyt.

A névmagyarositas koraban.

A Széchenyi-szobrot nézegeti egy fovarosi izraelita egy vidéki ismerdsével.
- Kit abrazolja ez monument? - kérdi a vidéki zsido.
- Grof Széchenyi Istvant.

- N1, és hodj hivtak 6tet azel6tt?

Kellemetlen megelozés.

Baro: Engedje meg, Eziistkovi Ur, hogy bajos leanya kezéért esedezzem.

Bankar: Ajanlata nagyon megtiszteld ram nézve, bar6 ur, de lednyom kinyilatkoztatta, hogy
mar egy masik adosomat szereti.

Nagyzas.

Asszony: Jajtelesz, Jajtelesz! Nii, nem hallosz, hodj hivlok?

Férj: Dehodj nem! De mandtam mar neked, hodj ebbe az oj szép 6ri lokasbo nem illik ez o
megszolitas: Jajtelesz! 1gozan nem értek, te nem todol errdl leszakni! Mandtam mar ezentdl
hivjal engimet idj: Jedn! Te még mindig oztot hiszel, hodj a szerecsen-otcabo lokunk!
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Elovigyazo.
Orémapa: Itt van a hiiszezer korona hozomany; de igérje meg, hogy hii s szeretd férje lesz a
leanyomnak.

Volegeny: Bocsanat, - elobb megolvasom!

Nemes vetélkedés.

Apa: Miért te sirsz, Icig fiom?

Dolfi: Hat a Goldsteinéknal valtam ¢és ott a jerekek ozzol cséfolnak, hodj oz 1 tatijok mar
kétszer megbokott, s 0z én taitim még csok edjszer.

Apa: N, azt ne szédjeljél, fiomlében. Ne félj, még ebben az esztendiiben otdlérem én a
Goldsteint.

A nehezebb dolog.

- Ez a Roth nodjszerden tod az iivé velocipédriil leogroni.

- Mboh! Leograni, aztot mindenki todjo, de rojto morodni!

Mit tud hat?
Witzmann (segédjéhez): Holljo mogo Boronkai. Megfizette-e mogénok o Hozenzeig o
portékaért o péndzt?
Segéd: Mar nem todom!
Witzmann: Hat o Barmos Palnok elkdldte o portékat?
Segéd: Ozt se nem todom.

Witzmann (nagy dithosen): Mogo semmit se nem tod! Ozt se todjo, miljen keveset tod!

Ha tudna!

A bankarnak megmutatjak 0jsziilott leanykajat. A tézsér nézi, nézi; aztan megszolal:

- Mit vag ez a lany oljan sovonyu arcot? Hiszen szazezer khorona hozomany fog thillem
kopni.
Talpraesett valasz.

Diak: Moézsi, miért nem be fog még egy szamarat a taligdjaba? Hisz az az egy nem birja a
nehéz terhet.

Handlé: Hisz volna csak akkora is, mint az ifitr, minden bizonynyal mell¢ fognam.
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Ki kiabal?
A tézsdén két dgens 0sszevész.

- Khérem, ne kiabaljon olyan sokat!

- Micsodha? En khiabalok? Ki khiabal? On khiabal!... Forcsha; 6 khiabal és aztat khiabalja,
hogy én khiabalok!

Cserélne a kutyajaval.

Abrahdm Maramarosbol Budapestre utazott a kutyajaval. A kutyat elhelyezték egy egészen
ires kutyakocsiban, 6t pedig egy zsufolasig megtelt harmadik osztalyl szakaszba tuszkolta be
a vonatvezeto.

- Bocsanat, khondokter 6r, - fordul Abraham a vonatvezetéhdz, - nem cserélhetnék tolan a
kotyammol?

Balban.

- Noccsad, kérem, batorkodok mogomot bemotatni, én Kohn vadjok.

- Mindjart gondoltam.

Csak ontse be!

Egy lengyel zsid6 nyit be a tokaji gyogyszertarba.
- Kérek iitven fillérért féregpor.
- Papirosban, vagy dobozban? - kérdi a segéd.

- Nem, - vélaszol erdsen vakarozva a lengyel zsidd. - Csak {intse mindjart ide a nyakomba,
bele!
Elorelatas.

- Ez a Rettichblith miért hozzo mindig csok oz edjik lednyat o balba?

- Ni, mert edj ledny mogaban nem latszik oljan csonyanak, mint mikar mind a nédj ed;jott
von.
Jo tanacs.

- Mi lelt mogat a korjatul, Izidor?
- Lovteniszt jactam és kificamitottam.

- Holja, minek jacik mogo l6vtenisz, minek nem jacik klobriasz?
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Mitol hizik?

- The Naci, mitdl hiztal te meg oljan rovid id6 olott?

- Mithol? Hat - a rab-¢élelmezésbél.

Furfangos kibuvo.

- Micsoda, Aron, maga szombaton is csinal {izletet?

- Khérem, ha én moganak eztet a kabatot eladom hat forintért, az nem O6zlet; az van egy
ajandék. Ajandékozni pedig szombaton is szabad.

Az is parbaj.

Lilienthal: N, mi lelte o te kipedet?
Rosenduft: Hodjal el engemet, én parbojoztam.
Lilienthal: Gatt! Es kivel?

Rosenduft: Hat a Szalikammal.

Ismeri oket.

A vigéc-balon tobben bemutatkoznak egy ismeretlen id6sb tirnak.
A.: Van szerencsém magam bemutatni: Kemény Ignac vagyok.
B.: En Kohari Izidor vagyok...

C.: Nevem Kun Izrael.

D.: Nodjon 6rvendek, - én is Kohn vodjok.

Draga hoditas.

Gyémantligetiné: Moritz, o te lednyod meghdditott egy féhadnagyot!
Gyémantligeti: Hodjal el az oljan hdditast, ahol a gy6z6 félnek kell fiizetni o hadikiiltség!

Szerencse.

Férj: Te Rézi, o mienk cselédnek két huszarszeretdje von.

Asszony. Szerencse, hodj nincs nekdnk zabkereskedés.

A csengeri vasaron.

A rofoskereskedo: A feleségem ne érje meg a holnapi sabeszt, a jerekeim foladjanak meg a
torokjikba, ha minden méterre 6t garast nem rafozetek!
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Erzsék néni: No jo Aron szomszéd, vagjon hat le a kelmébdl 6t métert. De mondja csak
szomszéd, egy kis vasar miatt, hogy tudta ugy elatkozni a feleségit, meg a gyermekeit?

A rofoskereskedo: Pho!... Hiszen nékhem nincs is familiam!

A kozonséges név.

Apa: Oztot hiszek, legjubb lesz, ho Adolfnok hivjak o jerekonket.

Anya: N, csok nem okorsz fizetli-pincért nevelni beltile?

Az elado fogfajas.

- Hé Icig gazda, gytijjék csak ide! - kidlt a portaja el6tt elmend handléra a falusi gazda.
- N, mi van elado?
- Egy fogfajas. Mit ad érte? Olcson adom.

- Itt van khendnek négy fillér foglal6. Thartsa meg khend a foghfajasat a gylivé egri vasarig,
akkor majd eljlivok érte.

A nagy siker.

- Nézze csak Bruck or, ez az én feleség. Senkinek se kellett, s én mégis megkoptom.

Rosz iizlet.
Mozsi: Te man csinaltdl nadjon sok jo ozlet, te man vadj edj gazdag ember. Foksz most
ndsdlni magad?

Naci: Micsada? NOs6Ini? Hat thodsz te, hodj hazassagban férj és feleség lesz edj test és 1¢lek:
- kettébiil edj; a mi van 50 procent thiszta veszteség. Gondolod, hodj én tsinalok iljen rosz
ozlet?

Franciaul tanul.

Izor: Thatikam, bon jour!...
Gyémantvolgyi: Micsoda nyelven beszélsz te velem?
Izor: Thatikam, én thanulom franciaol.

Gyémantvolgyi: Jobb lesz, ha nem tonolsz. Minek todjanak a francidk is, hodj te miljen nadj
szamar vagy.

Alapos magyarazat.

Fiu: Tatikam, mi oz o komorozene?

Apa: A komorozene? Te ostaba, a ki vodj! Hat mikor a komoraba muzsikaljak.
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Az ok.

Grosz: Ez a Klein rettent(i szerelmi banotbon szenved! Borzaszto, o hodj kinéz!

Blau: N, hat oljan rosz parthi az idealja?

Tullicitalta.

- Félévtiil ota hardak eztet o par cipOt és még egészen 1.

- Mbgh! En méar haromnedjed esztendiitiil 6ta hardak edj ing, s még egészen tiszta.

A tozsdérol.
- A t0zsdén - magyarazgatta egy vén borzianer, - kétféle ember fordul meg: a ki csal, és a ki
csalatik.
- Hat 6n melyik osztalyhoz tartozik?

- En? Mar mind a kett6hodz tartoztam.

A Kkurta méter.

- Ejh, Mozsi, de kurta méterje van, - szol a parasztmenyecske a vasaros-zsidohoz. - Ez csalds
am!

- Shemmi csholas! Ha khurta is a mérthékem, de annal vastagabb.

Esdeklés.

- Kisasszony, - esdekel a kereskedé imadottja eldtt, - ha mar engem nem szeret és nem akar a
feleségem lenni; csak arra az egyre khérem, ne menjen férjhez a khonkurrenshe:z.

Ovatossag.
- Moric, kelj fel! - koltdgeti a kocsmaros a fiat. - Thodod, hogy a khi khoran kel, aranyat
megtholal!
- Mutasd meg elébb az arany, aztan khelek fel.

Rotschild és a lengyel herceg.

Rotschild bard iroddjaba egyszer egy lengyel herceg ment valami iizleti tigyben.

Rotschild éppen fontos levelet irt, folnézett irdsabol és igy szolt:

- Kérem legyen szives leiilni. Egy kis siirgds dolgom van még. Akad ott valahol egy sz¢k.
Ezzel tovabb irt. A vendég var néhany percig, azutan tiirelmetleniil, hangsulyozva mondja:

- Kérem én Y. herceg vagyok!
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A barobankar még nem végezvén el dolgat, egész flegmatikusan igy vag vissza:

- Hat akkor vegyen két széket maganak.

Az élet becse.

Rdkocy Izor: Mit? Nem okorsz nékhem odni szotiszfakcion? Te gyava kotya!

Zrinyi Mor: Inkabb vadjok edj €16 kotya, mint edj adjonl6tt aroszlan!

A nagyszeri talalmany.

Két felvidéki zsido utazik a vasuton.

- Huva, huv4, boratomkam? - kérdi az egyik zsid6 szembeniil6 hitsorsosatol.
- En Bodapesthre. Es mogo?

- En Debrecinba.

- Nacceré! En olek ebe o sorkaba, maga 6li o masik sorkaba, s a giizos elvisz mogat
Debrecinba és enghemet Bodapesthre. Naccerd!

Mindent percentre.

Jakab: Hat csak elvesztetted egyetlen fiadat?

Abrahdm: Ne is emlékeztess ra. A fajdhalom 34 procenttel dregebbé thette enghemet.

Jeles firmak.

Griin: De mondja csak Weisz Ur, hogy adhat ennek a Khalmannak hitelbe? Hiszen nem fizet.

Weisz: Hat én fizetek?

Ez is iizlet.

- Geseftben okorok beszélni a nodsagos orral.
- Hiszen 6n koldul!...

- Nii? A koldolas az én geseftem!

Az utolso szo.

Aranka kisasszony visszautasitja kérdje, egy utazo ligynok hazassagi ajanlatat.
- Nem akar tehat az enyém lenni? - kérdi az ligynok kétségbeesetten.

- Igazan sajndlom, hogy tagado vélaszt kell adnom.

A kér6 kalapjahoz nyul.

- Csak még egyetlen egy utols6 szot engedjen meg, mieldtt drokre tdvoznam.
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- Kérem, csak szdljon batran.

- Vegyen télem, harom doboz Hicksen-féle hajkendcsot. A legjobb gyartmany a fold kerek-
ségén.
Talalo.

A kis Moric: Téatelében, mondjal meg nekem, mit irjok o boratomnak oz iivé emlékkiinyvibe?

)

Apa: N, hat irjal edjszeréen: ,, Memento Moric.’

Divat és fokonyv.

- Ej, Rosenzweig Ur, hogy van az, hogy a felesége olyan pompésan 61tozkddik, maga meg
olyan egyszertien, ne mondjam: kopottan jar?

- Az onnét van, hogy a ném a divat szerint 61t6zkddik, én pedig a fokdnyv szerint.

Tengeren.

- Juj, Armin, érzem, hogy elfog a tengeri betegség!

- Mi jut eszedbe. Eppen most, hogy 6tfrankos ebédet ettiink. Micsoda tékozlas lenne az?!

Apai tanacs.

- Olga, jon a kérdd. Ulj a Wertheim-kaszsza mellé, hogy ne latszassal olyan vénnek.

A gazdagodas utja.

- Te Smiile! Aztat mondanak, hogy te mar nagyon ghazdag vadjol.
- Vi hajszt! Ghazdag? Hiszen thodod, hodj mégh csak egyszer boktham meg magamat.

Apai biiszkeség.

Bankar, a kinek megmutatjak 0jsziilott fiacskajat:

- Milyen okos jermek! Epend o gozdog Oronykiivi bonkart valasztotta ki oz {ivé tatikajanak!

Az uj foldesur.

- Andras thodja, hogy két hét 6ta vadjok a maga nadsagos 6r. Hanem maga megfeledkezi a
szOkséges tisztelet. Vedje le a khalap!

- Elhallgass Mozsi! - vélaszol a szamado juhasz. - Hiszen, ha ezeket a jolelkil, tisztességes
birkaidat nem tekinteném, rég faképnél hagytalak volna.

221



Kitalalta a modjat.
Izor: Mit csindltal ozoknak oz iismert ontésemitaknak o tarsosadgéba, omik mindig szidnak a
zsidokt?

Adolf: Mi csinaltam vuna? Segitettem nekhik, hadd ledjenek homarabb khészen.

Gyongéd figyelem.

Egy gazdag bankér e szavakkal hivta meg ismerdseit estélyre:

- Igenis oraim, - ciganyok is fogjak mozsikalni a szojarémba. Es todjék oraim, miért hozatok
éppen ciganyokat? Azért oraim, hodj ha el tondl veszni mogath edj par eziistkonal, ne lehessen
rafogni tindkre.

ooooo

Sugér parasztlegény kopogtat be a rabbinushoz.

- Tisztelendo rabbinus Ur, én at akarok térni a zsido vallasra.

- Fhiam, j6l gondolja meg, mit tesz, - inti elhatarozasa kovetkezményeire a rabbinus.
- Jol tudom.

- Tehat mi khészti arra, hodj a keresztény hitet elhagyja?

- Hat kérem alésan,... édes apamék nem akarjak megengedni, hogy a Julist elvegyem, mar
most elhatdroztam, hogy csuffa teszem az egész familiat.

Félreértés.

- Hogy hivjak ont?

- Szentkereszty Mornak.
- Nemes ember 6n?

- Hogyne!

- Mi az eléneve?

- Kohn!

A kereskedoi becsiilet.

- Ugyan, fondk ur, ha szabad kérdeznem, mi a kereskeddi becsiilet? - kérdezi a gyakornok
fonokétol.

- En istenem, hisz ez igen egyszerii, - magyarazza a fonok. - Ha példaul valamelyik adésunk
500 korona helyett tévedésbdl 600 koronat kiild és a pénzt én veszem at, a czégtarsamnak
adok e varatlan nyereségbdl 50 koronat. Ez a kereskeddi becsiilet, édes baratom.
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Az arany Ora.

A hazal6 aranymiives zseborat adott el egy vidéki foldbirtokosnak.

Amde az 6ra, pedig ugyancsak draga volt, masnap reggel mar megéll, s semmiféle médon
nem lehet tobbé meginditani.

El6hivatja a foldbirtokos a hazalot.
- Hallja! Maga, ugy latszik, engem csuful becsapott.
- Ehn? - méltatlankodik a hazalé. - Hisz oz 6hra djondrii, thiszta orony!

- Mit ér az, ha még oly tiszta arany is, mikor tizennyolc 6ra mulva, ambator fel volt hiizva,
mégis megallott?

- Khérem aldson, - vélaszol a hazald, - hisz ez nem cshoda. Tessék a nagysadgos Ornak
thizennyolc 6hra hosszat jarni, bizomosan meg fogh allani a nagysagos tr is.

A mentség.
Nagykereskedo: Blau, ho mogéat még edjszer rojto kopok, hogy verseket irjo 0z én konkuren-
sem leanyahoz, hat én riigton elcsapok mogat. Erthette...

Segéd: De fiindk or, tessék elolvasni eztet a verset, milyen rémitlien rosz!

Ki a nagyobb?

Grosz ¢és Manseles az Orczy-kavéhazban szornyen 6sszekaptak.
Grosz: Te vodjol edj szomar!
Mcdnseles: Te vodjol edj nodjobb szomar!

Grosz (a pincérhez): Holljo, mogo, Ignac, mandja meg mogo, ki a nodjobb szomar: én-e, vodj
o Minseles 6r?

Pincér (kedélyesen): Oztot 6dj nem mandhatok, tessenek mind o ketten felallni!

Mindig iuizletember.

Kndfelesz: Kedves oram, oz én lanjommol tizezer koronat adok magéanak, hodj edj 6zletet
sindljon... Ni, megelégszik?

Vélegényjelslt: Nodjon is, kérem. All oz 6zlet. (Belenyul a zsebébe.) Itt van mindjart edj valto
tizezer koronarul. Tessék alairni.
Ez is miibiralat.

- Nézd csak, milyen drago kip ez. Otezer kharona.

- Mi von ezen draga, mikar csok olojfestékkel von befestve. Még ho oronyfestékkel valna,
okkor még érne volomit.
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A baratsagos arc.

- Igazan, Braun ur, ezen a fényképen nagyon baratsagos arcot vag... Vajjon mire gondolt?

- Hat arra, hogy a fotografusnal nagyszertien lealkudtam a képek arabol.

Nagy hozomany.

- Smiile, hallod, mit adsz a lanyoddal hozomanyt?
- Séros varmedjét.
- Micsada? Saros varmed;jét.

- Na igen, mindjart megmandak nekhed. Jarokh én egész esztendén at Séaros, Zemplén és
Abauj varmed;jébe seftelni. Foghom jarni ezentol csak Zemplén és Abauj varmedjébe; khapja
az én vhiim egész Saros varmedjét.

Mikor 6 ugy is tud.

- Dolfi, miért jarsz te gorbén, miért nem edjenesen?

- Miért jarjak én edjenesen, mikor thodok gorbén is jarni?!

A befektetés.

- Hat aztdn mennyi hozomanyt kap a lednya?
- Huszezer koronat.

- Nii, akkor a hazassagbol nem lesz semmi. En az Izor fiamat jobb procentre tudom befektetni.

Lefozte oket.

Egy sorhazban két fiatal ember iil. Odalép hozzajuk egy hazalo és kindlja az aruit.
- Ifiorak, thessék venni, fajn dolgok. Edj khitond khefe, edj szép djofatartho!

Az egyik tréfabol ezt feleli a nagy kinélasra:

- Baratom, minket kinal vele? Hiszen mi csinaljuk az ilyeneket.

- Odj! Nadjon sajnélok. Mert ez meg van egy fegyencmunka.

Az antiszemita vilagban.

Egy kikeresztelkedett zsido taldlkozik egy régi ismerdsével.
- Hallotham, hodj the thelcsoptod mogadat anthiszemitanak?

- Moszh4j borathom, - divat!
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Onbiralat.

Apa: Mit valogatsz? Nem vagy szép, se miivelt; s csak kétezer korona a hozomanyod. Kire
varsz?

Leany: Morgenstern Szalinak csak ezer korondja volt, mégis kapott férjet.

Apa: De neki van legalabb egy tisztességes apja.

A vigéc szerelmi vallomasa.

Menyasszony (pirulva): Igazan még nem volt szerelmes?

Utazo (lelkesen): Eskiiszom, hogy eddig még nem utaztam ebben a cikkben!

Ki van meglove?...
- Waj geschrieen! - kialt az uzsoras, mikor meghallja, hogy egy addsa fobe 16tte magat. - Waj
geschrieen! Magat 16the fobe és mégis engemet tanalt!
Felfortyanas.
- Ugyan, Rosenzweig, miért ont annyi porzot a konyvkivonatra? Azt hiszi, hogy a sivatagban
van maga edj teve?!
A szoko év.

- Tatikam, mi az a sz6ko év? - kérdezi a kis Izor apjatol.

- A sziiké év? Hat a melyik esztenddben a legtiibb bokésra van kilatés, - hangzott a magya-
razat.
Karbaveszett harag.
- Juj, de dithos vadjok! - fakad ki az uzsoras. - Es épend ilyenkor nem tod jonni voloki, aki
thiilem pénzt kéri!
Tromf.

Jakab: Hova megyel, Smiile?
Smiile: Nézni nekem egy menyosszony.
Jakab: Es ezzel a mojompofaval?

Smiile (dithdsen): Hat mikor o tiéd menyosszony férjhez ment, te milyen pafat vettél fel?
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A szamarbor.

Oszeres: Van-e nyulbér elado?
Emeleti lako (lekialt): Van még szamarbor is.

Oszeres: Nii, abbol jo vasérja lehetett, mert csok egyet lathok.

Figyelmeztetés.

- Vigyazzon az 6n pénztarnokara, bankar ur! Magaviselete nagyon gyands.
- Hogy-hogy?

- Egyre utleirasokat olvas.

Erthetetlen.

- Azt a Borkovi Izidort mar husz év 6ta ismerem, s még egyszer se mondotta cséd.

- Kho16n6s! Hodj tett akkor oly nadj vagyonra szhert?!

Mikor a gyakornok panaszkodik.

Gyakornok: Fonok or, kérem, a kiinyveld nyakonvagta enghemet!

Fénok: Hat mindent mogom végezzek?

Jo szamitas.
- Azt hallom, hogy atyad részletekben fizeti ki férjednek a hozomanyt.
- Igaz. Azt mondja, hogy igy hosszabb ideig tart majd a férjem szerelme.

A nagyralato.
Bankar: Mi van?
Pincer: Kitiing halaszlé.

Bankar: Oz kozonséges. Hozzon nekem egy holéaszlé orongyholokbol!

Az még nem baj.
Asszony: A Julindl odakin egy katona von. Odj latszik tézér!
Férj: Ni, mi k616mds von ebbe?
Asszony. De kordjo is von neki!

Férj: N, csok dgyut ne hozzon mogéval!
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Foltételes bocsanat.

Vigéc: Bocsanatot kérek, a nevem Khon Mor...

Kereskedd: Azt megbocsajtom, de ha mintédkat akar mutatni, baj lesz!

Kivagta magat.
Izidor: Papa, itten tanulok a természetrajzban az allatvildgot. Szeretném tudni micsoda allat az
a Kolibri?

Apa (a kinek a hideg verejték iit ki a homlokan): Kalibri, Kalibri! Mar todom, mar todom! O
Kalibri von edj megbalandult hal!

Izidor: Hogy lehet az? Hiszen itt all, hogy egy 4grol a masikra szall!

Apa: Ni, oz épen von oz livé balandsago!

Tudja a kovetkezményét.

Ledny: Aronkam, igozan szeretsz?

Aron: Szeretlek.

Leany: Még okkor is, ho o totdam megboknék?
Aron: Okkor még jobban!

Mikor fiirdik?

- Hodj ez a fiird6jegy?

- Hatvan krajcar.

- Hiszen oz rappant drago!

- Vegyen tizenkét darabot, akkor csak negyven krajcarba keriil darabja.
- Mboh! Mit todok én, hodj élek-e tizenkét esztendit?

Megnyugtato tudat.

- Nem félsz a tengerre szallni? Hatha vihar tdmad, s a hajo elsiilyed? - kérdik a kereskedelmi
utazotol.

- Ha elsiilyediink, - vélaszolta a kereskedelmi utazo, - majd kidob a tenger. Engem még
mindeniinnen kidobtak!
Haborus hirek idején.

Egy tri ember szoba elegyedik a tézsdebankarral.

- A héborts hirek, nemde sok embernek nagy veszteségeket okoztak a borzén? - kérdi az uri
ember.

227



- Bizony.
- On is koztiik van?

- De mennyire! Tobbet vesztettem szdzezer koronandl. S a mi leginkdbb bant engem, hogy
szdz korona az én pénzembdl volt.

Az elso gondolat.

Az ékszerész kis fia jaték kozben egy arany inggombot nyelt le.
- Jaj, Dolfi, az istenért, - jajveszékel az asszony, - a fionk lenyelte edj aranygomb!

- N, - valaszol diihosen az ékszerész, - nem taldlta edj utanzatot? Mindjart neki edj drago
echt aranygomb nyelni le!

A hitel.

Koldus: Ajandékozzon meg, nagysagos Ur, egy par forinttal, mert nagyon rossz dolgom van,
majd szorgalmasan imadkozom nagysagodért, hogy még tobb szerencsében legyen része s
még gazdagabb legyen.

Bankar: Kedves baratom, én azt hiszem, hogy maganak a menyorszagban sincs elég - hitele.
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X.
A tarsasagbol.

Adomak a tarsaséletbol.

Alkalmi pumpolas.
Az 1j koronas bankjegyek forgalomba hozatala alkalmaval egy addssagesinalod ir megszolitja
ismerdsét:
- Kérlek, adj csak egy 0j hiiszkoronast, meg akarom mutatni a feleségemnek.
- Sajndlom, de egyetlen egy 0j bankdm sincs.

- Nem baj; hat adj egy régit.

Biztos ellenszer.

Két fiatal asszony beszélget egymassal.

- Ha a férjemnél valamit el akarok érni, egyszerlien eldjulok, - dicsekszik az egyik.
- En is megtettem, - mondja a masik, - de leszoktatott rola.

- Ugyan mivel?

- Nagyon drasztikus mdodon. Ha eldjultam, behivta a szobalanyt és megcsokolta.

Ujkori hasonlat.

- Mit tartasz 01j szomszédn6nkrol?

- Oh, 6 valodi fonograf!

- Hogy-hogy?

- Beszél anélkiil, hogy gondolkoznék.

A mai viszonyok...

Fiatal ur: A mai viszonyok és szokasok mentsenek ki, ha azt batorkodom kérdezni, hogy
mennyi hozomanyt méltdztatik adni a kedves leanyaval?

Apa: A mai viszonyok és szokasok mentsenek ki engemet is, ha kérdezni batorkodom, hogy
mennyi addssaga van dnnek?

AdAm apank érdeme.

Két fiatal menyecske beszélget az elsd ember teremtésérdl.
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- Hanem Adamnak minden hibéja mellett volt egy kitiiné tulajdonsaga, - jegyzi meg a tapasz-
taltabb.

- Ugyan mi?

’

- Nem mondhatta feleségének: ,, anyad jobban megtudta csinalni a toltott kaposztat, mint te.’

Vallalkozo szellemii.

Apa (a kér6hoz): De el tud-e On tartani egy csaladot?

Kéro: El tudok-e? Még ha minden évben harmas ikrek jonnek is!

Konnyen segithet.
Egy fiatalember latogatoban van egyik csalddos ismerdsénél. Beszélgetés kozben, csupa udva-
riassagbol, dicsérni kezdte a haziasszony gyermekeit.
- En imadom a gyermekeket, - jegyzi meg végiil, - de csak ugy, ha a mdsé.

- Ezen konnyen segithet, - biztatja a vendéglato hazigazda, - hazasodjék meg.

A hagai békekonferencia idején.
- Ismerek egy hatalmat, a mely sohasem fog lefegyverezni.
- Ugyan melyik az?

- Hat az - anyosom.

Fokrol-fokra.

Malvin nagysad, a kacér fiatal menyecske ujjai kozt forgatja a levelet, melyet az imént hoztak
néki.

- Ah, - sz6]l magéban - az a gonosz kapitdny mégis mert irni... semmi esetre sem bontom fol a
levelét... Vagy ha f6l is bontom, semmi esetre sem fogom elolvasni... Vagy ha elolvasom,

semmi esetre sem fogok felelni... Vagy ha felelek, semmi esetre sem szabad azt a férjemnek
megtudnia.

A fiirdo-évad elott.

- Ez idén nem kiildhetlek flirdére, - mondja szigortian a férj.

- Micsoda, - tor ki az asszony, - hat ez a kdszonet, hogy egész éven at olyan egészséges
voltam, mint a makk?

A fekete kavé.

Egy nyugalmazott ezredes mar a harmadik csésze kavét issza a kaszindban.
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- Es 6n tud még ezutan aludni? - kérdezte téle egyik ismerdse.
- Tokéletesen.
- S nem izgatja a fekete kavé?

- Néha, - sohajt az ezredes, - mikor a feleségem iszsza.

Konnyii csere.

Apa: Micsoda kifogasod lehet édes leanyom Bodza ur ellen? Hiszen az 50 éves kor a legszebb
a férfiunal. Batran lehetsz a felesége.

Leany: Elhiszem, édes papa. De akkor inkabb két 25 éveshez megyek férjhez.

Olcso kalap.
- Mibe keriilt az 0j tavaszi kalapod?
- Nem sokba; talan vagy 6tven...
- Mit? Otven koronaba?
- Dehogy! Otven kdnybe.
A mi éppen elég.

- Tud-e a kedves leanya idegen nyelveken beszélni?

- Beszélni éppen nem; de 6t kiilonféle nyelven tud ,,igen -t mondani arra az esetre, ha
valamely kiilf6ldi ember megkérné a kezét.

A jogorvoslas.
- Nem, nem, - sz0l az atya, a ki tekintélyes bir0, - nem adom 6nnek a ledinyomat. Hiszen 6n
még egészen kezdd tigyvéd.

- De, nagysagos uram, - felel a kérd, - a kisasszony mar hozzam igérkezett és 6 nagysaga, a
kedves neje is beleegyezett.

A bir¢ felsohajt, majd meg mosolyog:

- Hja, kedves baratom, ha maga mar eldre is kikéri a felebbezési forumok itéletét, akkor az
elsd instancianak bele kell nyugodnia!

Mit igyék hat?

Feleség: Pfuj! Harom 1épésrél megérzem rajtad a borszagot.

Férj: No, hisz j6 is volna, ha a te kedvedért kolni vizet, vagy rézsaolajat innam!
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Gyors elore-tekintés.

Fiatal ur: Kisasszony! Imadom kegyedet.

Kisasszony: JOl van. Es azutan hova megyiink nészutra?

A kiméletes férj.

A nd rajtakapja férjét, a mint a szobaleanyt megcsokolja:
- Laczi, mit kell latnom? - kialt fel meglepetten.

- Edesem, csak téged akartalak kimélni, - mentegetdzik a férj.

Potlas.

- Az 0n felesége kissé akadozva beszél.

- Az am, kiilondsen, ha velem vitatkozik, a mikor késén érkezem haza. Sokszor nem taldlja
meg a kelld kifejezést.

- BEs akkor mit csinal?

- Hat a kifejezés helyett csak talal valami ibriket, poharat, kefét és azt vagja a fejemhez.

Csardas kozben.

- Ah, barénd, mily leirhatlan boldogsag ilyen kozel lenni 6nhoz!

- Hat még - kozelebb!

Modern asszonyok.

- Miért kiildted el a szakacsnédat?
- Mert a férjemmel csokolodzott.

- Kér érte! En a te helyedben inkabb elvéaltam volna a férjemtol.

A harmadik szo.

Kisasszony: Ugyan ne fecsegjen annyit, hisz 6nnek minden harmadik szava hazugsag.

Fiatal ember: 1gaza van, szép kisasszony!

Sokat is ér az!

Férj: De édesem, nagyon is ki van vagva ez a bali ruhad!

No: Hiszen éppen azért tettem hozza ezt a nyaklanczot!
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Ebéd kozben.

- Fehér, vagy voros bort toltsek nagysad poharaba?

- Mindenesetre fehéret, mert a voros nem illik ruham szinéhez!

Folforditott vilag.

Leadny: A papa nem akar beleegyezni hazassagunkba.
Ifju: Ugyan miért?

Leadny: Azt mondja, hogy én még nem vagyok képes egy csaladot eltartani.

Mégis csak jobb.

- Oh, lehet az embernek sok pénze és mégis boldogtalan.

- De mégis csak jobb, ha az ember boldogtalan pénzzel, mint pénz nélkiil.

A helyettesito.
Egy fiatal ember, a ki, kdzbevetdleg legyen mondva, nem igen jo labon ¢élt 6reg nagynénjével,
megszolitja a sarki hordart:
- Mit kell fizetni estétdl reggelig valdo munkaért?
- Hat koronat.
- Tud 6n tancolni?
- Keringdt, meg franciat.

- Az kell. Adok dupla fizetést, az ¢éjjel tancoljon a nagynénémmel a hazibalban helyettem.
Ruhérél gondoskodom, lesz vacsora is boven.
A szépiilés oka.

- Sz¢ép leanynak mondjak Virdg Annat?
- Most nem. De késdbb annak fogjak mondani.
- Miért?

- Nagy 6rokség var rea.

A megszokott férj.

- Igaz, hogy a barond valik a férjétol?

- Mar nem. A hézibarat ellenzi; azt mondja, hogy mar nagyon megszokta a férjét.
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A férficsok probaja.

Két siild6 leanyka a férficsok édes rejtelmeirdl cseveg.
- Te Berta, csokoltal mar olyan férfit, kinek bajusza van? - kérdi az egyik.
- Még sohasem. Milyen lehet az?

- Magam sem tudom. De itt van a papa sarkeféje: probaljuk meg!

Furcsa ok.

- Ez az 6n fia?

- Igen.

- Hany éves a fin?

- Tizenot.

- Koréhoz képest bizony nagyon alacsony termet.

- Tudja kérem, ennek az az oka, mert nagyon alacsony lakasunk van.

Bokolas.
- Nagysad valdban naprdl-napra fiatalabbnak latszik! Csoppet se csodalkoznam, ha nagysadat
legkdzelebb a kedves lednyanak nézném!
A boldog ember.

Pali: Apa, mi az agglegény?

Apa: Az, fiam, boldog ember; de meg ne mondd a mamanak.

A mértékletes.

- Ugy-e bar, Kallos Pista mértékletes férfia?

- Nagyon. Sohasem lattam inni, ha csak mas nem fizetett neki.

Kar volna.

Fiatal 6zvegy: Ugyan tdbornok ur, hazasodjék meg mar egyszer on is.
Tabornok: De ugyan minek?

Fiatal ozvegy: Ah istenem, hiszen 6rokos kar volna azért a szép tadbornok-6zvegyi nyugdijért.

Mindig asszony.

- Miért akarsz a tavirdahoz bejutni? - kérdi Mariska kisasszony egyik baratngjétol.

- Ott, tudod, - volt a felvilagositd valasz, - minden uj hirt elsé forrasbol hall meg az ember.
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A szolasmod.

Kisasszony: Oly varatlanul jott az ajanlata, Nyalka 0r. Jol van, beszéljen a mamaval.

Kéro: Nem lesz-e jobb, ha az 6krot a szarvanal fogom meg, s mindjart a kedves atyjaval
beszélek?

A fodolog.

- Ah, édes Vilma, hat a jovo honapban lesz a lakodalmad. Van mar lakastok?

- Az még nincs, arra még raériink; de mar vettiink egy tandem-biciklit.

Valasztas.

- Hat hiszen nagyon kedves ember az urad, Klari. De mégis hogyan széntad el magad arra,
hogy néiil menj valakihez, aki egy fejjel alacsonyabb, mint te?

- Edes Istenem, hat valasztanom kellett egy apré ember kozt nagy fizetéssel és egy nagy ember
kozt aproé fizetéssel.

Alomfejtés.

Udvarlo: Nagysad, az ¢jjel azt almodtam, hogy megkértem a kezét... Nem tudja, mit jelent ez
az dlom?

Kisasszony: Bizonyosan azt, hogy dnnek tobb esze van dlméban, mint ébren.

Az onhittség netovabbja.

Hoélgy: Milyen szépen csattog a fiilemile! Nem taldlja 6n is szépnek, féhadnagy Gr?

Féhadnagy: Ebben a tekintetben kissé kdveteld vagyok, mert - magam is énekelek!

A mézes hetekben.

- Alszol, Gyulam?
- Mit akarsz, angyalom?

- Csak éppen azt akartam mondani, hogy én még ébren vagyok.

Miért akar férjhez menni?

- Igy hat erdsen elhatarozta magat nagysad, hogy ujra férjhez megy?
- Ugy van, kedves szomszéd tr.
- S miért?

- Mert vannak pillanataim, mikor szeretném rossz kedvemet valakin kitolteni, s csak a férj
alkalmas ily szerepre; - mert 6 nem mondhat fel két hét alatt, mint a cseléd.
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Zsuron.

- Hogy izlik a tea, uram? - kérdi a hdziasszony egyik vendégétdl.

- A tea pompas, de a viznek valami baja van, - volt a felelet.

Ez is meglepetés.

- Miért vagy olyan komoly?
- Holnap a feleségem nevenapja van, s szeretném valamivel meglepni!

- Azt mar ma is megteheted. Eredj csak rogton haza, épp egy udvarl6 van néla.

Két legyet egy csapassal.

- Olyan tinnepélyesen nézel ki baratom. Valami kiilondset miveltél?

- Azt én! E percben vallottam be Arankanak szerelmemet, az édes atyjanak pedig az - adossa-
gaimat.

Az irigyelt.

- Szereti nagysad a kutyakat?
- Igen, az 6lebem az egyetlen 1ény, a ki engem megért!

- Oh nagysad, mennyire sajnadlom, hogy a természet kutyanak nem teremtett!

Tulsagos ovatossag.

A.: Miért nem megy 6n soha balba?

B.: Mert az ember ott konnyen nathat kaphat, vagy pedig feleséget.

A mai parbajhésok.

- Miért maradt el tegnap a parbaj, baro ur?

- Nem jott el a fényképész.

Szoszerint kovetett tanacs.
Malcsi kisasszony a mamajaval az utcan sétal. A ledny azonban folyton hatranéz a fiatal
emberek utan.

- De, édes leanyom, - szdlal meg végre az anya, - nem illik, hogy te mindig hatrafordulsz. Mit
nézdegélsz egyre?

- A fiatal embereket.

- Borzasztd! - szornytikodik ez dszinte vallomasra a mama.
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- De, mama, - menti magat Ilka nagysdm, - hiszen magad mondtad, hogy mar itt az ideje, hogy
férj utan nézzek.

Jo biztatas.
- Ah, édes Lacim! Ha tudnam, hogy te engem csak a pénzemért vezetsz az oltarhoz, kétségbe-
esném.

- Ne félj semmit. Ha egybekeliink, majd meglatod, hogy hamarosan tiladok azon a nyomorult
pénzen.

Amor nyila.

Tlonka: Te, Margit, milyennek képzeled te az Amor nyilat?
Margit: Olyannak példaul, mint a Béla bajusza.

Falb idéjoslatai.

A.: Mi a véleménye Falb id6joslatairol?

B.: Oh azok olyan bizonytalanok, hogy az ember még az ellenkezdjére se eskiidhetik!

Noi logika.

Az asszony nagyot l¢lekzik:
- Hat jol van, lemondok az 01j kalaprol.
Aztan atszellemiilten fordul a férjéhez:

- Ugy-e, elismerésbdl, hogy ily lemond6 vagyok, megveszed a kalapot?

Az irogép hianya.
- Mondhatom, hogy az ir6gép nagyszert talalmany.
- En meg azt mondom, hogy semmit sem ér.
- Hogy allithatsz ilyet?
- Hat lehet irogéppel valtot alairni?
- Nem.

- No latod, hogy igazam van.

A képviselok osszeférhetetlensége.
- En nem értem Irma, az én képviselémrél, aki mint tudod v6legényem, azt irjik a lapok, hogy

szintén Osszeférhetetlen. Pedig ez nem igaz. Tegnap is nalam volt, s velem nagyon jol 6ssze
tudott férni.
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A rimelo keresztnév.

- Aron legyen a fit neve, kedves férjecském, és ne Péter.
- Mi nem jut eszedbe? Csak kiilomb név a Péter?

- Dehogy! Aron névre rim az, hogy mindendron, immadron, jarom, kdron, vdarom, saron,
hataron és ezer mas. Ha hires ember lesz a fiunkbol, konnyti lesz rdla verset irni. Mig a Péter
névre legfeljebb az a rim van, hogy méter.

Gyanus dolog.

A férj kissé pityokosan ¢éjfél utdn megy haza. Benyit a hdloszobédba, egy pillanatig var, s aztan
ijedten szol:

- Mi bajod, kedves feleségem? Hivassak talan orvost?

- Miért kérded?

- Hiszen nem végtal a fejemhez semmit!

A mi folott maga is csodalkozik.

Ur: Csodalatos, mennyire hasonlitanak gyermekei a kedves férjéhez.

Asszony: Valoban, magam is csoddlkozom rajta.

OKkos beosztas.

- Hogy hivjak az ikreit?
- Henriettanak.
- Hiszen ez csak egy név.

- De megosztottuk. A fitt Henri, a ledny Etta.

Latogatas elott.

- Kedves baratom, holnap délutan meglatogatunk a feleségemmel.

- Oriilok; csak arra kérlek, hogy a feleséged ne vegye fel az 0j prémes kabatot, mert akkor az
én feleségem is rogton megkivanja a masat...

- Jaj, kedves baratom, hiszen a feleségem csakis a prémes kabat kedvéért akar vizitelni.

Szecesszios erkolcstan.

Kisleany: Mama, ugy-e nem szabad karomkodni, mert az blin?

Anya: Nem csak biin, de ennél sokkal tobb: illetlenség.
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Biztatas.

Adolar: Miért nem akar megcsokolni, édes?
Szendike: Oh, sohasem csokoltam férfit!

Adolar: Hiszen én sem! Azért hat batran csokoldézhatunk!

A mai leanynevelés.
Leany: Nézd csak apuskam, csupa egyesem van az eszthetikdbol, statisztikabol, filozofidbol
és az Osszehasonlitdo mértanbol.

Apa: Hm, ha a jovenddbeli férjed jol fogja érteni a f6zést, mosast és a takaritast, nagyon
boldogan fogtok élni.

Nem banja jobban.

- Azt hallom, J6zsi, hogy meghédzasodtal?
- Nem hazudott, a ki mondta.

- Elvetted a sz¢p kis Jolankat?

- El én.

- Hej, de micsoda gyonyorliséges egy kis lany is volt az, te Jozsi. Holtomig banom, hogy elébb
meg nem kértem, mint te.

- De hiszen, nem banod te azt jobban, mint én.

Fiilig.

- Uram, ¢én fiilig szerelmes vagyok a kegyed lednyaba, szdl a kérd a leany apjahoz.

- Ejnye, ejnye, - valaszol az Greg, - mar hogyan lehet 6n egyszerre fiilig szerelmes is, fiilig
ados is!

A kérd e varatlan valaszra fiilig pirul.

A nok lelkiereje.

Egy tarsasagban a ndk lelkierejérdl folyt a beszélgetés, mikdzben egy sokat tapasztalt Uri-
ember a kdvetkez0 megjegyzést tette:

- Az asszony a sorsnak legsulyosabb csapasait is bamulatos erdvel tudja eltlirni, csak a nyelve
mozoghasson szabadon.

Bakfis-versengés.

Irma: Képzeld, az én Andorom mar verset is irt rolam.

Ella: Az semmi. Az én Bélam mar borotvalkozott is.
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Finom visszautasitas.

Kéro: Van szerencsém kedves lednya kezét megkérni.

Apa: Leanyom szobdjaban zongorazik és igy mind a két kezére sziiksége van.

Ovatos papucshés.

Asszony: Nem hallottal te is valami z6rejt?

Férj: De igen, ha ugy parancsolod!

Hadisarc.

Ledny: Atyam, a kapitany Gr meghdditotta a szivemet.

Apa: Teringettét, ez mar baj! Mennyi hadi sarcot fog ez most télem kdvetelni!

Esos idoben.

- Kisasszony kérem, melyik cip6t tetszik ma felhuzni? - kérdi a szobacicus kisasszonyat.

- Nem latod, hogy esik az es6? 4 kivagottat!

Valas utan.
- Hala isten, - sz6l az asszony, - a birdsag elvalasztott a férjemtdl.

- Akkor miért vagy olyan roszkedvii? - kérdi a baratndje.

- A bir6 a férjemnek itélte oda a csalddi tandem-kerékpart.

Az utolso akarat.

Volegeny: Azt akarom, hogy az eskiivo pont 10 6rakor legyen. Aztan fényes ebédhez iiliink, a
melyre a tobbi kozt harom régi jo bardtomat is meghivtam, végiil...
Anyos (lednyahoz): Ejnye, de sokat akar az a te vélegényed!

Menyasszony: Hagyd el, anyam! Ez lesz szegénynek Ggyis az utolso akarata.

Udvarlas kozben.
- Sajnalom a nagysad cipészét.
- Miért?

- Az a szegény ember teljesen tonkre teszi a szemeit, ha a nagysad kicsiny ldbair6l mértéket
VesZ.
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Figyelmeztetés szojatékkal.

Asszonyka (lump férjéhez): Tudja, édesem, mégis jobb szeretném, ha maga kreol lenne...
Feérj: Kreol? Hogy érti ezt?

Asszonyka: No igen, mert az nem mulat.

Csaladi jelenet.

Férj (diihosen): Asszonyom, mindent tudok. Viszonya van egyik hazibaratunkkal!

Asszony (félre): Hala Istennek, nem tud mindent!

A borotva.
Gazsi bacsi borotvalkozni akart. Azonban, miel6tt végleg megszdrtelenitette volna dbréazatjat,
a borotva eltort.
- Asszony! - kialtott feleségére.
- Mi kell hat megint, te vén borkulacs? - nydjaskodik az oldalborda.
- J§jj ide és beretvalj meg.
- De hat mivel?

- Mivel? Hat a nyelveddel, hiszen az igyis olyan éles, mint a borotva.

A jo tanacs.

Menyasszony: Az eskiive elott szeretném még a volegényemet valamivel meglepni...

Jo baratno: Mutasd meg neki a hamis copfodat.

A lélekvandorlas.

A.: Mondja csak Pazarfi, hisz 6n a lélekvandorlasban?
B.: Nem. Hat 6n?

A.: En feltétleniil; s meg vagyok gyézédve rola, hogy szamar voltam akkor, mikor énnek a
negyven koronat kolcson adtam.
Izletes csemege.

N6 (asztalnal): Férjecském, bocsass meg, de az 01j szakacsné megfeledkezett a csemegérol.
Karpotlasul kapsz helyette egy csokot. J6 lesz?

Férj: J6. Hivd be hat a szakacsnét!
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A viragnyelv.

- Ert nagysad a viragnyelvhez?
- Kicsit.
- Mit gondol, mit jelent az a bokréta, melyet tegnap kiildtem 6nnek?

- Hat azt, hogy most két forinttal adosa a viragkereskeddnek.

Feltalalta magat.
Kisasszony: Zeng6fi ur, sajnalatomra ki kell 6nnek jelentenem, hogy én nagyon tisztelem és
becsiilom ugyan 6nt, de nem lehetek dnnek egyebe, mint szeretd jo testvére.
Kéro: Hat hiszen... elvégre ez is valami. Tetszett mar a papaval beszélni?
Kisasszony: Mir61?

Kéro: Hat arrdl, hogy a kedves atyja adoptaljon engem.

Az iigyvéd szerelmi vallomasa.

- Kisasszony, nem rég észrevettem, hogy szivemet valaki elrabolta. Els¢ gyanum, a mely a
kisasszony felé iranyult, valénak bizonyult. Nem kések tehat kegyedet az anyakonyvvezeto elé
idézni.

Még szivesebb fogadas.

- Hogyan fogadott az ¢jszaka a feleséged?
- Ne is besz¢ljiink rola. Diihében a hajat tépte.

- Na hiszen, akkor te még jol jartal; az én feleségem az én hajamat tépte.

Az uj szazad leanya.

Ifju: Remélhetem, Arabella kisasszony, hogy viszonozni fogja érzelmeimet?

Kisasszony: Azt hiszem, tudndm Ont szeretni. De lassa, én orvosndvendék vagyok, biczikli-
zem, verseket, regényeket irok, énekelek, festek, lovagolok. - Igazan nem érek ra férjhez
menni!

Nem vart fordulat.

Ur (a gazdag 6zvegyhez): Nagysagos asszonyom, hallgasson meg és tegyen a legboldogabb
halandéva! Es nemcsak engem, hanem...

Hoélgy (kozbevag): Tudom, a hitelezdit is!
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Bolond kérdés.

Ur: Ej, asszonyom, be kedves két kis gyermek; bizonyosan ikrek?
Asszony: Eltalalta, uram.

Ur: Mindakettd a kegyedé?

A ndemancipacio haszna.

- Hogyan? On is hive a néemancipéacionak?

- Feltétlentil! Mit gondol, ha a feleségem is orvos lett volna, sohase jutott volna eszembe,
hogy ndiil vegyem.
Kotelezo polgari hazassag.

- Hallottad mar, Nagy hadnagynak a sok adossdga miatt le kellett koszonni a rangjarol és most
egy Oreg, de gazdag 6zvegyet vett feleségiil.

- Aha! Tehat a kotelezd polgari hdzassag!

A férj orome.

- Hogy van a feleséged, pajtas?
- Pompasan. Olyan rekedt, hogy csak suttogni tud.

Szerencsés fog.

Férj: Hol voltal olyan sokaig?
Feleség: Egy fogat huzattam ki.

Férj (nagyot sohajtva): Szerencsés fog! Ez most mar végképen kikertilt a nyelved alol. Irigy-
lem!
Tulsagos udvariassag.

Allamtitkar: Teringettét, hogy kivanhat nekem szerencsét a labtorésemhez?

Fogalmazo: Engedelmet kérek, méltdsagod a nyakat is kitdrhette volna!

A nok szavazati joga.

A.: Ha a néknek szavazati joguk volna, hidbaval6 lenne minden vélasztas.
B.: Miért?

A.: Minden asszony épp ellenkezbleg szavazna, mint a férje, s igy mindig egyenld volna a
szavazok szama.
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A mai fiatalsag.

- Ah! Ah! Tehat Ernd baratunk csakugyan megn6siil?
- Azt hallom.
- Es aztan hogy hivjak szeretetremélté arajat?

- Otvenezer korona, annyit tudok. A masik nevét elfelejtettem.

Bisztositék.

Apa: Azt hiszi 6n, hogy leinyommal boldog lesz?

Kéro: Bizonyara! A kartyan mindig veszitek.

Maskor nem jut szohoz.
Asszony: Hallod-e, leszokhatndl arr6l a borzaszté szokasodrdl, hogy almodban folyton
beszélsz.

Feérj: Igazad van; de hat 1asd, maskor tgysem jutok széhoz.

Szornyii biintetés.

- Az a Czinkehazy a legkegyetlenebb ember a vildgon.
- Ugyan miért?

- Hogy a feleségét megbiintesse, bezarta multkor egy szép ruhdkkal és uj kalapokkal teli
szobaba, s nem tett belé tiikrot.

Egyik olyan, mint a masik.
- Kiilonds az, hogy milyen nagy kedveldje az én férjem a szobalanyoknak. Mihelyt egy csinos
szobalanyt fogadok, 6 mindjart kezd vele.
- Oh, hiszen azon konnyen segithetsz édesem.
- Ugyan, hogy?
- Hat ugy, hogy ne szobaldnyt tarcsal, hanem inast.

- Hm... Csakhogy azt meg a férjem nem engedi meg nekem...

Népszamlalaskor.

Népszamlalasi biztos: Hany éves, asszonyom?
No: De, uram!
Biztos: Bocséanat, azt akartam kérdezni, hany évvel fiatalabb, mint a szomszédndje?

No: Az mar mas!
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Maskor is!

A vllegény a szertartas utdn megkdszoni az anyakdnyvvezetd faradsagat.
- Nagyon kdsz6nom, hogy dsszeadott benniinket.

- Szivesen; maskor is, - felel szorakozottan az anyakdnyvvezeto.

Raduplazott.

1. festd: No tessék! Hat érdemes valamit ¢lethiien lefesteni! Egy virslisbolt kirakatat festettem
le s alig fordultam egyet, maris kiragtak képemet a kutyak.

II. fest6: Az semmi! En meg a minap egy szép fiatal leanyt festettem, s képzeld, tegnap meg-
szoktették a képpel egyiitt.
Nehéz feltétel.

I. ficsur: No, hat mit mondott Trubacsek Ur, mikor megkérted a lednya kezét?
II. ficsur: Hat ,,nem”-et éppen nem mondott, de igen kemény foltétellel allt elo...
L. ficsur: Nos?

1I. ficsur: Hogy elobb akaszszam fel magamat.

Ijesztésiil.

Apa: Enekelhetnél valamit a vendégeinknek, Lenke!
Lenke: De papa, hiszen mar elmult &jfél.

Apa: Epen azért; én mar szeretnék lefekiidni s csak nem dobhatom ki a vendégeket.

A porpatvar hevében.

Férj: Hogy épen téged kellett nSiil vennem! En vagyok a legnagyobb 6kor a foldén.
No: De Gézal...

Férj: Csitt! Semmi ellenmondas!

Nagy elony.

A.: Szép lednyai vannak ennek az Erddsinek.

B.: Es ami f6, egyik se tud - zongorazni.

A noi zseb.

A.: Mi lelt pajtas? Olyan bagyadtnak latszol, mintha nem aludtéal volna az ¢&jjel.
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B.: Eltalaltad. Tudod, a feleségemnek az a rossz szokdsa van, hogy minden nap kikutatja a
zsebeimet. Hat gondoltam magamban, egyszer mar ¢én is kikutatom az 6 zsebeit. Hozza is
lattam tegnap este, a mint elaludt.

A.: Nos, és?

B.: Hat fél éjszaka kerestem a zsebét s mégsem sikeriilt megtalalnom.

A hi4ny.

Két baratnd beszélget egymassal.

- Ugyan, Teréz, hat mi kifogasod van a férjed ellen? Hiszen egyediil csak neked él, még
baratja sincs.

- Ah Istenem, - s6hajt fel a kis kacér, - hiszen éppen ez a baj!

Alarcos balban.

- Sz¢&p maszk, miért jelentél meg oly erdsen kivagott ruhaban?

- Mert nagy sziikségem volna egy igazi kebelbaratra.

A v6 Ohaja.
- Azon faradoznak az emberek, hogy korméanyozhatd 1éghajot taldljanak fel. Sokkal tobbet
érne, ha arra torekednének, hogy egy kormanyozhat6 anyost talaljanak fel!
A hazassag legbiztosabb jele.

- Csakugyan komolyan h4zasodol?

- Meghiszem azt. Mar adossagot is csindltam a hozomanyra.

Valasz egy goromba levélre.

, T. Uram! Onnek a levele, mely most eléttem fekszik, egy 6ra mulva a hatam mogétt fog
fekiidni.”

A bokkeno.

A.: Nos, hogy vagy az idealoddal?
B.: Vége, baratom, mindennek!
A.: No, mi tortént?

B.: Képzeld, még csak a leves készitése modjanal tart a szakacskonyvben, én meg mar a
farsangon oltar el¢ akartam vezetni!
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Veszedelmes proba.

Hoélgy: Bizonyitsa be, hogy igazan szeret!

Ifju: Szivesen. Itt a Duna igen mély és sebes, ugorjék bele, s én rogton kihuzom a vizbdl.

Ez aztan a bok.
Matyas: Gyonyori szeme van, Rozsika! Barcsak enyém volna!
Rozsika: En-e, vagy a szemeim?
Matyas: Természetes, hogy csak a szemei!
Rozsika: Mit csinélna veliik?

Matyas: Gyémant-inggombokat csinaltatnék magamnak beldliik.

-&-
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